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MOBILIARIOS CHICS -- TAPECARIAS FINAS
DECORACOES MODERNAS

A mais alta expressdo de conforto e elegancia

Visite as Grandes Exposigdes da

L'"““‘*"‘!?'"'L'Hﬁ".-‘:'EL::rT:T-:?’.‘CJEM\.L%M

Premiada Hors Concours na Exposicdo Internacional de 1922

5. RUA DA CARIOCA, 67 - RIO
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Adquirido para os campns de fomento agricola do Ministerin da Agricultura, em

PRIVIL. FEDERAL N. 10.371 DE JUNHO DE 1919

GRANDE PREMIO NA EXPOSICAO DO CENTENARIO
INDEPENDENCIA

todos os Estados e pelos governos de Sdo Paulo, [nstituto Agronomico de Campinas,
Espirito Santo. Minas G:raes e armazens commerciaes e lavradores do Norte e Sul do paiz. com excellentes resultados,
O apparelho tem capacidade para immunizar 32 saccas em 24 horas.

Preco da immunizacdo para sacca de 60 kilos 100 réis. Conservacio do cereal garantida por 6 mezes e, findo
este praso, renovado o expurgo; a conservacdn sera ainda por 6 mezes. i
E" um apparelho simples e de solida construcgdao, podendo ser manejado por cualyuer operario.

. NAO DEPENDE DE FORCA MOTRIZ
| Informac¢@es com os Srs. CHAGAS LINO & C.

.Ru'a da Candelaria, 36 --- R10 de Janeiro
AGENTES :

SAO PAULO (Capital) — Telles Irmao & C.

ARARAQUARA — J. Aranha do Amaral & C.

RIO PRETO — Andrelino Aranha,

BAURU" (Noroeste) — Francisco Thomaz & C.

PRESIDENTE ALVES — J. G. de Oliveira Machado.

BIRIGUY — Mario de S-uza Campus.

LINS — Gongalves & Salvador.

MINAS GERAES (Bello Horizonte) — Alves Costa
& Vided — Rua Caetés, 505. '

RIO GRANDE DO SUL (Porto Alegre) — Luiz Stin-
gel — Rua Voluntarios da Patrio, 152.

CURITYBA ( Parand)

— Francisco Souza

C. de
Pinto.
UNIAO DA VICTORIA (Purund) — Bruno Rieke.

SANTA CATHARINA (Florianopolis)— ) osé F. Glavam,

PORTO DA UNIAO — Th. Kroetz.

RIO NEGRO (Parand) — N. Bley Netto.
CEARA' (Fortaleza) — Meton e Moura.
BAHIA (Caiteté) — Durval Publio de Castro.

SAO FELIX — Luculio Public de Castro.
ESPIRITO SANTO—(Victoria) José Nogueira Segundo.
ALAGOAS (Macei6) — Horacio Mello.
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servar uma formosa cabelleira

livre del CASPA, CABELLOS BRANCOS e da QUEDA,
usando o ja tdo afamado e mundial

ESPECIFICO BOLIVIANO

Sabia preparagio veg‘etal. recommendada por eminentes
personalidades das capitaes onde j& é conhecida, mercé da sua
grande eficacia e antiguidade, scientificamente approvada e
autorisada pelas instituigdes sanitarias do Rio de Janeiro, Bahia,
Pernambuco. ' S. Paulo, capitaes americanas e europeas. Regis-
trado Mundialmente por intermedio do Ministerio da Agricultura,
perante o Bureau de Berna, inscripto na Junta Commercial do
Rio de Janeiro e repartigdes commerciaes dos Estados Unidos.

Para que a distincta clientela do famoso @ﬁw nio

soffra equivcos e enganos, pelos falsificadores ou imitadores, sé se
I podera obter nas casas de completa garantia e ser_iedade.

Orlando Rangel

DROGCARIA E PERFUMARIA
b

installaram seggﬁes especlaes para attender 4s pessoas que desejem

consultar e obter este poderoso medicamento capilar, féra da
Clinica instauada.e*a‘.ttendida pessoalmente por seu pmprieta_rio STr.
Enrique Benguria B, no Palace Hotel, Rio; e seus agentes e
representantes nos Estados : |

' iro — 2 Silva Araujo & C.— Rua Bahia — «Royal Palace» — Souza Teixeira & i D
s c{fo_]&:enw'grqo%.rlogana A Rua Conselheiro Dantas 616.

Rio de Janeiro — Copacabané Hotel — Avenida Bello Horizonte— J. Braga— Av. Affonso Penna9l17.

Atlantica 374 — (Masagens electricas). P"’”%Ti'ﬁ"é‘;omza_ Barretto — Avenida Marquez d.f-‘-
Sdo Paulo — Sindicato de Agricultura — Rua S. Ceard — A. de Castro Correia — Rua Major Fa-'
Bento 717. . cundo 84. : :
Sao Paulo — Esplanada Hotel — (Massagens €' ap- Rio Grande do Nortz — Francisco Cascudo — Rua

plicagdes electricas). do Commercio 83.

Rio Branco 185, ou aos seus representantes. Emviam-s2 gratis.

I _ _ —

Solicitem prospectos elucidativos ao seu proprietario sr. Enrique B:ngunia B., Rio de Janeiro, Avenida:
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{Esta palavra tao pequena tem uma gran-
de significacio. Quem. sabe r1ir sabe viver.
Aquelle que, de vez em quando, abre, na mo-
notonia da vida diaria, um parenthesis que en-

cetre 0 goso de uma grata companhia, o encanto
da muzica, o prazer da danca, as delicias do vinho e
i | do amor, em summa, aquelle que cumpre com prudencia
esta ordem: Ri! € quem malis forgas accumula para affrontar a luta pela existencia.

O receio de que a um desses momentos de expansdo succeda uma dor de cabeca, um
pouco de malestar e nervosismo, nio mais existe desde que appareceu a CAFIASPIRINA,

Dois comprimidos bastam para aliviar, em poucos minutos, a dor de cabega e para- que
todo o organismo experimente uma agradavel sensagio de calma e bem estar,

Identica efficacia tem a CAFIASPIRINA nas dores de garganta e

. 1 e . ¢
ouvido, nevralgias, resfriamentos, theumatismo, etc.

CAFIASPIRINA nio affecta absolutamente o coragio.

Vende-se em tubos de 20 comprimidos e em. Enveloppes de uma doge,
um e outros identificados pela Cruz Bayer,

".

._r-_

Approvado pelo D. N. de S. Publica em 7 de Qutubro de 1916, sob n. 208.




—— e e e
W W W W W W W W W W W W W W W W W

TUDC

SUMMARIO DAS PRINCIPAES MATERIAS CONTIDAS NESTE NUMERO

ARTIGOS ESPECIAES

Os destinos tragicos. — O Rei de Roma,
seu exilio e sua morte

Armas americanas

Nossa Terra. — Cuyaba

O ultimo galope do Mongol

Nicaragua, terra de paizagens encantadoras

Travessia heroica... ... ... .. ...5 .. ... ...

matrimonio em differentes epochas e
Da lampada de azeite 4 electricidade
PAGINAS DE ARTE

gL e s A

Os heroes wagneriancs. — Siegfrid.. .. ...
homem mau

A seducgdo do cavalleiro

Inveja de rica
religiosa

Retrato.............

Fantazia de luz

A filha do cégo

Bailarina em repouso

Um prato, que deve ser servido quente. . .

Uma rua Pompeia

Consultando o destino

A SCIENCIA AOALCANCE L. TODOS

Mais monstruosas

Grammatica litteraria.. .. ... ............ .
Historia da Terra e da Humanidade, . . .
Tudo se explica

A acgd@o dos raios ultra-vicleta,
Cinematographia de um coragao

Uma causa pouco ccnhecida dos incendios .

CONTOS E AVENTURAS

NOVIDADES E INVE {COES

A mais rapida das embarcacdes
Ovo € curioso prccesso para salvar na-
vios naufragados
Apparelho para prcduzir respiragido artifi-
cial em afugados
Ampulhetas para medir ccmmunicagdes te-
lephonicas
Novo instrumento musical de ccrda e canto
Como se obtem uma transpiracio abundan-
te em cinematographia
ultimo modelo de guarda-chuva......
ultima novidade em viagdo
Uma applicagio da radio telephonia ao al-
PIRESIYIO. o o ovhs wis ol s s sir ook dios s e otate
O problema da circulagao......... rarah
Novo typo de canhido norte-americano. .
Pulseira com pé de arro=. . ..............

90
7
93

22
50
30

31
31

32
34
34

34
80
80
106

ROMANCES

A pupilla do rei
A cidade dos ladrdes. . . .
A condessa de Cagliostro

PERCORRENDO O MUNDO

Costumes europeus.. . ...............
Construcgdes com gelo no Canada

A vida no centro africano

Um entreposto de emigrantes
Curiosidade vegetal

CONHECIMENTOS UTEIS

Economia domestica
O eucalyptus e as abelhas. .
Um jogo novo. — O Mah-Jong

DIVERSGS

As rainhas do cinematographo

Uma usina de hulha azul na Franga

A escolhida de Rudolph Valentino

O ‘novo companheiro de Harold Lloyd.. ..
A pescaria miraculosa

Um casamento barbaro

Mocidade alegre

Arte cubista

Uma sportwoman allema

Onde os artistas morrem millionarios. . . .
Miss Patricia Cbolligen

Miss Betty Dudley..................
Os mais bellos olhos da scena muda

O accidente de Tom Mix

A campea de natagdo de Franga

Uma andarilha

Como um passaro

Miss Florenz Tamara

O ultimo califa de Constantinopla

A mulher mais rica em joias de S.Francisco.
Indios modernos

Brincadeira perigosa

Sorrisos de artistas

Um hyppopotamo anio

Ainda a pintura nas pernas

Um prodigio de paciencia. ... ..
Vicissitudes de uma egreja... ...

Os extremos se tocam. . .

Alpha e Omega

Uma baleia capturada

Patinadores acrobatas

Animaes curiosos -

As sacerdotizas de Terpsychore

Os prodigios da engenharia moderna. . . .

Como se contava o tempo antigamente. .
A moda




ol

M e 3 e T e Ty - _. W - ' ‘-
R B e S e AR < S T NS

ER BELLA ¢ a aspiracao de
7T T oda iuffier

':!'.
.
i

¥

A

g =
...

POLLAH conservars o / 2
do seu rosfo,muifo o "
primeira Juverifi;’ >

A e

O CREME POLLAH encontra-se nas perfumarias do Brasil.
ARTE DA BELLEZA a quem enviar

Remetteremos gratuitamente o livrinho
o “coupon’’ abaixo.

(R. S.) — Cérte este coupon e remetta aos Srs. Reps. da AMERICAN BEAUTY ACADEMY

Rua 1.° de Margo, 151, sob. — Rio de Janeiro.

Agentes Geraes: SOCIEDADE PRODUCTOS CHIMICOS L. QUEIROZ — Rioc ¢ S. Paulo.
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‘ KRINSHIRE suppunha o capitio —: CONTO DE :— wva d conversa. Como se chegou a fallar
bastante forte e humano para®na- ¢ em suicidios, nunca o soube.
da dizer .a pesséa alguma em- E. WILLIAM HORMING — Eu — dizia o jovem Meac Kandick
quanto os policiaes australianos  nio : —affirmo que o suicidio é uma cobardia.
chegassem a bordo. Mas afinal ndo podia ter certeza . — Pois meu caro— replicou Skrinshire — pense
d'isso. nisto na primeira vez em que ‘estiver fazendo a barba.

Podia tambem ser que Neilson o deixasse livre Imagine o gume da navalha entrando-the na garganta,
durante toda a viagem e o puzesse a ferros no ultimo o sangue espirrando, a dor do cérte... E depois di-

momento. .. Seria menos cruel fazel-oiimmediatamente.  ga-me se ndo ¢é preciso ter coragem para se suicidar.
Francamente, elle preferia ser preso logo para — Oh!... eu ca... Se tivesse de me matar, pre-

acabar com aquella - feriria um tiro na

‘angustia. Por isso, = cabeca.

a primeira oppor- = i iyt

tunidade, apressou-
se a arriscar uma
insinuag¢io  subtil
mas assaz clara so-
bre as graves conse-
quencias que pode-
ria ter similhante
procedimento -‘ap-
plicado a elle.
Mas a insinua-
¢do cahiu sem re-
sultado. Era meio
dia e estavam d
mesa do almoso.
Neilson mantinha-
se moroso, em Si-
lencio e o passc-
geiro de 1.a classe,
conservando seus
grandes ares offen-
didos, continuava a
nao lhe dirigir a
palavra, affectando
conversa somente
com o immediato e
os outros officiaes.
Mas o capitdo com
os olhos obstinada-
mente fixos no
prato, continuiva a
reflectir em busca
de um plano mais
susceptivel de exi-

to, de modo que
pouca attengao da- Durante toda a viagem aquella angustia pesou sobre seu espirito.

disse Skrinshire —
ainda julgo melhor
engulir um pouco

~de acido prussico;

mas confesso qte
s6 me decidiria a
issO em circums-
tancias singular-
mente graves...
por exemplo. . .
para escapar a
uma morte mais
desagradavel ain-
da... Uma cousa
que nunca compre-
hendi é que um
homem condemna-

do d morte ndo se

mate logo.

O capitdo, que
até esse .momento
se¢ mantivera im-
movel e distrahido,
ergueu subitamente

a cabeca ; mas co- .

mo Skrinshire fal-
lava ao immediato
e ndo a elle, nada
se atreveu a dizer.

Comtudo, essa theo-
ria sobre o suicidio
parecia  exposta
com tanta sinceri-
dade, que pareceu
interessal-o.

12 numeros....... 308000
Para o estrangeiro 36$000
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— Pois eu assisti uma vez ao enforcamento de um homem e affirmo-lhe que é um espectaculo horrendo —disse o capitdo.

— Ora — replicou o immediato — o senhor es-
quece que um homem nessa situagdo vive tdo vigiado
que s0 em casos excepcionaes boderia attentar contra a
propria existencia.

— Pois eu havia de fazel-o mesmo nas barbas dos

que estivessem me vigiando — affirmou Skrinshire,
com tal enthusiasmo que parecia jovialidade.
— Como ?

— lsso ndo sei... Mas deixar que o carrasco
puzesse a mdo sobre mim ? [sso nunca!

— Pensa muito bem — disse o capitdo, com voz
calma e pausada. — Eu jé assisti ao enforcamento
de um homem e affirmo-lhe que é uma cousa horrenda.
Antes mil suicidios do que isso. . .

Seu olhar encontrou o de Skrinshire. que se des-
viou logo ; e até o fim da refeizdo esse homem., que se
mostrdra tdo loquaz ndo disse mais uma palavra.

Depeis d'esse incidente, Neilson continuou a
tratal-o com irreprehensivel polidez mas bassou a obser-
val-o altentamente. LT

Em vinte dias o navio passdra da lon7itude do
Cabo da Boa Esperanga 6 da ilha do Kangurti e den-
tro de 48 horas devia attingir as portas de Port Philip.

Em toda a sua vida de maritimo. Jjdmais o capitao
realizdra viagem em tdo felizes condiccées e isso dava
tamanha satisfagdo a seu amor proprio que Skrinshire
tinha o direito de julgal-o com kdis disposicies bara
toda a gente. Era impossivel que, em tal estado de es-
pirito elle ndo sentisse compaixdo por esse homem amec-
¢ado de ir parar num cadafalso.

Entdo, ruminou seu plano com a mescla de ha-
bilidade cautelosa e de ousadia imprudente, que fazia
d'elle um perigoso bandido,

—

Aquella noite seria de certo a ultima da viagem
e a ultima de sua liberdade. Ainda bem. A necessidade
de parecer alegre e despreoccupado durante tantos dias
tinha exgottado sua for¢a nervosa.

Nessa noite, passeiando pelo tombadilho ao lado
do capitio, deixou transparecer, pela primeira vez,
symptomas de desanimo, confirmando a ideia que Neil-
sson fizera d’elle.

— Nunca poderei esquecer esta viagem — disse
elle suspirando. — Lamento que ella esteja a lerminar.

— Por que o lamenta ? — berguntou’ o capitao
com uma piedade, que ndo soube occultar. Sim , depois
que recebera por telegrapho sem fio seus stgnaes e ordem
para entregal-o d policia, no primeiro porto como cri-
minoso dos mais temiveis, sabic-o em risco de morte e,
avaliando suas angustias acabdra por ter tena d'elle.

Skrinshire deu de hombros.

— Seria longo explical-o — disse. — Quem sabe
se esta viagem ndo é para mim a ultima ?

Havia em sua voz uma expressdo de tal desespero
que o capitao Neilson, estremeceu e teve impeto de dizer-
lhe que sabia tudo. -

Mas para que tornar mais dolorosos aquelles mo-
mentos 7. . .

— Em todo o caso — proseguiu Skrinshire apoz
alguns momentos de silencio. — Pe ;o-lhe que nao guarde

md lembranca de mim. Creio que Jui a bordo um bom
bassageiro e, por minha véz, aconleca o que acontecer
guardarei do senhor uma excellente ¢ grata lembranca.

Num movimento expontaneo. que nco poude con-

ter, mas demasiadamente commovido para poder fal-
lar Neilson estendeu-lhe a mao.

Skrinshire sorriu tristemente e perguntou :
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A cabine estava vasia € via-se a um ¢ nto um revolver pendurado a um barbante.

— Entdo conta chegar a Otway amanha ?

— Mais ou menos d hora do almo;o, se tudo correr
bem. ..

— E quando espera encontrar a lancha do pilcto ?

— Oh ! s6 muito mais tarde, jd noite fechada, pois
$0 vou ancorar na bahia de Heads.

— Muito obrigado, capitao. |

E Skrinshire recolheu-se a seu camarote com uma
impressao de allivio.. Estava satisfeito por ndo ter dei-
xado para o dia seguinte a explicacéo com o capitdo
Neilson. Haveria dia seguinte para elle ... A hora
que elle esperava angustiosamente ha seis semanas ia
céar afinal. Tinha que pér em pratica o plano que
amadurecera durante toda a travessia do Oceano [n-
dico.

% % %k

Agora o barco do piloto fora assignalado ao longe
e o immediato fiscalisava o lanzamento da escada de
corda ao longo da amurada. A seu lado, o capitdo
mordia o charuto, nervosamente. Pouco adiante, com
um binoculo Skrinshire observava o bote do piloto ou
melhor suas luzes de posi¢Go, que dansavam jda pro-
ximo ao casco do navio. :

— Quantos homens costumcm acompanhar o pi-
loto? —perguntou elle, com ar displicente ao immedicto.
— Geralmente elle vem s6 ccm um remador.

Skrinshire affastou-se e desceu d sua cabine tdo
rapidamente que o immediato o acompanhou com um
olhar de espanto. Mas jd outra cousa desafiava sua
curiosidade. O bote do piloto alcangdra as luzes de uma
escotilha permittindo ver que vinham nelle nao dous
mas quatro homens.

Pouco depois teve a explicacGo d'essa singulari-
dade. Os quatro homens subiram ao tombadilho e o
piloto dirigiu-se logo a Neilson.

— Meu commandante — disse elle — permitta
que lhe apresente o inspector Robins, da policia de Mel-
bourne, que veiu com dous auxiliares para um negocio
importante.

— Elle estd mesmo a bordo ? — perguntou o ins-
pector.

— Estd — disse gravemente o capitdo.

— O senhor ndo mandou pél-o a ferros ?

— Pareceu-me inutil. Elle se mostra tdo tranquillo...
Mas é um impulsivo. .. falla muito em suicidio. Tive
receio de que diante de um acto de violencia elle ap-
pellasse para um acto de desespero.

O policial ndo se atreveu a fazer observacoes mas
ficou visivelmente cborrecido.

— Bem — disse elle. — Desejaria prendel-o sem
mais demora. Onde estd elle.

— Desceu agora mesmo para sua cabine.

— Madu... — disse o policial com impaciencia.
— Esse homem ¢é capaz de tudo. .. Crejo que o senhor
se deixou illudir pelas apparencias.

— Vd chamar o Sr. Skrinshire — ordenou o ca-
pitao a um stewart.

Esperam calados e pensativos, alguns instantes
O stewart voltou dizendo. :

— A cabine do Sr. Skrinshire estd fechada.

— Elle sempre se fecha por dentro — observou o
capitao.
- — Mas eu bati longamente e ndo obtive resposta.

— Maldi¢do ! — bradou o policial, precipitando-se
para a escada.

Mas, no mesmo instante, ouviu-se uma detonacdo

Correram todos d porta da cabine do criminoso e
viram que uma tenue fumaga se escapava pelas frestas.

— E’ 0 senhor o culpado ! — exclamou o policial
furioso.
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O capitdo, livido de emogdo, ndo replicou.
Com um gesto, ordenou ao stewart que fosse
buscar o carpinteiro para arrombar a porta.

Quando o operario chegou, todos os passa-
geiros estavam agrupados diante da cabine. A fe-
chadura nio tardou a ceder e a voz do policial
explodiu em novas imprecagoes.

— Fugiu !. .. O miseravel fugiu... Mas néo
bode ir longe... Persigam-o! (

De facto a cabine estava vasia mas havia
nella alguma cousa assaz curiosa. Um revolver
pendurado a um dos cabidzs, amarrado pelo ga-
tilho com um barbante de um metro de compri-
mento, balancava-se no ar. Outro pedago de bar-
bante, muito menor estava amarrado d coronha e
rebentdra gueimando-se a um coto de vela, que
estava agora cahido no soalho.

Esse pedaco de barbante estivera enrolado d
vela e, queimando-se, fizera cahir
¢ disparar o revolver.

Mas as surprezas ndo ti-
nham terminado. O piloto ber-
rava agora possesso, louco de |
colera. .. - T

— Meu bote. .. O miseravel |
levou meu bote.

— E o remador ? ‘

— Tinha subido commig> |
a bordo. ™

O capitdo voltou-se num as- |
somo furioso, ordenando que lan- |
cassem as chalupas ao mar.
Mas nao tinha illusdes. .. Elle
bem sabia que com uma escuri-
riddo d'aquellas ndo seria pos-
sivel descobrir um bote numa

bahia cheia de meandros como
a de Heads.

E. W. HorviNa.

FALSAS MUMIAS Depois da morte de

lord Carnavon, innu-
meros colleccionadores enviaram para
OS museus varias mumias, que guarne-
ciam as vitrines de suas casas. Temem,
certamente, os maleficios d’estes cada-
veres impregnados de bitume.

No emtanto, na antiga pharmaco-
péa, o p6 de mumia era
considerado como muito
salutar. Ndao havia medi-
camento, principalmente em
Franga, em que ndo en-
trasse bbda dbse d’essa substancia
macabra. D’esse modo todos os doentes eram
mais ou menos anthropophagos. O rei Francis-
co | acreditava muito na efficacia d'este ex-
tranho medicamento.

Mas o illustre Ambrosio Paré occupou-se
scientificamente com a questdo demonstrando
que as mumias vendidas aos pharmaceuticos
ndo provinham das necropoles egypcias, mas
de uma verdadeira fabrica de falsas mumias
installada em Alexandria por alguns israelitas
tdo subtis como pouco escrupulosos e que para
essa funebre industria empregavam todos os
cadaveres dos suppliciados, afogados, etc. ..
Cobriam-os com bitume e faziam-os seccar 4o
sol. A revelagdo de Ambrozio Paré poz fim a
este astucioso commercio.

O ASSUCAR NA ALIMENTACAO — Sa-
temos perfeitamente que a carne nos dd musculos
€ 0 assucar e outros hydrocarbonatos nos déo

| @; for¢a. Devemos tomar assucar quando formos

Gy

esforco physico durante @

obrigados a fazer
muito tempo. O alcool tambem ¢ um hydrocar-
bono, mas deprime depois de c¢xcitar ¢ tira a
resistencia para lutar contra as enfermidades. O
assucar nao deprime ¢ é um climento.

Em Paris dd-se bda quantidade de assucar
aos cavallos; uma ragao de cerca de 1,32 Rilo por
dia misturada com milho, palha ou feno é forne-
cida aes seus por lodas as companhias de carro-
cas. Os cavallos alimentados assim bebem menos
agua e resistem muito mais ao trabalho.

A Fran:a, seguindo o exemplo da Allema-
nha, da uma racao de assucar aos soldados.

Os trabalhadores de todas as classes, os cy-
clistas, etc., deveriem comer muito assucar.

L]

DESCOBRIMENTO DE UM MICROPHONLE
ULTRA-SENSIVEL

Recentemente recebemos informacgoes de
um grande physico inglez, que sem hesi-
tagocs prognosticava para 1924 os
maiores adeantamentos para a tele-
graphia sem lics, isto ¢, para a ele-

ctricidade.
Como antecipag¢io, sem du-
\ vida, a este vaticinio ia se an-

rnuncia uma nova descoberta de-
vida ao yankee Kettner, director
do servigo dg¢ investigagdes de

{ uma importantissima casa dedi-

"~ cada a esta classe de trabalhos.
Trata-se de um microphone
electrico ultra-sensivel, mercé

v do qual pedem-se ouvir os
sons produzidos pelas vibra-
¢oes dos.orgaos do corpo hu-
mano, «especialmente do cere-
“bro e do coragzo.

Os entomologistas tambem
poderd@o servir-se¢ d'elle para
analysar os signaes que ta-
Z€MmM cntre st 0OS INSectos.

O novo microphone pode-
rd registrar os sons cujas
vibragdes passem de 20.000
por segundo.

Os leitores jd devem
ter notado, nos films
norie-acmericanos ou nos
vaudevilles, a attitude
caracteristica do homem
de negocios norte-ameri-
cano. O businessman,
guando estd sé em seu

CONSULTANDO O
DESTINO — Quero-te
muito, pouco, apaixonada-

mente. . escriptorio ou mesmo
| | quando recebe alguns
miseravers europeus, ou sul-americanos. parece

senlir uma satisfagao particular em se recostar na
cadeira de molas e collocar os bés sobre a mesa.

-E.sl_.‘avamos habituados a considerar esta extra-
nha attitude como uma creangada innocente.

Pois bem ! Enganavamo-nos redondamente. 0
homem de negocios norte-americano, que colloca as
solas de seu cal¢ado no nivel do rosto de seu inter-
locutor, realisa um acto perfeitamente normal. O
angulo de 45 grdus, que as pernas descrevem com
o busto, é o resultado de um calculo utiditario.

_ (_:'m verdadeiro businessman nos deu a explica-
¢do d'este facto. O homem de negocios norte-ame-
ricano tem o habito de trabalhar de pé. Suas per-
nas se congestionam e elle ¢ geralmente atacada de
varizes. E' para operar uma reaccao salutar e des-
congestionar os membros inferiores que elle os

estira e os colloca em uma posicao elevada.

—_—— s
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O c-mmercio na antiguidade. — Um carro de vinho em uma rua de Pompeia, no anno 60.

EM EAVOR DO SYSTHEMA METRICO
DECIMAL

No discurso presidencial pronunciado perante a
Academia Decimal de Londres, sir R. Gregory, tallou
em favor do systhema metrico decimal na Inglaterra,
para evitar as ditticuldades que ofterece a pratica do
systhema hoje em uso.

Actualmente sdo 46 as nagdes que adoptaram

o systhema metrico, podendo-se dizer que as unicas
nacgoes civilisadas que ainda nao o empregam sao a
Inglaterra e os Estados Unidos da America do Norte.

No centro metalurgico de Loughborough, onde se

fundem os melhores sinos inglezes, creou-se uma escola

de ‘‘carrilhdes’ ou seja de musicos de sinos, que se pro-
boe a gastar novecenlos contos na elevacdo de uma torre
que tenha a melhor oschestra de sinos do mundo.
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O dia vinha sur- é O viajante "vol-
gindo quando o ho- NNAS BRANCAS PLANICIES DA REGIAO SEPTENTRIONAL tava para o velho
mem, deixando o lei- | DA AMERICA DO NORTE; AVENTURAR-SE SO, EM PLENO claim"” installado
L

to gelado do Yucon,
subiu a encosta as-
pera e escorregadia
para se metter pela
pista sinuosa e ape-
nas visivel, que se di-
rigia para o oriente
atravez de altas ar-

vores.
Como a subida
era muito ingreme, -

elle se deteve no alto 7
para retomar o folego e tirou do
bolso o relogio.

Marcava nove horas. O céu estava cinzento, sem
nuvens porem nelle ndo se via omenor vestigio do sol.
Embora o dia pudesse ser contado entre os mais cla-
ros para aquella regido. todo o horizonte parecia en-
volto num sudario infinito, num véu sombrio, que
detinha os raios solares,

Mas o homem ndo sentia a menor inquietagao.
Embora fosse novo no paiz e fosse aquella sua pri-
meira invernada, estava habituado 4 ausencia do sol :
havia j4 muitos dias que ndo o avistava e sabia que,

por muito tempo ainda, seu disco pallido ndo appare-
ceria acima do

horizonte.

Comtudo an-
tes de prose-
guir na penosa
marcha lancou
um olhar para
traz.

As ondas ge-
ladas do Yu-
con estendiam-
se por mais de
um kilometro
de largura e. os
dous metros de
neve, que as co-
briam, ‘forma-
vam uma serie
de ondulagdes
suaves a perder
de vista. Aquel-
la linha som-
bria era a "'pis-
ta’’,que,partin-
do de Chilkoot

Pass, ‘no Gol-
pho do Deya
mais de sete-

centos kilome-
tros ao, sul, ia
se perder mil
kilometros mais
ao norte, em S,
Miguel, sobre
o.mar de Bhe-
ring. Era essa
pista que for-
mava uma li-
nha escura na
alvura imma-

INVERNO, SEM AS PRECAUGOES QUE OS VELHOS HABI-
TANTES DO LOGAR CONHECEM, E QUASI FATALMENTE
CONDEMNAR-SE A UMA MORTE LENTA MAS IMPLACAVEL.
O CONTO, QUE SE VAl LER ABAIXO E TEM TODAS AS
CARACTERISTICAS DE UMA AVENTURA, AUTHENTICA,
TRAGA COM IMPRESSIONADORA NITIDEZ AS EMOCIO-
NANTES PERIPECIAS D'ESSE DYELLO SILENCIOSO ENTRE
O HOMEM E O FRIO MORTIFERO.
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no brago esquerdo
do Henderson. Ja 14
deviam estar seus
companheiros, que
haviam cortado o
caminhopelo ' Indian
creck”. emquanto
elle fazia essa volta
para observar os
marcos de jazidas.

Contava chegar
ao claim por volta

de seis horas, ji4 noite escura ; mas os

outros teriam ja preparado a cabana,
o fogo roncaria alegremeate ¢ o jantar estaria
prompto.

Quartoa seu almogo, apertou com a mao direi-
ta o pequeno embrulho, que collocara sob a roupa,
mesmo de encontro a pelle do peito para que os bis-
coutos nao gelassem.

Serriu, a lembranga d'esses biscoutos, que for-
mavam sandwiches com bellas fatias de presunto
frito ; e entrou a caminhar por entre os grandes
troncos de pinheiro.

A pista estava ja confusa. Cahira tanta neve

T o T T T L N e L o i

culada da pla-
nicie.
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Um cido seguia-o caminhando bem junto de
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seus calcanhaes
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O ¢a» approximou-se do homem, que, abatido na neve, mantinha-se immovel

depois da pzssagem do ultimo trend que ella ficara
quasi encoberta. E notando-o, o homem regosijou-se
por ndo trazer bagagem e poder andar depressa.

Mas a crueldade do frio surprehendeu-o.

— Que horror ! — murmurou elle, estregando o
nariz entorpecido com a luva aspera.

Atraz d'elle, bem junto a seus calcanhares, ia
um cdo indigena, um verdadeiro céo lcbo, que pa-
recia deprimido pela intensidade do frio. Com seu
instincto infallivel, o animal sentia que o dia ndo era
propicio a viagem.

e facto o termometro marcava 20 graus abaixo
de zero.

O cdo olhava em torno depois seus olhos pare-
ciam interrogar o homem, como se esperasse vel-o
procurar um abrigo, um logar onde accender fogo. ..
Ou entdo cavar um buraco na neve e metter-se nelle
bem encolhido para conservar o calor do corpo.

A humidade de sua respiragao cobrira o pello
de seu focinho com um fino p6 de neve,que se accu-
mulava principalmente nos cantos da bocca. Quanto
ao homem, sua barba ruiva ja ndo estavam apenas
empoeirada de neve, constituia uma massa solida,
um bloco de gelo, que augmentava a cada respiragao.

Mesmo assim elle percorreu varios kilometros
por entre as arvores, depois deixou-se escorregar pela
encosta até o leito de um pequeno rio. Era o Hen-
derson. Elle sabia que a Forquilha ( um logar assim
chamado por que nelle o rio se dividia em dous bra-
cos ) devia estar perto. Tirou de novo o relogio. Eram
dez horas. Calculou que, continuando com o mesmo
passo, chegaria a Forquilha ao meio dia mais ou menos.
Resolveu que almogaria alli e comegou a subir a en-
costa do outro lado do rio.

Agora a pista era bem visivel; apenas uns dF'.;Z
centimetros de neve cobriam o rastro do ultimo treno.

O homem continuou a caminhar, sem cessar de
esfregar as faces e o nariz, com um gesto machinal,

ora com uma mao ora com a outra. Desde que inter-
rompia esse movimento sentia o rosto entorpecer-se.

Mas toda a sua attengdo estava concentrada em
estudar as modificagdes, curvas e depressoes da pista,
escolhendo cuidadosamente o logar onde punha os
pés.

De subito deu um salto para traz.

Elle sabia que nenhum rio poderia se manter
liquido numa temperatura d’aquellas ; mas sabia tam-
bem que havia por alli nascentes de agua morna, que
se espalhavam sob a neve. Nesses logares, a neve
encobria as vezes dous a trez palmos d’agua.

Por isso é que, sentindo a neve ceder sob seus
passos, recuara espavorido. Molhar os péscom uma
temperatura d’aquellas era sugeitar-se. a uma demora
consideravel. Seria preciso deter-se, accender uma
fogueira e descalgar-se para seccar as meias e as botas.

Deteve-se e ticou a observar o leito do rio.

A nascente de agua quente devia estar 4 direita.
Obliquou para a esquerda e, desde que ultrapassou
o logar perigoso, apressou o passo. Mas encontrou
outras nascentes do mesmo genero e receioso de uma
surpreza forgou o cdo a precedel-o. A principio o
animal recusou obedecer. Foi preciso que o homem
o forgasse a chicote. Mas logo a neve cedeu sob seu
peso. .. |

cdo num esfor¢o rapido logrou alcangar a
margem, mas molhara as patas dianteiras, que imme-
diatamente ficaram cobertas de gelo.

O animal deitou-se e comegou a lamber os pés,
tentando arrancar com os dentes o gelo, que se for-
mara entre os dedos. Comprehendendo que o ins-
tincto lhe indicava a providencia indispensavel, o
homem descalgou a luva direita para ajudal-o. Mas
apenas expoz as mdos ao ar sentiu-a tornar-se dor-
mente.

—Que frio ! Irra!... —murmurou elle, apres-
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sando-se a abrigar

@ mao e bater
com ella nas per-
nas para aque-
cel-as. .

Ao meio dia e
meia hora alcan-
¢ou a Forquilha,
contente por ha-
ver mantido a ve-
locidade que pro-
Jjectara. Se pudes-
S€ continuar ags-
sim chegaria ao
Claim antes das 6
horas.

Sentou-se para
comer e nesse mo-
mento notou que
nao sentia os pés.
Levantou-se pre-
cipitadamente e
saltou repetida-
mente com forga
até que uma dér
bem torte se mani-
iestou demons-
trando que a cir-
culagao do sangue
se restabelecera.

Mas que frio !
O velho colono do
Sulphur Creech
1ld0 0 engandra
com suas espan-
tosas - historias de
homens e animaes
gelados. Elle to-
maéra aquellas nar-
ragées como cadu-
quice ou pilherias
para assustal-o,
Via agora que o
velho ndo exagge-
rara. Que trio !
Andou longamen-
te'de um lado pa-
ra outro. batendo
bem com os pés e
eslregando as
maos até que se
sentiu mais trar-
quillo com o calor
que  surgiu  em
seu corpo. Depois
comegou a prepa-
rar a togueira ir-
dispensavel para
derreter a barrei-
ra de gelo, que
lhe techava a boc-
ca,

A enchente do
anno passado tj-
nha trazido para
alli uma béa quar.-
tidade de galhos
mortos. Em pouco il
Viu erguer-se uma
bella chamma ¢
gosou o calor de-
licioso. Por um instance o irio do espaco foj victorio-
samente combatido. O cdo deitira-se bem junto do
fogo e 0 homem, depois de haver comido os biscoutos
accendeu o cachimbo. Mas pouco durou seu socego,
Comprehendendo que ndo devia perder tempo, cal-

¢ou de novo as luvas e Proseguiu na marcha go longo
do brago esquerdo do rio.

O céo seguiu-o mas parecia desapontado, Elle
julgira que ia tazer junto do fogo uma longa estadia
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Junto dos pinheiros carregados de neve, elle dispc:z

um monte de galhos e gravetos seccos.

cuja opportunidade secy instincto lhe indicava. A-
quelle homem, sem duvida ndao conhecia o trio ;

todas as geragoes de seus antepassados tinham 1gno-
rado o verdadciro {rio quec vai até 150 graus abaixo
de zero. Porem clle, cao, sabia : todos 05 Seus an-
tepassados tinham nascido ¢ vivido allj . clle herdira
seus conhecimentos sabia que nio ¢ra prudente
andar ao ar |jvre naquella estagao.

Felizmente havig MENOs nascentes no  brago

S

T mee-



esquerdo do
Henderson e
durante meia
hora o ho-
mem poude
caminhar sem
interrupgao.
Mas, de
subito a ca-
tastrophe te-
mida occor
reu. Num lo-
gar onde ne-
nhum vesti-
gio presagia-
va 0 menor
perigo,onde a
neve parecia
perfeitamente
branca, a ca-
mada de gelo
quebrou-se
sob seus pas-
sos. A cavi-
dade ndo era
fuanda e elle
poude facil-
mente tomar
pé em um ter-
reno tirme ;
mas molhara-
se até o meio
das pernas.
Teve um
accesso de co-
lera louca,
praguejando
alto contra a
sorte. Tendo
que accender
nova fogueira
nao lhe era
mais possivel
chegar ao
Claim as 6
horas.
Felizmen-
te descobriu-
nos pinheiros
proximos ga-
lhos baixos,
que podia
aproveitar.

r . . !
L.omegou por arrumar no solo os mais grossos para

formar uma base ¢ impedir que o fogo nascente se
extinguisse em contacto com a neve : depois riscou
um phosphoro e approximou-o de um fino pedago de
casca de arvore, que tirou do bolso.

A chamma erguecu-se logo e elle chegou aos gra-
vetos que accumullira sobre os galhos... Esperou
cautelosamente que o togo fosse mais intenso para
reforgal-o com outros. galhos mais robustos. .. Elle
sabia que conseguir uma bba logueira era, para elle,
em tal momento, uma questdo de vida e morte.

Com um frio de trinta graus, um homem que
estd com os -pés- molhados s6 tem uma esperanga de
salvagdo, um bom togo immediatamente. Se conser-
var os pés seccos tera o mesmo de aquecel-os correndo
mas tendo-os molhados s6 uma togueira podera evi-
tar sua congelagio.

O homem sabia isso e sentia os pés dormentes.
Alem d'isso, para armar a fogueira, tivera que des-
calcar as luvas e suas m3os pouco a pouco se iam en-
torpecendo. Mas contava salvar-se por que a cham-
ma se tornira cada vez mais forte. Agora elle ja se
atrevia a juntar-lhe galhos com a grossura de um
dedo : mas um minuto e poderia utilisal-os da
grossura de um brago Tiraria entdo os mocassins ¢ as
meias para seccal-os bem.

lhEds

UM “PETISCO" QUE DEVE SER SERVIDO QUENTE. — (Fantasia de Ch. Meurier).

- Sorriu lembrando-se do velho colono, que lhe atfir-
méara ser impossivel a um homem so viajar atravez
do Klondyke naquella estagdo. E comegou a descalgar
os mocassins. Suas enormes meias estavam duras
como tubos de terro e os corddes dos mocassins tinham
tomado a consistencia de arames.

Durante alguns minutos tentou desatal-os com
os dedos entorpeccidos ; depois, comprehendendo que
ndo o conseguiria puxou a taca do cinto. Mas antes
que pudesse cortal-as produziu-se um incidente que
poderia ter as mais graves consequencias e era devido
a sua negligencia. :

Elle preparara a fogueira debaixo de um pinheiro
que supportava nos galhos uma formidavel carga
de neve. Ao calor da fogucira essa neve cedeu e, de
subito, uma grande porg¢do cahiu, arrastando outras
formando uma verdadeira avalanche que submergiu
a fogueira. :

Com pragas furiosas o homem recomegou o
trabalho, tendo o cuidado de escolher uma clareira.
Mas juntando hervas seccas e gravetos sentia os dedos
tdo dormentes que, sem o querer, juntava tambem,
musgo verde e palha humida.

Entretanto, o cdo, sentado, immovel contem-
plava-o com um fulgor de inquietagio no olhar. O
homem metteu a m3o no bolso para tirar os phos-
phoros. Sentia o volume da caixa mas a mao entor-
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pecida pelo frio per-
_- dera o tacto e nao
conseguira agarral-a,
Estorgou-se atflicro
por quec a paralysia
voltava a lhe invadir
os pés ¢ as pernas. . .
Por {im logrou sc-
gurar a caixa mas
abriu-a com movi-
mentos tao desageita-
'1 dos que fez cahir to-
| dos os phosphoros,
Curvou-se para apa-
nhal-os na neve mas
os dedos recusaram

| obedecer-lhe.
| Que tazer? Nao po-
i dia sequer pensar em
descalgar as luvas e
com ellas tacteava em
vao, tremulo de deses-
pero vendo que os
phopshoros, um aum.
desappareciam na ne-
ve

il il 5

Allucinado pelo pa-
vor, olhou em torno
de si e viu o cdo. Teve
entdo uma ideia. Lem-
brou-se de ter ouvido
contar que um Cana-
diano, surprehendido
por uma tempestade
na planicie mataraum
veado, abrira-o ¢ met-
tera-se em scu corpo
ainda quente.

Elle mataria o cio
16 € metteria a mao em
suas entranhas até
que o entorpecimento
desapparecesse.

| Enté@o poderia apa-
nhar os phosphoros
accender a fogueira..,
| Chamou o cao; mas
| a emogdo dava a sua
voz um timbre tdo
extranho que o ani-
mal teve medo e re-
cuou. O homem dei-
xou-se cahir, rastejou
para elle, conseguiu
agarral-o... Mas foi
tudo quanto poude
tazer. O entorpecimen-
to fazia agora de suas
méos dous pesos inu-
teis, na extremidade
dos bragos. Largou o
| animal e desatou a rir
. nervosamente mas lo-
o g0, num impeto de
B pavor ergueu-se e cc-
| megou a correr pelo
leito do rio, precipi-
tando-se para diante
numa especie de in-
consciencia em quesé-
mente o medo sobre-
nadava no chaos de

é seu cerebro.
3 Mas as forcas f{al-
, tavam-lhe. Tropecou

e cahiu como uma
massa. O cdo, que o
seguia a certa distan-
cia, deteve-se - que-
i dou-se a observal-o,

Bailarinas em repouso. Instantcne s tirades no foyer de la danse da
Opera de Paris,

—

pacicnte ¢ attento. ()
homem tentava refl.
Ctir mas uma somn
lencia invencivel inve
dia-o todo. lra um
E61 ideia, adormece
para ndao pensar mais,
nao sentir mais, nic
soffrer mais. . .

O cao esperou por
algum tempo até que
seu instincto o {ez ser-
tir a morte. Uivou bai-
xi~ho, approximou-sc.
farcjou o morto ¢ re-
cuou com um uivo
mais forte.

Comprchendia que
ja nada mais havia a

e o

csperar d'aquelle he-
mem mas  ficou alli -
ainda uma hora tal- :

vez uivando com de- ;
sespero ¢ correndo em 3
torno do corpo immo-
vel.

Depois, de cabeca
baixa, apressado. se-
guiu pecla rista gelada
em direcgio do acam-
pamento dos homens
e do fogo...

Jack Lonpon.

CRAVOS FRIGORI-
FICADOS

Existe em Preston
Hall, Inglaterra. uma
colonia de antigos sol-
dados que, attingidos ou
ameacados pela tuber-
culose, tratam de seus
pulmaes no ar puro
d'essa encatadora al-
deta. Dedicaram-se d
horticultura ¢ com tal
zelo que os cravos de
Preston Hell sao jd ce-
lebres.

Os felizes jardinei-
ros ccabam de ter a
commovente ideia de
enviar, por intermedio
de um medico, que os
visitou, um enorme bou-
quet de fléres aos paci-
entes tuberculosos d'es-
se medico., em New-
York.

o S

Para fazer a viagem,
oS lrezentos magnificos
Crcvs, que constituem
a offerenda, foram en-
cerrados em um bloco
de gelo ¢ collocados na
camara frigorifica do
navio conservando-se
assim intactos e sedo-
SOs. bara resurgir tri-
umphantes ante os de-
entes de ,’\-L’?J‘- YUr}{ co-
mo um symbolo de vi-
da enviado pela colo-
nia de convalescentes
da encantadora aldeia
ingleza.




A SEDUCCAO DO CAVALLEIRO — Quadro de G Gourme:




ADA paiz do mundo ostenta armas, bandeiras,
C condecoracoes. Que-armas pertencem aos paizes
americanos ? Recorde-se quem }souber, conhega

quem ainda ndo teve tempo de saber.

A America, de
tao grande, repar-
fju-se em duas
Americas. Na do
Norte reinam re-
publicanamente os
IEstados ~ Unidos.
Na conquista da
influencias untver-
sal, sobretudo nas
horas da partilha
preferem jallar latim a inglez :

AMERICANAS

(Por ESCRAGNCLLE DORIA)

sobre as quaes o arco-iris se arqueia, ludo nascendo
do mar, grato a Honduras, como a Gual.mala. Ao
alto uma divisa, Dios, Union y Libzrtad, em lettras'de

ouro, o escudo repousado sobre lro-
phéu de bandeiras
nacionaes, um ca-
nhdo e dous ramos

, o da direita, de

: ' \\ palma é esquerda.
3 Nicaragua, co-

mo Honduras, que-
rendo armas, re-
correu a4 orogra-
phia e muito. Cin-
co montanhas, em cadeia, cada

quia nominor leo.

As armas dos Estados Unidos apresentam a aguia,
escudo ao peito, azas desdobradas, em attitude de amea-
ca, bico entreaberto com uma lista trazendo divisa —
E Pluribus Unum, um ¢m varios —
garras G direita prendendo um ramo de
louro, garras @ esquerda retendo um mo-
lho de trez flexas argenteas. Armas ex-
pressivas, @o mais distrahido observador,
mixto de forca e de arrogancia.

Depois dos Estados Unidos o Mexico,
dos primeiros o visinho, o competidor, o
sacriticado. Reapparece a aguia nas ar-
mas mexicanas, de fundo czul, trez ro-
chedos surgindo de mar prateado. O cen-
tral. mais alto, sustenta um caclo de si-
nopla, em heraldica a cor azul, Sobre o
cacto descan-a uma aguia, bicoe membros
de ouro, véo baixo, estrangulando ser-
pente de sinopla. :

As republicas da America Central
imaginaram armas menos conhecidas do
mundo do que as dos Es- :
tados Unidos ¢ as do Me-
xico. e

de Costa
Y

1’(1,; A y
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Nas armas PR |
Rica apresenta-se o mar.
D'elle emergem trcz picos;
atraz do primeiro, da cs-
querda para a direita,
lcvanta-se o sol. Sao os
picos acompanhados no
horizonte ¢ em ponla por
dois navios ¢ encimados
por cinco estrellas em orla.
0 escudo pousa sobre tro-
phiu guerreiro, d dextra
um canhao, uma espingar-
da, trez bandeiras ;| a si-
nistra uma alabarda ¢
trez bandeiras, tudo susten-
tado por um ramo de louro ¢ uma palma de sinopla.
Guatemala tem armas ainda mais  bellicosas do
gue Costa Rica, num trophéu de duas ¢spinyardas ¢
¥ duas espadas sobre o
qual se desenrola per-
gaminho argentado com
as palavras: Libertad.
15 d2 Septiembre 1821
— palavra ¢ data de in-
dependencia. Para ado-
car talvez a bellicosida-
de do escudo pousa, no
alto do pergaminho, um
quezal, ave cara sem
duvida aos guatemalen-
ses. opposta ao regio
feroz das aguias norte-
americana ¢ mexicana,
Nas armas de Hon-
duras ha, no centro, um
rochedo encimado por
barrete phrygio e flan-
gqueado por duas torres

Armas da Argentina.’

Armas de Honduras.

Armas do Brasil.

uma de altura diversa da com-
panheira, illuminadas por um sol de ouro, formam as
armas nicaragucnses, de escudo a descangar sobre
quatro bandeiras de azul com sées de ouro, uma aljava
tambem de ouro completando o trophéu.

S. Salvador desprezou a montanha,
preferiu o vulcdo. Eil-o nas suas armas,
sahindo de mar de prata, encimado por
nove estrellas de ouro, um sol tambzm
assim precioso se erguendo atraz de vul-
cdo. O escudo de S. Salvador é de novi-
dade, por duas cornucopias de abun-
dancia despejando flores. Nelle figura
um barrete phrygio, como em Honduras,
mas na ponta de lanca de ouro. Tudo re-
pousa sobre complicado trophéu onde
figuram um arco, uma flexa, uma alja-
va de ouro atravessada sobre palma de
sinolpa.

As armasda Republica Dominicana
ou da ilha de S. Domingo, sdo sobre-
carregadas e mysticas. Ha nellas uma
biblia de prata, aberta, na
pagina direita a palavra
Luce, na da esquerda a
palavra Jones.

A biblia ¢é encimada
por uma cruz de calvario

rete bhrygio, a primeira
biblia e o lerceiro barrcte
em armas americanas, 0
barrele dominicano com
laco tricolor, tudo sobre
um trobhéu de quatro ban-
deiras e uma serpente de
sinopla, a lembrar a es-
trangulada pela aguia me-
xicana. A serpe dominica-
ne forma circulo e morde-
se a cauda. Em cima do
- escudo li-se: Republica Dominicana, cm baixo a divisa

Dios. Patria, Libertad.
O dominio do Canadd,

é quasi um Estado cujoe
auxilio foi tao util a
ma;-patria na confla-
gragdo européa. As ar-
mas canadenses allu-
dem ds partes combo-
nerites do dominio, uma
videira de ouro lembra
Ontario; um leopardo
de ouro, duas fléres de
liz de azul e uma ot-
tra videira recordam a
provincia de Quebec ;
outras parlcs das ar-
mas canadenses poem
vivas aos olhos Nova-
Brunswick, a Nova Es-
cossia, Manitoba, a
Columbia britannica,
até a ilha do Principe

Armas do Uruguay.

pupillo da corda ingleza,

cruzados, de louro.

‘e sustentada por um bar-
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Eduardo com a divisa
“Parva Sub I[ngente”.’

‘A America do Sul ¢
mais copiosa em armas
do que a do Norte, '@
4 principiar pelas do Bra-
- sil, d toute patrie toul
honneur, de nds tdo co-

_

dzscrip;do, bastando-lhzs
.0 mzncionar. ks

Nas armas argentinas
attrahe a vista o barrete
phryzio na extremidade
de um pdu sustentado .
por duas mios entrela-
cadas, que na heraldica
franceza se chamam " fol’
_ de carnution. O esguao
pousa sobre um trophfu de bandeiras de |
azul e orla branca, trez bandeiras d dircita,
trez & esquerda. Um ramo de carvalho- d
dextra, um de louro d sinistra unidos por
um’lazo sustentam o escudo, emguanto na
cimeira das armas luz so! d¢ ouro.

As ‘armas balivianas muito sz valeram
da heraldica, da fauna e da flora, figu-
rando nzllas um lhama, d fronte d: um
molho pousado sobre uma  élevarao, ao
fundo trez montanhas, uma ; elevada e
duas pzquenas afastando-se, illuminadas
por um sol de ouro. O escudo tem por cimo
um condor de azas abertas € véo baixo,
sustendo nas garras dous ramos de loiro
e sustentade por. um. trophfu d:z quatro
bandziras, quatro pzcas de artilharia ¢

AT

T
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Armas de. Costa Rica.

nhecidas que disbensam'. ‘qrmas chilenas é animal

cassivels

quairo espingardas. Logo abaito do con-
dor a palavra — Bolivia — §¢ destaca,
opposta ‘ds oilo estrellas de ouro da partz
e LR SN SRS i fepior do escudo;
: ‘Tamb:m as -armzas chi-"
' lehas recorreram & fauna:
&~ amiticana. i
:(9 escudo das armas chi-|
lents, de azul eém campo;
de |guelgs, isto é, em campo
vermelho, : ‘
uma estrella de prata. #Na;
cimeira vio ao .ar ez

e 22

cudo chilzno ‘lembra Um
poticos 0. britannico este;:
como $¢ sabe, sustido d/df-
reita-pelo feroz de-um leo-
pardo e 4 esquerda pelo
fabuloso-de um unicornio,
representando o primeiro
" a Inglaterra e o s-gundo

=y

' /\rmas da Cnl."rr'ﬁ-»i‘a.'

Armas do Canada.

t’m ao centro;:

plmas ;argentadas. O ¢s-:.

a Escossia. 0O qscudo
chileno tem por suppor-
tes um huemul ao natu-
ral coroado de ouroeum
abutre de bico, membros
e coréa dz ouro, avzrm:-
lhado de gueles.

Como o huemul das

pouco mzncionado, mz-
rece algumas linhas.
D'elle diz:m sabzdores,
dando-o como habitante
dos logares mais inic-
do Chile, mal
conhecido, por muilos
até tido por fabuloso,
singular por dous d:dos
como 0§ ruminantes, re-
cebendo por isso o nome scientifico de
cquus bisulcus. Mesmo nos Andes é muito
raro. Para uns o huemul representa um
pachydermz do genero cavallo, para segun-
dos um ruminante, para terceiros um
lhama mal obszrvado, para quartos um
ani 1al fabuloso.

Estamos agora, por imaginagdo, na Co-
lombia. Temos de examinar-lhe as armas
cuio escudo é bipartido. Na parte superior
ha uma romd de sinopla, portanto azul,
corn haste e jolhas d'essa cér, acompanha-
da por duas cornucopias, de abundancia
derramando piastras. As cornucopias das
armas de S. Salvador, como vimos, eram
mais poeticas, desprjavam flores. Na parte
inferior do escudo colombiano desenha-se
um isthmo acombanhado em ch.fe e e¢m
ponta por doic navios vogando sobre um

mar. tudo ao natural. A divisa do escudo
é uma barra de czul com
um barrete phrygio de gue-
bes: descancando sobre um
péu julgindo em ouro.
! Nochefe do escudo uma
aguiaaonatural, pousando
gobre’ uma lista de prata
com a palayra Libiriad
de um lado, -a palavra
Ordem do oytro, em let-
tras brancas, iservindo de
tropheu ao . escudo quatro
bandeiras pontilhadas de
ouro, de azul e d> gueles e
quatro canhtes de ouro.

Armas da Nicaragua.

O Egquador usa como
armas  um escudo onde
um barco a vapor traz na
proa uma bandeira ale-

Armas da’ Bolivia.
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P Quiai f.xm}-im ‘DAS PRIMEIRAS MACHINAS DE FIAR 1 —
Muito e [.?!."ﬁ‘ discutido = ¢ notadamente em processos nuMercsos
—&'para saper;se sit Richard/ Arkwright, que nasceu em 1732, em
Pgest h, ‘o Lancashire ( Inglaterra ), devia ser considerado o
primigir) idventor da machfna’:_,}je;_. ﬁa‘r.,Parece sufficientemente
deémpfistrads Gue muito antes d'elle ja se tinha feito experiencia
dé uma faéhind analoga: . SERE
i ‘WJma npatente fci tirada em Birmingham em 1738, mas antes
de AFkighig .t ninguem obtiy era resultados satisfactorics. Arkwirgh
efa &détimf terceiro filhc de uma familia pobre e foi cmpregaﬂ:'()
cém> apretidi® em uma barbearia. A-$ vinte ¢ oito annos. aban-
dinou seu emprego medincremente enriquecidn e tornou-se. nego=
ciante:dz cabellrs postices, pércerrendo o paiz, cemprando cabce-
lo$ da'cdmn ‘nezas para vendel-rs a~s cabelleireircs. Buscou por
alguns arnnsres lver o proklema do moto-continuo e interessau-se
muito rel g8 matores. Fnino correr.d'esses estudos que conse-
guiu .inventar @ machina de fiar.

Ha A ‘IMAESGOM DOUS CORAGOES ? — As veias da esninha
caudal da"#zttia-uhem-se/frrmando um coracdo vencso pulsante
de cada lad “da vertebra caudal. A acgao'd’esse coragio € cemple?
ramente .independente, da d» coraga~ pulmonar, emquanto este
da 60 nilsa~Tes mor minttn, a outr~ da 160 e eontinua a funccin-

nar. durante muito tempo depeois de haver cessado por completo
a acgdo do coragdo pulmonar.

lambem esta demenstrado que as arterias da ra e do sapo
batem inderendentemente do cecrag@io e formam de facto outro
coragio de forma al-ngada. “w

Alguns peixes pessuem egualmente coragses vencsos latentes.

POR QUE RAZAO AS RODAS DOS VEHICULOS CYRAM EM SENTIDO
INVERSO NOS FIt MS ? — [Fste phenomenn de observagao, & primeira
vista assaz descrncertante, explica-sz facilmente.

Imaginemos um automovel caminhando em marcha regular.
Os raics das rodas. a» gyrar, occupam sJczessivamente todos os
pontos da circumferencia Para rcproduzir o movimertn exacto
da reda, seria recessariy cue o apparelho cinematographico reti-
vesse tantas imagens quant: s forem cs rai s geomztricos em uma
circumferercia, ist» €, uma i- firidade.

QOra, ¢ s apparelhes de cinematogra-hia s impressionam vinte
e cinco imagens. p r szgundo Entre cada uma d'ellas a objectiva
é fechada durar.te uma frac¢an de segund -, justamente o tempo
necessario para cue uma nova porgao de pellicula virgem se col-
loque ante a objectiva. _

Quando o arparelha comcga a funccionar, uma primeira ima-
gem fixa uma paosigao dada dos raios da roda, depois a objectiva
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grada de prata, azul e
gueles e na pépa um
caduceu. Voga o barco
__sobre um mar ao natu-
ral sustentado por um
littoral de sinopla com
trez picos ao natural,
tudo encimado por um
arco-iris, ao centro do
qual brilha um so6l de
ouro, qualro signos zo-
diacaes no resto do arco-

...'_"—". ‘ o
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iris. O escudo equato-
riano é encimado por
uma aguia ao natural,
de véo baixo e sustenta-
da por um feixe de lic-
tor, ligado cm gu:ules, o
machado do Jeixe de
prata. O feixe reune, na parte interior do cscudo, uma
palma de sinopla e um
ramo de louro, repousan-
do todo o escudo sobre um
trophco de scis bandeiras
de clres nacionacs.

Muito mais simplcs 520
as armas do Paraguay,
paiz com o qual, infcliz-
mente, pela correntiza dos
Jactos e pela for -a das cir- 4
cumstancias, tivemos de \»
emprehender gucrra, pre-
mediteda ¢ provoceada
alidgs por um dictador que
dictou sobretudo morte,
sem excluir da regra fc-
roz a propria jamilia.

As armas paragucyas
trazem ¢m cscudo de fun-
do- azul uma cotrella de
.s:g':f raio; posta ¢m Jérma de coraj@o e
acompanhada de uma corda de louro ao
natural. ligada de guelcs, N&o se péde
exigir maior simplicidade heraldica ¢
esta jamais brigou com 0 bem gosto.

As armas da republica perucna lem-
bram as do Chile pclo lhecma, ao na-
tural, embora as rclazdes do Perti e do
Chile ndo s jam 0 modclo da cordiali-
dade. czedadas pcla conquista e pela
guerra.

Alem do lhema figura nas armas
peruanas um pé de quina de sinopla
sobre uma elcvazdo de ccr azul. Na
parte inferior, cortada de gueles, uma
cornucopia de abundancia deixa cahir
piastras de ouro. No chrfe do cscudo

Armas da Republica Dominicana.
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-carvalho d dextra, de

Armes do Chile.

luz um sol de ouro sa-
hindo de uma corda, de

louro d sinistra.

0 escudo peruano é
cercado por dous ramos
entrelagados na base,
ramo de palmeira a
dextra, de louro d sinis-
tra.

Na lista das armas
sul-americanas s6 nos
Jaltam as do Uruguay,
de escudo dividido em
quatro zonas, a primei-
ra de azul com uma ba-
lanca de ouro; a segun-
da de prata com uma
montanha ao natural :
encimada por uma torre de prcta com pavilhdo de
azul ; a terceira ainda de
prata como a segunda,
mostrando um cavallo
passando garboso e lento
sobre uma elevagdo de si-
nopla ; aquarta zona,cm-
tim, de azul como a: pri-
meira, ostentando em lor-
ro prata callando uma
clevacCo de sinopla, passo
vagaroso, cabeca baixa,
cauda erguida. i

Ahi ficaram descriptas
cs qrmas cmericanas, Su-!
jeitas d observacGo e a
analyse do lcitor. Com
certcza ncllas obscrvara
um certo numero de sym-
bolos constantes € apre-
ciaré a singularidade - de
outros, do queczal de Guatemala co huc-
mul do Chile. ‘ :

A’ lista das armzs cmecriccnas cum-
pre, por ultimo, accresccntar as desap-
parecidas da America, umas ao sopro
de uma revolucdo sangrenta, as do Me-
xico fusilado o imperador Maximilia-
no em Queretaro, as outras ao sopro de
outra revolucdo, mas pacifica, exilrndo
D. Pedro. 11 do sélo patrio onde so
Jizera por merccer € onde nem siquer
possue tumulo condigno, abrigado numa
capella, de emprestimo, na cathedral do
Rio de Janciro. E tanto dinheiro posto
jora. . . |

—

Armas do Mexico.

Armas de Guatzmala.

E-cracNoLLE DoRIA.
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fecha-se automaticamente para se reabrir quasi em szguida. Mas,
durante a fracgao de szgundo que scpara €ssas duas impressoes,
a roda do automorel continua a gyrar. Os raios movem-s2 pois no
s-ntido da direita para a esquerda em relagi”n a:>_npcrador, mas
tdo p-uzo que na Scguinte impressio, a roda naa tendo con-
seguido avangar de um arco o circul » comprehendido entre dous
rai s, estes ficam e¢m atrazo S bre sua posigio anterior, isto €,
descollccad s para a direita.

Este atrazo repetindo-se a cada nova impressio [az com que

0S raios ¢ conseauentemente a roda paregam gyrar da esquerda

para a direita, que é para traz.

A QUE SE DEVE ATTRIBUIR A COLLORAGAO DO CEO,? Ak
diffusio da luz s lar pelas m-~-leculas do ar atmespherico 0 que
produz o azul do céu, mui.as vezcs perturbado por outros pheno-
mencs’

Quando um rain luminos? enzontra em sua passagem um cor-
po qualquer, este ultimo envia para todos c¢s lados uma parte
d'esse rais. I diz-sc entdo cue cssa luz ¢ diffusa. ;

', por exemalo, 0 que 0CEIrre nos casos de neblina. Sejam
quaes forem as dimensdes do corpo interposto, o phenomeno €
identico ¢ niao ha razio para que nao se appliquem essas conclu-
sd3es quando se trata de um gaz.

Com cffeitn, é geralmente admittido, hoje em dia, que todos

os gazes Sao constituidos por uma infinidade de _rnﬂeculas distin-
ctas, sem contacto entre si ¢ em estad> de equilibria. G

Se um raio luminos» atravessa uma massa gazoza, esbarraré
contra essas molzculas e sua luz sera diffusa. k

Foi o celebre physico inglez lord Rayleigh, quem, ha uns cin-
coenta annos, assignalou o primeiro dcs -efﬁzitcs‘ da diffusdo da
luz pelas moleculas de um gaz. - el §

Essa theoria nos permitte explicar por cue o céu nos parece
azul quand> é puro. : i

Estad demonstrad>, que, para certcs corpcs cujas dimens3es
szjam extremamente reduzidas, (da ordem de grandeza de uma
molecula, per exemplo), o facho lumincso de um raio do scl —
comoostn, coma se sabe, de radiagdes que vac, para o spectro
visivel d> violeta ad vermelho passando pelo azul; verde, amarells
e alaranjado, — soffre uma especie de decompcsigdo e que: suas
primziras irradiagdes s@0 as mais diffusas. '

Csmorehende-se, nestas condig3es, que cs raios solares que
atravessam a atmoasphera sio difusos devido as moleculas do ar
e portanto as radiagdzs visletas e azues predominam nelles.

Se a atmbosphera se acha carregada de corpcs extranhcs de di-
mansdzs sudzriores a das moleculas, gottas de neblina ou pb,
por exemolo, a decomposigdd nao se effectia ¢ a diffusao da luz
branca, que se mistura ao azul diffuss pelo ar, produz essa at-
mosnhera acizentada, que nos dias chavoszs tanto ncs aborrece.

N
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A morte de Gustavo Eif-
fel, o engenheiro francez
universalmente conhecido,
deu mais uma vez actualidade d famosa torre que tem
seu nome.

De todos os trabalhos realisados por Eiffel, o que
lhe valeu renome verdadeiramente mundial foi, sem du-
vida, essa torre de
300 metros, erigida
no Campo de Mar-
te; de Paris, para
a exposicdo Uni-
versal de 1889.
Ninguem ignora
que esse monumen-
to constituiu o
maior attractivo
d'essa exposi¢ao.

Esta ousada
construcgdo, tao ro-
busta e tdo leve ao
mesmo tempo, leve
porem o dom de
brovocar a critica
dos architeclos
acostumados ds
pesadas construc-
coes da pedraegual
Mas depois, a vis-
ta se acostumou a
esse monumento de
um caracter tao
particular.

Tanto é assim
que, quando a con-

A Torre Eiffel

™

~ A MAIS RAPIDA DAS EMBARCACOES NA ACTUALIDADE

Barco automovel movido a gazolina, de forma evoide, e que nas cxperiencias feitas
nos Estados Unidos deu uma velocidade de 108 kilometros por hora.

virtude dos servigos que prestou e continuaa prestar o po-
tente postode T. S. ., installado na mesmatorre. O pro-
prio Eiffel em 1900, emprehendeu alli interessantes ex-

periencias sobre a.queda dos corpos e velocidade dovento.

Ford Motor Co. comegou os trabalhos de amplia-

cdo de suas fabricas. O custo das obras ascendc-
rd a 110 milhoes de
dollars.

A Companhia
deseja augme ntar
sua capacidade de
produccao para po
der fabricar dez mil
aulomoveis e cami-
nhoes por dia.

e

«No Oriente um
homem vale por ccem
mutheres. Um gran-
de coracao de mu-
lher, vale, por sua
vez, por todos os ho-
mens do Imperio».

«Se affirmas que
desejas viver e ¢
ameacem de morte!
és um infeliz. Se
affirmas que desejas
morrer ¢ ndo te ma-
tas ésum farcante» .

(PROVERBI1OS
ORIENTAES).

cessdo de vinte an-
nos, em virtude da
qual a torre féra
construida, chegou
a seu termo, nin-
guem pensou em
reclamar sua de-
moli¢cdo. Uma no-
va concessao pro-
rogou sua existen-
cia até 1926. De-
vemo nos felicitar
por isso posto que
n3o s> bermittiu
gue com seu auxi-
lio fossem levadas
a cabo ndo poucas
experiencias de
physica, como em

O mesmo barco emm marcha

COMO E’ FACIL SA- .
— BER TUDO —
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ADHEMAR DE MONTEIL, bispo de Puy, prelado guerreiro ¢
brilhante orador, morto de peste em Antiochia, em 1098. Demons-
trou tanto zelo no concilio de Clermont que o papa Urbano Il o
nomeou legado apostolico para a primeira cruzada, onde se dis-
tinguiu por sua bravura. Tasso elogia-o em sua " Jerusalem liber-
tada'’. E' em memoria d'este prelado que os bispos de Puy tém
em suas armas uma espada com o baculo pastoral.

ApHERBAL — General carthaginez, venceu o consu! romano
Claudio Pulcherio na batalha naval de Drepane ( 249 antes de
Crhisto ) durante a primeira guerra punica.

ApHERBAL — Reidz Numidiadz418a 113 ( antes de Christo)
filho de Micipsa, 4 qual succedeu com seu irmao Hiempsal e scu
primo Jugurtha. Porem, este, para ficar sendo 0 unico rei, assas-
sinou Hiempsal e declarou guerra a Adherbal. Sitiado em sua ca-
pital ( Cirtha ), Adherbal foi obrigadoa se entregar ¢ foi assassi-
nado por ordem do vencedor.

ApimanTos — General atheniense do seculo V antes dc
Christo. Durante a guerra da Peloponesia, Philocles, tendo pro-
pcsto cortar o dedo pollegar dos prisioneiros lacedemonianos,
para impossibilital-os de manejar uma langa, s6 o atheniense Adi-
mantos teve a COragern de exprimir uma opinido contraria. Tam-
bem depcis de sua victoria de AEgos Potamos; os Lacedemonianos
s6 a eclle perdoaram entre todos os prisioneiros, que foram execu-
tados.

ADJATASATRU — Rei da India que, depeis de ter perseguido
o Buddha Gakyamuni, converteu-sz a suas doutrinas ¢ auxiliou
efficazmente a constituicio do buddhismo, sendo considerado com
um de seus fundadores.

ADMETO — Rei de Pheros, na Thessalia e um des argonautas
Deu hospitalidade a Apolloe banido do Olympo ¢ confiou-lhe seus
rebanhaos. Apollo, reconhecido, obteve para elle das Parcas o favor
de ser eterno, com a condigio de que um membro de sua familin
se sacrificasse em seu logar. Sua mulher Alcesta consentiu em mor-
rer por elle.

ADMETO — Rei dos Molossos, entre os quacs se refugiou
Themistocles perseguido como cobarde, Admeto se bem que fosse
inimigo do heroe grego, recusou-se e entregal-o aos athenienses

Sto. ApoLpro — Bispo de Osnabruck (Westphalia), de
1202 a 1222, morto em 1224, Fundou diversas instituigoes cari-
dosas. Festejado a 11 de FFevereiro

ADOLPHO DE Nassau — Imperador da Allemanha, nascid»
em 1250 ou 1255, morto em 1298, Era um simples [idalgo que fo
eleito imperador em 1292, depois da morte de Rodolpho de Haks-
burgo ¢ com a exclusio de Alberto filho d'este principe. Com-
metteu extorgdes e injusti¢as e poz-se ao lado de Eduardo 1, re
da Inglaterra contra Philippe, o Bello. A Allemanha revoltou-s:
contra elle, depois da conquista da Thuringia ( 1296 ) e seu com
petidor Alberto da Austria acabou por vencel-o na batalha d:
Goelheim, no Palatinado ( 1298 ) onde Adolpho morreu,




cidade dc Cuyabd,
capital do Estado
de Matto-Grosso,

deve a sua origem as mi-
nas descobertas em 1722
pelo sorocabano Miguel
Sutil.

O poder d'essa extra-
ordinaria mancha ¢ cm
geral a apregoada riqueza
mineral das terras circum-
visinhas foram a causa do
povoamento da localidade
pela immigragio oriunda
principalmente  de  S.
Paulo, onde as mais cx-
ageradas noticias circula-
vam com relagdo as no-
vas minas.

Justiticadas até certo
ponto, taes noticias con-
stituiram-s¢ ¢m factores
da transformagio experi-
mentada pelo novo ar-
raial ¢ essa mudanga {oi
tio rapida quc 0 mesmo
sitio "todo coberto de
matto cerrado ¢ grandio-
sos arvoredos’’, no dizer
do chroaista Barbosa de
S4, cinco annos depois ja
se ufanava de possuir
duas egrcjas, trez ruas
mal alinhadas, sem in-
cluir a rancharia distri-
buida desordenadamente
e cerca dec trez mil habi-
tantes.

Coreto do jardim Aiencastro.

o mesmo vigor dos pri-
meiros tempos. Se para
isso concorreu etficazmen-
te a producgdo das minas,
certo tambem contribuiu
com largueza a situagao
topographica de Cuyaba,
assaz propicia a funcgao
de entreposto commercial,
como mercado principal
das povoagdes, que se ha-
viam formado dentro do
perimetro: comprehendido
entre Diamantino, de um
lado e, de outro lado, o
Livramento.

Assim, ao tempo da
chegada do primeiro go-
vernador: D. Antonio Ro-
lim de Moura Tavares,
‘em Janeiro de 1751, mar-
cava a villa seis ruas, das
quaes, a das Trepadeiras,
estendia-se de um bairro
distante do edificio actual
do Thesouro do Estado.

Tendo, porem, aquelle
governador, em cumpri-
mento As rigorosas ins-
trucgdes, que lhe foram
dadas, marchado para a
regiio do alto Guaporé,
onde fixou a séde do go-
verno e fundou a Villa
Bella de Santissima Trin-
dade, novos revezes cur-
tiu a villa de Cuyaba,

Entorpecida sua
marcha no perio-
do assignalado pe-
12 presenca do go-
vernador de S,
Paulo, Rodrigo
Cesar de Menezes,
cuja ambigio ¢
prepotencia deter-
minaram a disper-
sio da maior par-
te dos moradores,
sO mais tarde pou-
de a recencreada
villa reconquistar

-

el |.'J.:{5"'r:{':-"?:"'&.*_.;';

g g, e

gl gt NP O R TN

Tyt et pras s L

e ———

Edificio do extincto Arsenal de Guerra.
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com a emigra-
¢io de muitos . i
de seus habi- oA

de f{citio mo-
derno, assim
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vilegios conce- das edilica-

didos aos mo- ¢ocs, porem,

radores.

Conduzida®
por essa for-
ma a um pla-
no secundario,
se a villa per-
deu entio a
supremacia ad-
ministrativa,
certo manteve,
por espago de
setenta annos,
a que lhe da-
vam sua popu- .
lagio e recur-
SOS .

Elevada a
categoria de ci-
dade em 1818,
dous annos de-
pois installa-
vam-se em sua
séde a Casa de
Fundi¢io ¢ a
Junta de Fa-
zenda e com
taes repetigdes
o centro da ad-
ministrac:o
publica.

Foi declare-
da capital por
lei n. 19, de
28 de Agosto
de 1835.

A cidade,
formada irrcgularmcnte, segundo as ne-
cessidades e os caprichos dos antigos
mineiros. ¢ dividida .em trez districtos ¢ consta de
34 ruas, 17 pragas e 28 travessas, sendo a rua Ba-
rio de Melgago a mais extensa, com mais de trez
kilometros.

Possue edilicios publicos, como o extincto Arse-
nal de Guerra, o Palacio da Instrucgao ¢ outros,

Palacio da Instrucgan.

veiu do perio-
do colonial.
O Jardim
Alencastro € o
centro da vida
social cuyabz-
na, as tardes
¢ ¢ sem duvi-
da um logra-
douro que hon-
raria qualquer
cidade do paiz.

— —— -

Segundo cer-
tas inlormz-
coes, os Esta-
dos Unidos
acham-se dis-
postos a re-
unir uma nova
conlerencia in-
ternacional pa-
ra o desarma-
mento. O pre-
sidente Cooli-
dge e o Sr. Hu-
gues, sub-se-
cretario de Es-
tado, deszjam
todavia que de
antemao a
Frang¢a acceite
um compro-
miss> relativo
a suas lorgas
em submarinos e em avides. Segundo
as mesmas informagdes, peasa-se que
o Jap3o teria exercido esta influencia para a atti-
tude do governc americano. Dé-se a entender
notadamente que o gabinete de ~Tokio, que so'-

freu terriveis perdas com a  receate catastrophe
sismica, serA favoravel a uma reducg¢o geral dos
armamentos.

COMO E° FACIL
SABER TUDO

ECONOMIA

DOMESTICA

PEQUENA ENCYCILO-
PEDIA POFUILAR

DEVE-SE OFFERECER O BRACD DIREITO OU O ESQUERDO AS
SENHORAS 7 — O costume de offerecer o brag» esjuerd > as sznho-
ras esta se vulgarisando assustadoramente, posto que ¢ errado.

Isso é um habito que arrisca comprometter a bella ordem de
um cortejo. Um homem, com effeito, deve sempre offerccer o
brago direito a sua dama ;a razao € bem simoles: os officiaes,
certos funccionarios civis em grande gala, levam a esoada do
lado esquerdn. Se offerecerem o brago esquerdo a espada certa-
mente incommodara, podendo mesmo provocar algum accidente
ridiculo.

As pessbas vestidas 4 paizana, que nao tém as m:2smas ra-
2Ges para offerecer o brago direito, devem, no emtanto fazel-o,
a0 menos para conservar a symetria do cortejo.

As MANCHAS DIARIAS. — Algumas informagdes para elimi-
nar as manchas diversas, que diariamente apparecem cm Nossas
roupas.

Quando se trata de manchas de estearina, comezga-se por ti-
rar com o auxilio de uma faca maior proporgao possivel d'essa
substancia; colla-se em seguida, sobre a parte manchada um pe-
dago de mata-borrdo, bem limpo, Se em seguida passsarmos so-

bre o mata-borrao um ferro ou a propria faca bem quente, o papel |

absorvera por completo a estearina.

Nos tecidos de fio ou algodao, as manchas de chocolate ou
café sao perfeitamente retiradas com agua fria. Se isto nao fér
sufficiente, devemcs reccrrer ao sabdo- e § agua morna, depois

P === E— ==

do que enxagua-se com agua bem limpa. As manchas de alcatran
tiram-sz facilmente passand> primeiramente sobre ellas um poucn
de manteiga, banha ou azzite e lavando dzpais com sabin e agua
fria.

As manchas dz pintura, tao freauentes, desapparccem perfei-
tamente com o emnaregoy doether. Asdz gordura, manteiga ,azeite,
verniz, resina ¢ sebn, de aue sz usa para untar as rodas dos vehi-
cul-s, eliminam-se quando se preduz em tecido de la ou seda,
esfregando-as ligeiramente com benzina, alcool, essencia mineral
amoniaco. ether ou argilla em p6é. embebida em vinagre. Uma
simples ensaboad:z!'la com agua morna, ou uma peauena lava-
gem alcalina ¢é bastante para cs gener:s de fics ¢ ¢s de alg=dis
dz cbr.

Quands as manchas sz revestem de certa importancia € ne-
cessarin — antes de esfregal-as com benzina ou a essencia mineral
— calleear debaixo do tecids um guardanapo dobrado varias ve-
zes ¢ que receba a mancha a medida cue va desapparecendn do
tecidn, que se deseia limpar. Ja temos aflflirmads que antes d:
proceder 4 elimina¢an de uma mancha ¢ necessario escoval-a bem
sobre uma mesa ¢ batel-a, se s2 tratar de tecido de |a

Uma flanella embehida em essencia mineral (petralen ou
gazolina) e posta sobre as pellucias negras ou de ¢or, limpa-as per-
feitamente e devolve-lhes o brilho natural.

Em geral, todos os vestidos de panno e de la limpam-se com
benzina, gazolina ou petroleo. Naturalmente, serd preciso arejal-cs
amplamente logo depois para gque d'elles desapparega o odor da
substancia empregada para limpal-os.
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3 Os mais bellos olhos da scena muda 3

Miss [rene Rich, da “Fox'.

M sabio norte-americano, de antepassados

francezes, o Sr. Lee de Forest, acaba de ar-
nunciar uma descoberta destinada a grande exito:
¢ a combiragio da radiophonia e do cinemato-
grapho.

O Sr. de Forest, que é o inveitor da mara-
vilhosa pequena lampada chamada <« audion »,
indispensavel ao telephone sem {io,: acaba de or-
ganisar o «film-fallado ». Consegue-0 pelo registro
photographico simultanco dos sons ¢ das imagens
sobre os {ilms e a reproducg3o intcgral dos sons
simultancamente com a projecgio das imagens
sobre a tela.

O som é ampliado por meio de um micro-
phote em corrente electrica atravessando um
tubo cheio de gaz, que irradia uma luz 4 qual o
film é muito sensivel. '

As variacdes de correntes fazem as variagoes
de luz que s3o impressioradas na margem do
(ilm sob a forma de uma serie de tragos minus-
culos de densidade variavel. '

Quando o film é projectado, cstes SORS pho- |
tographados diyidem-se ante uma pequena lam-'
pada de grande brilho ; esta luz atravessa o tra-
¢ado do som e acciona uma3 pilha photo-electrica
cuja propricdade € decixar passar mais ou menos
a corrente electrica, segundo seja menos .Ou
mais illuminada. D'esse modo, a photographia do
som torna-se corrente electrica, que, conveniente- . _
mente ampliada, acciona por sua Vvez um alto- . RRSRETG TG G R e
fallante: ' ' i : Miss Mzy Mac Avey: da_='f'Eararilouﬁt"_.
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Posto o morto sobre um lengol, quatro cavalleircs o carregam.
q 2

O ultimo gaiope do mongol =

memoriacs, se arrogira sobre
a Mongolia dircitos de sobe-
rania.

Durante o verao, quando
as tropas acampavam nas ver-
des pastagens, 0s mongoes
passavam o tempo a correr
de tenda em tenda, a beber
chi ¢ conversar. O mongol
parece que nasceu cavallciro.
Desde a mais tenra edade
serve de pastor, sempre a ca-
vallo: ¢ é sobre os estribos
que, mesmo embriagado, — o
que lhe ¢ frequente — melhor
se equilibra.

A cquitagio representa o
priacipal papel na vida do
mongol. Namoram ¢ casam a
cavallo. E, nessas circumstan-
cias, representam uma peque-
na comedia, gue consiste ¢m
raptar a noiva numa cagada.

Mas o facto mais curioso €
que esse amor pelc cavallo,
essa paixio dominante de to-
da a vida do mongol sc exer-
ce mesmo depois de morto, no
que sc poderia denominar @ o
ultimo galope do mongol, do
qual vamos fallar.

De modo geral, nos funcracs
dos lamas ou dos principes,
obedecem aos costumes chi-
nezes. Collocado o corpo num
lengol funebre montam nos
poneys ¢, num galope louco,

o e

a pequena tropa atravessa a planicic adormecida
sob o olhar das estrellas ¢ o sopro gelado da briza.
Sio seguidos por um bando de cacs selvagens,
emquanto os corvos, appellidados “tumulos dos
mongbes’’ rodam cm torno da collina ondec vao de-
pOor 0 morto.

Chegados ao scu destino, 0s quatro carregado-
res param, dizem um adeus breve ao camarada e¢
tornam a montar nos cavallos. Com o rosto im-

Logo que Roma teve scu declinio, nao se pas-
sava um anno que nao viessem do Oriente hordas
descnfreadas consumar a ruina do imperio mori-
26 bundo. Toda a Europa central e occidental guardou
a lembranca d'essas terriveis ““cavalhadas™, que cousa
alguma respeitavam.

Para dar uma ideia do horror d'essas invasoes
L - .
¢ bastante recordar que Atilla, um dos chefes inva-
sores, quiz fazer seu cavallo comer sobre o altar de

uma basilica.

Essas vagas tribus, das quaes o mundo civili-

sado ighorava mesmo O nome,
sahiam todas dos vastos ter-
ritorios asiaticos, dcsignados
com o nome de Mongolia. Foi
de 14 que partiu tambem o
temivel Gengis-Khan.

Uma tradicgio japoneza

conta que esse grande chefe

mongol nao € outro senao
Yoshitsane, irmio de primeiro
Schogun Yoritomo, governa-
dor do Japao.

Suas conquistas e aven-
turas fizeram com que fosse
appellidado o Rolando japo-
nez.

Trahido por seu invcjoso
irmdo, fugira para a Mongo-
lia, onde, com suas legiGes de
invenciveis cavalleiros, derro-
tou o0 ndo menos famoso Ta-
merl3o.

Na vida mongolica os
privilegios aristocraticos oc-
cupam logar saliente. Mesmo
entre as mais incultas d’essas
tribus barbaras, ha os titulos
de duque e de principe, que
sio hereditarios. E’ provavel
que essas gistincgdes tenham
sido adoptadas 4 imitagio da
China que, desde tempos im-

—

passivel, o olhar perdido no céu, partem a galope,
sem uma saudade, pensando sdomente cm que che-

I\
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A MANIA DA EPOCHA

— Oh ! Que ¢é isso, Maria ? )
— Estou vendo se resolvo o problema de xadrez
que vem no jornal de hoje.

gari sua vez tambem para
essa cavalhada.

Mas consideram que scu
destino ecsta escripto ¢ €ssc
pensamento Nzo 0s assusta.

Desde o dia primeiro do
presente anno, comegou  a
funccionar em Franga., entre
Paris, Lyoa e Strasburgo, o
servigo telegraphico de photo-
graphias.

A teleautographia transmit-
tira os autographos, cheques,
plantas, desenahos, etc. ;| mas
com o fim de nao prcjudicar
0s jornacs provincianos, as
dimensoes dos telautogrammas
nao excedem a 135 milimetros
sobre 89.

O maior coatigente de dcs-
pachos no primeiro dia foi
certamente dos autographos
de felicitagbes pelo anno que
comegava.

Para entreter em nosso cora-
¢do o sentimento da humaenida-
de e da equidade, nada é melhor
do que diminuir nossos desejos.

M zNCIUS.




%5 existe paiz algum que B i publicas da America Cen-

“DOSSE omparar /p—— g8 i a5 S - g

se *possa compare YV sz ama e s .-.,.-‘:' =51 tral. Passando para o in
exactamente  com gt v ererTen, . ) terior de Guatemala e

Nicaragua ; isso €, ne

Costa Rica, esse trem
nhum que scja mais

atrovessa a baixada

e T e

{3 :
dl”lf-ll de descrever N g contigua 4 costa até
por meio de compa- 1ICaragua, chegar 4s montanhas,
ragoes c](IJm OLétros t - s6 entdo comegando
paizes, Alli quando o cIra dc palz , a subir. A subida
<ol descamba por traz agens contintia até 4 altura

do Ozeano Pacilico. ¢
as nuveas do poente,
matizadas de roxo, ru-
bro ¢ dourado, empal-
morrem de-

lidezem ¢

ante da noite,
cahindo, nio se pode saber
<c as scenas do dia seguintc, a
s¢c parecerdao com

luz da aurora,

as do dia, que se passou.
viamos o velho Momotombo, a uma

distancia

quc determinayv
cio, por clieito do qual o
achar-se repetido por entre as nuvens.

guintc as
coadigies at-
mos phericas
apresenta-
vam-se alte-
radas ¢ O
phenomcno
desapparece-
ra por com-
pleto, _
Para quem
a visita pela
primeira vez,
Nicaragua se
olicrece como
uma terra de
sonhos ; uma
terra em quc
luzes, som-
bras e mira-
gens d3o as
paizagens
primitivas OS
cncantos
cambiantes
de um Kale-

doszopio. Viajando pela estrada de ferro
para Granada ¢ O

que, a par de seu aspecto de terra que convida a
activo ¢ adeantado,

sorhar, Nicaragua ¢ um paiz

habitado por
um povo pro-
gressista. A
cstrada passa
pelas  cidades
ma2is impor-
tantes ;. Chi-
nandcga, cer-
tro agricola, a
19 kilometros
de Corintho ;

Managua, a
capital, a 105
kilometros de
Corintho;
[.con, antiga
capital, entre
Corintho e
Managua .

A viagem da
estrada de fer-
ro n&o sc¢ pa-
rcce com as
que sc¢ {fazem
em outras re-

de uns dois mil me-
tros acima do rivel
do mar, altura em que
cessa a inclinag¢io, co-
mecando os planaltos
~em que Se encontram as
principaes cidades. :
Em Nicaragua ¢ differerte.
O trem sobe gradualmente da
costa, atravessando uma fertil re-
giao agricola, que produz milho, etc.

encantadoras’

que vem

Um dia

de quasi cem kilometros, em condigies € atravessa uma passagem baixa na serra do lit-
am o phenomeno optico da refrac- toral, até penctrar na grande bacia do isterior,

immenso monte parecia de Managua para Grana-
lago de Nicaragua, cujas
aguas ficam
apenas a 30
metros acima
do rivel do
Oceano Paci-
tico.

Nosso trem
partiu ao
romper do
dia em uma
linda manh3a
de agradavel
temperatura.
Entre os via-
jantes viam-
se pessobas
vindas de
paizes remo-
tos, pois Ni-
caragua apre-
senta os ca-
racteres de
uma terra
verdadeira-
mente CcoOS-
mopolita. O

passando junto ao lago
-No dia se- da, na cabeceira do

O vuLcio cE MomotomBo — Essa montanha de forma t@o symetrica erguc-se perto do lago
de Managua.

para um ponto situado uns tres kilometros mais

adeante alim de assentar as machinas de um enge-
nho central. Um criador de Oklahoma ia examinar

- i umas terras no
lado occiden-
tal do lago de
Nicaragua.
UUm caixeiro
viajante de
Venezuela ia
percorrer as
cidades nica-
raguanas. Ha-
via um colora-
dense, que an-
_ pariava en-
commendas de
roupas de se-
nhoras, tazen-
das de algodao

e rendas. Ha-
via um cava-
lheiro inglez,
que sO se inte-
ressava por
mineragio €
outros viajan-
tes cujos afa-

lago de Nicaragua, descobre-se

ViSTA GERAL DE MATAGALPA, EM Nicaracua — Esta cidade, que tem, 5.000 habitantes, é
situada no interior da Republica ¢ esta se tornando cada vez MAIS impcrtante como
centro de lavoura devido ao progresso da agricultura nos arredores.

agente de uma firma de Chicago. dirigia-se
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‘spectiva dos

zeres nzo che-
guei a conhe-
cer.

Ao afastar-
mo-nos da cos-
ta, obtivemos
uma nova per-

NUMErosos Cco-
nes vulcanicos,
que ja viramos
do Oceano Pa-
cifico. Convem
attentar a no-
tavel topogra-
phia de Nica-
ragua, quec da
origem as va-
rias zonas cli-
matericas 11-
teiramente di-
versas. A uma
pequena dis-
tancia da costa
e seguindo
uma linha pa-
rallela a seu
curso geral, vé-se a longa cadeia

de picos vulcanicos a que me referi ainda ha pou-
co. Esta constitie a verteate occidental da Repu-
blica. A vertente oriental nutre cs lagos de Mana-

—~|—-gua e Nicaragua.

28

‘com Seus nu-

Mais adeante e, seguindo na direcgZo do leste,
vé-se a grande bacia, que abrange as planicies e os
dois lagos, sendo o
kilometros de

Parte inferior da Cathzdral.

jos e seu clima
querte ¢ hu-
mido.
Nicaragua ¢
quasi separada
cm duas partes
pela agua. Os
laboriosos bar-
queiros, que so-
bem o rio de
San Juan ou
atravessam O
lago de Nicara-
gua cm Seus
botes movidos
4 remo, a va-
rejio ou a vela,
chegam a estar
4 distancia de
24 a 32 kilo-
metros do
Oceano Pacili-

co, nas mar-
gens occiden-
tacs do lago.
E' esta conlii-
guragilo, quec

j4 de ha longos annos tem [eito
com que os entendidos reconhegam Nicaragua como
uma zona muito projpria para a passagem dec um
canal ligando os dois ocearos. Como no caso do
canal do Parama, o canal dc Nicaragua serin um
emprehendimento collossal | mas provaveime-te che-
garad o dia em que pessoas collocadas em San Car-

extensiao ¢ - :
variando a '
largura de 13
para 24 kilc-
metros. O
clima nestc
logar € o mes-
mo gque do
lado das cor-
dilheiras, que
da para o
Oceano Paci-
fico, tendo
uma queda
de chuva
muito supec-
rior 4 da cos-
ta do mar
das Antilhas. E’ moditicado

pelos veatos do nordeste e refrescado ainda mais
pela cadeia principal das Cordilheiras. A outra zona
¢ a das Cordilheiras. que passam como uma cadeia

irregular de Costa Rica atravez de Nicaragua e
v3o se espalhar em grandes massas de montanhas
em Salvador e Honduras. As cordilheiras tambem
constituem uma linha de divis3o das aguas, a mais
alta da Repu-
blica, embora
sejam quebra-
das pelo rio
San Juan, por

onde se es-
coam para o
mar das Anti-
lhas o excesso
das aguas do
lago de Nica-
ragua. Vém
depois os pla-
naltos e final-
mente a bai-
xada da costa,

Entrada do campo de Marte, em Managua.

de Managua o menor, ccm 48 los verdo os vapores moderzes citrando para a
5 vasta exten-
sTo do lago de

Nicaragua.

[Esse lago
cra uma ma-
ravilha nesse
dia de Feve-
reiro ¢m quc
o contemplei.
Pelicanos ¢
aves mergu-
lhadoras voa-
vam sobre
sua superlicie
tranquilla.
Pcixes meu-
dos saltavam
para {éra d'a-
gua. Em cer-

tos logares uma briza mar-
sa encrespava a superficie ate entdo completamente
lisa. Grandes cardumes de lambarys apinhavam-se
doidamente 4 {16r da agua, perseguidos pelos peixes
maiores, que passavam rapidos por entre os fugiti-
vos, devorando-os 4 vontade e ainda voltavam pa-
ra apanhar os desgarrados. Fora do alcance das
espingardas ¢ apparentemente levantados no ar,
por clieito da
refracgio at-
mospherica,
um bando de
marrecos na-
dava na su-
periicic das
aguas trar-
guillas. Um
hote

compri-
do, de vela le-
tina icgada,

provavelmer-
tc carregado
de madeira de
tinturaria ou

merosos bre-

O parque da Reforma, em Managua.

lenha, seguia
vagarcsame n-

s P ——
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te. parecendo
apanhar 0 ven-
to na parte su-
perior da vela.
Ao longe via-
e uma outrd
lancha a4 gazo-
lina, quec nos
saudou ao pas-
gar. N OSSO
amigo O estan-
cieiro nos disse
que viu  um
tubarao.

mais 11tCcres-
sante de tudo
era a vista do
longinquo vul-
cio de Omote-
pec, que Se €r-
guc a uma al-
tura de | 554
metros. O seu
vulcio gemeo
Madesa lica
cerca de 300
metros mais

declive até a
margem oOrien-
tal do lago. De
seu ponto mais
baixo tem-se
uma vista das
enormes mas-
sas de monta-
nhas de Costa
Rica, que se
prolongam pa-
ra o oeste, pe-
netrando em
S. Salvador e
e st endendo-se
até o meio de
Guatemala e
Mexico. Em
outros pontos
véem-se OS pi-
cos vulcanicos,
das ilhas ou
das planicies.
i Embora raso
I em certos por-
tos vizinhos de

: : : = Ak i .. suas margens,
abu!xo. . S Aspcct ) da casa para colenos em fazenrd ooED G

massa '[)T()di" - hdadc uma ex-
glgm. Suta base T o R | ' i ' il cellente via de
¢ bastantc am- transporte ¢
!;:Iacpi)sclirf: 3(;“1[‘;:: houve tempo
Nova i’()rk. ."‘~: ﬁgcﬂ:e l:s:‘3 aplfl.(;:
ilha sobre a portar em po~-
qual assenta toes OS carros
cra o cc '.t_rti)_ de da estrada de
uma civilisa- ferro de Gra-
¢io primitiva. nada para ta-
Provavel men- zer ligagio com
tec a ilha era a Estrada de
uma plaricic Ferro do Nerte
interna da qual em Guapiles,
surgiam  €sses Costa Rica, ou

mesmos  picos | Isn TR s e N : alguns pontcs
vulcanicos dc proximos nd
alturas variaveis que, erguendo- Aspecto dc um suturkio de Vera Cruz. baixada do lado das Cordilhei-
se acima da superficie das aguas ras, que da para o Atlantico.
do lago, fazem de Nicaragua um dos espectaculos Alguns dos picos de Nicaragua sZo mais altos

mais interessantes do mundo. D'essas ilhas contam- do que o Vesuvio e seu engaste nas aguas da bahia
se aloumas duzias ¢ variam em tamanho desde o rivalisa em belleza com a bahia. de Napoles. Aqui
Omotepec até o menor do grupo, O de Coraes. tambem a Natureza se revella trajando galas. A re-
Da cadeia principal das cordilheiras extende-se a  gido abunda em reliquias de ragas extinctas. Se fos-
matta virgem pelo  sem mais conhecidas as cousas, que ha para ver em

India trabalhand num
cafeeiro.




UM NOVO E CURIOSO PROCESSO PARA SALVAR NAVIOS NAUFRAGADOS
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Um engenheiro norte-americano, o Sr.

Charles Marton, imagincu c© seguinte. Descer scbre o navio um caixao estanque. Uma vez contido nelle o navio, provocar a con-

gelagao da agua tambem contida nesse caixdo. Ora como o gelo é muito mais leve do gue a agua, isso scra bastante para quc

o caixao venha & tona trazendo o navio. Reboca-se entdo o caixdo para um digue ¢ s6 ahi o navio-usina quc o acompanhou
deixa de manter a congelagdo para que o navic repcuse no fundo do dicue.

Nicaragua, a viagem a essa Republica tornar-se-hia
o caminho predilecto dos viajantes estrangeiros.
A viagem a bordo do vapor do Panama para Corin-
tos e em seguida por estrada de ferro a antiga cidade
de Granada s3o cheias de en-
cantos pela varicdade de scena-
rios. A viagem incluira natural-
mente Managua, a capital, bas-
tante adeantada e cheia da vida
e animag¢io, que caracterisam
as capitaes latino-americanas.
Aqui se acham situados o Pala-
cio do Governo, a Bibliotheca
Nacional e outras bellas obras
de architectura. E’ centro do
commercio cafeeiro e outros.
Do lago de Managua, que fica
proximo, ergue-s€ O pequeno
Momotombo, ficando o Momo-
tombo propriamente dito ido
lado opposto. Leon, a antiga
capital, fazia parte do itine-
rario.

Antigamente esta bella cidade
era uma das mais importantes
da America Central e hoje con-
tem alguns dos edificios mais
bellos d’essa parte do continen-
te. Entre clles vé-se a formosa
Cathedral, no estylo da renas-
cenga, acabada em 1774, depois
de haver estado em construcgio
durante muitos annos. Leon foi
o centro religioso d'esta parte
da America Central. Durante
muito tempo vinham rapazes de
todas as partes da Republica
para frequentar a Universidade
de Leon. Entre as industrias
de leon citam-se o cortume, a
fabricagdo de calgado e arreios,
as de tecidos de algodao e 13,
charutos, cigarros, etc.

A populagé@o indigena esteve
localisada no logar em que se

# -

edifizou Leon muitos annos antes da chegada dos
primeiros exploradores hespanhoes. Ahi viviam os
antigos senhores do paiz. Pode-se dizer com ver-
dade que é uma das mais antigas cidades do Hemis-

pherio Americano. ;

Passar.do de Maragua para Gra-
nada o viajante admira melhores
aspcctos do  vulcio dc Misaya,
que faz parte do itincrario.

A vida das cidades r.icaraguanas
¢ cheia de attracgces. O amor pe-
la musica e os divertimentos sau-
daveis, que se nota cm todas el-
las e sobretudo a cortezia de seus
habitantes, que provavelmente ja
passam de meio milhZo de almas,
torram mais ¢ gradavel uma visita
a Managua, Leon ¢ outros cen-
tros. Naquellas cidades o viajante
encontra excellentes hoteis ¢ pode
adquirir tcdos os productos da
mar.ufactura norte-americana, cu-

Apparelho para produzir a respiragéo artificial em afogados. [ invento francez ¢ foi
experimentado com exito pela policia fluvial de Paris.




ULTIMA NOVIDADE EM TELEPHONE —
Ampulheta para mf:dir_ o tempo das commu-
nicagdes.

ropéa ¢ nacional. Assim, no caso de querer seguir
para o interior, € facil munir-sc de tudo quanto
seja necessario para a viagem, a qual, pelos encan-
tos que offerece, constitue um passcio verdadcira-
mente inesquecivel. Por entre as arvores frondosas
¢ verdejantes da floresta, ostenta-se uma infinidade
de [16res das mais variadas, cujos lindos matizes ¢
suave perfume sec casam com 4 rica plumagem ¢
alegre chilrcar dos passaros variadissimos.

Em uma occasiio, quando seguiamos por um
trilho, que ia dar & margem oriental do lago, en-
cortramo-ros com um joven color.o suisso, que
passava grande parte de scu tempo a cagar veados
¢ outros animaes. Suas cacadas se realisavam prin-
cipalmente 4 noite, com 0 auxilio de uma lampada
de jacto instantaneo ¢ entre sua caga sc contavam
gallinhas sylvestres, tapires ¢ jaguares, além de
veados, de que ha uma grande abundancia. Alem
dos animacs e aves mencionados existem alli perus de
diversas variedades, porcos do matto e pombos.
No descampado encontra-s¢ um passarinho pardo,
do tamarho de um sabid, que ¢é manso a ponto de
permittir que uma pessoa sc lhe approxime até a
distancia de¢ uns poucos

N_OVO INSTRUMENTO MUSICAL DE CORDA E VENTO —Esse curioso
violino, inventado por um

1 francez, € dotado de uma trompa de metal, que
amplia consideravelmente seus sons.

cima das lagoas. A’ beira d’agua as aranhas armam
suas teias, que chegam a cobrir arvores inteiras.
Muito interessantes sao tambem as formigas devo-
radoras de [olhas, que, por seus habitos, se pare-
cem com as satvas do Brasil e outras tormigas
{orrageiras, que se nutrem exclusivamente de inse-
ctos e vao procurar sua presa em: baixo da casca
das arvores carcomidas.

Nicaragua &, sobretudo, um paiz agricola, pro-
duzindo cereaes, café, canna de assucar, algod3o,
laranjas, abacates e bananas, alem de muitos ou-
tros productos.

Para mim a mais interessante das culturas alli
¢ a do café, de que pude ver uma fazenda em estado
de grande pujanga a margem do ramal de Diriamba.
Nada tem mais attrahente do que uma «finca»,
ou fazenda de caté bem montada, com os caieeiros
podados e robustos. Uma vez cheguei a um portdo
cujos lados eram em forma de grandes columnas.
Transpondo-o fui seguindo por um caminho que atra-
vessava um cafczal, indo linalmente ter a casa do
(azendeiro, com seus terreiros e curraes o lado.
Havia seccadores onde o café era espalhado ao sol
e uma machina na qual era

e ——

passos. A puma medrosa,
chamada, como que por
irrisio, «leon=, aqui s¢
encontra, assim como uma
numecrosa tribu de gatos
do matto.

As pelles de veado em-
pregam-se na fabricagio
de luvas. Uma pelle de
jaguar se vende por pre-
¢Os, que variam entre J e
8 dollars, ou sejam 27 ¢
32 mil réis em moeda bra-
sileira, segundo o tama-
nho, as marcas e o estado
do pello. As pelles de ga-
tos selvagens menores, cuja
caga se faz em escala mui-
to maior do que a do ja-
guar, vendem-se por pregos
muito mais baixos.

O paiz € visitado regu-
larmente por collecciona-
dores, especialmente de
passaros, que adquirem
papagaios, periquitos ¢
araras para os mercados
do norte.

beneficiado e ensaccado

de bonitas raparigas nica-
raguanas estava sob um
telheiro tazendo a escolha.

O fazendeiro veiu a meu
encontro recebendo-me da
maneira mais hospitaleira
e gentil. Sabendo que era
meu desejo visitar a fa-
zenda e assistir a0 processo,
do beneficiamento, convi-
dou-me a acompanhal-o,
prestando-s¢ atlavelmente
a mostrar-me a casa das
machinas e suas depen-
dencias. Em seguida le-
vou-me para a casa de
residencia, ofterecendo-me
um lauto almogo. Quando

da tarde se alongavam
atravéz do caminho por

passava por uma ponte de
alvenaria por ~ baixo da
qual corria um riacho scin-
tillante. A’ beira da agua

Tambem se encontram
§1Hi muitos macacos. Dec
insectos ha muita varieda-
de. Grandes bandos de
borboletas esvoagam por

O PROB

LEMA- DAS REPARACOES SEGUNDO UMA
CARICATURA DO LONDON-OPINION

A Inglaterra d@ Franga — Tira... t !
Mas ndo enchas muito a mao Senao ficas com ella ahi presa.

das a lavar roupa. Gra-
ciosas raparigas carrega-
vam agua, rindo e -taga-

tira o quantc puderes. ;
rellando. O caminho se-

- para o mercado. Um grupo

me retirei ja as sombras

onde iamos seguindo ¢ que

viam-se mulheres ajoelha-

31



32

1 1 b -
&) ';.'i |-.| i . b4 E.
i - i - R
AL rE. n L -y -
' ‘ a ¥
Ty 'é- 2 . - B : v
¥ YW 5
i ' .

X ik 4 T | i
o T 7 A AT P I R

SRR

"
.
X . ]
* -
| ‘E = e tl AL

r.‘!}

Pt Y TR UL T S AR

?w—-éﬁmumamw'hwj COMO S OBTEM UMA

TRANSPIRACAO ABUN-

D ANTE NO CINEMATOGRAFHO — Trez aspectos do processn

pelo qual ¢s ensaiadores conszguzm apreszntar 0 resto de uma
ectriz berbulhardo de sucr.

guia sinuoso ao lado de
choupanas de paredes
grossas, construidas: de
cubos de terra icozida .

ao sol e revestidas 7 e s : —_— e
de um reboco bran_ ¢

co que nao dava
ideia da coastruc-
¢3o humilde, que b i -
cobria. Percas y By o: R | PRt T G
de {l¢res frar- 4 : L'm simples creado de
javam as pa- hotel, encontrou, re-
redes, casa-- e, i : : centemente, cm
dc-se com o ' e e ' Roma, em um
vermeclho chafariz de
barrento dcs praga publica
telhados a dous ricos ¢al-
hespanhola. - lares de perolas
Pela estrada de valor inesti-
corria a brisa mawel. Tendo
da tarde, tZo tentado ven-
{resca a por- del-os, foi in-
to de quasi terrozado = SO-
parecer iria e bre sua pro-
quardo, por vzniencia e
{im, o sol des- acabou na d--
cambou pgor legacia e con-

traz de um demnado a um
proximo re1da- anno de pri-

do de morros, sdo. Mas madu
podiamos ver ao grado os an-
longe as luzes do nuncios € as
Nnosso th(?l e ouvir . buscas, o pro-
as cadencias de uma O s, prictario dos
orchestra. 'Os labores D g collares ndo foi
do dia estavam acabz- ; e¢nconlrado.
dos, mas até as 9 ou 10 O creado de
hD.I'ElS da noite ouvia-s¢ o C-m» ja foi noticiad», o ousadn hotel acabou,
chiar dos carros de boi, pas-  actor Tom Mix, ensaiando um agora. de cum-
sando nas estradas com suas novo film, foi alcangady por uma g. !

2 d ; d (¢ explcsday, que cccorred antes de prir sua pena
cargas de saccos de cale ¢ tempo. O bravo Tom reczteu nas ¢, conforme
| €m seguida os carreiros fa- costas e num bragy (como se vé determina a

ziam gra -des {oguciras A na photcgraphia) mais de cinco- A ' )
bei d d. d enta estilhagos de pzdra quz foi lei, os dous ri-
eira da estrada em redor precisd extrahir um a um. cos collares fo-
das quaecs se pu~ham a ca- ram-lhe entre-
vaquear, coxtaado historias e fuma~do, para mais tarde gues, pois que

¥ f= > L o y A

mergulhar no somao ate a madrugada. ndo foram re-
clamados por

Tal é em parte, Nicaragua, a Italia da America Cen-

tral E’ uma terra de nuvens.baixas e vestos alisios, de outra qualquer
picos alterosos e lagos tranquillos em cuja superiicie se | pessoa.
espalhzm as mirucias d'aquelles giganrtes orographicos, -a)

de cidades vetustas cujas egrejas domitam a plaricie e

cies, lages e um solo, cue retrible gencrosa-
merte os esforgos do lavrador.

i 4 di : : i > : Ay ., Miss Eugenie Gilbert, artista {ranceza As lagrimas
sc avistam a distancia cie rfu_,utos !\IIOE'I:ILtI'OS 0 Nicaragua ¢ da Fox, cuz abteve o 1° premio rum — S80 Um SCgur-
um dos pzizes centro-zmericar.os mais laccis de percor- concursy de belleza realizado _recen-  de baptismo

cer - cada dia de viagem revela extraordinarias mudar- £ Mecdison Squcre Garden,

: g : : de Niw York, tendo ccmy juiz Ru- €M alguns
cas de paizagem. Alli se encontram montarhas, plani- dalph Valertinn, olhos.

e




direito da Italia de cunhar moe-
das de prata com a effigie de
Maria Thereza. [sto necessita
uma explicacdo, posto que esta
moeda, recolhida na Austria des-
de 1854, s5 é empregada na Eu-
ropa pelos camponezes Tyrol.zes
ou Croatas, como botdes para suas
roupas domingueiras. Mas essa
moeda ¢é tida em grande cstima
na Africa Oriental do Norte.

No szculo XVIII, no momen-
to em que morria ¢ influencia de
Veneza e da Hespanha no Medi-
terranco oriental, a polencia com-
mercial da Austria conheceu uma
era de raro explendor e szndo suas
rela:ces commerciges muito acti-
vas com o Levanle, uma quanti-
dade consideravel de suas moedcs
de prata--se espalharam_ pela
Turquia ¢ de ld' pela Arabia,
Egypto e toda a ‘costa africcna.
Essas moedas austriacas conser-
varam ahi sua popularidade; tive-
ram mesmo um curso legal, cm
Tunis e Alger até 1886, no Egy-
pto até 1888 e continuaram influ-
entes na resto da Africa.

Qs l!acifianos. durante suas c‘;:_m-

B : . L friof panhas da Abyssinia e da Tri-

'Ll?ycﬂt(?5ﬁ-)jlpharrlﬁgrsgnﬁlcumn;ac%h Qruu tff:m politania, foram Cb.’lgadﬂs a . . {5

dous metres ¢ 62 certimetros de altura. cunhar na Austria milhces d'es-  Miss Suzanne Wurtz, camped de natagao.
sas moedas. Tentaram introduzir - da Frar¢a.

A EFFIGIE DE MARIA THEREZA o escudo italiano de cinco liras, Al 5

mas os Abyssinios s3o conserva- @ cunhal-as. Ndo se. modificou a

Durante sua recente visita a Ro- dores e s5 querem as pratas com antiga matriz,, e esta prata conti-

ma o chan=eller austriaco conferen- @ cffigie de Maria Thereza, de nuard a ser o ultimo vestigio da

ciou com o Sr. Mussolini, sobre o  sorte que ¢ necessario continvar  grandeza extincta dos Habsburgos:
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UM ESCANDALO ! — Voct ja viu? Que creatura fora da moda... Com os cabellos compridcs d'aguclla maneiral.. .
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A Turquia per-
de pouco a

pouco seu ca-

racter pitto-
resco.

De Angora
chegam-nos
noticias de que
a Commissao
parlamentar
nomeada para
estudar a ques-
tao relativa a
polygamia re-
solveu prohibir
este antigo pri-
vilegio.

Segundo a
lei vigente, um
Turco podia
ter quatro cs-
posas legiti-
mas e despe-
dir e substi-
tuir, sem gran-
des incommo-
dos, qualquer
d’ellas.

Em 1917,
uma lei atte-
nuou este cos-
tume, mas ain-
da assim o0 ma-
rido era o uni-
co a ter direi-
tos no casal.

Qutro projecto

diminuindo os di-
reitos draconianos do marido foi
apresentado em 1921. Segundo este

A FANTAZIA NO CINEMATOGRAPHO — O
actor Charles de Roche prepara sua ba-
gagem para uma viggem. . . de recreio.

mailoria

e e =

os gatos de
Angora consti-
tuam pretexto
para a attrac-
¢io de turis-
tas.

O numero de
mulheres que,
como operarias
ou empregadas,
trabalham nos
Estados Uni-
dos é de seis
milhoes, das
quaes apenas
50 9% sao norte-
americanas. A
outra metade se
compoe de fi-
[has dos emi-
: granles ¢ as ex-
trangeiras.

As negras
sac em geral
operarias agri-
colas. Poucas,
muilo poucas,
sao vuvistas no
commercio, na
industria ou
nas officinas.

As dactylo-
graphas alcan-
cam a cifra de

200.000; as

modistas umas 100.000 ¢ 50.000 de-
dicam-se ds lic;oes de musica.

As modistas, em sua immensa

projecto, ndo se admittiria d entrada de uma se-
gunda esposa em um lara n3o ser ¢m casos especia-
[issimos ;. mas a primeira mulher poderia, entéo,
solicitar divorcio. O projecto 1Oi desenterrado agora

‘por uma commissao
parlamentar e posto em

34

sd@o francezas,
borque nellas se encontra
cm maior grdu a nativa
elegancia e o bom gosto,
que a moda exige. Ao
contrario, ha mais de 20

;
:
3
i

O ME!.HOR RECURSO PARA OS ALPI-
NISTAS — Levar comsigo um ap-
parelho de radio-telepchonia. As-
sim. o maior dos perigdos — 0O de
se perder e ndao poder pedir soc-
corro entrc as geleiras — desap-
l parece por completo.

pratica pe-
la assem-
bléa.

Decidida-
I"TT cntc 4
[urquia
vai perden-
do scus cos-
tumes ca-
ra&teristi-
cos; Sem
sultZo, sem
harem e
sem poly-
gamia, €
pouco pro-
vavel que

ULTIMO MODELO DE GUARDA-

cHuva — Com o cabo okliquo

para pocder

ficar exactamente

sobre a cabega.

annos sao
as mulheres
allemas as
que predo-
minam nas
officinas e
de s pachos
burocrati-
cos.

A affluen-
cia de mu-
lheres aos
diversos
empregos
tende pelo
menos a se
estabilisar.

A ULTIMA NOVIDADE EM VIAGAO — Um motor amovivel,
que impelle o vehiculo.

L]LIA
Walkse, de Los Angelzs (E. Uni-
dos) que estdi dando a volta ao
mundo a pé e, tendns partido de
s1a cidade nztal em Feverciro de
1823, chegou em Abril ultimo a
Baltimore.

ANDAPILHA — Miss Nellie

——
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ELJ sou aquelle, que, quan-j
"4 do passa, da um calafrio
4 carne das mulheres e fal-as
chegarem-se mais ao mari- :
do, que as acompanha. [Lembrando-se de mim as
mais dizem aos filhos pequeninos : — ° Se nao ficares
quieto eu te entregarei aquelle homem, que passou
hontem . . .»

Quem me vé uma veZ nunca mais me esquece |
Sou O remorso e a inquietagao. Quando um burguez
feliz se prepara para jantar, €4 collo minha face
livida & vidraga do restaurant€ € contemplo-o. Se
me offerecem uma esmola, nessé momento recuso ¢
afasto-me; a alegria de deixar aquella alma inquieta

o

A o B G e e SR
e ——————— e

O numero total de pharbes, em toda a terra,
regula por uns 3.350. O: Estados Unidos, a sua
parte, contam dc 670 a 680.

HOMEM MAU

el R e

e perturbada consola-me da
tortura de ndo jantar.

Eu sou, para as almas
sensiveis, a imagem viva da
fome. da ruina, da decadencia, dos males horrendos
que OS mais felizes temem.

Nao inspiro piedade porque nao me humilho,
nada pego, nada acceito.

Prefiro que me odeiem. Prefiro passar € seguir
com as maos vasias mas deixando nos espiritos uma
sensagao atroz de remorso, de fastio, de incapacida-
de para gosar O que eu nao tenho.

LuciEN DisCAVES.

e

-

A perseveranya em emprezas meritorias recom-
pensa todas as nossas fadigas e produz effeitos que

excedem muito os nNossos calculos.




0S JUDEUS E 0S BOLCHEVIKS Uma norte-americana. Mrs. Sedb
tnteressante relacao sobre 08 €STOory oS8
Publicou-sc uma estatistica da proporg o ¢m par@ tndauItr ai ndiggnas ao [ (i
que  as nacionalidades entram na  composigaa da pocrates. Conta que. ja ¢m 194, fizer
administragio bolchevista em | 924 cambpanha para demonstrar @ necesst
De 503 altos funccionarios do Fstado na Russia cola d'este cenero. Quatro annos J¢pol
406 siq judcus, 24 somente S20 FUSSOS I tambem ¢ comprometten @ abonar a n o e
34 lethonios,
12 allemics, .
12 armcenios

e trez finlan-
'JL_':L"*_

A ﬁ.li‘i!‘liﬁu
publica ¢ ori-
cntada por
41 jornalis-
ras,dos quacs
40 sao judeus

¢ o 41° ¢ Ma-

vimo Gorki,
quec merece
M.'!.—{).

QO consclho
de commissa-
rios do povo
consta de 24
membros, dos
gul- 28 17 $309
judeus.

O Com-
missariado
do Interior,
dirigido pclo
judeu Appel-

baum, mais
conhecido
com ©O noeme
de Zinowiell,
comprehende
64 membros,
dos quaes 2
sao russos, |1
lethonios, 3
armenios, 2
allemies e 1
polaco.

Nos Nego-
cios [ xtran-
geiros, dirigl-
do por Tchi-
tcherine ‘¢ no
qual apenas
elle represer-
ta o clemento
russo ha 19
judeus, um
armenio, um
allemao ¢ um
pelaco.

Na Justiga,
com Trotsky,
ha 18 judeus
¢ um darme-
nio, scado o
uhico russo o
proprio Tro-
tsky.

Na Ins-
truccao  Pu-
Ilica ha dous
russos ¢ 44
judeus.
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o numcro das que cstudam mcdicina. Atlantico. onze cabo. submar.nos T
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1 - Dalampada de azeite ao foco da electricidade <& ’ ¢

o tempo de Mcm_dc Sa qual ( Por HERMETO LIMA) a administragdo do conde dos

era a illuminagio, que se __——— = : . Arcos, que mandou augmentar O

numero de postes. Tal

situagdo durou até

Margo de 1808, data

. da chegada de Dom
- Jo@ao.

Nomeado intenden-
te de policia o desem-
bargador Paulo Fer-
nandes Vianna, para
quem passou a attri-
buicio do servigo da
illuminagdo, um dos
seus primeiros actos
foi mandar estender
os postes pelas cir-
cumvisinhangas do
palacio do pago da
Quinta da Bbéa Vista
e da casa da rua das
Larangeiras, onde D.
Maria | ia 4s vezes
passar temporadas.

Pela cidade existiam
depositos onde se
guardavam 0Os lam-
pedes. No logar onde
hoje se acha a Escola

| usava na cida-
| de ? Difficil € dizer-
| ge com seguranga, mas
¢ muito possivel que
lossc a mesma de Lis-
b3a. — nas ruas nao
havia illuminagao ¢
nas casas cra o azcite
de peixe ¢ a vela de
s¢bo.

Vindo a cidade do
morro do Castello pa-
ra baixo, comegaram
os devotos e edificar
nichos, especialmente
nas casas de esquina
das ruas. Nesses ni-
chos collocavam o
santo de sua predilec-
¢io ¢ 4 noite illumi-
navam-os com velas
de sebo ou com uma2a
lampada de azeite de
pcixe, que aguil mes-
mo fabricavam. Em
1790 achavam-s¢ c¢s-
palhados pela cidade

%;ﬁ\,
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cerca de 73 d'esses
nichos.

Pode-se dizer, pois,
que foi essa a primi-

Polytechnica havia
um d’elles..

Em Novembro de
1824, o intendente de

tiva illuminagao das
ruas do Rio de Ja-

neciro.

policia Aragao, tendo
lido no. '"'Diario do
Rio de Janeiro’ uma 45
reclamagdo contra um :
lampedo da rua do
Ouvidor, esquina da

Nessas condighes
era um perigo sahir-
s¢ A noite ¢ sO 0s mais

O arcos de illuminagdo a gaz, que existiam em todas as ruas do centro

afoitos € que o taziam, da cidade até 1905, Praia do Peixe, que
mis SsSecmpre :

a co m p anhados u G - Nmf; T

poOr €scravos, - - o] il ’J Yot

que, de archote
em punho, iam
illuminando o
caminho.

Dous seculos
pois permaneceu
a cidade sem illu-
3 minagio publica,
& até que, vindo
) D). José Luiz de
Castro. conde de
Rezende, 5.° vi-
ce-rei nomeado
para ‘o Brasil ¢
que agqul esteve
% no  periodo -de
1790 a 1801,
mandou lazer
uns postes, espe-
tou em cada um
d'elles um can-
diciro de azeite
de peixe ¢ nas
ruas de mais mo-
| vimento collocou
— 4 ¢ nas de me-
' nor 2.

Fis a illumi-
nag¢io ja amplia- - o
da ¢ melhorada. ALY e ST s AT — — “m‘mmllfl-m =

Depois do : T |

conde de Re- O |WI'L'[“‘=;T"E'1' dos lampedes de azeite de peixe, que constituiram toda a illuminacdo da cidade nos tempos
zende, SCgulu-se : coloniaes.
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cra defficiente
numero dos lam
peoes, sendo, en
tretanto, esse nu
mero considerave!
em  relagio  ao
ANNOSs  anteriores
Por lci de 1 d
Qutubro de 1828
o servigo dcixou
de ser da comgce
tencia da policia
¢ passou a ser pa-
ra a do Senado da
Camara Munici-
pal. LEra entio
[cito por arrcmi-
tagio. bEm 1831,
o numerode lam-
peoes era de 925,
subindo em 1840
a 1619, Cada um
tirha o scu respe-
ctivo numero ¢ o
do districto a quc
pertencia. Nao se
accendiam nas

A illumincgan de um carso ¢ da cntrada de uma casa nolre no Rio de Janeiro no principio do seculo XX, noites de luar.
Em 1843, por
vivia quasi sempre apagado, expediu ao respectivo  lei de 21 de Outubro, passou o servigo para O mi-

2 ; 4 \'1 Tl T
bt R
paciale ~

arrematante do servigo, Rodrigo José Lopes, o sc-  nisterio da Justiga. Em 1847, foi o mesmo arrc-
guinte officio : matado por 3 annos, a razdo de 43980 por lam-
“O arrematante da illuminagio da cidade, Ro-  pedo, sendo alguns postes substituidos por colum-
drigo José Lopes. mande sc-cnder 0 lampeio da rua  natas de pedra. -
do Ouvidor. na esquina da Praia do Peixe, de quc Nesse mesmo anno, o cidadio Carlos Perrct
trata o ' Diario do Rio de Janeiro'" na data de hoje, Gentil apresentou ao governo uma proposta com-
c fique ja na certeza, que por ultima vez o advirtp,  promettendo-se a tomar por sua conta illumina-
¢ 4s faltas que se notarem cu as cio por meio dec kerozene, uma vez que 0 BOVErno
mandarei suprir 4 sua custa, para [he desse 150 contos por anno, por espago de um

ol cujo fim esta lhe seja intimada -—

| 40 Rio. 20 de Novembro de 1824 —

| " Aragdo’’.

| Em 1828 quando a familia

real voltou para Lis-
boa, ainda no Rio

decennio, alem de 97 contos que lhe seriam entre-
gues para a substituigio ¢ collocagio dos postes.

Nio acceitou o governo tal proposta por achar
o prego clevado.

Em 1849, em Janeiro, tendo terminado o con-
tracto, passou de novo o servigo a ser dirigido pcla
policia. Nesse anno, ja o numero de lampeoes era
de 1920 e o servigo de limpeza era feito por 69
alricanos livres.

=
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Um tvpe de combus-
tor de gaz mais mo-
Os primitivos cf mbtustores de gaz da  derny mas tambem

cidade. desapparecido. A lanterna classica da desapparecida guitandeira preta-mina




R =33
] q,.‘?-ﬁ,_‘.F -

g

< ,‘ r‘

47

A illuminagd» a vela. Candelabro e mesa do Palacio
lmperial de S. Christovao (hoje Museu Nacional).

Em 1830, varias propostas O governo
recebeu para illuminagao da cidade a gaz.
Seado, afinal, a 11 de Margo d’esse anno,
{ecchado um contracto com O industrial Iri-
neu Evangelista de Souza e o governo, re-
presentado  pelo
ministro da Jus-
tica Euzebio de
Queciroz  Couti-
nho Mattoso
Camara. O con-
tractante Se
compromettia a
inaugurar o SCr-
vico 4 annos de-
pois da data do
contracto. Em
1853 os traba-
lhos de canalisa-
¢io’ ja se acha-
vam bem adian-
tados, até que, a
25 de Margo de
1854, data do
anniversario da
nossa primeira
constituigio, fo-
ram inaugurados

A ladeira do derrtllbado morro do Castello, vendo-se nella um dos lampedes
de gaz que até 1905 constituiam toda a illuminagdo da cidade.

NOS TEMPOS COLO-
NIAES — Dous bar-
beiros ao ar livre,
trabalhando  junto
dos lampadarios de
azeite de peixe que
entdn  illuminavam
o Largn do Pago




-

T

48

os primeiros lampedes a
gaz nas ruas de S. Pe-
dro, Sabio, Rosario, Ou-
vidor, Direita e Largo do
Paco.

Enorme massa popu-
lar assistia nessas ruas o
tdo esperado meclhora-
mento.

A 13 de Outubro d’es-
s¢ mesmo annc, o indus-
trial Irineu E. de Souza,
ja Barao de Mauj, assi-
gnou com O governo no-
VO contracto.

Em 31 de Dezembro
de 1859, existiam 4.042
lampedes, havendo ainda
muitos de azeite.

Por decreto n. 2.747 de
16 de Feverciro de 1801
passou O servigo para o
ministerio da Agricultu-
ra, Commercio e Obras
Publicas.

D’essa data em diante,
foram os lampebes au-
gmentados, a proporgao
que a cidade crescia. A
illuminacao de azeite sO
ainda existia nos subur-
bios, que em 1877 foi
substituida pelos “Gaz-
globo", extrahido do oleo
de naphta. O contracto
foi teito a 18 de Novem-
bro de 1876 com Claudio
José da Silva, sendo mi-
nistro o conselheiro Tho-
maz José Coelho de Al-
meida e a inauguragio

se realizou a 23 de Setembro de

1877. Em 30 de Junho de 1882 foi
reiormado o contracto e a 30 de
Junho de 1888 foi inteiramente
substituido pelo gaz.

Em 1855, o.Barao de Maua
transferiu a sua concessao para 4
“The Rio de Janeiro Gaz Com-
pany Limited”, sendo que a 27 de

O gazometro do Rio de Janeciro, antes da abertura do canal do Mangue.

H"—

Irincu Evangelista de Souza, visconde de Maua, o introduc-
tor da illuminacio a gaz no Rio de Janeiro.

Abril d'esse anno foi concedida
permissao para a empreza func-
cionar. :

Por decreto n. 7.933 de 11 de
Dezembro de 1880, toi creada a
Inspectoria do Servigo de lllumi-
nagao, que a 12 de Abril de 18833 {oi
extincta, passando para a Inspcc-

joria Geral de Obras Publicas.

Iy 1. 1 Wy
i WONRPPRE ST

[Em Outubro de 1884 o
governo abriu em varias
cidades da lLLuropa con-
currencia para a illumi-
nacao da cidade. Nao ap-
parccendo nenhum  con-
corrente, em 23 de No-
vembro do mesmo anno
abriu outra, apresentan-
do sc o francez Henrique
Bryanthe, com guem o
governo celebrou um con-
tracto a 4 de¢ Junho de
1885, Fm 13 de Junho de
| 880 Biyanthe transferiu
o contracto para a So-
cicté Anonyme du Gas
de Rio de Janciro™.

A 8 de Novembro de
1890 foi crecada a Inspe-
ctoria Geral de  THumi-
Nag¢ao.

Fm Maic de 1900 f{o-
ram addicionados aos
lampeiics os bicos "Auer”
¢ depois o “Rational”
que trouxcram a illumi-
nagio grande melhora-
mento.

Em 1€08 toda a cida-
de esteve illuminada por
cese systema.  Em 1912
existiam na cidade 22.440
lampeoes.

Em 1913 foi a illumina-
¢io a gaz consideravel-
mente diminuida ¢ subs-
tituida pela clectricidade.

O primciro estabeleci-
mento illuminado a luz

'--.#'
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que os poz e cujo es-
queleto fossil foi en- |
contrado ao lado do
ninho, esses 0vos ve-
neraveis tém mais de
20 centimetros de
comprimento. Um
d'elles, quebrado tal-
Anna, gue ¢m vez durante o acci-
29 de Junho de e i P dente, que cuslou a vi-
1881, passou a . PO T T s S YR | i\ s ¥ 4 da do animal, deixa ver
ser em parte il- ' o . h ek R Y nitidamente o esqueleto
luminado por petrificado de um bébi-
clectricidade. dinosauro. Coberto de areia,

Por deccreto 0 ovo transformou-se em um
n. 5.690 de 20 cascalho avermelhado, sobre o
de Sctembro de qual os pequenos o0ssos bran-
1005 a "Rio de cos se destacam em relevo.
Janciro  Tram-
way Light and
Pow:r (_:t)mpil-
ny'" obteve con-
ccssio  para  a
illuminagao cle-
ctrica da cida-
de. sendo que a primeira via pu-
blica illuminada por esse systema
(oi a nova Avenida da Praia de
Botafogo.

Em 1907, em Junho, foi monta-
da na rua Frei Caneca a usina
que recebe a energia electrica vin-
da do ribeirao das Lages.

Quanto 4 illuminagao das casas
particulares, foi clla seguindo a
mesma cvolugio. A principlo  as
lamparinas dec azeite ¢ a vela de
scbo, depois as de stearina, 0 gaz
¢ linalmente a clectricidade.

Hoje o Rio de Janciro € uma
das mais illuminadas cidades do
mundo, o que deu logar a alguem
dizer, numa expressao feliz : — «a
cidade do Rio de Janciro vive
numa orgia de luz s,

clectrica no Rio
(oi a garce da
[Fstrada de Fer-
ro Central do
Brasil em Feve-
reiro de 1879.
Secundou-a 0
Campo de Sta.

Os philatelistas estdo mais
uma vez de parabens; o tla-
mante estado livre da Irlan-
da apressou-se a langar em
circulagdo um dos signaes
modernos da sobecrania na-
cional : os sellos de correio. Eis pois um
novo campo de observagbes e um mo-
tivo para enriquecer seus albuns.

HerMmeTo LiMA.

lda Schnall, a sportwoman allema,
que, no anno passado, foi a campei
de natacao ¢ agora obteve o 2.° logar
no concurso de patinagem da Suissa.

0S OVOS DO DINOSAURO

Grande alegria reina entre 0§
conservadores do Museu de His-
toria  Natural de New- York,
pois que acabam de rcceber, in-
tactos. se ndo [rescos. vinte ¢€
cinco ovos de dinosauro. encon-
trados no local hoje conhecido
com o nome de deserto de Gobi,
na Mongolia.

Ao que affirmam os compe-
tentes. esses ovos foram postos
ha dez milh3es de annos

O dinosauro parece ter sido
um proximo parente do iguano-
don © como este ultimo, assimi-
[hava-se a um crocodillo, mas a
um crocodilo mais esbelto, com
o besco o mais longo e a cabeca
pequena; alem d'isso, como o
kangurti, tinha as patas poste-
riores muito mais desenvolvidas
do que as anteriores.

{"_lf*H'-TNf'm LIVRO DO MUNDO — Contendo 14 (s ovos sao aiorggadr?s de fO!'-
ol ol i 384 Do, Tem apenas o umpouco cylindrica, oMo s u Cuccn M, Vile Dana
L ¥ : os de muitos reptis [Em razdo  gas menores estrellas do écran e Monte

" um cxemplar da Biblia editado pelo . _ : :
Sr. Joseph Griffin, de New ank.p do ramanho coiossm’ do saurto Blue, um dos mais altos da cinematographia.




as Universidades [Fe
mininas sao as peic
res. As mulheres gro-
duadas bor esses in:-
{itutos nem ao menos
possuem uma escrifta
Gt'{.’t‘”(.ﬂ‘t!. Nada sc-
bem de gremmatica
ingleza. Nao possucm
no,ces de orthogre-
phia. [gnoram com-
pletcmente as couscs
gque tinham obrigagco

| de saber ¢ t'm seus
cercbros, revolucionc-
dos pela psyvchologic,
I a logica, a philosophia
¢ muitas oultras cou-s
sas, qgue nae simente
: . sao demninhas como
CAMALEAO AQUATICO — E' 0 unico que se o O sorri30 DE UMA PHoCA — Photegrarhia 3 _‘ff e L2 e A !
conhece ; vive nos lagoas erios, Nossa SO,y 1 tirada no jardim Zoclogico de Londres.  Gl¢ inutets.
photographia maostra o slay el .
animal s-lidamente scgu-  [riems 4 ' i '
ro a um lichzn. K
ﬁ YANKEE ANTI-FE-

MINISTA

Em New-Yorkexis-
tem numerosas mu-
lheres feministas e
innumeras tim sido
as que conseguiram
titulo de intellectuaes.

Pois nessa fan-
tastica New-York,
uma Commissdao a-
feministas, vestida?
50 com roupas masculls
nas e com seus corres-
pondentes collarinhes
e gravatas, alem da
uma bengala, dedi-
cam-se a escrever car-
tas ¢ a angariar caG-
pitaes para a recons-

3 UM MONSTRO PREHISTORICO — Animal szmulhos Insecros peE ForHA — Um des muites insectos
truc-@o d> Adelphi apanhado a grandes profundidaces. que para escapar @ SCus inimigos tomam o as-
Coifege, de Brokl;rn. pecro da vegetagao entre a qual vive.

Uma d'essas missivas de peticao foi parar nas
maos do millionario Sr. Alonso B. [_ee, que se indignou As mulheres devericm ser altemente honrcdas e
fortemente ccm a supplica e com as razZes apresentadas  respeitadas pelos hemens. Mas isso vai sendo esquecido
pelas feministas. ' N e a culpa ¢ das Universidades fcministas.

E o Sr. Lee respondeu a solicitante com a seguinte Nada melhor poderia occorrer ds jovens, que se
missiva, que, por sua forma e fundo, estd scndo muito encontram actualmente nas Unijversidades do que d'ellas
CO’f}f”mdq em ;NE’H'-YO-"J{- r\ serem retiradas e con-

Recebi copia de sua ' [ ¢ s demnadas a trabalhos
cazta em que solicita uma {7 manuaes forcados du-
subscripcao minha para U

Asa e rante um anno pelo me-
' nos, afim de que se pos-
sa melter em sua cabega
alguns trayos do senso
commum'’.

o capital que estdo ar-
| recadando para a cons-
truccao de wuma nova
Universidade.

g v &

Se pudesse, incendia-
| | ria todas as Univessida-

des feministas jd exiso
tentes no paiz. As jovens

A celebracao das be-

lF Ty ~_, ’é‘i}
| oo Es'tados Lttaoy g 77, das de prata ellectua-sc
| necessitam de educagdo, ._ i

i a0s vinte ¢ cinco annos

mas sim de abandonar ' W Z2 72, et 'R A s _ _ _
o vicio de fumar, néo \ | ' ' s = de matrimonio ¢ as de
C 3 T - . :
sar ' g[ang'i abandonnr "E'I-'_'T""'J i it i Ouro a0S cincoenta
: T ' - N f;'. e l‘.\ i ¥ 3 - |
! as attitudes desleixadas, e % Actualmente costuma-
'! renunciar aos cosmeticos,’ S -s¢ chamar bodas dc
JESETN

pos e calzados de salto
alto e wvestirem-se com
decoro.

radio 4s conhcecidas, an-
teriormente, pela deno-
SITUAGRO PERIG ISA minacao de diamante,

Entre todas as loucu- — All6!. ., E' o commissario? Mande aqui depressa trez ou qua- festej indo setenta  ar-
ras do mundo jufgo que tro soldados. Descobrimos um ladras aqui dentro de casa. nos de casamento.
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~ Miss Consuelo Owens {u 7 a a contar da esquerda), 1.a bailarina do “Follies”, de New York e suas companheiras nos bailados
' da revista '‘Modas de IQMH;

CINEMATOGRAPHARAM AS PULSACOES DO
CORACAO DO HOMEM !

Traduzir em um tilm cinematographico os mo-
vimentos dos orgdos interiores de um ser vivo, tal
¢ o problema que acabam de resolver dous sabios
(rancezes, 0s Srs. Lomon ¢ Cemandon. Foi no labo-
ratorio de physi-
ca da Faculdadc
de Medicina dc
Paris e aprovel-
tando as extraor-
dinarias laculda-
des do raio X €
de um apparclho
especial de im-
pressdo de vistas,
que este interes-
sante resultado
loi obtido.

[Em uma nota
apresentada re-
centemente A
Academia de Sci-
encias de Paris o
Sr. J. L. Breton
explica como to-
ram realisados
varios films, com
a velocidade de
I7 imagens por
scgundo,  lazen-
do-se por assim
dizer penectrar
¢em um  thorax
de adulto. Iisse
methodo permit-
le a inscripgio e
1 reproducgio
dos movimentos
dos orgios inter-
nos, como o dia-
phragma, o cora-
Ga0, etc., consti-

tuindo uma preciosa documentag3do do ensino, de
vulgarisaggo ¢ mesmo de diagrostico. A titulo de
exemplo, o Sr. M. ]. Breton apresentou 4 Academia
um dos lilms assim obtidos_e que reproduz os movi-
mertos do cora¢do de um dos autores do trabalho,
o Sr. Comardon, physico ja conhecido por intercs-
sar.tes trabalhos sobre o ultra-microscopio.

Miss Margaret Morris ¢ Suas alumnas de dansas rythmicas em l_ondres.
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UMA CAUSA

DE IDCENDIO
POUCO CO-
NHECIDA

Depois de
um incendio ¢
quasi impossi-
vel determinar,
na maioria das
vezes, qual toi
a causa inicial
do sinistro,
posto que O
togo destroc
todos os vesti-
gios e isto, ge-
ralmente € mais
applicavel aos
incendios

das tlorestas,
que se produ-
~em ho  Verao

e quc occasio-
nam damnos e
perdas conside-
raveis.

Quando algu-
ma linha terrea
atravessd a tlo-

resta culpam-
se as fagulhas
langadas pela

locomotiva :
em outros casos
culpa-se do si-
nistro a impru-
dencia de tu-
mantes, que
caminham pela
tloresta; ha oc-
casinoes em que
se suspeita da
existencia de
incendiarios, sc
bem que nao se
conhecam nem
estes nem  OS
moveis do cri-
me | costuma-
se - egualmente
accusar cam-
ponezes ¢ pas-
tores, que pre-
tendem obter
vantagens,
melhorando e
augmentando
as pastagens
por meics tao
reprovaveis,
Mas, alem
de tudo, exis-
te uma cau-
sa, Qque nao
havia sido
suspeitada,
segundo atlir-
ma a revista
tranceza
“L.'"Echo Fe-

restier’ .

Os tragmen-
tos de garra-
fas, que se
atiram ao so-
lo podem agir
em certos ca-
SOS, COMO ver-
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0OS PRODIGIOS DA EN

A ponte de cimento armado

o Sena, S. Pierre de Vanviay.
concluida. Ao centro a armagao do
construccido. Em baixo,-.ao centro. Feito o arco vai

GENHARIA MCDERNA

construida recentemente sobre
Ao alto, 4 esquerda, a ponte
gquando em
armagao

grande arco,
sendo retirada, a

fluctuar

CURIOSIDADE VEGETAL — A primeira arvore de borracha transplantada do Amazonas

para a ilha de Ceyldo, quando um poderoso svndicato inglez pensou em estabelecer '|l'|i

grandes seringaes. Como Se sabe essa plantagao fracassou por completo e essa arvore ¢é cofi-
servada como lembranga da tentativa |

dadciras  ler
tes, concenr
trando os raio
solares ¢ in
flammando &
hervas seccas
outras mate
rias intlammu
VEIS que casu
almente s
acham collo
cadas nos toco
dos mesmos
provocando
incendio  do-
campos

QO Sr pt‘l__il}\
quc descobriu
csta nova cdau-
sa de incendios,
provou o lac-
to ¢m scu ga-
bincte. ao ob-
scrvar quc
suas luvas,
postas sobre 4
mesa de expe-
ricricias,  des-
pediam  fuma-
ca, tendo des-
coberto que a
oricem  d'essc
phenomeno
nao  e¢ra mais
do que a con-
centracao  dos
raios  sclares,
quc atravessa-
vamumdos vi-
tracs da janella
de seu labora-
torio ¢ que lor-
Mmavia uma per-
fcita lente bi-
convexa

- _06 ==

As compa-
nhiasorganisa-
das na [Ingla-
terra apoz a
guerra para re-
cuperar os va-
liosos materiaes
das embarca-
¢oes afundadas
durante as hos-
tilidades ante a
costa ingleza,lo-
graram ja fazer
qua-
lrocentas € qua-
rcnta embarcc-
coes recolhen-
do owro, no ra-
lor de cincoenta
milhces de Lli-
bras esterlinas

-_@0__

- —Finalmer-
te colloquei-lhe
uma dentadu-
ra explendida

— Sim.
mas doe-me
muito. . .

— Por isso
mcsmo : é co-
mo se fosse na-
tural . ..
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CONDESSA DE CAGLIOSTRO

s

Na manha seguinte,
N'Orment, Rolleville ¢
Roux d'Estiers vieram
procurar 0s dous ami-
gos de carro. Raul se-
JULU-0S.

A uma distancia de
dez kilometros, ovehiculo
deteve-se ante um longo
prado abandonado que
circunda o velho castello
de Gueures.Approxtiman-
do-se do portao aberto,
Raul verificou que, nesse
parque, uma grande tur-
ma de trabalhadores re-
volvia a terra das alame-
das e cantetros.

[Fram dez horas. Na
entrada os cinco asso-

ROMANCE DE MAURICE LEBLANC

¢

RESUMO DA PARTE jA PURLICADA — Essa foi 2 1.a aventura
de Arsenio Lupin. Elle contava entdo 20 annos ¢ usava ainda scu
verdadeiro nome : — Raul d'Andrezy. Namorando a linda Cla-
risse, filha do barao d'Etigues, descobre que esse velho fidalgo
partiu com alguns amigos para aprisionar uma mulher a trahigao.

O bardo leva a mulher aprisionada para um velho paiol
onde seu primo Oscar Bennetot, o principe d'Arcole e outros fi-
dalgos da visinhanga sz reunem em tribunal para julgal-a. A mu-
lher é de extraordinaria belleza ¢ apparenta vinte annos. Entre-
tanto, o principe d'Arcole accusa-a de haver trahido a Franga du-
rante a guerra de 1871 (isso é 22 anncs antes ). O bardo ¢ outro
fidalgote, um tal Beaumagnan accusam-a de se oppor a um plano
giganstesco que elles tém em vista, tendo para isso asssassinado
dous de seus companheiros, os Srs. d'Isncauval e de St. Hebert
¢ de haver tentado envenenar o proprio Beaumagnan. O bardo diz
mais que chia € feiticeira pois ha retratos seus pintados em 1816 e
que ella nessa epocha passava por ser filha do Conde de Caglios-
tro. Por fim condemnam-a a ser levada a Londres ¢ internada em
um asylo de alienades

Mas quando se retiram todos deixando a condessa a s6s com
o barao ¢ Bennetot, Raul comprehende que a ideia de leval-a a
Londres ¢ uma farca, Os miseraveis pretendem simplesmente afc-
gal-a em um bote preparado para isso.

Segue os dous fidalg:s, salva a condessa ¢ leva-a para uma
granja dos arrcdores ¢ ad rmece extenuado. Quando desperta a
condessa desapparceceu.

lhe appareciam em sua
successdo logica. Mas era
necessario apressar-se.

Ergueu a cabelleira
postica, deixando ver as
madeixas de cabelleira
preta e sedosa, que nao
pareciam de um embar-
cadiro.

O bardo d'Etigues mi-
rou-o attentamente e, su-

bitamente, exclamou, com’

colera :

—. Ainda o senhor !
E disfarcado ! Que signi-
fica isso e como teve a
audacia de me perseguiir
até aqui ) Respondi-lhe,
jd, cathegoricamente: um
casamento entre minha
filha e o senhor ¢ de todo

ciados foram recebidos
pelos feitores. Raul, sem

_ seguir o bario d'Lltigucs
ser notado, misturou-se

Esquecendo Clarisse, que o ama dedicadamente Raul jura
encontrar a mystericsa condessa ¢ para isso toma a resolugao de

impossivel.
Raul segurou-lhe um
braco e disse, imperio-

com 0§ operarios ¢ in-
terrogou-os. Soube, assim, que o castello de Gueures

féra comprado pelo marquez de Rolleville e que aquel-

les trabalhos tinham principiado, nessa mesma manha.
Um dos feitores dizia ao barao :

— Sim, senhor ; as instruccoes estao dadas. Os
que encontrarem, revolvendo o solo, moedas antigas, 0b-

jectos de metal, ferro, cobre, etc., tém ordem de trazel-os

immediatamente para receber a respectiva recompensa.

Era evidente que aquella excavagdo nao tinha
outro fim alem do de encontrar qualquer cousa. Mas,
que 7 — perguntava a si mesmo Raul — Passetiou
pelo parque, contornou o castello, penetrou na adega.

A's onze ¢ meia. ndo tinha conseguido o menor
resultado ¢ a necessidade de agir impunha-se a seu
espirito como uma for¢a crescente. Atrazando-se for-
necia aos outros melhores occasioes e arriscqra-se a
esbarrar num facto consumado.

Neste momento, o grupo dos cinco amigos appa-
receu em um angulo do castello, sobre uma longa es-
planada, que dominava o parque. Um pequeno muro
de balaustres bordejava, marcado de cinco em cinco
metros com pilares de tijolo que serviam de base
a antigas casas de pedra, quasi todas arruinadas.

U'ma turma de ope-

samente :
— Nada de escandalo! E' para o seu bem. Chame
seus amigos.
Gedofredo tentou protestar.

~ — Chame seus amigos — repetiu Raul. Vou lhe

prestar um servico. Conheco o esconderijo. Mais tarde
darei outras informagdes, que lhe servirdo muito para
a empreza, que tenta realisar. Entdo. .. fallaremos de
Mile. d'Etigues. Mas agora ndo quero fallar nella. ..
Chame seus amigos. Depressa !

Godofredo hesitava, mas a promessa e as affirma-
¢oes de Raul impressionavam-o. Fez signal a seus ami-
gos para que se approximassem e, quando estes che-
garam bem junto d'elle, disse :

— Conheco este rapaz. .. e, segundo elle affirma,
vai nos indicar onde se encontra, talvez ..

Raul cortou-lhe a palavra :

— Nao ha talvez, senhores. Sou d'esta regido.
Quando menino, brincava no castello com outros ga-
rétos, filhos do jardineiro, que éra tambem vigia e cos-
tumava mostrar-nos um annel de ferro na muralha
da adega dizendo : "“Aqui ha um esconderijo. .. vi
collocarem aqui dentro antiqualhas, casticaes, relogios..

Esta revelacdo excitou os amigos do bardo d’Eti-

gues :

rarios, armados com
picaretas, comegou a
demolir amuralha. Raul
observava-os  pensativo,
com as maos nos bolsos,
0 ctgarro nos labios e
‘em suspeitar que sua
presenca poderia pare-
cer o suspeita.

Godolredo d'Etigues
cnrolava  um  cigarro.
Nao tendo phosphoros,
approximou-se de Raul
¢ pediu-the fogo.

Raul estendeu seu ci-
garro e, emquanto elle
accendia o seu, todo um
,hflano nasceu ¢m seu es-
ptrito, um plano espon-
taneo, muito simples,
cujos menores detalhes

O ArTISTA — Comprou algum d’esses quadros, minha senhora?
A NOVA RiCA — Eu niio compro cousas feitas. .. Mando fazer por medida.

Bennetot objectou :

— Na adega? Nés jd
a examinamos.

— Nao o fizeram bem
— affirmou Raul. Vou
mostrar-lhes. .

Comecaram a descer
uma escada, que com-
municava o exterior com
o sub-solo. Duas gran-
des portas davam para
alguns degrdus de pe-
dra, depois do que se-

guiam-se varias salas
baixas.
— A terceira 4 es-

querda — disse Raul
que, durante suas bus-
cas anteriores, estuddra
o ambiente. Olhem. ..
aquella. . .

1%

53



54

G

Fez com que todos entrassem em uma especie e
adega escura e muito batxa.

— Jrra!... Nao se enxerga nada — queixou-se
Roux d'Estiers. .
— Esperem um pouco — disse Raul — aqui estao

phosphoros e vi um toco de vela no alto da escada. . .
Um instante. ..

Correu, checou ao alto da escada. fechou a porta
atraz de si. deu duas voltas na velha fechadura, metteu
a chave no bolso ¢ afastou-se, gritando aos captivos :

— Nao deixem de accender os seta bracos do can-
delabro. Hao de encontral-o sob o ultimo tijolo, envol-
vido cuidadosamente em teias de aranha. .

Nao alcancdra ainda o ar livre ¢ jd ouvia os gritos
e pragas dos cinco amigos, que hatiam furiosamente
na porta. Sahia que essa porta, arruinada, n@o resis-
tiria mais de cinco minutos. Mas esse tempo lhe era
sufficiente.

De um salto alcan-ou a esplanada, arrancou uma
picareta das maos de um dos homens e correw ao nono
pilar do qual fez saltar o vaso. Emseguida atacou a ca-
mada de cimento novo, que cobria os tijolos ¢ gue cahiu

em breve aos pedacos. No espago que a arrumacao dos

tijolos deixava inoccupado, havia uma mistura de terra
¢ areia de onde Raul, a custo, extrahiu um pedago de
metal enferrujado, gue era um brago de um d'esses en-
tigos candelabros liturgicos, que se viem em certos al-
tares.

('m grupo de operarios formava circulo em torno
d'elle e soltou exclamasdes ao ver o objecto, que Raul
brandia. Pela primeira vez, depois do inicio dos traba-
lhos, uma descoberta era cffectuada.

Talvez Raul guardasse o sangue frio e carregando
o pedazo de mctal, simulasse ir ao encontro dos cinco
amigos. Mas justamente nesse momento, ouviram-se
gritos de furor no angulo do castello ¢ Rollcville, seguido
pelos demais fidalgos, surgiu. vociferando :

l.adrao! Prendam-o! [adrao!

Raul abriu uma brecha no circulo de operarios ¢
fugiu. Era absurda sua conduta, porque emfim, se
desejdra ganhar a confianga do barao e de seus amigos,
ndo deveria tel-os aprisionado em uma adega nem fur-
tar o que elles procuravam. Mas, Raul, na realidade,
combatia por Josephina Balsamo e nio tinha outro
intuito sendc offerecer-lhe, mais dia menos dia. aquelle
trophsu, que acabava de conquistar. Fugia, pois, veloz-
mente.

O caminho da alameda principal estava <ercado,
Caminhou ao longo de um riacho livrou-se de dous ope-
rarios que tentaram dctel-o e, seguido por uma horda
de perseguidores, que gritavam como loucos, desem-
boccou em uma clareira em que muralhas de altura des-
mesurada cercavam completamente

— Estou blogueado — pensou elle. — Vai ver
linda, a luta!... Que tolice fiz!. ..

Mas no momento em que Raul procurava uma
posicao de defesa, uma porta se entreabriu na murclha,
um braco se estendeu, uma mado segurou-o ¢ Raul es-
tupc facto, viu-se arrastado para uma moita escura
por uma mulher, que fechou em seguida a porta no na-
riz dos assaltantes.
| Comprehendeu immeditamente que se tratava de
Josephina Balsamo.

— Venha — disse ella — desapparecendo entre
as moilas. ;

QOutra porta estava aberta em outro muro fronteiro
e dava para o cemiterio da aldeia. Pouco adiante acha-
va-se parada uma carruagem. Raul e a Condessa mct-
teram-se dentro d'ella. Ninguem os vira Ella disse ao
cocheiro :

— [ eonardo, vamos a Luneray ¢ Doudeville, de-
pressa !

A carruagem seguiu rapida ¢ Raul assombrou-s:z
com o aspecto interior d'esse vchiculo de tGo md appa-
rencia Era espa-oso, confortavel. protcgido contra o
olhares indiscretos por vénezianas, emfim. tdao intimo

que Raul cahiu de joelhos e deu livre curso a sua exal-

tazGo amorosa.

Suffocava de alegria. Que a condessa se offendesse
ou ndo, pouco importarva ; gueria que este scgundo  en-
contro, produzindo-se em circumstancias tdo singulares

" minou-o febrilmente.

apoz a noite do salvamento, eul abelecesse entre elles re
[2-0es mais claras

— Tu ? E's tu * — murmurou elle — Que sonho
No momento em que a matilha ia me despedagar, ci
gue Josephina Balsamo, surge da sombra e salva-m
por sua vez. Ah! Como s feliz e quanto te amo
IFu te amo ha varios annos. . . ha um seculo ! U'm amos
jorem como tu ¢ bello como tu ! E's tao linda !
‘Ndo posso olhar para tew rosto sem emo, a. . E' uma
alegria e, ao mesmo tempo o desespero de pensar gquce
nunca boderei admirar tudo quanto ha de bello em
— Ah ! Teus olhos voltam-se cfinal para mim Néo
te ~angas se digo que te amo

[=lla entreacbriu a portinhola :

— Se eu lhe ordenasse que descesse

— Recusaria
Se chamar o cocheiro em meu auxilio

— Mauato-o0! '

-— FE se ew descer ?

— Continuarei minha declara ao no meio da cs-
trada.

Ella desatow a rir.

— Impertinente ! Tem resposta para tudo Pode
ficar Mas acabe com essas loucuras ' Conte-me. antes.

3

]

de onde vem ¢ por que motivo aquelles homens o perse-

guiam

Elle triumphou

— Sim. contareil tudo. desde que acceita meu
cmor. . .

— Euw nio acceito cousa alguma — disse ella sor-
rindo. — Fez-me wma declara;do sem. ao menos. saber

quem sou

— [ntio eu nao a conheco

— Viu-me apenas. uma vez durante a noile, d
luz de uma lanterna

— E no dia que precedeu esta noite de que falla. .
nao te vi ? Ndo tive tempo para te admirar durante
aquella abominavel sesséo de julgemento ’

Ella observou-o attentem n'e e disse

— Ah! Assistiu a. . .

— Sim_ Assisti a tudo e sei quem € IFilha
de Cagliostro eu te conheco Napoledo | tretava-te por
... Trahiste Napoleco 111 serviste Bismark ¢ obri-
gaste o bravo genera! Boulanger a se suicidar ' Te-
maste banhos na fonte da Jurentude. Tens ccm annos. .
¢ eu te amo—

Ella esperava a fronte sulcada por umaz desconfi-
ana ¢ rebetiu :

— Ah!... Estavas alli... Bem o suppunha
Como aquelles miseraveis me fizerem soffrer '. .. Ou-
viste as accusa;des odiosas que me fizercm 7.

— Ouvi cousas estupidas — exclamou Raul — ¢
i um ban-o de energumenos que te odeiam como odeiam
tudo quanto ¢ bello. Mas tudo isso ¢ demencia e absurdo.
Nao pensemos mais nisso. S6 quero pensar nos milngres
encantadores aue nascem sob teus passos como [lores.
Quero acreditar em tua juventude eterna Quero acre-
ditar que ndo morrerias se eu nado le tivesse salvado.
Quero acreditar q-¢ mcu eamdr é sobrenatural ¢ que foi
por encantamento que surgistes, ha pouco, de uma
mo!la.

Ella suspirou, tranguilla

— Para visitar o jardim de Gueures, ja passara
por essa velha porta cuja chave estava na fechadura e,
sabendo que devericm vir aqui hoje, fiquei d espreita

— Milagre, affirmo ! E como nao havia de ser ’
Ou-a : ha semanas, ha mezes, talvez que elles buscam
neste parque um candelabro de sete braros e. para o des-
cobril-o em alzuns minutos. no meio d'esta turba ¢ sob
a nisilancia de nossos adversarios. foi-me sufficien’e
querer e bensar no prazer que terias

Ella sobresaltou-se -

— Como ? Que diz ?... Teria descobzrto ?..

— () objecto. ¢m si, ndo . mas um dos sete bra 0s
do candelabro. Lil-o

Josephina apoderou-se do pedaro de mctal e cxa-
I-ra uma haste arredondada,
muito forte, lizeiramente ondulada e cujo metal desap-
recia sob uma espessa camada de azinhavre. Uma das
extremidades. um pouco achatado tinha em uma das
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fqces uma cnorme pedra violcta, arrcdondada em forma
Liitl ¢'ubc)fhon.

— Sim. sim — murmurou ella. — Nao ha du-
O bra-o foi serrado junto ao pedestal. Oh! ndo
imaginar como lhe sou reconhccida ! . . .

Raul fez em algumas phrases pittorescas a narra-
“Go da batalha A mysteriosa mulher nao cessava de
Shserval-o com assombro.

— Porque teve a ideia de demolir o nono pilar
o nao outro qualquer’ Accaso ?

- Nao — a_{firmou elle. — Uma certeza. Onze
pilares sobre doze tinham sido construidos antes do fim
1y seculo dezesscte. O novo mats tarde

—~ Como o sabe?

— Porque a forma e basc dos outros sdo de dimen-
s es fora de uso ha mais de duzcntos annos ¢ que as do
e no sdo usadas ainda hoje Quer dizer que o nono jfoi
Jemolido ¢ reconstruido Ora, para que. se néo para
csconder este objecto’

Josephina ficou um instante em silencio ; depois
pronunciou lentamente :
' extraordinario. . .

rida

1
fHrode

Nunca poderia imagi-

nar e tdo depressa! Se ndo fosse sua interven ao
talve: nunca chegassem a encontral-o. .. Sim. com ef-
feito — accrescentou — foi um verdadeiro milagre . . .
' Um milagre de amor — repetiu Raul

() vehiculo corria rapidamente, muiltas vezes por
caminhos que alongavam a travessia para evitar as al-
Jeias Nem as subidas nem as descidas diminuiam
o ardor dos dous pequenos cavallos magros. A direita
¢ 4 esquerda as planicies passavam como imagens.

— Becumagnan tambem estava alli 7 — periuntou
ella

- Nao, felizmente para elle.

— [Feli:mente ?

— Sim ; por que eu o teria estranculado. Detesto
esse sombrio personagem.

— Menos do que eu — disse clla com voz dura

— Mas nem sempre o detestastes — disse Raul,
incapaz de conter seu ciume.

— Calumnias, infamias — affirmou Josephina
Balsamo sem se alterar — Beaumagnan é um impostor
¢ um descquilibrado, de um orgulho infeliz e foi porque
eu o repelli que descjeu minha morte. Tudo isto eu o
disse naquella tarde terrivel e elle nao protestou. . .
nem poderia protestar. . .

Raul cahiu novamente de joelhos. ¢m um lrans-
porte de enthusiasmo.

— Ah! Como ‘essas palavras me fazem bem —
cxclamou. — Entdo... nunca o amaste ? Que feli-
cidade ' Mas, na verdade, seria admissivel ? Josephina
Balsamo apaixonar-se por um Beaumagnan...

Riu-se e bateu as maos, cheio de felicidade.

— Escuta, ndo quero.mais te chamar assim. Jo-
sephina nao é um nome bonito. Jo-
sina, quer > Estd combinado; eu te
chamarei de Josina como o faziam

Napoledo e sua mamai Beauhar-
nais. Tu agora és Josina... a mi-
nha Josina. . .

— Mais respeito. .. — disse
ella sorridente — nada de crean;G-
das, nae sou "'tua’ Josina.

— Respeito ? Mas eu trans-

bordo de veneragao. Que quer ? Es-
tamos fechados um junto do outro. . .
cstas sem defeza e eu continuo pros-
ernado a teus pés como se fosses
um idolo. Chego a ter medo!. ..
Stnto-me tremulo ! Se me desses a
Mmaio a beijar ndo ousaria.

CAPITULO VI

POLICIAES E GUARDAS

Todo o trajecto foi uma longa |

essa mulher, guardava para com ella uma attitude de
estricta reserva.

Ella o estaria ouvindo ? Talvez sim, como se es-
cuta uma creanca que declara-nos de modo ingenuo
seu affccto. Mas, ds vezes, fechava-se em silencio como
se ignorasse sua presenca. E isso desconcertava Raul.

Finalmente elle exclamou : 2

— Mas falla, peco-te. Eu estou gracejando para
dizer cousas que ndo ousaria repetir com seriedade,
mas, no fundo, tenho medo de ti ¢ ndo sei o que hei de
fazer. Peco-te, responde-me. Algumas palavras, apenas
que me chamem 4 realidade.

— Quaesquer palavras ?

= lem :

— Pois bem. A estacdo de Doudeville esta perto
¢ a cstrada de ferro o espera.

Elle cruzou os bracos indignado.

— E tu ? Que vai ser de ti, sem meu auxilio ?

— Ora — disse ella — tratarei de me arranjar
como o fiz até hoje.

— Impossivel ! Travou uma batalha em que meu
auxilio é indispensavel. Beaumagnan, Godofredo d'E-
tigues, o principe d'Arcole, sdo bandidos temiveis que a
dominardo.

— Elles me julgam morta.

— Razao de mais. Se estd
pessoalmente ?

— Nao tenha receio. Trabalharei sem que me ve-
jam.

— Mas seré muito mais facil por mew intermedio.
Acredita, estou fallando seriamente, nao desdenhes
meu auxilio. Ha cousas que uma mulher ndo pode fa-
zer sésinha. Pelo simples facto de tentar a mesma em-
preza que elles e travar luta com esses homens, conse-
suiram urdir contra ti a conspirag@o mais ignobil. Ac-
cusaram-te de tal modo e com argumentos lGo solidos,
em apparencia, que por momenlos eu le julguei feiti-
ceira, cheguei mesmo a julgar-te a criminosa, qtié Beau-

morta como quer agir

magnan pintava com seu odio e seu desprezo. Nao me -

julgue mal por isso. Desde que enfrentou todas as ac-
cusacoes, mudei de pensar. Becumagnan e seus cum-
plices nao passaram de carrascos odiosos e cobardes.
E' preciso acceitar meu cuxilio. Ndao te peco senGo
que me deixcs dedicar-me a ti, ccmo se consagra ao que
é bello e puro.

Ella cedeu. A aldeia de Doudeville foi deixada para
traz. Pouco adiante, na estrada de Evetot, o vehiculo
entrou em um pateo fechado e plantado de macieiras.

_ Vamos descer — disse a condessa. Essa casa
pertence a uma béa mulher, cujo albergue fica pouco
alem ¢ que foi minha cosinheira. Costumo vir passar
aqui algumas semanas. Almocaremos aqui... Leo-
nardo. dentro de uma hora partiremos ncvamente.

Caminhou com passo airoso de adolescente e en-
traram em uma sala de tecto baixo
qute occupava toda a fachada.

— Vores de homem — obser-
vou Raul. indicando uma porta ao
fundo. e

— E’ exactamente a sala em
que ella serve o almoco. Geralmente
ha varios camponezes.

Nao termindra quando a porta
se abriu e uma mulher j& bem edosa
appareceu. A’ vista de Josephina
Balsamo. pareceu perturbar-se ¢
fechou a porta, balbuciando de
modo incomprehensivel .

— Que é? — persuntou Jo-
sephina. inquieta.

Mme Vasseur
em uma cadeira e exclamou com
voz abafada :

— Fuja d'aqui ! Depressa!. ..

— Por que ! — Falle ! Expli-

adorazdo, Talrez a condessa fizesse '
bem em nae experimentar Raud,
dando-lhe @ mdo a beijar. Mas, na
terdade, se elle jurdra conquistar

~a lingua.
O MARIDO — lrra !
instituto Pasteur.

A ESPOSA — Coitada de mamae ! Mordeu

que '

A velhota balbuciou

— A policia. .. procura pela
senhora... Revistaram o quarto.

Telephona  jé ara o : :
Lelephona J= 8 que dispuzera para alojal-a. Espe-

=

cahiu sentada

)
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ram soldados... Fuja... se ndo estd perdida
A condessacambaleou e apoioiu-s¢ a um buffel
Seus olhos encontraram os de Raul com uma supplica,
como se sentisse perdida e implorasse seu soccorro

Elle ficou perturbado e murmurou :

— Mas ¢é a ti mesmo que elles procuram 7.

— Sim .. ¢ aella — repetivu Mme. Vasseur. ...
vieram prendel-a. .. salve-a'!

Muito pallido, sem perceber ainda a significacao
exacta de uma scena, que adivinhava ser grave. Raul
segurou um brago da condessa ¢ arrastou-a para fora

Mas. immediatamente, ella recuou murmurando .

— Qs soldados ! Viram-me '. ..

Entraram apressadamente. Mme Vasseur tremia
e murmurava estupidamente :

— A policia !

— Silencio — disse Raul em voz baixa e calma —
Silencio! Respondo por tudo. Quantos sdo os poli-
ctaes

— Dous.

Hum ' Dous ? Quer dizer que por meio de for¢a
nada arranjaremos. Onde estdo as malas que elles re-
vistaram ?

— [.d em cima.

— E a escada para se ir la?

— Aqui .

— Bem. Figque aqui e trate de ndo deixar transpa-
recer cousa alguma. Affirmo que nada acontecera |. .

Tornou a segurar a mdo da condessa e dirigiu-se
para a porta designada A escada era de caracol ¢ con-
duzia a uma especie de mansarda onde tinham espa-
Lhado todos os vestidos e outras pegas de roupa contidas
na mala. Quando chegaram alli os dous policiaes en-
travam na sala em baixo e Raul, approximando-se da
janella, viu dous soldados, que desciam dos cavallos
e os amarravam a uma arvore do jardim.

Josephina ndo se movia. Raul notou sua face que
a angustia contrahia e envelhecia.

— Depressa — disse elle. =~ E' preciso que mude
de roupa. Vista qualguer d'esses vestidos. .. O preto,
de preferencia

Voltou d janella e viu os soldados ¢ os agentes de
policia que conversavam no jardim Quando ¢lla acabou
de se vestir. elle apanhou o vestido cinzento que ella
deixdra e vestiu-o Era magro, esbelto : o vestido ficou-
lhe admiravelmente e elle parecia tao orsulhoso com este
disfarce e tdo tranquillo que a condessa ficou mais
calma

— Quca : — disse elle.

De facto ouvia-se perfeitamente a conversacao tra-
vada entre os quatro homens em bhaixo ; um d’elles per-
suntava com voz arrastada :

— Estd bem certo de que ella morava aqui, na oc-
casiao 7. ..

— Toda a certeza. A prova.. duas de suas malas,
que ahi deixou, tém seu nome estampado : Mme Pel-
legrini De resto, a proprietaria do albergue assim o

aff/irmou
— Sim, certamente, entre dous trabalhinhos''
— Justamente.

— Quer dizer que seria uma béa captura ’

—  Excellente. Roubos qualificados Chantages,
emfim... uma infinidade de delictos.. sem contar
os cumplices.

— Tém signaes d'ella’?

— Sim e ndo

— Como ? :

— A policia possue d'essa mulher dous retratos
bem differentes. Num d'elles ella ¢ mogca no outro ve-
lha. E a edades varia entre trinta e sessenta annos

Desataram a rir, depois um d'elles disse :

— Mas vocis estdo em seu rastro ?

— Sim e nao. Ha quinze dias, ella operava em
Rouem e Dieppe. Alli perdemos-lhes a pista Torna-
mos a approximarmo-nos d'ella na grande estrada e. . .
novamente a perdemos. Teria continuado para o Havre
ou bifurcado para Fecamp ? E' impossivel affirmal-o.
Desappareceu totalmente

— Como vieram parar aqui ?

— Simples accaso Um empregado da estacdo,
que tinha carregado umas malas até aqui, recordou-se

de ter visto o nome de Pellegrini sobre uma d'ell
sob uma etiqueta que se tinha descollado

— [nterrogaram outros viajanies

— Sao raros. aquu

— No emtanto ha nesta casa pelo menos uma
nhora que vimos. ha pouco. ao checar [stavamos am.
rando os cavallos quando ella sahiu. ou melhor. ia sal r
do albersuwe Mas tornow a entrar apressadamente con o
se nao desejasse ser vista '

— E' impossivel ' .. Uma mulher. agi

- Ndo pude ver-lhe o rosto mas noter bem o 1
tido ¢ o chapéo com flores roxas.

Raul ¢ a condessa tinham ouvido essa conversagco
observando-se em silencio. A cada nova prova a fa
de Paul tornava-se mais grave. Ella nem bensou o
protestar.

— [Elles vao subir. . .
nal

salva-me — balbuciou aj

Sim — disse elle — E' o momento de agir.
Do contrario elles sobem e te encontram cqui.

Raul tirou-lhe seu chapéu collocou-o em sua pro-
bria cabeca, abaixando um pouco as abas para des-
prender as flores ¢ amarrando os lagos de velludo em
torno do pescogo de modo a esconder o rosto. Depois
deu suas Instrucgoes.

— Vou abrir caminho. Desde que elle figue fivre
desca tranquillamente, sata pela porta principal e vu
atlé a carruagem.

— E vocé 7 — disse ella.

— [rei reunir-me a ti dentro de vinte minutos.

— Se elles te prenderem

— Nao o farao, nem a ti. Mas nada de precipr-
tacao, nao corra, Tenha calma!

Approximou-se da janella. Os homens entravam
Galgou o parapeito. saltou no jardim, soltou um grito
como se tivesse visto alguem e fugiu rapidamente,

Immediatamente, atraz d'elles ergueu-se um cla-
mor

— E' ella!. Pdre sendo faco fogo... Raul
num salto atravessou a estrada ¢ metteu-se pelas terras
lavradas, depois escalow a rampa de uma fazenda ¢
atravessou um campo. Novamente um  grupo de moitas
depois um campo ¢ uma estrada que ladeava outra fa-
zenda cntre duas alas de arbustos.

Voltou-se : os assaltantes, um pouco distanciados
nae o podiam ver. Em um segundo desembaragou-se do
pestido e do chapdu, atirou-os para o meio de uma motta.
collocou na cabeca o gorro de marinheiro que tirou do
holso. accendeu um cigarro e voltou, com passo (ran-
quillo.

Pouco adiante, os dous policiaes esbarraram con-
tra elle, offegantes.

— (lda, marinheiro 7, Nao
mulher > Uma mulher de cinzento ?

— Se encontrei !. .. Corria como um veado
Parecia maluca !

— [ para onde ia

— Entrou numa fazenda, d esquerda, pulando
a cerca. . .

— Ha muito tempo ’

— Agora mesmo.

Os homens partiram, apressados. Raul continuou
seu caminho cumprimentou com um gesto amistoso o8
outros dous policiaes que chegavam correndo e, com
passo arrastado ¢ sinuoso, alcan,ou a estrada um pouco
alem do albergue.

Cem metros adiante estava o pateo plantado de
macieiras onde o carro o esperava. l.eonardo estava
na boléa de chicote em punho. Josephina no interior
mantinha a portinhola entre-aberta.

Elle ordenou :

— Para Jvetot, [.eonardo.

— Como ? — objectou a condessa. — Vamos pas-
sar diante do albergue ’

— O essencial é que na@o nos vejam sahir d’aqui.
Ora. a estrada estd deserta. Aproveitemos. .. Vamos
devagar, [eonardo... Marcha de carruagem vasia.
que volta para a cocheira.

Passaram, com effeito, ante o albergue. Neste
momento os dous policiaes e os guardas voltavam. Um

encontrouw umda
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Felles agitava furtosamente o vestido cinzento ¢ o cha-
na (s oulros gesticulavam.

 [Zncontraram os disfarces — disse Raul — ¢
(hem com quem estao tratando. Nao é mais a mulher
e desejam encontrar € stm o marinheiro. Quanto ao
hiculo nem lhe dao attengdo. Se lhe affirmassem que
- marinheiro e a mulher estavam nesta carruagem,
Jesatariam oa rir.

\Vao interrogar Mme. Vasseuer,

- Que se arranje !

Quando perderam de vista o grupo de policiaes,

Raul apresscu a marcha.

- Onde ramos

- Ats as margens do Sena.

Irra ! dezoito leguas em um dia com essa velo-
Cidade ! Esses animaes sao resistentes !

[<lla nao respondew :

F-ntre as duas vidracas da frente do carro havia
um estreito espelho pelo qual podia vel-a sem se vollar.
I<lla viera com um vestido mais escuro € um pcquenino
chapéu de onde cahia um véu assaz espesso, que lhe
cnvolria a L'tlbl.‘r,‘ﬂ. Desatou-o e lirou de uma _bl'Q‘Lu‘n(I
holsa de mao um sacco de couro, que continha um ve-
lho espelho de mao com cercadura de ouro, alem de ob-

icctos de toilette, frascos, baton de rouge, ¢scovas.

Segurando o espelho, contemplou longamente seu
rosto. _f::n';:m!n ¢ vnm‘”u‘cida. i

Depois derremando algumas gottas de um minus-
culo frasco de crvstal num farrapo de scda esfregou com
le a superficie do espelho. F= novamente se contemplou.

Raul nao comprehendeu e sé6 notou a expressao
cvera de scus olhos e a melancolia de toda mulher ante
@ imagem de seu rosto enfeiado pelo tempo.

Dez minutos, quinze minutes se passaram assim
no silencio ¢ no esforgo visivel de um olhar emque todo
o pensamento € toda a rvontade se¢ concentravam. Foi o
sorriso quem primeiro appareceu hesitante. timido como
um raio de sol hibernal. Ao fim de um momenlo, (or-
noti-se mais ousado e revelou sua ac;ao por pcquenos
detalhes. que surgicm ante os olhos estupe factos de Raul.
() canto da bocca ergueu-se. A pelle encheu-se de cor.
A carne parecia firmar-se. As faces e o queixo retoma-
ram suas curvas e linhas puras e toda a graga da juven-
twde illuminou a linda e terna face de josephina Bal-
sSamo. '

O milagre se tinha realizedo.

“Milagre > — pensou Raul. — Nao. Ou entao
milagre da vontade — Influencia de um pensamento
claro ¢ tenaz, que nd@o acceita a derrota € restabelece a
{isciplina- onde reina a desordem e o enfraquecimento.
Ouanto ao frasco do elixir maravilhoso, simples co-
media’,

Tomou nas maos o espelho, que ¢lla collocdra sobre
o banco ¢ examinou-o. Era evidentemente o objecto
descripto durante a reunido d'Etigues. o que a condessa
l¢ Cagliostro exhibiu d imperatriz Eugenia. Os bordos
cslcvem amassados. Sobre o cabo havia uma coréa

le conde, uma data ( 1783 ) e a lista dos quatro eny-

‘mas.

Raul que sentia necessidade de fertl-a, resmungou

— Teu pai legou-te um espelho precioso. Gragas
a este talisman uma pesséa pode se refazer das €moyoes
muats desagradaveis.

— De facto — disse ella — cheguet a perder a ca-
heca nestas ultimas duas horas. [sto acontece-me rara-
nente. Mantive a maior calma ¢m circumstancias mais
rFares.,

— Oh ' Oh!. .. Mais graves. . .
naemente,

Nao trocaram mais uma pa!awa. Os cavallos con-
nuaram a trotar com o mesmo rythmo egual. As ¢x-
"'I‘”"'“-‘ planicies de Caux, dest nrolaram-se em vastos
horizontes plantados de bosques. J

A condessa de Cagliostro baixdra seu véu. Raul
sontiu que essa mulher, tdo proxima d'elle, ha duas ho-
"ws e a quem offerecia tdo alcgremente scu Gmor, afas-
lwva-se d'elle subitamente cté se tornar quast uma €x-
‘ranha A alma mysteriosa cercava-se de trevas espessas
v clla the parccia tao differente do que havia imaginado!. ..

Alma de ladra. .. alma fugitiva e inquicla, ini-

— disse elle tro-

miga da luz do dia... seria possivel! Como admittir
que esta face ingenua como a de uma virgem, que este
olhar tao limpido, fossem apparencias enganosas ?

Estava sinceramente desapontado e clravessando a
pcquena villa de Yvetot pensou em fugir-lhe. IFaltou-lhe
porcm a coragem e isso augmentou sua colera. A recor-
dacdo de Clarisse d'Etigues voltou-lhe ao espirito.

Mas Josephina Balscmo ndo abandonava sua
preza. Por mais odienta que lhe parecesse, estava alli !
l 'm odor enebriante exhalava-se d'ella. Com um gesto
poderia tomar sua mdo e beijal-a. Era toda a sua pai-
xdo, todo o desejo, toda a volupia, todo o mysterio per-
turbador da mulher. E novamente a visdo de Clarisse se
ciraiu.

— Josina ! — murmurou elle cm voz tdo baixa
que ella nao o ouviu.

Para que, de resto, affirmar seu cmor e sucs pe-
nes ? Poderia ella restituir-lhe a confianca perdida e
r.tomar a seus olhos o prestigio que perdera ?

Approximavam-se do Send. Ao alto da costa que
desce. ¢m Caudebec, voltarcm d esquerda, entre as co-
linas arborisadas que dominam o valle de Saint-Wan-
driell. Caminharam co longo das ruinas da celebre
abbadia, alcancaram o rio que a banha e tomaram a es-
trada de Rouen.

Pouco depois, o vehiculo detinha-se e [_eonardo
continuava a marcha depois de ter deixado os dous via-
jantes na orla de um pequeno bosque de onde se avis-
tava o Sena. Um valle todo serpenteado de riachos se-
parava-os do rio.

Josephina Balsamo offereceu a mdo a seu com-
panheiro dizendo :

— Adeus.' Raul. Mais adiante encontrards a cs-
tacdo de Mailleraie.

— E vocé ?

— Oh ! Meu domicilio esta perto.

— Nao o vejo. . .

— Sim ; aquella cabana que se avisia ld ao longe,
as ramagens. -

— Vou acompanhar-te.

Uma passagem estreita cortava o valle por entre os

riachos. A condessa melteu-se por ella seguida de Raul.

Chegaram assim sobre uma elevagao de terreno.
Ninguem os poderia ver ou ouvir. Estavam sds sob o

entre

— Ora, meu amigo... Nao fagas como a Allemanha. Tu po-
des pagar.
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ram soldados. .. Fuja... se ndo estd perdida.

A condessa cambaleou e apoioiu-se a um buffet
Seus olhos encontraram os de Raul com uma supplica,
como se sentisse perdida e implorasse seu soccorro

Elle ficou perturbado e murmurou .

__ Mas ¢é a ti mesmo que elles procuram ;...

— Sim:+. . éaella — repetiu Mme. Vasseur....
vieram prendel-a. .. salve-a!

Muito pallido, sem perceber ainda a significagao
exacta de uma scena, que adivinhava ser grave, Raul
segurou um brago da condessa e arrastou-a para foéra.

Mas. immediatamente, ella recuou murmurando :

— Os soldados ! Viram-me !. ..

Entraram apressadamente. Mme Vasseur tremia
e murmurava estupidamente :

— A policia!

—_ Silencio — disse Raul em voz baixa e calma. —
Silencio ! Respondo por tudo. Quantos sdo os poli-
ciaes ?

— Dous.

Hum ! Dous ? Quer dizer que por meio de for¢a
nada arranjaremos. Onde estdo as malas que elles re-
vistaram ?

— L& em cima.

— E a escada para se ir ld?

— Agqui .

— Bem. Fique aqui e trate de ndo deixar transpa-
recer cousa alguma. Affirmo que nada acontecerd ). . .

Tornou a segurar a mdo da condessa e dirigiu-se
para a porta designada. A escada era de caracol e con-
duzia a uma especie de mansarda onde tinham espa-
lhado todos os vestidos e outras pegas de roupa contidas
na mala. Quando chegaram alli os dous policiaes en-
travam na sala em baixo e Raul, approximando-se da
janella, viu dous soldados, que desciam dos cavallos
¢ os amarravam a uma arvore do jardim.

Josephina ndo se movia. Raul notou sua face que
a angustia contrahia e envelhecia.

— Depressa — disse elle. — E’ preciso que mude
de roupa. Vista qualquer d'esses vestidos. .. O preto,
de preferencia.

Voltou d janella e viu os soldados e os agentes de
policia que conversavam no jardim Quando ella acabou
de se vestir. elle apanhou o vestido cinzento que ella
deixdra e vestiu-o Era magro, esbelto : o vestido ficou-
lhe admiravelmente e elle parecia tao orgulhoso com este
disfarce e tdo tranquillo ‘que a condessa ficou mais
calma.

— Quca : — disse elle.

De facto ouvia-se perfeitamente a conversacdo tra-
vada entre os quatro homens em baixo ; um d'elles per-
guntava com voz arrastada :

_ Estd bem certo de que ella morava aqui, na oc-
casido . .. |

__ Toda a certeza. A prova. .. duas de suas malas,
que ahi deixou, tém seu nome estampado : Mme Pel-
legrini. De resto, a proprietaria do albergue assim o
affirmou. =

__ Sim. certamente, entre dous ‘‘trabalhinhos™ . ..

— Justamente.

— Quer dizer que seria uma bba captura’

—  Excellente. Roubos qualificados Chantages,
emfim... uma infinidade de delictos... sem contar
os cumplices.

— Tém signaes d'ella’

— Sim e nado.

— Como ?

— A policia possue d'essa mulher dous retratos
bem differentes. Num d'elles ella ¢ mogca no outro ve-
lha. E a edades varia entre trinta e sessenta annos.

Desataram a rir, depois um d’elles disse :

— Mas vocss estdo em seu rasltro ?

_ Sim e ndo. Ha quinze dias, ella operava em
Rouem e Dieppe. Alli perdemos-lhes a pista. Torna-
mos a approximarmo-nos d'ella na grande estradae. . .
novamente a perdemos. Teria continuado para o Havre
ou bifurcado para Fecamp ? E impossivel affirmal-o.
Desappareceu totalmente

—— Como vieram parar aqui ?

— Simples accaso Um empregado da estacdo,
que tinha carregado umas malas até aqui, recordou-se

e

de ter visto o nome de Pellecrini sobre uma d'ellas.
sob uma etigueta que se tinha descollado.

— Interrogaram outros viajantes ’

— Sao raros, aqul

— No emtanto ha nesta casa pelo menos uma se-
nhora que vimos. ha pouco. ao chegar Estavamos amar
rando os cavallos quando ella sahiu, ou melhor, ia sahir
do albergue Mas tornou a entrar apressadamente como
se ndo desejasse ser vista

— E' impossivel !. .. Uma mulher. .. aqui’?

— Nado pude ver-lhe o rosto mas notei bem o ves-
tido e o chapéo com flores roxas. .

Raul e a condessa tinham ouvido essa conversagao
observando-se em silencio. A cada nova prova a face
de Paul tornava-se mais grave. Ella nem pensou em
protestar. |
— Elles vao subir. . .

salva-me balbuciou afi-
nal.

__ Sim — disse elle — E' o momento de agir. ..
Do contrario elles sobem e te encontram aqui.

Raul tirou-lhe seu chapéu collocou-o em sua pro-

pria cabeca, abaixando um pouco as abas para des-

prender as flores e amarrando os lagos de velludo em
torno do pescoco de modo a esconder o rosto. Depois
deu suas instrucgoes.

— Vou abrir caminho. Desde que elle fique livre,
desca tranquillamente, saia pela porta principal e va
até a carruagem.

— E vocé ? — disse ella.

__ Jrei reunir-me a ti dentro de vinte minutos.

— Se elles te prenderem ?

— Nao o fardo, nem a ti. Mas nada de precipi-
tagcdo, ndo corra, Tenha calma!

Approximou-se da janella. Os homens entravam.
Galgou o parapeilo, saltou no jardim, soltou um grito
como se tivesse visto alguem e fugiu rapidamente.

Immediatamente, atraz d'elles ergueu-se um cla-

__ E' ella!... Pdre sendo faco fogo... Raul
num salto atravessou a estrada e melteu-se pelas terras
lavradas, depois-escalou a rampa de uma fazenda e
atravessou um campo. Novamente um  grupo de moilas,
depois um campo e uma estrada que ladeava outra fa-
-enda entre duas alas de arbustos.

mor

Voltou-se : os assaltantes, um pouco distanciados
nio o podiam ver. Em um segundo desembaracou-se do
vestido e do chapéu, atirou-os para o meio de uma moilta,
collocou na cabeca o gorro de marinheiro que tirou do
bolso. accendeu um cigarro e voltou, com passo lran-
quillo.

Pouco adiante, os dous policiaes esbarraram con-
tra elle, offegantes. )

— Olé. marinheiro ?... Nao encontrou uma
mulher ? Uma mulher de cinzento ?

__ Se encontrei !. .. Corria como um veado. . .
Parecia maluca'!

— E para onde ia’

— Entrou numa fazenda, d esquerda, pulando
a cerca. . .

— Ha muito tempo ?

— Agora mesmo.

Os homens partiram, apressados. Raul continuou
seu caminho cumprimentou com um gesto amistoso 0S
outros dous policiaes que chegavam correndo e, com
passo arrastado e sinuoso, alcan;ou a estrada um pouco
alem do albergue.

Cem metros adiante estava o pateo plantado de
macieiras onde o carro o esperava. [_eonardo estava
na boléa de chicote em punho. Josephina no interior
mantinha a portinhola entre-aberta.

Elle ordenou :

— Para lvetot, Leonardo.

— Como ? — objectou a condessa. — Vamos pas-
sar diante do albergue’?

—_ O essencial é que ndo nos vejam sahir d’aqui.
Ora. a estrada estd deserta. Aproveitemos. . . Vamos
devagar, Leonardo... Marcha de carruagem vasia,
que volta para a cocheira.

Passaram, com effeito, ante o albergue. Neste
momento os dous policiaes e os guardas voltavam. Um
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Jlles agitava furiosamente 0 vestido cinzento ¢ o cha-
. s oulros gesticulavam.
. Encontraram 0S disfarces — disse Raul — ¢
Lihem com quem estdo tratando. Nao ¢é mais a mulher
e
. hiculo nem lhe dao attencao. Se lhe affirmassem que
marinheiro ¢ a mulher estavam nesta carruagem,
Jesatariam @ rir.
" Vao interrogar Mme. Vasseuer.
Que se arranje !
Quando perderam de vista o
Raul apresscu a marcha.
— Onde vamos ?
At as margens do Sena.
_ Irra ! dezoito leguas em um dia com essa velo-
cidade ! Esses animaes sdo resistentes !
[Zlla ndo respondeu :
Fntre as duas vidracas da frente do carro havia
m estreito espelho pelo qual podia vel-a sem se voltar.
Ella viera com um vestido mais escuro e um pcquenino
chapéu de onde cahia um véu assaz espesso, que lhe
entolvia a cabeca. Desatou-o e tirou de uma pequena
holsa de mae um sacco de couro, que continha um ve-
lho espelho de mao com cercadura de ouro, alem de ob-
jectos de toilette, frascos, baton de rouge, escovas.
' Segurando o espelho, contemplou longamente seu
rosto, fatigada e envelhecida. . .

grupo de policiaes,

Depois derramando algumas goltas de um minus-
culo frasco de crystal num farrapo de seda esfregou com
le a superficie do espelho. . novamente se contemplou.

Raul ndo comprehendeu e sé6 nolou a expressao
ccvera de scus olhos e a melancolia de toda mulher ante
a imagem de sew rosto cnfeiado pelo tempo.

minutos se passaram assim
no silencio e no esfor¢o visivel de um olhar emque todo
o pensamento e toda a rontade se concentravam. Foi o
sorriso quem primeiro appareceu hesitante. timido como
um raio de sol hibernal. Ao fim de um momento, lor-
nou-se mais ousado e revelou sua ac;do por pcquenos
detalhes, que surgiam ante os olhos estupc factos de Raul.
0 canto da bocca ergueu-se. A pelle encheu-se de cor.
A carne parecia firmar-se. As faces e o queixo retoma-
am suas curvas e linhas puras e toda a graga da juven-
wde illuminou a linda e terna face de Josephina Bal-
samo. :

O milagre se tinha realizedo.

“Milagre > — pensou Raul. — Nao. Ou entao
milagre da vontade — Influencia de um pensamento
claro ¢ tenaz, que ndo acceita a derrola e restabelece a
lisciplina onde reina a desordem e o enfrequecimento.
(Juanto ao frasco do elixir maravilhoso, simples co-
!P'Et(l'if['l".

Tomou nas maos o espelho, que ella collocdra sobre
s banco e examinou-o. Era evidentemente o objecto
descripto durante a reuniao d'Etigues, o que a condessa
d¢ Cagliostro exhibiu d imperatriz Eugenia. Os bordos
vstavem  amassados. Sobre o cabo havia uma coréa
| lc conde. uma data ( 1783 ) e a lista dos quatro eny-
| mas.

Raul que sentia necessidade de feril-a, resmungou .

— Teu pai legou-te um espelho precioso. Gragas

a este talisman uma pesséa pode se refazer das emogdes
mais desagradaveis.
_ — De facto — disse ella — cheguei a perder a ca-
heca nestas ultimas duas horas. Isto acontece-me rara-
mente. Mantive a maior calma em circumstancias mais
Lraves,

— Oh! Oh'!.
nicemente.

Néo trocaram mais uma palavra. Os cavallos con-
‘inuavam a trotar com o mesmo rythmo egual. As ex-
fft nsas planicies de Caux, descnrolavam-se em 1astos
wrizontes plantados de bosques. :

A condessa de Cagliostro baixdra seu véu. Raul
sentiu que essa mulher, t@o proxima d'elle, ha duas ho-
ras e a quem offerecia tdo alcgremente scu amor, afas-
(cva-se d'elle subitamente Glé se tornar quast uma €x-
tranha. A alma mysteriosa cercava-se de trevas espessas
¢ ¢lla lhe parccia tao differente do que havia imaginado!...

Alma de ladra... alma fugitiva e inquieta, ini-

Dez minutos, quinze

. Mais graves. .. — disse elle iro-

e e i i ——— T 7Y S R

desejam encontrar € stm 0 marinheiro. Quanto ao .

#

miga da luz do dia... seria possivel | Como admittir
que esta face ingenua como a de uma virgem, que este
olhar tao limpido, fossem apparencias enganosas ’

Estava sinceramente desapontado e atravessando a
pcquena villa de Yvetot pensou em fugir-lhe. Faltou-lhe
porcm a coragem ¢€ iss0 augmentou sua colera. A recor-
da¢do de Clarisse d'Etigues voltou-lhe ao espirito.

Mas Josephina Balsamo nao abandonava sua
preza. Por mais odienta que lhe parecesse, estava alli !
l/m odor enebriante exhalava-se d’ella. Com um gesto
poderia tomar sua mao e beijal-a. Era toda a sua pai-
xdo. todo o dese¢jo, toda a volupia, todo o mysterio per-
turbador da mulher. E novamente a visdo de Clarisse se

esvaiu.

— Josina! — murmurou elle em voz tdo baixa
que ella ndo o ouviu.

Para que, de resto, affirmar seu amor € suas pe-

nas 7 Poderia ella restituir-lhe a confianca perdida e
r tomar a seus olhos o prestigio que perdera ?

Approximavam-se do Sena. Ao alto da costa que
desce, em Caudebec, toltarcm d esquerda, entre as co-
linas arborisadas que dominam o valle de Saint-Wan-
driell. Caminharam co longo das ruinas da celebre
abbadia, alcancaram o rio que a banha e tomaram a es-"
trada de Rouen. -

Pouco depois, o vehiculo detinha-se € Leonardo
continuava a marcha depois de ter de ixado os dous via-
jantes na orla de um pequeno bosque de onde se avis-
tava o Sena. Um valle todo serpenteado de riachos se-
parava-os do rio. -

Josephina Balsamo offereceu a mdo a seu com-
panheiro dizendo :

— Adeus. Raul. Mais adiante encontrards a es-
tacdo de Mailleraie.

— E vocé ? :

Oh ! Meu domicilio esta perto.

Ndo o vejo. ..

‘Sim : aquella cabana que se avista ld ao longe,
entre as ramagens. :

— Vou acompanhar-te.

Uma passagem estreita cortava o valle por entre o0s
riachos. A condessa metteu-se por ella seguida de Raul.

Chegaram assim sobre uma elevacdo de terreno.
Ninguem os poderia ver ou ouvir. Estavam sés sob o

—_—
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— Ora, meu amigo... Nao fagas como & Allemanha. Tu po-
des pagar.

-
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grande cé4 azul. Passaram-se alguns d'esses minulos
de que se guarda eterna memoria e que influem sobre
nosso destino. 5 - _

— A-eus...—disse Josephina Balsamo — Adeus.

Elle hesitava, ante esta mao estendida para o adeus
supremo. : :

— Nao quer apertar minha mado ? — perguntou
ella.

— Sim...sim... — murmurou elle. — Mas por-
que havemos de nos separar ?

— Porque nada mais temos a nos dizer.

__ Nada mais. com effeito. No emtanto, nada dis-
semos.

Acabou por segurar entre as Suas aquella mao
quente e fina e pronunciou :

— As palavras d'aquelles homens. ..
¢Ces no albergue. .. serd verdade ?

Elle desejava uma explicacdo, mesmo mentirosa,
que lhe fermittisse conservar uma duvida ; mas ella
pareceu surprehender-se e respondeu :

— E que tens a ver com isso 7. ..

— Como ?

— Sim : é de se julgar que essas revelagdes podem
influir sobre tua attitude. ..

— Que quer dizer isso ?

— Ord: nada mais simples. Quero dizer que com-
prehenderia tua surpreza ante a@ confirmacdo dos cri-
mes monstruosos de que o bardo e Beaumagnan me
accusaram trahi-oeiramente ; mas, pelo que aconteceu
ha pouco nido vejo razdo.

— Em todo caso recordo-me de tudo quanto disse-
ram. :

— Sim, disseram contra a mulher que eu jé men-
cionei. contra a marqueza de Belmonte. Mas nao se
trcta de crimes e quanto ao que o accaso te divulgou ha
pouco, que te imporla ?

Elle ficou estupcfacto com essas palavras. Ella
sorria, calmamente e continuava, em tom ironico :

__ Sem duvida o visconde Raul d'Andrezy surpre-
hende-se em seus sonhos » O visconde Raul d'Andrezy
deve ter decididamente concepiies moraes bem fortes,
a delicadeza de um fidalgo. .. _

— E se fosse assim ? — disse elle. — Se tivesse
soffrido alguma desillusao ?

— Até que emfim!—exclamou ellec.— Eis a phrase
lan¢ada ! Esté desanimado ? Corria para um bello
sonho e tudo, no ultimo momento, esvaiu-se ! A mulher
apparece-te tal qual ¢. Responda francamente, gosto
de explica;Bes leaes. Estd desilludido, hein ?

Elle respondeu seccamente :

— Sim.

Houve um silencio. Ella fitava-o attentamente €,
finalmente murmurou :

— Sou uma ladra, ndo ? E' o que quer dizer
Uma ladra ?

— Sim!

Ella sorriu e disse :

— E voceé ?

E como elle estremecesse ella segurou-o rudemente
por um hombro, insistindo :

— E tu, meu amiguinho? Quem és tu? Sim, é pre-
ciso saber egualmente quem és? Diz-me, quem éstul. ..

— Chamo-me Raul d’Andrezy.

—_ Dixa-te de historias ! Teu nome é Arsenio Lu-
pin. Teu pai, Theophras:e Lupin, que accrescentava ao
officio de professor de “boxe' e de “savata’’ o de scroc,
foi condemnado nos Estados Unidos e mettido na pe-
nitenciaria, onde morreu. Tua mai retomou seu nome
de solteira e viveu-como parente pobre em casa de um
tio afastado, o duque de Dreux-Soubise. Certo dia, a
duqueza deu por faolta de uma joia do mais alto valor
historico, o famoso collar da rainha Maria Antonietta.
Médo grado todas as buscas effectuadas wdo se soube
nunca quem foi o autor do roubo, executado com uma
oudacia e uma habilidade diabolicas. Mas, eu o sei.
Tinhas entdo seis annos.

Raul ouvia-a, pallido de furor e com os maxilla-
res contrahidos. Finalmente murmurou :

— Minha madi estava na miseria, humilhada. . .
cu tentei salval-a. ..

— Roubando

suas accusa-

S = i

— Tinha apenas seis annos.
' Hoje em dia, tens vinte, tua mal morreu, és
solido. intelligente, cheio de energia. Como rvives ?

— Trabalhando.

— Sim. nos bolsos dos oulros.

Ella nao lhe deixou tempo para protestar.

— Nao negues, Raul. Conheco tua vida em seus
menores dctalhes e poderia relatar sobre tua vida, cousas
que te surprehenderiam, cousas d'este anno e de outros
mais afastados, por que eu le sigo ha bastante tempo ¢
tudo o que dissesse ndo seria mais bello do que o que 0s
guardas disseram no pateo do albergue. Policiaes? Guar-
das?... Parseguizces?. .. conheces tudo isso e ainda nao
tens vinte annos ! E achas que deves me reprehender ’
Nao. Raul. Eu conhego tua vida e jé que o accaso reve-
lou um pouco da minha, lancemos um véu sobre isso.
O acto de roubar nao é bello : fechemos os olhos e calemo-

nos.

Elle baixou a cabera. Uma grande lassitude o in-
vadia. Sentiu immensa vcntade de chorar.

" Pela ultima vez, Raul. Adeus — disse c¢lla.

_ Ndo. .. ndo — balbuciou elle.

— E’ preciso, meu amigo. S6 poderei te fazer mal.
Ndo procures juntar tua vida d minha. Tens ambi:Ces,
és energico ¢ possues Lies qualidades que poderds es-
colher o caminho. -

E acrescentou mais baixo :

— O que eu sigo ndo é o bom, Raul.

__ E porque o segues, Josina ? Eis o que mais
me assusta !

— E' muito tarde, para voltar !

— Entdo, para mim tambem.

— Nao. és jovem. Salva-te. Foge do destino que te
ameaga.

— E tu, minha Josina’?

— Que queres ? E' minha vida...!

—"Vida horrivel e cheia de soffrimentos.

— Se julgas assim, porque descjas partilhar ?

— Por que te amo.

— Razdo de mais para te afastar de mim, meu
emigo. Toda a especie de amor ¢ condemnado entre
nés. Has de te envergonhar de mim ¢ eu desconfiarei

de 1i.
— Eu te amo.

— Hoje, talvez. Mas amanha ’ Raul, obedece
ao que te ordenei sobre a thotographia, na primeira
noite de nosso enconlro: ““Nao procures tornar a ver-
me."” Vai-te embora.

__ Sim, sim — disse Raul d'Andrezy. lentzmente.
Tens razido. Mas é terrivel pensar que tudo estd acabado
entre nés, antes mesmo que tivesse tempo de esterar. ..
e que ndo te lembrards mats de mim.

— Nao me esquecerei daquelle que me salvou duas
vezes. ‘

— Nd&o, mas has de esquecer que te amo.

Ella abanou a cabe-a.

— Nao me esquecerei — disse ella.

E cessando de tratal-o por “tu’ accrescentou com
certa emoz;ao ;

*_ Seu enthusiasmo. sua dedicazdo. .. tudo o que
ha em si de sincero e espontaneo. ...’e oulras cous?s que
ndo descobri ainda. .. tudo isso me enternece infinita-
mente.

Tinham as mios enlazadas e seus olhos nio se
deixavam. Raul tremulo de emo-do. Ella disse-lhe do-
cemente .

— Quando se separa para sempre tem-s¢ 0 direilo

de restituir o que se recebeu. Entrega-me meu retrato,
Raul ?

— Nao, nio, nunca — exclamou elle.

— Entdo eu — disse ella com um sorriso que 0
perturbou — serei mais honesta e restituirei lealmente
o que me deu.

(Contintia no proximo numero).
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COMO SE CONTAVA O TEMPO ANTIGAMENTE

~ No correio dos Estados Unidos ficam detidas
milhares de cartas, que nao pod
por ma direc¢do. Pois bem: muitas

contém dinhei-
e, como [i-
cam sem des-
:iﬂ(_), vao para
1 thesouraria
do correio.
A renda d’es-
Instituigcio
produz  annu-
almente uns

cem mil  dol-
lars.

')

Sel

——

~ Em Franga
idealisaram um
INstrumento

¢ descripto por seu filho Hiero. Foi construido pa

Otesibus de Alexandria

— Um relogio grego de agua, construido no anno 280 (A de C.) por _
horas com

ra o imperador Julio Cesar e nelle uma estatua de centurido marcava as
a ponta do glaudio em uma columna. !

para estudar os etteitos dos movimentos rithmicos

nos animaes.

em ser entregues .
Um balancin

d’cssas cartas de dupla osc_illag.éo”"usado para

esse tim produz
nos animaes
todas as sen-
sacoes do enjoo
do mar. Obti-
do esse resulta-
do experimen-
taram nos ani-
maes varias
drogas pois o
{im d'essas ex-
periencias €
procurar O re-
medio contra o
“enjoo0’”’, que
tanto aborrece
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Uma baleia capturada recentemente nos arredores de Buenos Aires os viajantes.




~ dendo conservar a moldura. «O res-
" to. a cercadura de diamantes, as
joias, a prataria, nao pesd, mas
" esse retrato — diz clla na sup-
plica publicada — ¢ uma parte
de mim mesma. Que me ern-
treguem ou que me fagam
saber onde poderei encon-
tral-o ¢ !icarei grata.»
Existird um coragao que
nao attenda ao pedido?
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As ultimas tendencias
em materia de wvestidos
e chapéus.

da de diamantes, re-

presentando um me-

nino de trez annos.

Ora, este menino,

unico filho da victi-

: ma do roubo, mor-

s jornaes londrinos publicaram reu recentemente e
o pathetico pedido langado por a miniatura € ouni-

. uma mai aos ladrGes que, na co retrato, que sua mz2i
noite de 24 de Abril ultimo, visitaram possuia do ser, que tanto
<eu domicilio. Entre os objectos de  améara. Implorava, pois.
valor que carregaram ligurava uma aos ladroes que lhe resti-
miniatura em uma moldura craveja- tuisserm a miniatura, po-
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As ultimas  rendencias
em materia de vestidos
¢ chapdus

da de diamantes, re-
presentando um me-
Nnino de trez annos.
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ma do roubo, mor-
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ii COSTUMES DE CASAMENTOS ——
‘I O matrimonio em differentes epochas e palzes
|

( Conclusao do n. 80 )

Apczar da communidade de crengas  mulheres, a maioria casa-
religiosas, © cerimonial de matrimoaio  s¢ com uma SO, pois, se-
dillere entre os diversos povos musul- gundo o conceito que ¢s-
manos. A religigo mihometana per-  tes povos tem do matri-
monio, a mulher & um
objecto de propriedade ¢
luxo pessoal cujo numero
s¢ acha em proporg2o cem
a {fortuna do proprictario,
Porque, por mais pobre
que seja, nenhum mu-
sulmano permancce toda
a sua vida celibatario
[Zssa religiio prohibe ter-
minantemente, o celiba-
to, pois Mahomet disse
O matrimonio ¢ um dos
actos que pratiguci; o que
nio scguir meu exemplo
nio ¢ dos meus’ . Alem
do isso, Alcorao preceita
laconicamente:  Casai o
quc nzo scja’.

Mas o matrimonio, en-
tre Mouros, ¢ mais um
contracto civil do que
um sacramento religioso.
Limita-sc ao cerimonial
~formalista a um contracto - Ve EEep 2

de venda em que a mu- Noives de Saillé, na Bretanha (Franga)
lher é o objecto veadido
pelo prego equivalente ao dote, chamado em arabe Sudak e pro-
porcional 4 fortuna das {amilias contrahentes. Esse contracto €
assignalado pelo cadi ou juiz da cabila, que egualmente. no-
meia os dous notarios (adules) que deverao autorisar o con-
tracto. Geralmente os Mouros nao conhecem o delicioso periodo
de enlevo que nos paizes christaos se chama o noivado. Os pais
cortractam o matrimonio de seus filhos, convencidos de que
estes nao se hio de rebellar contra . sud determinag@o, pois, se
bem que a lei mahometana ndo ordene explicitamente honrar
. pai ¢ mii, o patrio peder ¢ unanimemente reconhecide nas ta-
mitte a cada homem ter até quatro milias pela secular tradicg2o dos costumes € o-ilrme_f:_rgrgLizqmcn;q
esposas legitimas, com 0s mesmos di- das crencas religiosas. D’esse modo, algumas vezes, 0s nEIVOs S€
reitos conjugaces; mas como nem wvdos viéem pela primeira vez ao encontrarem-se ~ junto do talamo

&

Noivas de Batz, na Bretanha (FFranga)

t os filhos do [slam se acham cm situagdo  nupcial. _ . _
cconomica capaz de manter quatro Com tudo, na maior parte dos casos, a vontade dos pais vai
: de perteito

B R e accordo com

e Il ados filhos e,

VR HGIG A L L L IO X oo a2k SRR | coe o

‘*“ ' ) Nl O , g ey, il ser esse cara-

: SERAL = 2 | cter official
. it oo s B O = 2 SRR consentido, o
i i e * noivado pre-
cede o matri-
monio ¢ 'O
amor inter-
vem nas nu-
 pcias com O
mesmo’en-:
‘thusiasmo’
‘com que gue
" {ére o euro-
peu civilisado
e o sclvagem
africano.
Estipuiadoi '
Jegalmente o
_ .« contractorea-
© lisam-se as
s cerimaonias,
_ : : R que/duram
Comitive de bodas de wmapcvacgarda Transy valia custricca — A noiva, ccmsua familia e amigos, dli;r-igg.-sté.é_egr'eja-,:;g-ﬂ.ra:,l.m ente
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! neis. Ao noivo s amigos
carteiras de couro ¢ armas, com 4a particula-
ridade de que o conjuncto de presentes Sc di-
vide collectivamente entrc OS amigos. que o fa-
-em. de modo que 0 noivo receba o equivalen-
te do que deu aos amigos. quc s¢ foram ca-
d'elle. pois quem nio tiver ¢m
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crez dias e a cujos festejos os pais dos noivos e
os seus parentes, amigos ¢ ' SEELES Bt

coividam todos
conhecidos da comarca, €m numcro, propo
nal a suas posses. No primeiro dia as
lheres vém cumprimentar a noiva ¢ 03
mens 0 NOIVO, ¢m suUis respectivas casas
peritos examinam um port
noivos, para . comprovar = SC

tém o valor, consignado no
matrimonio. Os presentes feitos a4 noiva
vem consistir em kaltans de seda c¢ li
camisas de seda, cinturdes. lengos,
bordados. almofadas, collares. brincos ¢
olferecem.

sando antes
coAata essa circumstancia promovera inimiz

Ao anoitecer do primeiro dia, os

um os presentes,
que dec scus parentes ¢ amigos receberam OS
effectivamente
contracto dc

sapatos

{fumo,

¢ rancores, que, dado o caracter vingativo da
raga moura, acabam geralmente com sangue.
coavidados
organisam uma cavalgata com archotes, para acom-
panhar a noiva a casd do noivo. coaduzindo-a numai

rclo-
mu-
ho-

. Os

de-
nho,

dan-

ades - .
Casumenta de um official canadenge realisado Winnipg (Inglaterr} —
Com o sabre do nowvo a nHiva vai partir o bolo tradiccional

que, ¢m Fsua maioria Fpassaram a noite fazendo
companhia a noiva, certificam que clla ¢ virgem
c cntao unem-sc 0s noivos ¢ todos, com a mesmd
pompa ¢ apparato, os escoltam até a casa

da noiva onde proscguem ds lestds.

Tanto em casa da neiva como hd do
noivo congregam-se.  s¢ O matrimonio ¢
important , centenas de cavalleizos, que se
cntregam a sud predilecta diversio de cor-
ror velozmente, atirando pard o ar suas ar-
mas ¢ tornando a apanhal-as com pasmosa
habilidade ¢ seguranga. Chamam a 1ssO uma
fantaziar. Os convidados nao sc¢ devem
preoccupar com  sud manuteng2o durante
os trez dias do matrimonio. POis OS MOUros
ricos excedem cm {qusto ¢ grandcza, o pro-
prio Camacho, cu)o matrimonio foi descrip-
to por Cervantes cm termos, quc parecem
{antasticos S20  transcriptos {iclsaente da
realidade.

A prova dlisso temos com O m:t rimonio
do mouro Mahamedi Mahattar. {ilho d- fa-
moso Maimon, ficl amigo d4 FHespanha, com
a sympathica Taamout, {ilha do r a0 menos

lectiva da cabila e serve pard todas as d

costume da mii do noivo ir para a portd
receber sua futura nora, que,cm signal
mento, mette as maos em uma
folha de manteiga quc aquella
lhe apresenta e limpa-as depois
na tazenda de seu proprio ves-
tido. :

Tanto nas cidades como NOs
povoados e cabilas, 0s noivos
passam a noite na casa do
marido, mas em aposentos sc-
parados, sem s poder ver nem
fallar um com © Outro. Os
convidados, antes de sc despe-
dir por aquella noite, deposi-
tem uma offerenda em dinhei:»
sobre um panno branco esten-
dido no solo diante da casa.
Eista collecta chama-se ghrama
¢ a quantia de cada quota com-
puta-se pzla que © noivo deu
por ‘'sua vezZ ao casar-se o lilho
do respectivo doador.

No- dia-immediato, muito ce-

Boda d: camponezes no valle do Gutach (Allemanha)

liteira chamada ¢asamaria*, quc ¢ propriedade col-

Se a cabila nao possue asamaria, a noiva vai a ca-
ﬂ vallo. Nas tribus nomades subsiste o antiquissimo

O toucadn de nupcias ds uma mo¢a do wvalle de

do. as'-mulheres coavidadas e S. J

celebre Osmani, apellidado <kl Gator. A
esse casamento  concorreu quem quiz, alem
dos particularmente convidados, pois quc
para todos havia logar ¢ refeicio de sobra, pos
to que foram cozidos quatro mil paes ¢ sacrilicaram-sc
quatorze bois e uma centena de gallinhas, alem de
Cnumeras outras aves € outras especies de gado
¢m que se viam o carneiro ¢ o indispensavel alcuscuz.

Emquanto os homeas assim st divertem com
suas gauchadas ¢ com gritos
gutturaes ¢ acclamam o0s noi-
vos. as mulheres dangam® no
patco interior da casa um
d'aquelles bailados desconheci-
dos na FEuropa ¢, quc sem SCr
lascivos sio rythmicamente sen-
suacs, como se as jovens mou-
ras. condemnadas na vida or-
dinaria 4 reclusio perpetud,
aproveitassem a relativa liber-
dade do casamento para satis-
{fazer sua natural necessidade
de faceirice ¢ alegria.

esposadas.

da cabana
de acata-

* k¥

.‘\Tf[’bﬂ[t‘ﬂ'\(}q 0S MIALSErs d;lg
mzos dos mouros, mudemo-lhes
os trajes e, no demais, poucds
alteragoes experimetam O35 CcOS-
tumes de matrimonio nas comd-
rcas ruraes de alguns  paizZes

orge (Floresta Negra Badensc) christios da Furopa, oade O

i ——
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sostume, apoiado pela
(radicgio, predomina com
maior imperio do que as
leis. Desde entao os ma-
Crimonios campestres saq
muito mais pittorescos ¢
alegres <o que 0S urba-
nos. A monotona forma-
lidade da civilisagio col-
loca no mesnao nivel de
indumentaria ¢ cerimo-
~ial os matrimonios ccle-
hrados em  Paris, Petro-
orado, Barcellona, Ber-
lim. Madrid, Londres ¢
Vienna. A funcraria sc-
veridade do frac e a typi-
ca cartola para os ho-

. mens: o atavio da =joda
nas scnhoras ¢ o impres-
cindivel vestido branco

com © symbolico vcu
para a noiva, sio cara-
cteristicas communs ¢m
todos os paizes por onde
passou o rastilho da mo-
derna civilisagao.

NMas nos  campos,
longe dos centros urbanos,

nas aldeias escondidas, nas siauosidades das mon-
tanhas ou no fundo dos valles,
vestem como nos tempos de seus antepassados ¢
casam-sc¢ o0s bisnctos com
de scus bisavés. D'esse modo podemos ver as jo-
vens camponezas da Noruega ataviadas no dia do
casamento com vestidos de gala que nao cedema uma
rainha, pois até cingem a typica corba que symbo-

lisa 0 augusto  sc-
nhorio do lar domzs-
tico .

' costume na
Noruega demorar 0s
matrimonios até o
inverno, quando,
terminados  ou sus-
peasos os trabalhos
agricolas, dispoem
as lamilias  tempo
para cuidar dos mil
pormenores  de  tao
solenne ¢ transcer-
dental acontec men-
to. Sete dias antes
da data marcada,
as lamilias dos con-
trahentes convidam
as dos logares cir-
cumvisinhos com
quem maatém rela-
coes ¢ no dia do ma-
trimonio  reuncme-se
¢cm casa da noiva,
c¢atdo adornada com
ramagens.,

Bem cedoanda
celebra-se o almogo,
Pdra cujo servigo cm-
prestam de bda von-
tade, parentese visi-
nhos, suas lougas ¢
cagarolas para atten-
der convenientemen-
(¢ a t3o extraordi-
nirio numero de co-
mensacs ¢, termina-
da essa refeigao, ade-
antam-s¢  0s NOIVOS
ate o centro da sala
¢. sentados em cadei-
ras cobertas com um
manto de seda, re-
cchem a bengio do

Cuas:mento aristeeratico em Madrid — B

ainda as pessdas se

0% MeSmMoOs cerimoniacs

O noivo, ao

sacerdote, que

dote dos recem-casados.

sahir da j.:ima, (0 aposento onde permancce encerrado durante
a ncite que precede as bodas.

Um csamenta no R ff (Marrecos) — Os convidados dansam diartz ca casa
' do noivo.

banal como em outra qualquer capital civilisada.

lhes dirige uma pratica exhortan-
do-os ao comprimento dos deveres conjugaes e faz
depois uma collecta cuja importancia constitue 0

Acto segundo : comega o baile, que vai até o anoi-
tecer. hora em que se serve o jartar de nupcias, fi-
cando os convidados trez dias na aldeia, hcspedadcs
os de maior signifi:agio e maior parentesco na pro-

pria casa dos noivos

¢ 0s restantes nas
dos amigos evisi-
nhos, que se pres-

. tam, felizes, a este

obsequio.

Os Bretoes, que
tZ0 escrupuiosamer.-
te cONServamos cos-
tumes ¢ tradicgoes
de sua provincia,
cnganalam-sz no
dia do matrimonio
com © typico traje
da regi3o e, acompa-
nhados por scus pa-
rentes € amigos, vao
a Egreja em simples
comitiva, sem se€
preoccupar com O
dia em que celebram
a cerimonia, pois,
contra a geral preoc-
cupagio subsistente
em outres paizes, es-
colhem as sextas-fei-
ras para desmentil-a.

As camponezas
allerads attendem
cuidadosamente a
seu atavio nupcial,
que € por extremo
luxuoso e compli-
cado, se bem que
muito diverso da
moda dominante nas
cidades.

Nas aldeias vi-
sinhas da Floresta
Negra e no valle do
Gutach, as raparigas
casadouras f{ormam
uma especie de corte
de honra, com a
noiva a frente e pre-

O

5



66

ic
s¢ para a

engalanam-a segundo

— = nl— - - . -

na bandd de musica, encaminham-
egreja  vestidas com  suas melhores
roupas e tendo a cabega uma bem volumosa coroa

i e

i S — -

edidas ‘por ur

de fldres. Aos quc:ndo nasceram no paiz essc typico
costume, parccerii extremamente extravagantc ; mas

nenhuma moca. da regido prescindiria de adornar a

cabega para o solenne acto do matrimonio, com csse
singular toucado,que constituc a
caracteristica rupeial. -Neste dia
sc preoccupar com scu atavio, poissuasirmas, amigas

mais assignalada
a noiva nao dcve

ou visinhas servem-
lhe d camareiras ¢

o costume tradicioial
do paiz, de modo quc
nao figue um lago por
atar nem um altinete
por prender.

Na Inglaterra, an-
tes faltaria agua no
mar, do que um clas-
sico bolo de noiva
cm um  matrimonio.
Nio é somente por
gulodice ¢ brilho do
banguete, mas porque
¢ matrimonio nio sc-
ria co-siderado valido
sem clle, por mais le-
gal que seja ‘sob cs
aspectos civico € re-
ligioso, s¢ a noiva
nao partisse o bolode
rupcia com a espada
do noivo, se este ¢
militar, ou com uma
faca ou outro qualguer instrumecnto
em caso contrario, para distribuil-o em por-
ches eguaes entre 0s convidados. Na confecglio do
bolo de nupcias as familias se esmzram ¢ rivalisam
em rigueza ¢ bom gosto, podendo: se avaliar a impor-
tancia de um casamento pelo tamanho ¢ feitio do
bolo da noiva.

‘Nos demais peizes curopcus,
casamento possuem quasi O
cial. Em todos clles
coastitue a mais sc-
len1e festa que uma
familia celebre no
transzorrer da vida e
se onoivo loitilho pri-
mogeAnito ou a noiva
a {ilha mais velha, n@o
fazem os pais questzo
de economia para quc
se revista a festa do
maior fausto possivel.
[£ assim, todas pro-
curam preparar-se
com tempo para tao
solenre ‘acontecimen-
to e acomodar sua
celebragdo com 0O es-
tado social a que per-
tencem. Nenhuma
dispensa o banquete
nem t3o pouce o bai-
le, para cuja partici-

Casamento de um cff cial

cortantg,

os costumes de
mes:o0 caracter essen-

EE:EI?S dg collfé?féf ©  (Casamento: de pobulires

As rcligoes so-
ciacs, quc C(»astituem a tonica da vida urbana,
ndo conseate a buligosa expansio propria das

povoagies ruraes, onde todos s3o pareates, ami-
gos ou coihecidos. Nas cidades populosas rara-
mente parte dos pais a iniciativa do matrimoio
dos filhos : ao contrario, estes, ficam intciramente
livres para szguir suas inclinagbes amorosas, quec,
mais tarde, recebe ou ndo a sancgio dos pais. Re-
cebido o coaseatimzato e postos as familias no con-
vencional accordo, procede-se aos formalismo do

ingliz em Londres — Os soldades de seu regi-
mento formam alas ¢ cruzam

em Paris— Os recem-casados exypanliem scu
bom humor gyrando ¢m automovel mecanico ecm um carf ussel.

pedido official, que com toda gravidade ¢ cifectuado
peclo pai do noivo ao di noiva, sem gue neste acto
iatervenham apparcatemente ds miis. s¢ bem quc,
realmente, sejam cllas as que autorisim 0s respectivos
maridos. Coacedida a mio. gue 0 pct Icionario sabe
previamente, que Nao lhe sera negada, os namorados
sio promovidos a cathegoria de noivos ¢ elle presea-
tcia a tuturd L_'h.l'\n‘,-i_i com o Ch\ln"l 1(..“-* él'l:*IL‘l Ll-.,' Nnot-
vado., Desle ct10  0ccupa-se prefereatemeonte  a
noiva na clabragiodo ¢ 1xoval ¢ o ncivo tem eatrada
livre durante o dia
cm casa da noiva, seo-
i1 sH ou acompanha-
do por scus pais | po-
dera acompa~hal-a a
pogQuUenos  passeios ¢
tém o dever especial
d: apreseatar-lhe scus
parcates. Fixado o dia
dHy mitrimonic, assis-
tem a clle ndo somen-
te os parentes ¢ ami-
gos de gande 1atimi-
dide mas tambem os
cimples  coahe  ridos
parentes

O noivo ¢ a noiva
sihem de suas casas
COM SCUS  TCsSpPectivos
acompanhamentos,
formando o cortejo
de "damas dec honor”
da noiva suas irmais
meaores ¢ suas ami-
pas mais intimas. O
trajc ¢ obrigatoria-
mente branco ¢ de corte subordinado as vigeates pra-
gmaticas da moda. O noivo veste trac ¢ cartola, duran-
te o dia e. 4 noite, casaca, se {6r de destaque social.
Sem duvida. nas matrimonios da classe media o
noivo se apresentainvariavelmente de preto. sem que
nem o mais modesto operario se atreva a ir
egreja ou prctoria  com roupa de outra qualquer
cor.

L! S

as espadas sobre os noives

Terminada a cerimonia religiosa, os convidados so-
bempara sceus respecti-
VESautomoyels ¢ ocd-
sal occupa 0 primeiro
vehiculo, cujo chaul-
feur. ¢ ajudante exhi-
bem no  peito ramos
de tlor de larangeira
parda quc 03 Curiosos
distingam immecdiata-
mente o carro cm quc
vai o teliz casal ¢ ad-
mirem 0s protagonis-
tas da festa,

Em enocha nao
muito distante, quan-
do os costumes so-
ciacs ainda coaserva-
vam c¢m cada paiz
seu caracter tradicio-
nal ¢ nac cram allc-
ctados pelo cosmopo-
litismo resultante da
facilidade ¢ rapidez
das communicagocs
Lternacioaes, o ban-
quete nupcial celebra-
va-se em casa da noiva c¢ a clle assistiam so-
mente Os parentes ¢ amigos de grande intimidade.
[erminado este, recebia a tamilia as felicitagdes de
seus amigos ¢, ja noite fechada, retiravam-sc os Noi-
VOs pdra seu aposeito para santificar nos pProprios
lares o talamo nupcial. Hoje os costumes de matri-
moaio perderam csse caracter de moderagio que
tanto enaltecia o lar domestico ¢ mesmo as familias

‘mais sociaes ifulgam obrigatorio @ viagem de nu-

pCiu'«.

W




N 20 pas-
sem pois
¢cm sui pro-
pria casa d

sob condi-
¢(oes que
salvaguar-
dem os in- |

FRiLe  GUR- teresses do
cral. mas LA,
dirigem-se

immedia- Por outro
tamente lado diz @
pard LA (JGZG!G dl’f
cstagio de Voss'' que,
cstrada dc segundo
ferro  para uma infor-
apanhar o magdo  de
trem, quc Moscou pa-

os conduzi-
ri para

longe.

ra a  Pra-
ger Press',
a Gra-Bre-

Sem du-

vida, a ul-

tanha recla-
ma d Rus-

tima moda sia 10 mi-
¢ O mals Uma noiva norucgueza com sua Lh5es de ru-
aristocrati- crba de preta lavrada, blos, mas,

CcO costumc

reste ponto ¢ passar o
periodo chamado de lua
de mel em algumi ta-
-cnda  particular  onde
figuem a um tempo no
lar ¢ afastados <. buli-
cio mundano para sc¢ entregar, sem indiscretas tes-
cemunhas, as expansoes do amor €o Tjugal.

por suavez,
esta apresenta uma conta
de 12 milh3es de rublos.
E' quasi certo, pois, que
a [nglaterra nada rece-
b:ré da Russia. Egual-
mente o8 prejuizas cau-
sados pela nacionalisagGo das propriedades
na Russia, ndo serdo indemnisados.

0 GRANDE SACERDOTE DOS MUSULMANOS

Relata o ‘‘Daily Mail” que um importante
manifesto, a respeito do califado, foi publicado
pelas mais altas autoridades religiosas do Egypto,

Mega de Buckenburg ( Allema-
nha) com vestuario de noiva.

Vestuario de noiva de uma mo-
ca de Schessel (Hanover).

inglezas,

Ao fim de uma temporada, que nao devera
<er superior a trez mezIcs, sem infcrior a uma quin-
~¢Ad, regressam os Noivos a seu lar urbarno ¢ ficam
a0 dever de participar ofticialmente scu c¢alace ¢ of-
(crecer sua casa as pessdas com quem descjem pro-
scguir, reencetar ou estabelecer relagoes de amizade.

\o mesmo temoo € costume obsequiar com caixinhas
de boabons mais ou menos luxuosas, as pestods de

gquem receberam
seates de nupcias.
Depots, . . depois €o-
meca @ monotonia da
vida ordinaria, as prc-
occupagoes do governo
domestico,” o reinado
vitalicio da esposa. que
hoatem ol nolva ¢ em
hreve sera mai!t. ..

pre-

Segundo a T Infor-
macao’", de Paris, em
uma nova confercncia,
VST f‘:.nt.'i.s‘f!'lt’ L{t'L'fLIrUH
ormalmente que o go-
srno dos soviets, sob a
ndi-do de que © g0-
crno britannico conce-
‘v d Russia empresti-
mas ¢ creditos L‘Of1~VIlL!'L"
aels, ndo se recusara
L discutir as perdas ou
oy dividas individuaes;
horem elle recusara em
principio de reconhecer
odas as dividas ¢ em
wnhuma  condig@o as
oropriedades nacionali-
adas na Russia serao
restituidas aos antigos
soncessionarios. |

() gorerno dos soviets
recusa-se egualmente a
pagar a esses ultimos

depois de uma reuniae, no Cairo, de todos os cheles
religiosos. Esse manifesto comeca formulando uma

definicgo do califado
sob o seu aspecto du-
plo — espiritual e tem-
poral.

A proclamagao affir-
ma que esse duplo
papel ¢ individual e
que um calita privado
do seu poder tempo-
ral nao é mais um
calila.

Depois de ter decla-
rado que a eleigdo do
calita deposto Abdul
Medjid téra irregular,
clla ajunta que mes-
mo que as cousas se€
tivessem passado re-
gularmente, a retira;
da de seus poderes
civis pelos turcos bas-
taria para annullar
seu direito 4 lealdade
dos fieis e, como con-
sequencia, um congres-
so terd logar no Cai-
ro, em Margo de 1925.
Representantes de to-
dos os paizes musul-
manos serdo convida-
dos para esse congres-
so, que regulara a
questao da success3o.

A impress3o geral,
ajunta o jornal bri-
tannico, ¢ que se trata

m1 indemnisagdo de um movimento
Jualguer, A Russia Gk i de Lo ao
concederd, porem, no- cem O LN e

VAS concessoes aos an-

califado o rei Fuad, do
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Uim casamento de camponezes na Rumania — A noiva vai para a egreja v oo
Com seus parentes ¢ amigos, ¢m um carro de bois. gyp

ltdos broprietarios, mas




68

ONHECEM O
Mah-Jong? I’
o jogo de salio
modcrno! Pro-
vavelment e,

™MAH -I0NG

| |

nao existe

ainda no Rio ’
de Janeiro, um unico jogo de Mah-Jong: mas csta
em grande moda ¢ causando furor nos Estados Uni-
dos.

O Mah-Jong ¢ o jogo nacional chinez ;actual-
mente: em Shanghai, em Cantdo, em Macau, ¢m
Hong Kong, o povo celeste entrega-sc¢ a ¢stc diver-
timento com grande paixdo ¢ alguns jogadores dei-
xaram toda a sua fortuna ou puxaram suas facas
para terminar a partida. Teado ganhado nos Estados
Unidos, ha dous annos as sympathias do publico.
ja comegou a penetrar na I[nglaterra. agradando
egualmente: na sociedade londrina goza de uma vogd
comparavel 4 do puzzle de antanho. Paris nao tar-
dou a conhecel-o ¢ assim todas as grandes cidades
da Europa. Os stocks exgottaram-s¢ em pouco tem-
po e nao existe hoje um s5 club da Europa ¢ dos
Estados Unidos que n3o possua varios exemplares
d’este jogo que € praticado com ardor ¢ cuja primeci-
ra brochura explicativa s6 foi dada a luz em finS de
1923. Jogo interessante ? Certamente ! Nada
menos do que o poker ¢ o bridge combinados
com o domino chinez.

Approximemo-nos da mesa do NMah-Jong,
sempre desprovida de panno ¢ que ¢ um bello
movel construido de madcira resistente, com
seus quatro pequenos recepicates para as li-

i

de dous: cada muralha formam assim o lado ce
um quadro. que sc fecha. E' essa muralha que seia
necessario demolir.  Joga-se o dado para cscolh
o logar em que sera feita a brecha. k£ a sessio cor -
tinua . . .

-

Nio a scguircmos: o jogo ¢ verdadeiramente
muito complicado. - Nem sempre joga quem quer
pode ser lido na tampa da caixinha, quc contem «
dominds. Um dos grandes escriptores chinezes com
para o parcceiro d'esse jogo a um general, que inicia
uma batalha contra um inimigo numecroso ¢ bem
armadc. .. De facto, o Mah-Jong. tal como ¢ pra-
ticado ¢em Pekim, nao conta menos de dez combi-
Nagoes, ¢ntre as quacs as « das quatro felicidades:
dos «tre= academicos: dos <treze imMpossivens das
‘nove lanternas preciosass, de capashar a lua no
fundo do mar-. de «cobrir de {l6res o cume da col-
linar. do -canto dos Phenix», de «picotar pelo Gallo
de Ouro: , va

IF'm Franca, a regra mais conhecida d{j jOgo
do Mah Jong nao ¢ a mais usada na (,hinq_
4. cada jogador rccebe sctenta ¢ trez domi-
nOs, que troca, um a um ¢ ¢m separado, contra
os dominds da mesa ¢ para ganhar deve conse-
guir formar quatro combinagocs de qLuiL_11-.-_1du-_
ou sequencias ¢ um par: palavras que 30 bas-

¥

chas ou mocedas e suas cadeirinhas ou tam-
boretes. Admiremos immediatamente os piocs
ou dominoés. alinhados em uma clegante caixa.
Sdo, 136 ou 144 ou mais. fabricados 4 m3o,
de osso ou bambu: custam geral-
mente uns 2405000, Mas quan-
do o marfim substituc 0 0sso 0
prego sobe a 1:000$, Nao se sur-
prehendam! Existem outros, la-
bricados de¢ jade, gue custam
2:800% a 3:0008 ¢ mesmo mais.

Os pides, pequenos. leves,

ornados, brilhantes. s30 uma das
RS S causas do exito. Scparam-se segundo
x> suas faces sejam brancas ou segundo
L= os caracteres chinezes, gravados ¢ pin-

tados em vermeclho ou verde, que
apresenta esta face: os dominds s3o
numerados de 1 a 9 e sobre clles
acham-se desenhadas cifras ou circu-
Jos. Existem quatro pontos ou quatro
ventos (cardeacs) ; existem 0s verme-
lhos (cor que é o emblema da pros-
peridade) ¢ os brancos ¢ todos em-
fim, verdes, vermelhos ou brancos sao
denominados Dragoes. As pegas sup-
plementares facultativas (as honres
supremas) tém as denominagdes, quc
se quizer dar: as {léres, as estagocs,
por exemple. Todos os dominds trazem
no canto uma cifra ou uma lettra, quc
¢ a inicial do nome d'este domino, tra-
duzido do chinez para o inglez. Quan-
to 4s fichas (é possivel teremuma so
mao varios milhdes de pontos). sao as
de que se servem os chinezes. Empre-
gam-sc egualmente dous dadcs.
Joga-se com quatro pesséas (exce-
pcionalmente, trez, cinco ou seis), ca-
Ja uma d'essas quatro pessdas recebe
o nome de um ponto cardeal. «Vamos,
Sul; é vocg quem joga!» Mas, antes
de jogar. € preciso que a muralha seja
edificada (a muralha da China, certe-
mente) para isso, cada jogador erguc
diante de si um muro com O compri-
mento de dezesete dominos e a altura

tante para deixar adivinhar quc, mesmo cm
Paris. o Mah-Jong ndao ¢ um jogo dc creanga.

Existem varias especies de Mah-Jong ’
Sim. Cada paiz cm que € jogado deu-lhe scu

cunho especial. Os francezes di-

-em: «Fiz Pung» ou maisalegre-
rieate : «SouMah-Jong- . quando
CSSAS CXPressocs  sio ignnrzldalﬁ
pelas regras chinczas. Ao con-
trario, deixam pelo caminho, en-
tre o Extremo Oriente ¢ Paris,
rermos tao pIittorescos como  ds
~duas borbolctas: (dous parcs),
o -collar de peralasy, os - pedes erus
ou -cozidos . a -cdr pura: (jogo tedo
de bambus, todo redondo ou cifrado),
a -¢coOr turva-. O proprio nome do
jogo varia com cspantosa lacilidade. .
Na Inglaterra, chamam-o <O Jogo
dos Quatro Ventos:. Na China, ¢m
uma provincia, ¢ Mah-Jong (palavras
que sigrificam <cu ganho») ¢em uma
outra. ¢ o Pung Chow (cu tomol, ¢m
uma terceira provincia, ¢ o Lung Chan
(Batalha de Dragodes)... emquanto quc
a notavel plaquette chineza, que cita-
mos da ao jogo o nome geral ¢ unico
dc¢ matchang. "

Na verdade, a historia. ainda nZo
poude unir os linguistas. LEsta mesma
inscripgao declara-nos que foi em Nin-
goo. provincia de Tchekiang, que o
jogo teve origem ha trinta annos ¢
que. de Futchet, espalhou-se até Shan-
ghai primeiramente, pelas cidades do
Nortc, depois para o sul da China. Ao
contrario, os siaologos {rancezes, quce
foram interrogados a respeito no Mu-
scu Guimet, attribuem — cento ¢ cin-
coenta  annos ; outros pensam. (como
Paul \Verdios), vém Mah-Jong a for-
ma mais antiga co jogo de domiros,
alfirmando que era propriedade ex-
clusiva da dynastia imperial da Chi-
na .

Neste ultimo caso, que edade {an-
tastica podera ter o Mah-Jong?
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Miss Lila Lee, da <Paramount»

velou que um mez depois d'essas experiencias
o microbio ndo perd:ra a memoria do mau
N y mesmo momento em que Einstcin arrastara d ima- quarto de hora por que passdra. E' mais do que
ginarar dos auditores do Collegio de Fran:a provavel que elle guarde até um mortal
para as alturas vertiginosas do inftnitamznle - resentimento.

srande, o professor Richer convidava seus A PS}’ChOiogia
ollegas a se curvarem sobre o mysterio dos microbios !
tos infinitamente pequenos. NGo € Que dominio per-
mais a physiologia dos microbios turbador e novo!
+ e se estuda agora - € sua psy- Em que pensard
hologia. Os microbios t'm este personagem
tma psychelogia, tuma senst- pallido que ¢é o
hilidad? ¢ uma individuali- treponemal?’
lade ; tim impressde., re- Quaes serao o0s
rdacoes, odios, temores rancores do Vi-
sem duvida, affei- brido ? Qual ¢ o
WS € rancores. EStﬂlﬂrG de alma do
() professor Richet . 8 micracoccus 2. E’
que vai talvez ser uma litteratiira a
vrseguido pela Socic- crevr. Depois da
e protectora dos Vida das Ate-
inimaes — nao hesitou lhas, de Maeter-
N subm-tter varias linck, das Memo-
acterias & acrdo suc- rias de Um Rato
csstva dos saes de co- ou do Festim da
e, dos  arseniatos e Aranha, teremos,
5 saes de cadmium no futuro proxi-
bara ver se suas mo: As memorias
nicttmas conser- de um phagocyto,
nariam q re- o Diario de via-
cordagao gem d2 um staphylo-
L-f”t'.‘i.\'l.’.‘; con- cocco. Minha-s plri'
tactes  mais sdes, por um.» bacte-
oL menos ria intestinal e A
cruentos, () Historia de Minha
resultacdo foi Vida pelo famoso
comp robato- bacyllo virgula, que
rio. O mi- saberd evitar 0s er-

Croscopio re- ros de pontuagdo!

Niss Gosndoline Lancelct, da Zieglield Follies, de New York.

AT | o, )t
- . i b g

Miss Leatrice Joy, da Paramount.
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MULHERES
PIRATAS

Esscs piratas
chinezes que sa-
quearam ha pouco
tempo um navio
britannico ¢ mais
recentemente ata-
caram, lazendo
mortes, um car-
gueiro portuguez,
tém per chelc uma
mulher. O facto ¢
extremamente cu-
rioso. Mas scra
sem precedentes’?
Nio, certamente.
Encontramos di-
versos factos ana-
logos no passado.

A vida de Mary
Read, nascida na
Inglaterra, c¢m
fins do seculo
XVIIl e morta em
uma prisio na Ja-
maica, pareccria
incrivel se nzo
{osse atftirmada
por innumeras tes-
temunhas. Tendo
perdido um filho
em tenra ecdade,
sua m3i a educara
como um rapac,
por curidez, para
conservar uma
pensio attribuida
ao menino. Cres-
cendo, Mary néo
sentiu attracg:o

alguma_ pela ida l__.\l 1IPPOPOTAMO ANAD — Esse espant-so animal, cuja existercia nunca {6ra
tranquﬂla das mc-  sccuer suspeitada, fei encontrado recertzmente no alto Zambeze e offerecid)
| ao Jardim Zoologico de Londres, onde tem causado a admiragio des sabios.

¢as de sua edade. Deixou a Ingla-

————

viajava loi cap u-
rado  por pira as
inglezes. Ella pos-
sou para ol dg
» )8 vensedores ¢
sob as ordens Jo
bucanciro Rack n.
CsCumou 0os mat s
dando provas de
uma bravura ¢ «u-
dacia pouco coms-
Muns, Mesmo (-
tre  0s  homess
Durante scu pro-
CessO  as testeniu-
rhas  alfirmaram
que  ninguem  ora
mais resoluto no
momento das
abordagens,

Quando o navio
de piratas loi apri-
sionado, Mary
Read, de pistola
em punho, forgou
a cguipagem, quc
s¢ tinha prudente-
mente mettido no
porao, a subir ao
tembadi lho. [De-
pis, s0 com dous
companheiros, sus-
tentara o com-
hate.

Mary Recad ol
condemnada i
morte. Mas  sua
exccugio ol mul-
tas vezes adiada c
quando s¢ acredi-
tava quc sua pend
seria diminuida,
uma febre maligna
4 matou ¢m  Ssud
Prisio.

terra ¢, na Flandres, entrou para
um regimento de infavtaria, depois
para a cavallaria. Sua bella conr-
ducta durante os combates valcu-
“The a estima de todos os officiacs.
“ Mas zas ! Como uma simples
mortal, a bella amazona sc apai-
xo10u por um jovem c¢ bello fla-
mengo. Desposou-o com surpreza
de todo o excrcito, depois de ter
revelado o segredo de scu sexo.
Sua carreira militar parccia ter-
minada. @ual ! Morrendo, mezes
depois, o bello [lamengo, Mary,
julgando a Europa j4 sem encar-
tos, embarcou para as Indias Ori-
~entaes ! '
#~ . Em pleno mar, o navio em quc

LT R
x

o

VICLESITUDES DE UMA EGREJA —
Se¢ ad~velhas pedras tém alma, as da an-
tiga egreja de Saint Remy, de Bordeaux,
gue se vé na gravura a direita, devem ter
soffrido muito. Joia inestimavel da aite
ogival do seculo XI1I, foi secularisada du-
rantz a revolucidn de 1789 ¢, quando se
restzbelcceu o culto cathelico em Franga,
subkstituida na chefia de sua parcchia pela
egreja de S, Pedro. Petta 4 venda desde
1866, nao encontrou comprader e hoje esté
alugada a uma empreza de carrcgas, que a
utilisa ccmo cocheira, Mas a4 porta conti-
nba pregado um cartaz cem oS seguintes

—
—— —

e T Lal ST st

ARTE CUBISTA. — A dansarina — Es-

i tatua de von Szalek, exposta recente- dizeres: « Vende-se esta egrija. Prego 2.000
- mente em Berlim, francos.
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[LEESUMO DA PARTE JA PUBLICADA = O capitao Ralph Percy

bre, mas sem fortuna, [6ra para a Virginia, a primcira colonia
jo=a  estabelecida na America do Norte.

EEAE chegou um dia um navio trazendo: noventa mogas sol-
ceiras, criadas de servir, ou camponezas, gque vinham para casar
com os colonos. Perey toma a defesa de uma d'essas mogas, que
L brutamontes tenta beijar 4 ff‘rl't,‘:"llc,ﬂﬂ envez das demais, tem
um ar de grande altivez. [<1la acceita sua mio, mas con-

=
(ossa-lhe que nao ¢ uma criada. Percy, impressionado &
por sud maravilhosa belleza ¢ scu ar de profunda 7 e (4
magua., deixa-a_viver alli como at
uma hospede. Pas- ~ 2%

cndo um mez,
chepga a

] am 2 8-
Town
lar d
(Car-
nal, o X
favori- '»,.
In-._infCi. ")f J
Ao vel-o,8 5
k‘."-}‘ntii_l Jc ; e
Ralph quast
desfallece. L2l=
la ¢ lady Jocelyna

)
i

3

era o pelourinho. Era tdo alto que licava ape-
nas abaixo do sobrado da cadecia ¢ defrontava-me
a janeclla a tdao curta distancia que cu podia ouvir
a longa ¢ fraca respiragio do mal aventurado, que
succedia occupal-o. Ndo era um som agradavel ;

. nem cra agradavel espectaculo uma face livi-

da recentemente marcada com um gran-
97 de R e com fios de sangue escuro d
R lhe cahirem das orelhas
mutiladas,man-
chando
a ta-
boa

na

qual
- a ca-
\" (4, bega
’ b ¢cstava
immovel e
lixa.

Leigh, pupilla do rei; fugiu
da Inglaterra exactamente

PARA LER E RETER \* :

Um tanto ao lado

para ndo scr ‘uhriuuda a
casar com lord Carnal.Ora,
cste traz ordem do rei pa-
ra annullar o casamento,
que sud pupilia por ventu-
v tenha feito na Virgima.
O p,u\'t:l'n;jdur, porem, decla-
ra nao poder cumprir uma or-
dem, que ndo venha por interme-
dio da Companhia de [Fumos, LL"!:
qual & subordinada. A nau volta a
Inglaterra  para buscar essa or-
dem, ficando lord Carnal, em Ja-
mestown A4 espera.

Passados trez mezes volta o na-
vio com uma ordem para que lady
Jocclyna ¢ o capitao Percy embarquem,
ndo este como prisioneiro. Percy hesita
ainda. Mas a propria lady Jocelyna lhe
declara que prefere tudo a voltar a Ingla-
terra. Entao clle resolve fugir ¢ leva-a em
companhia do reverendo Sparrcw, que é seu me- |
lhor amigo ¢ de eriado. Diccon, parao bote, tem que amarrado alli
perto. Lord Carnal perseguc-o ¢ Sparrow nio tem outro remadio
cenio atiral-o ao bote e levai-o tambem. [.evanta-se uma tempes-
tade, que, depois de os levar ao alto mar, atira-os numa ilha de-
s«cria, onde nao ha sequer agua.

Parceem irremediavelmente perdidos, quando chega 4 ilha
um navio pirata, cuja tripulagio vem enterrar seu capitao. Ralph
verifica gue ha trez pretendentes ao commando do navio.

Desalia-cs, vence-os e, preclamado capitio, € forgado a an-
diar com elles durante mezes como chefe de piratas. Mas um dia
encontram um navio inglez. Os piratas atacam, Percy oppoe-se a
isso ¢, como ndo 0 consiga, atira o navin contra um rochedo e met-
te-a a pigque. Quando volta a si vé-se aprisionado no poriio do navio
inglez em companhia de Sparrow.

O novo governador da Virginia, que vem a bordo, organisa
~om osofficiaes do na-
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Publicado com autorisaglio especial
da Casa GanrnNniER g

Do qual foi extrahido o film
ENTRE O AMOR E
A ESPADA

{ Continuagde )

K

-
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estava a pol2 dos agou-
tes : uma mulher havia
sido agoutada nessa ma-
nha e seus gritos tinham
maculado o ar mais effe-
Ctivamente do que a la-
ma que alguns pequenos
gardtos tinham atirado sobre
o escravo fugido no pelouri-
nho. Olhei para alem do mi-

1 .
/f.j/' sero captivo, que me ficava
7 por baixo, para o brilho claroe

//;//72}
_ w7 firme de um dia de Margo e liquei
;.‘—'I‘i'-”’/” o mais profundamente aborrecido

S com as grades, que me separavam
d’esse brilho.

A intervallos, homens e mulheres passavam
pelo largo em baixo. Quasi todos erguiam os olhos
para a janclla e eram olhos amigos. Era agora sa-
bido que Buckingham dominava na Inglaterra, e
a comitiva de milord Carnal na Virginia estava
muito decrescida. O joven Hamor por alli passou,
vistosamente vestido, assoviando, alegre e tirou o
chapéu ornamentado com a mais nobre pluma
quebrada.

— Vamos a uma cagada de urso abaixo do
forte — disse em VOZ filtﬂ — Sinto que percais o
divertimento! La estarao todos € milord Carnal.

Foi-se assobian-

vicumtribunal peran-

o o qual lord Carnal
scusa Percy de haver
Loy BDRRGIS AT
Corem Jocelyna, reve-
lando alinal diante de Al
todos, seu grande . \
ameor por Percy, con- RTRS
CEUe  provar gue a
wcusacao ¢ calumni-
i ¢ salva seu mari-
v de ser enforcado.

¢t APITULO VIl
NGO QUAL  APRI-
“IAVERA SE AP-
PROXIMA
Cangadode lan-
car os dados sOzi-
nho e dos livros
queRolle me man-
dara, tui postar-
mc 4 janella da ca-
dciae,encostando-
me as grades, olhei
para fora a pro-
cura de entreteni-
mento. A mais
proxima, sec nao a
maisdivertida das
Cousas, que a vis-
lta me deparava

O FEMINISMO

:
FIIES 2
e e
o TP o A < |
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¢ i ida assim?
— Vocé vem servir a mesa vestida _ ) .
E' que eu sou a goal-keeper de meu club e a partida comega as 3 e meia. ..

do e logo atraz
veio messér Edu-
ardo Harpless.
Parou e encarou
O escravo no pe-
lourinho, sem pre-
sciencia, creioeu,
do dia em que
elle proprio alli
tinha de estar;
depois olhou para
cima, para mim
com toda a ma-
levolencia, que
sua alma peque-
nina podia estam-
par em suas fei-
coes mesquinhas
e passou adiante.
Tinha o aspecto
alquebrado; alem
d'isso tinha as
roupas mancha-
das de lama e a
capa rota por es-
pinhos.

— Por que vos
foste metter no
matto? — mur-
murei .
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A chave rangeu na porta por traz de mim ¢
abriu-se para deixar que entrasse O carcerciro e
Diccon com © meu jantar, que estimei ver.

— Sir Jorge mandou a caga, senhor — disse
o carcereiro — messer Piersey, as gallinhas do matto;

a Sra, West, a torta ¢ O massapao; ¢ messer Pory,
o Xerez. Falta-vos alguma cousa, senhor? .
_ Nada que me possais fornecer — respondi

breve. .
O sujeito endireitou os pratos na mesa € diri-
giu-se para a porta.
__ Podeis ficar até que eu venha buscar os
pratos—disse a Diccon. E sahiu fechando apoz si a
porta ostentosamente.

Tratei de jantar. Diccon foi a janeclla e ticou
de pé, olhando para o céu azul e para o homem no
pelourinho. Elle tinha a liberdade de entrar na ca-
deia. Fu estava mais estrictamente detido, posto
que meus amigos tivessem facil accesso até junto
de mim. Quanto a Jeremias Sparrow, tirha passado
vinte e quatro horas na cadeia,, mas ao {im d’esse
tempo a Sra. West tivera um ataque de "'spleen”’,

declarara que estava a morrer ¢ insistira em que

messér Sparrow fosse chamado para ministrar-lhe

consolagdo, por isso que messér Bucke, infortunada-
mente tinha ido a Henricus a negocio pertinente
ao collegio. Da beira do leito d’essa despotica se-
nhora, Sparrow foi chamado para o enterro de um
homem do outro lado do rio e de junto da sepul-
tura para o matrimonio de um casal na Ilha Mul-
berry. No dia seguinte, por ser Domingo e nao ha-
ver pastor 4 mao, tornou a pregar no pulpito de
messér Bucke e pregou um serm3o tdo Vigoroso ¢
commovente qual nunca féra ouvido na Virginia.
N30 o levaram do pulpito para a cadeia. Havia
apenas cinco pastores na Virginia e havia muito
mais enfermos a visitar € mortos a enterrar, messer
Bucke, ainda fraco de corpo demorou-se rio acima
a discutir com Thorpe o projecto predilecto d'este
de converter cada demonio de indio d’esta parte
do Mar do Sul. E Jeremias encartou-se em seu an-

tigo lugar. Boquejou-se acerca de censura publica,
mas o rumor desvaneceu-se.

Tendo disposto da torta e do Xerez voltei-me
no banco e dirigi-me a Diccon. '

— Esperava messér Rolfe hoje. Ouvistes algu-
ma cousa a seu respeito?

— Nio — respondeu.

Quando elle tallava a porta se abriu e o carce-
reiro metteu por ella a cabega.

— Um portador da parte de messér Rolte,
capitao. i

Retrahiu-se e o indio Nantauquas eatrou na
quadra. A Rolte tinha eu visto duas vezes desde
a chegada do Jorge a Jamestown, mas o indio nao
tinha vindo com elle. O mogo chete adiantou-se e
tocou na mio, que lhe estendi.

— Meu irmio estara aqui antes que o sol desga
4 altura do pinheiro mais alto, annunciou com sua
voz grave e calma. Elle pede ao capitdo Percy que
ndo [alle a pessda alguma, que o procurar. Descja
tallar-lhe a sos.

— N30 espero que mg tomem muito tempo 0s

que me. procurem — disse eu. — Ha agora uma ca-
cada de urso.

Nantauquas sorriu.
— Meu irm3o pediu-me que descobrisse um urso
para hoje. Comprei um aos Paspahegs por uma

moeda de cobre e trouxe-o para a cerca abaixo do’

forte.

— Onde toda a cidade terd ido agora — disse,
eu. — Nio posso imaginar por que razio Rolfe fez

isso | Enchendo o copo com o vinho de Xerez, em-
purrei-o para o indio por sobre a mesa. — Ficais
agora muito pouco tempo na floresta, Nantauquas.

Pelo seu semblante formoso e escuro passou uma
ligeira nuvem.

Opechacanough sonhou que eu ja n3o era in-
dio. Passaros cantores mentiram-lhe, dizendo-lhe que
eu amo o homem branco e desprezo minha propria

= S

cor. J4 me nzo chama seu bravo, o lilho querido de
scu irmio Powhatan. Agora nao me assento junto
ao fogo do seu Conselho, nem lhe commando os guer-
reiros. A ultima vez que {ui a sua cabana e estive em
sua presenga, scus olhos queimaram-me cOMo as
brazas sobre as quaes os Manacans uma Vez techa-
ram-me as maos, Nao me quiz tallar.
__ Nio se me daria de que n&o tornassc d
__ disse eu. — Estivestes hoje na floresta ?
 __ Estive — respondeu olhando para a marca
deixada por terra vegetal em scus moccasins, orna-
dos de contas. — Os olhos do capitao Percy sao pe-
netrantes : deveria ter sido indio. Fui ter com Os Pas-
paheghs para levar-lhes a moeda de cobre. Poderia

referir ao capitao Percy uma cousa curiosa. ..

fallar

— Dizei — disse-lhe, quando hesitou.

— Fui 4 cabana do chefe com a moeda e 4 nao
o encontrei. Os velhos declararam que clle tinha ido
4 repreza apanhar peixe —elle ¢ dez de seus guerrei-
ros. Os velhos mentiram. Eu passara pela repreza
dos Paspaheghs e ld ndo estava ningucm. Sentei-me
¢ fumei na freate da cabana ¢ as mulheres trouxe-
ram-me bolos de castanhas anis ¢ cabacgas de bebidas
de carya ; pois Nantauquas € principe ¢ hospede
grato a todos, menos a Opechacanough. Os velhos
{umaram, com os olhos no chio, cada qual vendo
apenas os dias em que cram t3o MOGOS COmoO Nan-
tauquas. Ndo viram quando uma mulher do chele
trransformada em creanga pelo orgulho, desenrolou
uma pelle de veadoe mostrou a Nantauquas um copo
de prata todo lavrado ¢ ornado com pedraria de cores.
Hum !

— O copo foi prego caro — continuou o indio —
Nio sei que grande cousa,comprou. | :

— Hum ! — repeti ecu. — Por acaso encontrastes
messér Eduardo Sharpless na f{loresta.?

Abanou a cabega. i

— A floresta é grande ¢ ha muitas trilhas por
todo ella. Nantauquas procurou a do chefe dos Pas-
paheghs, mas nac a encontrou.Nartauquas rao tinha
tempo para perder com o homem branco.

Fechou seu manto de pelle de lontra ¢ prepara-
va-se para sahir. Ergui-me ¢ estendi-lhe a mao,
porque estimava-o muito ¢ no passado lizera-se
meu credor.

— Dizei a Rolfe que me encontrara a s6s — dis-
se. — e recebei meus agradecimentos pelo incommo-
do que tomastes a cagar juntos. Se alguma vez tor-
narmos, espero que me dareis a opportunidadede
vos servir! Ainda tenho as marcas dos dentes do

lobo: chegastes muito a proposito naquelle dia.

O indio sorriu.

— Era um velho lobo feroz. Desejo de todo ©

coragio ver o capitdo Percy livre e entdo clle e cu
cagaremd?s mais lobos.

Quando sahiu ¢ com elle o carcerciro e Diccon,
tornei para a jaaclla. O escravo fugido, que estava
no pelourinho foi solto ¢ foi para casa cambaleando,
ao lado do estribo do senhor. Os viandantes torna-
ram-se mz10s frequentes ¢ do alto da rua vieram
sons distantes de risadas e applausos. O urso devia
estar fornecendo bom divertimento. Eu podia ver
a meia lua do lorte, os canh3es e a bandeira destral-
dada ao vento e no rio uma ou duas velas, brancas
4 luz do sol como as gaivotas ao descerem no voo.
Alem erguiam-se os mastros sem velas do Jo-ge.
A Santa Thereza ja n3o estava perpetuamente an-
corada no rio. A nau real tinha voltado para o rei
sem a carga que clle esperava. Mais trez dias ¢ ©

Jorge abriria as azas brancas e desceria o largo rio

e nelle eu, a pupilla do rei e o homem, que, por al-
gum tempo, f{6éra seu valido. Olhei para baixo para a
corrente, que O vento enrugava ¢ avistei a extensd
bahia oade desembcccava e alem da bahia o occano
arquejante, escuro ¢ claro, legua apoz legua; alem a
verde Inglaterra e Londres ¢ a Torre. A visio pcr-
turbou-me menos do que o teria feito no passado.
Homens, que eu conhecia e nos quaes contiava,
deviam ir como passageiros nesse navio ¢ com elles
um que eu conhecia e em quem nao coaliava. E sc
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o lim da viagem cu via a Torre, via tambem Sua
Graca, o Duque de Buckingham. Onde eu punha
eu odio el ¢ punha o seu ¢ cra agora bastante po-
deroso para desfechar o golpe.

Ouvi um rumor f6ra da porta ¢ a voz de Rolfe
(allando ao carcereiro. [mpaciente por vel-o entrar,
corri para a porta; mas quando esta se abriu elle
ndo S moveu para transpol-a.

__ Nio entro —disse com um aspecto, que pro-
curou conservar sizudo — Vim apenas trazer alguem.

Ao dizel-o recuou e outra pessda, sahindo da
mcia luz por traz d’elle. transpoz o limiar. Era uma
mulher cavolvia numa capa € capuz. A porta
cerrou-se apoz ella e ticamos a $OS .

Alem da capa e capuz trazia uma mascdra de
yviagem.

— Sabeis quem sou? — perguntou, quando ti-
nha p-:rrnunccido assim cnvolta por um longo minu-
to, durante 0O qual cu nao achara cxpressoes para
lhe dar as BEO1s vindas.

— Sei — respondi, — A princeza do conto de
(adas.

Libertou os cabellos escuros do capuz ¢, abrindo
o fecho da capa, deixou-a cahir ao chio. ..

— Quercis que tirc a mascara? — perguntou
com um suspiro — A’ {¢, senhor, que preliro conser-

var este pedago de seda entre vOSsoOs olhos e meu
cubor. Terei cu de ser sempre quem se deva adian-
tar? Nio me considerais como em demais desemba-
racada? Ao lallar tinha as mios alvas occupadas
com 0s atilhos da mascara — O nd esta muito aper-
tado — murmurou, com um risinho tremulo e res-
piragio interrompida.

Desatei-lhe as litas.

— Posso scntar-me? — disse supplicante mas
com suave alegria nos

— O Jorge deve fazer-se 4 vela em trez dias
e afinal temos de ser levados de volta para a Ingla-
terra. Masisso agora nao me assusta.

— Em toda a minha vida s6 uma vez vos beijei
— disse eu,

As rosas ganharam mais c5r e em seus olhos
havia sorrisos por cima de lagrymas.

— Sois um cavalheiro resoluto — disse ella —
Se estaes decidido a tazer o que -quereis nao sel
se eu. .. se eu. .. poderei impedir-vos. Nem mesmo

sei se vos quero impedir.

Féra o vento soprava rijo, o sol luzia e as ri-
sadas, que vinham de alem do forte, eram muito dis-
tantes ¢ apagadas para nos despertar. O mundo
nos esquecera e ndo queriamos mal ao mundo por-
isso. Parecia ndo haver muito o que dizer: creio
que nos achavamos demaziados {elizes para fallar.
Ajoelhei-me a seu lado e ella poz as m3os nas minhas.
Uma ou outra vez proferimos algumas palavras.
Em sua vida curta e isolada e na minha mais longa,
aspera ¢ accidentada, houvera pouca ternura, pouca
felicidade. Em seu passado para 0os que a cercavam
parccia vivaz e jovial; eu {6ra um camarada de quem
os homens gostavam, pois tanto podia gracejar
como ccinbater. Agora eramos felizes mas n2o es-
tavamos alegres. Cada um tinha do outro muita
compaix3o; cada um sabia que, apezar de sorrirmos
hoje, o gemido e a lagryma podiam ser o quinhZo
de amanhi: a luz do sol ao redor de nés era de ouro
puro, mas que as nuvens estavam subindo conhe-
ciamos perteitamente.

— Breve teaho de me ir embora — disse ella
afinal — E' uma entrevista furtada. Ndo sei quando
nos tornaremos a encontrar.

[ evantou-se do banco e eu levantei-me com

ella e ticamos juntos ao

olhos — Nao estou ain-
da inteiramente forte. O
coragio... nao sabeis
que dor as vezes sinto
no corag¢io. Faz-me cho-
rar noites inteiras. ..
quando ninguem  esta
perto.

Havia um banco de
cncosto debaixo da janel-
la. Levei-a para ahi ¢
scntou-se.

— Deveis licar sa-
bendo que estou  passe-
ando no jardim do Go-
vernador e que ha apenas
uma estrada entre clle e
a cadeia,

[ inha os olhos baixos ¢
as laces de puras rosas,
— Quando comegas-
tes a amar-me? — In-
quieri,

— Lady Wyatt deve
ter advinhado por que
razio messér Rolfe foi o
unico que nao foi a ca-
¢adi de urso ¢ preferiu
acompanhar-nos ao jar-
din. Disse-me que o ar
¢stiva  rio, trouxe-me
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SUs mascara e, de seu

Moty proprio, toi para 11 R LAY i
de ro da casa bordar [

um Sams3o nos bragos

de Dalila

~— Foi aqui em Ja-
lr:jut(_swn ou foi quando
1H{m#ragamos pela primei-
:d vez? Ou na ilha do
nonte ¢or de rosa. quan-
? CSCI_'{:VCStCS mecu nome
Na areia ou?. ., .

grande cousa. . .
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TAL. PARA QUAL

— Tuas notas de aula da ultima

— Qs artigos dos jornaes sobre sua ultima expcsigao tam- |
bem nio sdn mMuito amavels. .

lado das grades da janel-
la. Nio havia risco de
que a vissem; a rua € O
largo estavam entregues
ao vento e 4 luz do sol.
Eu tinha o brago ao re
dor de suacintura e ella
reclinava a cabega sobre

meu peito.

— Talvez nunca
mais nos torremos a
encontrar — disse ella.

— O inverno esta
acabado — respondi —
Breve as arvores estarao

verdes e as tlores abertas.
N3o. N3ao posso acreditar
que nossa primavera nao
tenha verao.

Tirou do peito uma
(16rsinha, que alli pre-
gara, Parecia uma es-
trella de purpura na con-
cha de sua m3o.

— Cresceu aosol, E’
a primeira tl6r da prima-
vera. Levou-a aos labios
e depois pol-a no peitoril
da janella ao lado de
minha m3o. Trouxe-vos
presentes malelicos, —
inimigos, lutas e perigos.
Aceitais esta {lérsinha
c6br de purpura e com
ella todo o meucoragio ?

Curvei-me ¢ beijei
primeiro a pequenina f16r,
e depois os labios, que a
tinham ofterecido.

— Estou muito rico
— disse eu.

O sol estava entao
baixo e os pinheiros do

semana, nio san la
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largo e a columna do pelourinho estendiam compridas
sombras. O vento cahira e os rumores tinham mor-
rido. O silencio parecia completo. Nada se movia
a ndo serem as sombras a dilatarem-se, atc que um
bando de pequenos passaros de peito branco atra-
vessou por diante da janella.

— A neve desappareceu — disse eu — Os pas-
sarinhos da neve emigram para o Norte.

— O matto breve estara verde — murmurou
esperangada — Ah, se pudessemos de novo atraves-
sal-o, de volta a Weyanoke!. ..

— De volta a casa — disse eu.

— A nossa casa, — repetiu ella como um echo
suave.

Bateram baixo a porta por traz de nds.

— E’ o signal de messér Rolfe — disse ella—
Nio devo demorar-me mais. Dizei-me que me amais
e deixai-me ir, _

Puxei-a para mais perto de mim ¢ premi 08 la-
bios sobre sua cabeca baixa. _

— Na3o sabeis que vos amo? — perguntei.

— Sei — respondeu — Tive disso tantas provas !
Dizei-me que acreditaes que Deus sera bondoso
para comnosco. Dizei-me que ainda havemos de
ser felizes; pois, oh, tenho hoje o coragao presago!

A voz se lhe embargou e ficou a tremer em meus
bragos com o rosto escondido.

__ Se o verdio nunca surgir para nos. .. — disse
baixinho. — Adeus meu namorado € meu esposo. Se
vos trouxe a ruina € a morte, trouxe-vos tambem
um amor, que é immenso, Perdoai-me, beijai-me e dei-
xai-me ir embora.

— Tu és minha muito amada ¢ honrada esposa,
_ disse eu — Meu coragdo presagia verdo, alegria,
paz em nosso lar.

Beijamo-nos solennemente, como 0s queé S€
partem para uma viagem ou para a guerra.

Nao disse uma palavra a Rolte, quando a-porta
se abriu e ella a transpoz com a capa a cobrir-lhe 0
rosto, mas apertamos as maos e cada qual reconhe-
ceu no outro um amigo verdadeiro. Tinham sahido
e o carcereiro cerrou e fechou a porta por traz d’elles.
Pela minha parte voltei para o banco por baixo da
janella e, cahindo de joelhos, junto d’elle, escondi
o rosto em meus bragos.

CAPITULO VIII
NO QUAL CUMPRO A PROMESSA DE UM ENCONTRO

O sol occultou-se por traz da tloresta cor de
sangue, tingindo o rio de sua cdr. O colorido da tar-
de desmaiou e a noite desceu, uma noite sem vento
e estrellas sem numero. Na lareira ardia o togo.
Sahi da janella e fui sentar-me junto da lareira.

Fiquei alli sentado muito tempo. Ficou tarde ¢
todos os ruidos da cidade se amorteceram; apenas
a intervallos a voz da sentinella chegava-me aos
ouvidos. Diccon occupava a mesma quadra que eu;
estava deitado completamente vestido em um catre
no canto mais atastado da sala, mas se dormia ou
ndo, ndo lhe perguntei. Elle e eu nunca disperdiga-
ramos palavras; desde que o accasonos tornara a
juntar, s6 tallavamos quando a situagdo o exigia.

Deviam ser cerca de dez horas, quando, com mais
alguma cautela e menos ruido do que de costume, a
chave rangeu na fechadura; a porta abriu-se e o
carcereiro entrou, fechando-a sem ruido apoz si.
N3o havia razd@o para que se intromettesse em minha
prisdo depois do anoitecer e olhei para elle com o
sobr'olho carregado e com impaciencia, que logo se
transtormou em curiosidade.

Comegou a mover-se de uma para outra parte
da quadra, simulando ir ver se havia agua na bilha
a0 lado da minha cama, se a palha debaixo da cober-
ta era fresca, se as barras da janella estavem segu-
ras e terminou approximardc-se da lareira e enchen-
do-a de lenha. O fogo atecu-se brilhante, e a luz
forte e vermelha abriu a mZo meio fechada e mos-
trou-me duas pegas de curo e detaixo d'ellas um

e ——

papel dobrado. Olhei para scus olhos turtivo:
mas conservou-os indecifraveis como uma parede
branca. A mao tornou a fechar-se-lhe sobre o th-
souro, que encerrava c¢ voltou-se como para sahir
da sala. Tirei do bolso um «nobre», uma das moc-
das de ouro do punhado que Rolie me trouxera
curvando-me, fil-a gyrar sobre si na larcira, 4 lu:z
vermelha do fogo. O carcereiro olhou para a moeda
de soslaio, mas continuou na direc¢do da porta
Tirei do bolso uma companheira, fil-a tambem
gyrar e depois recostei-mc a mesa.

__ Sahent 4 caga aos pares — disse eu — Nio
havera terccira.

Tinha-lhes em cima o pé antcs que acabassem
de gyrar. Um momento depois tinha beijado
as duas pegas ja em scu poder. Estendi a mao para
o papel ¢ deu-m'o de ma vontade, com estudado
vagar no gesto. Descjaria ficar a meu lado emquan-
to eu lia, mas fil-o com tirmeza arredar-se; entao
abaixando-me diante do fogo por amor da luz, abri
o papel. Estava escripto numa lettra delicada de
mulher e dizia assim: «Se me amaes, vinde ter
commigo immediatamente. Vinde sem detenga a
cabana deserta no isthmo, no ponto mais perto
da floresta. Como me amais ¢ sois meu cavalheiro,
vinde ao meu encontro. — Em angustia e perigo.
— Vossa esposa. »

Dobrado conjuntamente com o bilhete havia
outro papel com uma linha por lettra do cemman-
dante e com a sua assignatura: «O portador podc
sahir para féra das trincheiras a vontade> .

Tornei a ler o primeiro papel, tornei a dobral-
o e puz-me de pe.

— Quem trouxe isto, homem ? — perguntei.

Sua resposta foi prompta :

—Um dos criados do Governador. Disse
que ndo havia mal na carta e que o ouro cra bom.

— Quando f{oi isso ?

— Agora mesmo. N3o, ndo conheci o homem.
Nio vi meio de descobrir se mentia ou nao.
Tirando outra pega de ouro pul-a sobre a mesa.
Deitou-lhe olhos cubigosos, esgucirando-se aos poucos

para perto.

— Para deixares a porta aberta, — disse eu.

Os olhos apertaram-se-lhes e humedeceu os beigos,
dancando de um para outro p¢.

Puz na mesa outra pega.

— Para abrirdes a porta de f6éra — prosegui.

Tornou a humedecer os beigos, teve na gargan-
ta um scm inarticulado e afinal prorcmpeu :

— O commandante pregar-me-ha as orelhas
no peleurinho.

— Podeis techar as portas depois que eu sahir
¢ ignorar tudo quanto quizerdes de manha.

— L4 isso ¢ verdade, — concordou e quiz arre-
cadar as moedas. |

Forrei-as ao seu alcance.

— Ganhai-as primeiro — dissc seccamente —
procurai-as na base do pelourinho d'aqui a uma
hora e haveis de encontral-as. Ndo vos pagarei do
lado de dentro das portas.

Mordeu os beigos ¢ olhou para o soalho.

— Sois cavalheiro — rosnou por {im. — Creio
que posso confiar em VOs.

— Creio que podeis.

Apanhando a lanterna voltou-se para a porta.

— Esta ficando tarde, disse com a mais estu-
pida pretengZo de lingir innocente somnolencia.
Vou metter-me na cama, Bda noite!

Sahiu ¢ a porta ficou aberta. Eu podia sahir
d’aquella prisso como de minha propria casa em
Weyanoke. Estava livre; mas devia usar da minha
liberdade? Voltando para junto da luz do fogo.
desdobrei o papel e contemplei-o, revolvendo seu
conteudo em minha mente. Examinei a lettra: s6
uma vez lhe vira a escripta e d'essa vez tinha sido
{eita com uma concha sobre a areia. Nao podia
julgar se a lettra era a mesma. Teria o papel vindo
realmente d’ella? Nao tinha vindo? Se na verdade
era um recado de minha mulher, que teria succe-
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d.do em poucas horas desde que nos separamos?
S cra a mentira de algum falsiticador, que lago
~.tava armado, que cilada estava preparada? Puz-
~c a passear de um para outro lado da quadra c
procurei reflectir. A extranheza de tudo isso, a
«.colha de uma cabana isolada ¢ distante, para lo-
sar de encontro, o passc dado por um otficial jura-
- entado da Companhia, certas cousas que ouvira
nesse dia. .. Um lago. .. e cahir nelle com os olhos
bertos. . . <S¢ me amaes. Como sois meu cavalheiro,
vinde a meu encontro. — Em angustia ¢ perigo. . . »
Succedesse o que succedesse havia alli um risco que
cu n@o devia correr, |

Nio tinha armas que tomar nem preparagocs
4 [azer. Juntando as mocedas do carcereiro dirigi-me
para a porta, abri-a ¢ ao sahir, tel-a-hia fechado
mansamente apoz mim, se uma perna mettida
~uma bota ¢ enfiada pela abertura ndo m’o vedasse.

= __ Vou comvosco — disse Diccon em tom cau-
ccloso — Se procurardes prohibir-me acordarei toda
4 casa. Tinha a cabega para traz do modo antigo;
o velho aspecto de demonio desenfreado transpare-
cia-lhe no rosto.

__ Nio sci por que ides — declarou — mas ha-
vera por forga perigo.

— Segundo minha opinido estou caminhando
para uma cilada — disse eu.

— Entao essa apanhara dous em vez de um —
respondeu obstinado.

A este tempo atravessira a porta ¢ nao trazia
sombra de resistencia em seu rosto tisnado e reso-
luto. Conhecia o homem e ndo desperdicei palavras.
Havia muito que parecia cada vez mais natural que
na hora do perigo nos encontrasse um ao lado do
outro.

Quando a porta da sala alumiada techou-se, a
prisao ficou na escuridao a mais completa. Estava
tudo quicto : OS Outros poucos occupantes da casa
dormiam profundamente ; o carcerciro estava em
alguma outra parte do editicio a sonhar de olhos
abertos. Palpamos o caminho pelo corredor até A
escada, descemol-a sem ruido ¢ achamos a porta da
da rua sem cadeado e sem barra.

Depois que deixei as moedas no sopé do pelou-
rinho, atravessamos apressados o largo, receiosos
de que a ronda nos encontrasse e tomamos 4 pri-
meira vereda, que descia para a trincheira. Debaixo
das estrellas scintillantes a cidade jazia mergulhada
em somno. O ar

quaes se achavam e silenciosas como sepulturas.

Rolte e o indio seu irm3o estariam alli dormindo em-
quanto eu estava téra parado. Ndo poderia ter sido
Rolfe quem teria peitado o carcereiro e obtido de
West o passe ? Ndo poderia tudo estar direito afi-
nal ? Tive grande tentag3o de acordar a casa silen-
ciosa e perguntar se dentro estava o dono. Nao o fiz.
Havia alli criados, tar-se-hia ruido e o tempo, que
podia ser mais precioso do que o sangue das veias
corria apressado. Prosegui e Diccon acompanhou-me.

Havia uma cabana construida quasi encostada
a trincheira e ahi uma homem devia estar vigilante
emquanto outro dormisse. Nessa noite achamos am-
bos a dormirem. Sacudi o mais mogo até por-se de
pé e reprehendi-o severamente por sua negligencia.
Escutou-me com aspecto estupido e¢ leu estupida-
mente 4 luz da lanterna, o passe que lhe mostrei.
Cambaleando e estremunhado de somno, poz-se a
mexer no ferrolho do portdo, por uns trez minutos
antes que a pesada madeira rodasse atinal nos gon-
Z0S.

— Est4 direito — tartamudeou com voz pesada
— o passe do commandante. Béa noite a vos todos
trez !

__ Estais bebedo ou narcotisado ? — perguntei.
— Somos apenas dous. Nio € o somno que vOs per-
turba. Que € ?

Nio deu resposta, mas ficou de pé segurando o
portdo aberto e piscando para nés com 0s olhos ba-
gos. Soffria de alguma cousa além de somno ; podia
muito bem ter sido narcotisado. Quando nos havia-
mos atastado do portdo algumas jardas ouvimol-o
repetir no mesmo tom de voz : 'Bba noite a vOs
todos trez’’ depois o portdo rangeu ao fechar-se e
ouvimos pdr-lhe a barra.

Féra da trincheira corria um espago de terra
desoccupado, coberto de brejos e capoeira apertan-
do-se até 4 nesga de areia, com arbustos que ligavam
a peninsula 4 ftloresta, e aqui e alli nesse terreno in-
culto havia uma ou outra casinha, habitada pela
gente mais pobre. Estavam todas as escuras. Deixa-
ol-as atraz e achamo-nos no isthmo com o deso-
lado murmurar do rio e uma € outra parte € em nossa
frente a funda escuridio da floresta. De repente
Diccon parou e voltou a cabega.

— Quvi agora alguma cousa — murmurou. —
Olhai senhor !

As estrellas alumiavam vagamente a estrada

estava frio, mas
extraordinaria-
mente  claro e
tranquillo. A in-
tervallos latia um
cZu Oou uivavam
o: lobos na flores-
ta da outra ban-
da do rio. Segui-
mo - a sombra das
cas1s ¢ das arvo-
res ¢ caminhamos
com a presteza,
silencio e cautela
de indies.

A ultima casa
que deviamos
passar antes de
chegar 4 trinchei-
ra, cra proprieda-
de de Rolfe, que
nella parava
quando negocios
O traziam a Ja-
mestown., Essa
Casa e algumas
dFDCndencias
d'ella, maisbaixas

A

ros no meio dos

— Qs visinhos ahi
— E que tem isso ?
mas se ja m:rreu !

de baixo mandam dizer que O patrio morreu agora mesmo. .
Se clle ainda estivesse vivo eu comprehendeira que sa dansas o incommodassem,
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calcada e recalcada pelos pés de quantos iam ¢ vi-
nham. Nessa estrada alguma cousa se encaminhava
para nbs. Alguma cousa baixa e escura, que se movia,
nem depressa nem de vagar, mas com passo medido
e continuo. |

— Uma panthera | — disse Diccon.

Observamos o animal com mais curiosidade do
que susto. A menos que fossem acuados ou esti-
vessem com fome, ou sem raz3o irritados, esses gran-
des animaes felinos eram bem medrosos. Ditlicil-
mente atacar-nos-hiam aos dous. Veiu cada vez mais
perto sem mostrar signaes de raiva ou de medo, sem
dar attengio ao galho secco com que Diccon pro-
curava espantal-a. Quando estava t3o perto, que
lhe podiamos ver o peito branco par-u, olhando para
nbs com os seus olhos grandes e firmes, abanando
levemente com a cauda de um para outro lado.

— E’ uma panthera domesticada. — disse
Diccon. — Deve ser a que Nantaquas amansou, se-
nhor. Deve tel-a guardado em algum logar perto da
casa de messer Rolfe.

— E ouviu-nos e acompanhou-nos para féra do
portdo — disse eu. — Foi o terceiro a quem se re-
feriu o guarda. ;

Proseguimos ¢ a fera seguiu-nos os calcanhares.
mas ndo nos arreceiavamos d'ella.

Pela minha parte comegara a pensar que uma
panthera seria o animal menos formidavel que en-
contraria essa noite. Nesse momento tinha muito
pouca esperanga — ou receio — de achar Jocelyna
ao cabo de nossa sortida. Como poderia ella estar
alli 7 E se ndo era ella, quem seria ?

A cabana a que me chamavam, levantava-se
em um angulo formado pelo isthmo e a ribanceira
principal do rio. A um lado d'clla estava a agua e do
outro o matto denso. O logar tinha ma fama e nin-
guem vivera alli desde que o lavrador, que construira
a cabana, se enforcira na viga da porta. A cabana
estava em ruinas ; no verao, hervas damninhas cres-
ciam-lhe em derredor e cobras venenosas escondiam-
se-lhe debaixo do soalho podre..

Nessa noite a porta estava cerrada e as janellas
de algum modo tapadas. Mas os intersticios dos ma-
deiros filtravam luz vermelha ; a cabana estava
por dentro alumiada ; e alguem esperava alguem.

A quietude era de morte. Nao era silencio, pois
o rio murmurava entre os cannigos e, distante, na
floresta trevosa, alguma fera nocturna ululava ; mas
dir-se-hia uma pausa da natureza, uma suspensio
da respira¢io da terra, uma espectativa de horror.
A porta, empenada e encolhida, estava cerrada,
mas nao fechada, como pude ver pela linha inin-
terrupta de luz vermelha a um lado de alto a baixo.
Sem ruido puz nella a m3o, empurrei-a um pouco e
olhei para dentro da cabana.

~ Suppuzera achal-a vasia ou apinhada de gente.
Nio estava nem vasia nem cheia.

Um branddo a alumiava e na lareira ardia o
fogo. Puxada para defronte da chamma havia uma
velha cadeira tosca e nella sentada havia uma figura
esguia, coberta da cabega aos pés por uma capa
preta. Tinha a cabega baixa e escondida e toda a sua
attitude era de languidez e tristeza. Quando olhei
para ella soltou um suspiro longo e tremulo e a ca-
beg¢a inclinou-se-lhe cada vez mais baixo, como se
em crescente estado de desanimo.

A mudanga de sentimentos foi tamanha que
por um instante fiquei atordoado como se recebera
uma subita pancada. Tinha havido tempo, desde
que sahimos da cadeia para bastantes conjecturas
insensatas e entontecedotes acerca do que iria en-
contrar nessa cabana ; e agora a figura esbelta perto
do fogo, a singular melancolia de sua cabega pen-
dida, as lagrymas aque lhe podia adivinhar, desper-
taram-me uma sO ideia — consolal-a o mais breve
que me fosse possivel. A mio de Diccon tocava-me
no bracgo, mas repelli-a e, empurrando a porta, atra-
vessei. 0 soalho desegual e movedigo até perto do fogo
e inclinei-me sobre a forma desolada junto a lareira.

— Jocelyna — disse-lhe — vim ao teu encontro.

—

Ao fallar puz a mio sobre a cabega pendida ¢
coberta. A cabeca ergucu-se, a capa a descobriu e
olhou-me nos olhos. Era o ltaliano.

Como se 16ra o olhar da Gorgona, transmudei-mic
¢m pedra. Para os olhos embacados, para o sorriso,
que teria sido de motejo se nao losse tao apagado,
para a pallidez, para a malignidade, olhei espantado
c o coragio s¢ me tornou gelado e mudo.

Foi obra de um momento ; um grito de aviso
de Diccon despertou-me. Saltei para traz até que
a largura da lareira marcou a distancia entre mim
¢ o ltaliano @ voltei-me entao e achei-me face a tace
com o ex-valido do rei. Por traz delle havia uma
porta aberta, que dizia para um pequeno comparti-
mento interno, Irouxamente alumiado. Ficou de pé
a olhar para mim com insolencia ¢ gesto de triumphc
intoleraveis. Tinha na mio a espada desembainhada,
o punho de pedraria explendida a luz do togo e no
rosto moreno ¢ soberbo havia um sorriso provocador.
Correspondi-lhe com outro egualmente resoluto, mas
nao proleri palavra bba ou ma. Na camara do ™ Jorge”
jurara a mim mesmo que d'alli em diante minha es-
pada tallaria por mim a este homem.

— Viestes — disse elle — Imaginei que virieis.

Olhei ao redor na cabana, procurando uma
arma. Nada vendo mais promettedor que o grosso
brandio meio consumido, saltei para elle ¢ arran-
quei-o do ferro que o segurava. Diccon apanhou um
pedago de lerro enterrujado da lareira ¢ ambos ¢n-
irentAmos a espada desembainhada de milord, ¢
uma adaga pequena, aguda e de lorma extranha
que o Italiano tirdra de uma bainha de velludo.

Milord deu uma risada, lendo meu pensamento.

— Estais enganado — declarou calmamente. —
Fico satisteito ac ver que o capitdao Percy reconhece
que ndo tenho receio de bater-me com clle. D'esta
vez jogo para ganhar. Voltando-se para a porta de
téra ergueu a mao com um gesto de mando.

Em um instante a sala encheu-se. Pelas liguras
vermelhas e queimadas, apenas vestidas de tangas ¢
cocares, pelas caras impassiveis listradas de preto
¢ pelos olhos crueis, fiquei sabendo por que messer
Eduardo Sharpless tinha ido a tloresta ¢ que servigos
tinham sido pagos com o copo de prata. Os Paspa-
heghs e eu eramos velhos inimigos ; indubitavel-
mente achariam sua tareta agradavel.= '~ ¢

— Meus proprios bandidos tinham sido arrc-
dados ;: mandaram-nos para a terra na 'Santa The-
reza’, disse milord com o mesmo sorriso. Ainda
ndo estou t3o pobre que ndo possa arranjar outros.
E’ verdade que Nicolo poderia ter feito a cousa ainda
agora quando vos curvastes para clle tio amoroso
e lhe tallastes tdo meigo ; mas o rio pederia restituir-
vos o cadaver para contar extranhas cousas. Dissc-
ram-me que os indios tém melhores tragas e nao dei-
xam em parte alguma taes testemunhas,

Antes que essas palavras lhe tivessem de todo
sahido da bocca, eu saltara-lhe emcima, e agarrara-o
pelo punho, que segurava a espada ¢ pela garganta
Lutou por libertar a m3o e desvencilhar-se de mim;
atracados lutamos para (rente ¢ para traz no meio
do que parecia immenso clarzo ¢ ruido assombreso
de catadupa. Maos vermelhas me procuraram, facas
agudas estavam sedentas de meu sangue ; mas tao
rapido volteavamos e nos' torciamos, ora elle por
cima, ora eu, que pelo receio de desterir um golpe
errado, m3os e facas nao podiam ser muito ousadas
Ouvi Diccon combatendo e conheci que no dia se-
guinte haveria prantos e lamentos entre as mulheres
dos Paspaheghs. Com todo o seu vigor milord esfor-
gou-se por envergar a espada contra meu corpo, e afi-
nal conseguiu cortar-me no brago, fazendo-me cor-
rer abundante o sangue. Fez uma poc¢a no soalho ¢
de uma vez meu pé nella escorregou. Vacillei ¢ quasi
fui ao chao.

Dous dos Paspaheghs estavam para sempre ca-
lados. Diccon tinha a faca do primeiro que derribara
e estava vermelha.

(Contintia no proximo numero)




PARA SAL-
VAR O
PRESTIGIO

Decididamen-
Leoas  creangas
de hoje sio ter-
riveis ... A0S
POUCOS MEZES de
cdade ja sabem
cudo, fallam tu-
do. correm. .. €
iogam foot-ball.
Mas isso nada
¢ quando nao
<e mettem a dis-
cutir com scus
pais ¢ no linal
levam a melhor.
Para evitar quc
iss0 continue
deveria  existir
um manual, que
contivesse infor-
mag¢oes uteis
a0s pais ¢ mais.
quec desejam
conservar seu
prestigio ante
0s P e queninos
despotas, que
sao os filhos.

Devia ser de
pequene [orma-
to ¢ facilmente
dissimulavel em
qualquer bolso.
Fste arsenal

portatil seria a salvagio do pai
o jovem inquisidor exigisse uma explicagio teme-

COMO UM PASSARO.! — Curioso instantaneo de

CoSTUMES EUROPEUS — Duas elegantes no bar do Cassino de Deauville, antes do banh>.

14 annos. A photographia

imprevidente quando

miss Angela Klenees, €

mostra-a saltando da

rosa como aconteceu ha pouco com um conhecido
escriptor. Com a simplicidade natural de sua ecda-

ampea de natagao de New Port ( Estados Unidos) &os
altura de 6 metros ao mar.
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de e com cari-
cia, fez o peque-
no esta embara-
¢osa pergunta:

— Papai, on-

de tica Olonetz?
— Oh ! Bra-

vo | — exclamou

o pai. — Estou

l muito contente
por ver que Vo-

cé esta se inte-
ressando por
Geographia. —
Va dizer a sua
mai que lhe dé
uns biscoutos.

O pequeno
sahiu correndo
e, aproveitando
esse pequeno in-
tervallo, o pai,
subtil e avisado,
consultou o La-
rousse. Quando
o petiz voltou
elle disse negli-
gentemente :

— Vocé me
perguntou ha
pouco, onde fica
| Olonetz? E’
uma cidade do
norte da Russia,
muito pequeni-
na, com 2.000

habitantes, entre a Finlandia e o lago Ladoga.

Depois de alguns dias d'este systhema, a repu-
tacdo do pai perante o filho sera comparavel a do

ESPEREM PELA PAZ! — Novo typo de canhao norte-americano. Pesa 66.400 kilos e atira projectis com
peso de 1.053 kilos a 32 kilometros de distancia.

0 EUCALYPTUS E AS ABELHAS

celebre Pico de Mirandola.
E' sempre bom esconder o «mestre».

Como se ndo bastassem os variados productos sub-
ministrados pelas muito diversas especies d'este impor-
tante genero vegetal, de dia para dia, descobrem-se no-

O PROBLEMA DA CIRCULACAO NAS GRANDES CIDADES. — Solugi
engenheiro inglez Sr. Harvey Wiley Corbett. Passeios e passadigco na altura dg u&agng;?pgst;alsfil;s sub-
terraneas com rampas para os vehiculos.

vas applicagoes pa-
ra essa planta.

Difficilmente se
encontrara uma
planta, que possa
ser tdo completa-
mente utilisada co-
mo o eucalyptus.

Alem de propor-
cionar uma das me-
lhores madeiras do
mundo, sua casca,
muito rica em qui-
no-tannino é muito
estimada como an-
ti-febrifuga e suas
folhas contém gran-
de quantidade de
oleos essenciaes,
com variadas ap-
plicagdes na indus-
tria.

Restava encon-
trar applicagdo pa-
ra suas flores; €s-
tas sdo hoje consi-
deradas um dos
melhores alimentos
para as abelhas.

O eucalyptus,
alem de florescer
abundantemente,
tem a vantagem de
cobrir-se com flores
na epocha em que
nenhuma otlra
planta as possue
no inverno euro-
peu.
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UM ARTISTA

JURRIZ_Q)U@N- Diversas |

DO R v photographias ]
S de doentes an-

tzs edepois do
tratamento
ndo deixam a
menor duvida
sobre sua effi-
cacia.

Os Drs.
Menard e
Foubert fa-
zem notar que
esta acgdo be-
nefica dos
raios ultra-
violeta se ma-
nifesta de mo-
do incontesta-
vel em casos
até hoje con-
siderados in-
curaveis.

Quanto ao
mecantsmo
d'este novo
methodo the-
rapeultico,
acha-se ainda
indetermina-
do ; por em-.
quanto, verificam-se
seus bons effeitos
mas ndo se sabe ex-
plicar como e por
que os raios ultra-
violeta (que, ao con-
trario dos raios x,
ndo atravessam -‘a
pelle ) podem agir
com tanta efficiencia

em profundidade.

““De resto, con-
cluem os illustres
medicos, tambem ndo
se pode explicar por-
que é que o chloro-

Um actor
-omico inglez,
John O'Hallo-
van, de 40 an-
nos de edade,
morreu  subi-
tamente, no
dia 4 de Abril
ultimo, quan-
do represen-
tava em um

music-hall
de Northamp-
ton, em cCir-
cumstancias
tragicas.

John O'Hal-
loran iater-
pretava com
um seu irmaiao
uma scena de cm-
briaguez. Preparava-se
para desarrolhar uma gar-
tafa de champagne quando
cahiu. Os espectadores applau-
diram, divertidos com ¢ssa scena
realista. Mas, como o artista nao
se erguia mais, o director suspeitou
de que sc passasse alguma cousa de
anormal ¢ fez baixar o panno. Trans-
portaram O'Halloran para seu cama-
rim, onde um medico, logo chamado,
verificou que elle deixara de existir.

A direcgao do theatro fez immediata-
mente seguir outro ~‘numero’ ¢ 0 pu-
blico s6 no dia seguinte soube pelos jor-
naes que um verdadeiro drama tivera
logar no palco.

0S RAIOS ULTRA-VIOLETA CURAM
UM MAL TERRIVEL

0O Dr. Maximo Menard, o heroico

IR Pt -

- - S
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chefe do servigo radiologi hospi '
2 .:-jh' ¢ diologico do hospital de Elorenz Tamara, dansarina do. IKenichabocker Jormio nos ador-
Cochin e seu assistente o Dr. Foubert, Theatre, de New York. mece . ..’

em uma “‘memoria’ apresentada d Aca-
demia de Scien-

cias de Paris pelo
professor . d'Arson-
val, participam 0S
resultados surpre-
hendentes, por elles
obtidos no trata-
mento dos trajeclos
fistulosos por meio
dos raios ultra-vio-
leta.

Quer estas affec-
¢oes sejam consecu-
tivas @ uma carie 0s-
sea, ou a suppressao
de ganglioes, ou ainda a
operagoes cirurgicas, $dao
radicalmente cicatrisadas
depois de umd exposi¢do re-
lativamente curta aos raios ul-
tra-violeta. Trajectos fistulosos
que datavam de seis mezes a
dous annos foram reduzidos
em quatro horas e mesmo em
uma hora e meia.

Uma fistula da bexiga foi
A PESCARIA MR ~ completamente reduzida de- ﬁ,z‘i?é‘;ﬁi‘%’;ﬁeii UM URSO ?,‘ri?.";’fc'j’u;‘,.'.‘;
%-ﬂnm“‘:ﬂs ﬂpanhaggls:nig lacg:‘ﬂz!:\tigatt:;rtg:, %:c; pots ({e um trat.ar;tentc? Ele urso do Jardim Zoologico de 'L-:)ndl:es nao

duracdo total foi de auas a urse 40 omprehender que o som vinha do

-anada. Sdo as maiores até h~je conhecidas :
¢ pesavam 94 kilos. trez horas. apparelho e foi obszrval-o de perto.
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TRAVESSIA HEROICA

Alain Gerbault com seu barco, ne porto de New York.

navios e dos "pulman-cars', o espirito aventu-

reiro ndo morréeu no coracdo dos homens. Sao
muitos os que ds commodidades e & promiscuidade dos
grandes transatlanticos preferem o isolamento e a cal-
ma de um simples e modesto veleiro. Se restassem no
mundo continentes por descobrir ¢é provavel que ndao
faltassem novos Colombos, Magalhdes, La Perousses

e Cooks, para renovar os heroicos feitos de seus
maiores.

!' p-zAR da tlelegraphia sem fio, dos gigantescos

Nao podendo emprehender novos descobrimentos,
caracteres energicos e independentes conlentam-se com

| — Gerbault pisando o cies de New York apoz 102 dias de
mar. 2 — Gerbault na entrada de sua cabine.

percorrer os oceanos ao sabor de sua fantazia e, de
preferencia, sobre frageis esquifes, que parecem mais
aproprmdos para navegar ao longo das costas do que
para affrontar os perigos do alto mar.

Entre esses intrepidos capitdes contam-se o famoso
Slocum, que, sobre um velho slop “spray’ ( Espuma
do Mar) partiu de Boston, absolutamente s3, a 24
de Abril de 1895 e s6 regressou a 21 Junho de
1898, depois de haver percorrido 46.000 milhas mari-
timas ou sejam 80.000 kilometros.

Em 1907, o "Sem Egual’, um barco pilotado s0-
mente por seu patrdo, foi de New-York a Southamp-
ton em quarenta e trez dias, o que provou, pelo menos,
que ainda existem pessbas de sorte.

Em 1908, trez pequenos barcos, o "Little Wes-
tern’’, o "Nautilus'' e o "Centenial” fneram a traves-
sia de New York a Irlanda.

Mais tarde o “'Sea Serpent, “conduzido por La-




LESMATADO NO MEIO DA TEMPESTAD

tolor, ganhou o premio de 50.000

Jrancos pela travessia do Atlantico em barco aberto.
Em 1915, finalmente, o " Sir Francis', partindo

de Seattle. na costa norte-americana do Pacifico, fez

a volta da America pelo canal do Panamad, desem-

barcando afinal em Portland ¢ tendo percorrido

23.000 milhas.

£ — Durante dous dias, Alain Gerbault, atacado por uma febre proveniente do exgottamento
nervoso, delirou sésinho a

bordo.
dias foram de Liverpool a Boston.
A facanha da travessia da Europa d America do
Norte renovou-se agora, por um francez, em condicoes
singularmente difficeis e perigosas.
A imprensa do mundo inteiro fallou em termos
lisongeiros d'essa viagem realisada por Alain Gerbaul!

Mencionaremos

ciualmente a via-

gem do T'City of

i )
Ragasa", que foi le-

tada a cabo por

dous  homens. um

irlandez e o outro

austriaco, em wuma

embarcacdo de seis

melros de compri-

nento e com uma

helice accionada. . . =T e ————
belos bracos da tri- jii_:_
pulagao. I

[L??I sessentae seis

O caminho percorrido por

Alain Gerkault, de Nice a New York.

“I;
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em seu veleiro " Firecrest’', que tem
apenas 8 metros de comprimento.

O Sr. Gerbault, que serviu durante
a guerra como aviador e,¢ um cam-
pedo de tenis muito conhecido nas
altas rodas, viajou pois de
Nice a Gibraltar e d’alli
langou-se em  pleno
oceano.

Em 15 de Setem-
bro ultimo chegou
a Fort Totten,
em Long Is-
land, depois de
ter feito uma
travessia de
cento e qua-
renta e dous
dias, com
um percur-
sode 5.600
milhas.

Alain
Gerbault foi
muito feste-
jado pelos
norte -ameri -
canos, ndo oc-
cultando aos
jornalistas qudo
penosa foi a tra-
vessia.

Por trez vezes o
fragil barco esteve a
ponto de ser sepultado
pelas gigantescas ondas
do Atlantico.

tanque.

Retrato de Gerbault ao
chegar a New York.

bault, tomado de febre em conse-
quencia da falta de somno, ficou
quarenta e oito horas inconsciente no
fundo. do pequeno “cutter’’. Desper-
tou ao contacto da agua gelada. O
“Firecrest’’ estava a ponlo de nau-
fragar ! Apezar de sua debilidade,
recorreu @ bomba aspirante e accio-
nando-a, sabz Deus com que esforgo,
esvasiou o barco.

Continuando a viagem e faltan-
do-lhe agua doce, Gerbault recorreu
d chuva, com o auxilio de uma das

a Australia,

Um instantaneo de Alain Gerbault como campedo de tennis.

velas do barco extendida a guiza de

Finalmente teve a sorte de encon-
trar um vapor, que lhe ministrou
agua potavel e viveres.

Alain Gerbault,
todas
propde-se a voltar ao

outro caso tambem
notavel de

aventurosa.

O Sr. Kussel, oriundo

do Oceano Pacifico, dei-
Em certo ponto Ger- xou

apezar de
essas peripecias,

mar. E accrescenla
que, se s¢ casar,
continuarda a na-
vegar ¢ que fard
de sua esposa
uma mari-
nheira.
Em New-
York, Ger-
bault foi
considerado
hospede dos
principaces
clubs que
organtsa-
ram em sua
honra varios
matchs de
lennis.

k&%

Quasi ao mes-
mo tempo os jor-
naes noticiaram

viagem

sua ilha natal em

1920 para sé voltar a ella ao cabo
de nove annos.

Até Agosto ultimo havia percorrido
a pé 21.000 milhas inglezas, visitando
a Nova Guiné,
Sumatra, as Ilhas Phillipinas, a Indo-
China, o Sido, o Imperio Indiano, o
Beluchistan, a Persia, o Afghanistan,
a Mesopotamia e a Syria. D'alli con-
tinuou até o Egypto e loda a Africa,
onde passard um anno.
para a Europa, embarcard para a
America, de onde regressard a seu paiz.

Bornéu,

Depois ira

O Sr. Kussel pre-
tende publicar uma
relacdo d'essa interes-
sante viagem.

Recordemos que o
viajante arabe I1bn Ba-
touta, deixando Tan-
ger para fazer sua pe-
regrinagdo a Mecca,
empregou vinte e nove
annos para voltar, de-
pois de ter ido até as
Indias.

Segundo o Courrier
du Livre, eis o nu-
mero de volumes, que
possuem as princi-
paes bibliothecas do
mundo :

Paris, Bib'iotheca
Nacional, 3.500.000
volumes ;  Washing-
ton,. LL 8. A. L. of
Congress, 2.918.256
volumes ; New York,
Public Library,
2637505 volumes ;

Londres, British Mu-

Gerbault conccrtando uma amarra, no
mastro de sua minuscula embarcagao.

seum Library, 2.500.000 volu-

mes; Cambridge, Harvard,
Univer:ity, 2.101.000 volu-
mes ; Gravenhage, Paizes
Baixos, 2 000.000 de volu-
mes; Berlim, Proussisch
Staatb bliothek, 1.750.000 vo-
lumes ; Munich, Bayerische
Bibliothek, 1.350.000 volu-
mes.

O FIM DE UMA INSTITUICAO

Abdul Mejid, o ultimo califa de Cons-
tantinopla, deposto e exilado pelos
republicanos turcos.

e ﬂ




A MULHER MAIS RICA EM JOIAS
DE S. FRANCISCO DA CALIFORNIA

E' a esposa de Tom Mix, o po-
pular astro da Fox Film Corpora-
tion. Esta senhora tem positiva-
mente a mania das gemmas precio-
sas ¢ como os ganhos de seu mari-
do lhe permittem satisfazer esse
gosto, talvez sébmente Mrs. Cecil
B. de Mille lhe possa fazer con-
correncia. Mrs. Tom Mix u:a va-
liosas pulseiras até nos tornoze!-
los, como se vé em nossa gra-
vura.

l 'M professor da Univer-

sidade de Vienna, o

Sr. Winkler, acaba
de dar a conhecer os resulta-
dos de seus longos traba-
lhos sobre a influencia
das profissdes na longe-
vidade humana.

Os cultiva-

dores e os
intellec-
luaes at-
‘'t ngem
uma eda-
de¢omais avan-
(eda do que os
romens que se dedicam a oulras
profissdes. Sdo sobretudo os phi-
l-sophos, os mathematicos, 08
oradores e os artistas que vivem
mats tempo. Em seguida appa-
re em os diplomatas. Os medi-

respe

gue vivem menos,

cons de

tre os operarlos, 08
vivem s@o 0§ marceneiros, 0s

faiates. Os sapateiros passam egualmente um

O passaro &€ todo de diaman-
tes e platina. O diamante que
se vé abaixo pesa 10 quilates,
No alto. da pagina véem-se
as duas pulseiras predilectas
de Mrs. Tom Mix e trez an-
neis, dos quaes um & de 8¢
outro de 11 quilates.

cos, ao contrario, morrem
relativamente mogos. O
professor Winkler attribue
este trespasse rapido aos
effeitos combinados da
responsabilidade, dos lon-
gos dias de trabalho e das
noites interrompidas. En-
que maior numero de annos
padeiros e os al-

itavel numero de annos sobre a Terra. Os

café.

#

muito menos mesmo, sdo os gar-

Muita gente acredita que os pequenos annun-
cios com propostas de casamento sdo de inveng¢do re-

UM CASAMENTO BARBARO — O

Antes do enlace os noivos parecem enlevados no m

poctico dos idyllios. ..

ais

Mas apenas S

DOS SCORPIOES

e realiza o matrimonio, a €sposa
devora o marido.

cente.
“Eumers
ro. Esse ge-
nero de an-
nuncios data
do comego
do seculo
XVIII.
Eduardo
Fournier
affirmames-
mo que mui-
to antes d’es-
ta data jd
havia uma
tarifa para
‘esses annun-
cios cujo in-
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ventor foi um alle-
mao, publicando
em 1732, em Ham-
burgo, no jornal
“Pequenos avisos'’
cousas d'este ge-
nero !

— "Um salchi-
ceiro recentemente
estabzlecido e que
lem uma casa com-
mercial bom loca-
lisada e de bom
asp:cto, procura
uma senhorita que
ndo t-nha comple-
tado vinle annos,
que szja morena,
falle perfeitamente
J francez e saiba de-

senhar, bordar e
tocar clavecin™.

Era pedir muito
para uma futura
salchiceira.

As viuvas
desejosas  de
contrahir novo
matrimonio
ndo eram ra-
ras. Uma d'el-
las exprimia

seus desejos
e em algumas

linhas breves,
mas significa-
tivas :

“"Uma se-
nhora, de cin-
coenta e nove
annos, viuva
pela quarta
vez, procura
um homem de
vinte e seis an-
nos, sdo e Uvi-
goroso”’.

A futura es-
posa promelte
para seu quin-
to marido
“uma vida de
grdo senhor e
uma magnifica equipagem’’. De
resto, o marido sonhado seria
seu legatario universal,

De Hamburgo, a industria
passou para Londres, onde- a
agencia de communicagoes ma-
trimoniaes era mantida por um
tal Keith ;: ndo possuia jornal,
mas publicava seus annuncios
nas paginas dos grandes quoti-
dianos.

Do paiz das tradigoes a sin-
gular industria passou para a
Franca e, na peca ~"Casamento
Singular” de Favart ( filho),
representada em 2 de Janeiro
de 1787, na Comedia-Italiana,
um dos fersonagens, um celi-
batario, procura casamenlo por
meio dos jornaes.

Em 1790, appareceu em Pa-
ris o '"Indicador dos Casamen-
tos’” — bi-hebdomadario, Eis o
programma d'esta  publicagdo
imitada do inglez :

0 fim d'este jornal é dimi-
nuir os desastres terriveis que o
celibato produz em Franga, offe-

Castello construido unicamente cocm gel
torneio de sports de inverno a

InDIOS MODERNOS — O grupo de indios canadianos que thmou brilhznte parte no campeo-

nat. dc sports de invernd em Ottawa.

o. em Ottawa (Canadéa) por occasian do Nao
Ili realizad> em Janciro wmtimo.,

recendo a cada un
a facilidade de s
casar em qualque:
tempo, segundo u
reciprocidade do.
direitos aos quae.
podem egualmente
pretender. [Estabe
lece para isso uma
agencia de confi-
anc¢a, na qual cada
pessoa, rica ou po-
bre, poderd decla-
rar seus nomes ¢
sobrenomes, seu
domicilio, sua eda-
de, seu estado, sua
fortuna, suas espe-
ranzas, a heran;a
e as condi¢oes, que
deseja para se ca-
sar ou para casar
seus filhos, elc.

receberemos
declaracgoes
que nao forem
feitas por pes-
soas maiores,
por pais e
mais para
seus [ilhos e
por tutores pa-
ra seus pupil-
los.””

O exito foi
tao grande que
suscitou con-
correntes. O
Hymem e as
Svylphas, em
1791 e o Cor-
reio do Hy-
mem, em 1792,
A provincia
tambem se in-
teressou e a
livraria Le-
sourd, de Bor-
deaux, publi-
couo Indica-
dor dos Casa-
mentos', em
1795. O jornal
" Pequenos Annuncios'’, de Pa-
ris, creou em 1802 uma rubri-
ca especial ;: "'Pedidos de Ca-
samento”’.

Desde entdo, estes annuncios
se espalharam por diversos jor-
naes ; os mais importantes re-
cusaram, primeiramente, este
genero de publicidade ; mas,
pouco a pouco, 0 uso se tornou
geral e temol-o visto nas. publi-
cacces mais graves. Em prin-
cipios do seculo XIX, o "Pri-
mo Jacques' escrevia, em seu
curioso Diccionario Neologico
( 1800 ) : "Essa inven¢d@o nova
é muito immoral ; um libertino
aproveita-se d'ella e o ocioso veé
nisso um meio de diversdo" .

Na batalha de
7 de Setembro de
ram emp cgados
¢ humbo.

Leipzig. a
163!, 10
car hoes de

Columna de gelo erigida pelos sport-
men diante da repartigiao dos Cor-
reios de Ottawa.
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puxam uma réde de trezentos metros de comprimento sustentada por
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et : - e85 Samecanas
Disp-stas de um e outro lado do rio, as mulhzres <S¢ Sirogas:
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FECUNDIDA-
DE DOS
PARASYTAS
DO HOMEM

Procurou-se
averiguar
quaes sao en-
tre todos Os
parasytas do
homem, O0s
mais lecun-
dos. S3o os se-
guintes :

A triquina
( trichina ou
trichinella spi-
ralis) da vida
a 15.000 em-
brydes.

A tenia sa-
ginata ( vul-
garmente cha-
mada Solita-
ria) expulsa
em um anno
40.000.000 de
OVOS.

O sarcopta
da sarna (sar-
copte scabiei),
em Sscis mezes
ou seja em
sua quarta ge-
racio (qua-
renta dias pa-
ra cada uma),
produz cerca
de 250.000 in-
dividuos de
sua especie.

Os mosqui-
tos (culex,
anopheles, ste-
gomya) repro-
duzem-se em
tal quantida-
de, cada femea
dando origem
a 300 indivi-
duos em cada
geragio, quc
evolue produ-
zindo em um

B e T

BRINCADEIRA PERIG
mente em Los Ange

0sA — Sherty Wagner, athleta allemao que se estd exhibindo actual-

les (F£. Unidos) trava match

=s de luta romana com um urso gigantcsco.

ou dous meze:
mil milhaes
por quarta ge-
ragao.

Como disse
Guiart, a Ter-
ra seria inha-
bitavel, se fe-
lizmente, nas
primeiras eda-
des nao mor-
ressem muitos
€ S€ INNUMEros
animaes como
peixes, passa-
ros € insectos
nao se alimen-
tassem com
elles.

.

A belleza €
um dom supe-
rior como O
talento, o ge-
nio, a prozJria
virtude.

* ¥

A mulher
verdadeira-
mente bella
synthetisa,
nao em uma
obra, que scja
extrinseca,
mas em Seu
proprio ser,
tudo quanto o
genio realiza
debilmente
por meio de
um Fenoso €s-
{orgo.

* %

Q agradeci-
mento e a in-
gratidao sem-

pre acompa-
nham todo o
favor reccbi-
do: aquelle
precede-o, €s-
ta segue-o.
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UMA USINA DE “HULHA AZUL” NA FRANGCA UM PAIZ EM QUE 03 ARTISTAS MORREM

.S't*g“”‘{“ noticias da imprensa technica franccza, MILLIONARIOS
o gfoverno da grande republica européa concedeu con-
tracto para a construcc@o de uma estagcdo marc-motriz A arte alimenta o homem, felo menos na Ingla-

a uma sociedade particular, contribuindo o estado para  terrc. Publicamos, ha tempos o testamento de um pres-
qs primeiras despezas. que se calculam cm 28 milhdes tidigitador de music-hall e de um jornalista ambos
de [rancos. inglezcs e mortos archi-millionarios.

A fabrica serd installada deante do porto de Pa- Annunciam-nos agora que um compositor de opo-
luden, A9, S retas, que foi
wario do Aber- b 7 muito festejado
Lrach, termo e falleceu recer-
municipal e temente, Sr.
Lo MHGES S0 t Lionel Monck-
Plomger ol jon, deixou
(Finisterra) 80.000 libras

Consistird esterlinas, ou
em um dique de sejam mais de
150 metros de '3.200+.000$. A
largura, €ons- sua viuva, que
truido por cat- foi, sob o nome
x0€es t‘.\:t‘LIﬂqUt"S. d,e Gerue Afh[-
de cimento ar- iar,' uma _das
mado, que t€- mais deliciosas
rdo em seu in- actrizes de ope-
terior turbinas reta. legou, se
capazes de func- bem que vives-
cionar no mes- sem separados,
mo sentido, se- ha mezes jd, a
ja qual for a guantia de
direccao das mil libras ester-

aguas ao subir linas.
ou baixar @
maré.

e ——

Edison af-
firma que as
vidas mais lon-
gas sdo as dos
que realisam
trabalhos mais
interessantes €
se mostram

Os desnivela-
mentos sao de
70 milimelros
e segundo a
alturada marés
as quantidades
de agua emtra=
balho variarao

de 150 a qua-

S ilh o)

tro milhoes de c nc;:entes

metros cubicos. quan O OSs rea-
lisam.

Nas turbi-
nas serdo ada-
ptadas dous
alterna dores,
que dar@> cor-

N3ao € tacto
fortuito que
um mineiro
parega velho
r;’nrv_ _e'rh’ftr:'m aos quarenta
‘.at'(.l,j“] rolts. Ry = o s , _ Hfanis & annos e o ho-
omo ¢8iQ il et NRART G, o RS R : i 1

_ ‘ T2 GRsde S | mem de scien-
nerela ser : 5 e 2 & ' :
FRErgR . S5y cias apparente
essencial mente :
G0 : ser jovem aos
{iscontinua, tent '
[dealisaram B 683. Cros
bara regulari= co. Os homens,
sal-a collocal-a que Se acostu-
em combina-ao mam a.usar a
com um salto cabega, nao se
proximo de deixando ar-
asua .L'{{‘L'L’ com rastar pElDS
{;“ Fi; inas de e igey | : gl pés, chegam a
L'LII_JG“‘LY ) N 3 Aaai e it
duas t b i -.vm‘ tempo, s€ eram
S ombas rovidos de
poderosissimas, 3 bom
gue, nas horas um Do orga-

nismo ao ini-

de maior forca
) - L] - .
das marés e ciar avida. E

aproveitando o b a1 quasi uma re-
excesso de electricidade produzida, elcvarGo a agua a gra entre OS homens de sciencia viver até os
Seu pr(j.br[a fmb-ll’l':.j, a jl??l L{t’ rr-th!’I:a, nas horus [‘[f Sctcrlta’ 0S OltE'.ﬂ[a € mesmo pElSSBI' dOSﬂO vern-

bouca maré. ta annos. :
O conjunto d'essas installa oes produzird uma  Eu sou uma curiosidade physica — diz o

for¢ca minima constante de 1.500 carvallos ¢ annual- grande inventor, referindo-se a sua perfcita saude —
mente uns 11 milhdcs de kilo-walts-hora, que serao

Miss Patricia Collinge, do theatro Principe de Galles, de Londres

cinto-me tdo bemagora € t5o0 interessado pelo mundo
utilisados em Brest. como era aos vinte annos.
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\_‘_O prisioneiro do Caucaso

—_—

— Por —

LEON TOLSTOI |

r

M fidalgo servia no Caucaso como officicl.
Chamavam-o Giline. Uma v2z, chegou-lhe t
uma carta de sua mai diz:n-

'

lcngcu  sua monteria telo  declive bradendo a

H tcres jd e tinhem visto ¢ precipitaram-ce. Giline
l‘ Kostd ;

do assim : “Estou muito edosa ¢
desejo tornar a ver-le antes de
morrer. Vem passar junto de mim
o pouco tempo, que me resta ce ||
vida. Depois, quando eu estiver ||
morta, poderds voltar a teu scrvi-
¢o. Encontrei-te uma noiva, umga_|
moca, que é intelligente, bla e t-m
clguma fortuna. Pode sér que €lla
te agrade e, se casares ccm ella,
poderds ficar aqui para sempre’’.
Gilinz terte um momento de

NENHUM

ESSE

E' UMA HISTORIA VERDADEIRA
A QUE NOS NARRA AQUI, COM
SEU PRODIGIOSO TALENTO EVO-
CADOR. O GRANDE TorLsrtol. E
DRAMA DE
4w CAO E MAIS EMOCIONANTE DO
QUE A NARRAGAO DOS <sOF-
FRIMENTOS SUPPORTADOS POR
OFFICIAL RUSSO PRISIO-
NEIRO DOS [ ARTAROS

— Alerta! Alerta!

Kosta perdeu a cabega e, em ve:
de fugir. saltou do cavallo para se
abrigar ctraz d'elle, com a louca
ideia de fczer frente aos Tartaros
com uma so espingcrda. Giline
lan-ou seu cavallo a galope em
direccGo d planicie, ccm a esfe-
ren-a de alcaniar os soldedos.
| Mes ceis Tartaros surgiram do
outro lado do mente e galoparam
pera certar-lhe o caminho.

S

IMAGINA-

hesitacdo. De facto sua mai ja ndo =

I i3 : /
— | Era o desastre irremediarvel. An-

podia durar muito ; se elle nco
cltendesse a esse cppello teliez nunca mais a visse. . .

Foi procurar seu coronel, cbtere uma licenga, des-
pediu-se de seus ccmaradas, offereceu a seus soldados
quatro pipotes de alccol e dispoz-se a partir.

Ora, havia entdo guerra no Caucaso. Nco se fo-
dia andar telas estradas n:m de dia rem a noite.
Desde que um Russo schia das fortalezas, cs Tarta-
ros matavam-o ou levarem-o para as montanhas. Por
isso, todas as semanas, sahiam escoltes de fortaleza
a fortaleza para as-
segurar o percurso
dos que precisavam
de viajar.

Era no estio.
Ao alvorecer, orga-
nisau-se a carava-
na diante da forta-
leza e poz-se em
marcha com os pri-
meiros raios do sol.
Giline ia a cavallo
e uma carriola le-
vava suas bagagens.
Mas o grupo ia tao
lentoniente que elle
se impacientou.
“Meu cavallo é dos
melhores — fensou
el'e.— Posso muito
bem ir s3. Se en-
ccntirar alguma pa-
trulha tartara, ndo
me serd difficil dis-
tancial-a.”’

Detere-se hesi-
tante. Kosta, um
outro official, ho-
mem gordo, pesado
¢ vermelho, tivera,
ao que parece, 0

gzsmo pznsamenlo
e approximou-se.

— Queres tentar a viagem sésinho? Se o que-
res, vou comligo.

— Vamos — disse Giline resolutamente.

E partiram a trote largo, de olhar alerta, obser-
vando a planicie, que se estendia immensa em torno
d'elles.. Mas, ao fim de uma hora, o stepfe termi-
nou. A estrada mettia-se entre duas montanhas.

— Aqui é que é preciso ter cuidado — disse Gi-
line. — Eu vou subir um pouco para vér se ndo ha
emboscada preparada.

Seu cavallo era um animal de ra-

N?;&’{ET‘:E,?R[@SOS ca. Subia como um gamo a aspera
encosta e apenas chegou ao alto de

um comoro o official viu, a cerca de mil metros, uns
trint1 Tcrtaros a cavallo. Quiz recuar, mas os Tar-

tes que pudesse reflectir, Giline
viu-ce ccrcedo. Tirou o scbre e precipitou-ce para
o inimigo mais proximo, um gigante com grande
berba ruiva. Mas os outros fizercm fogo e as balas
cttingircm seu carcllo, que cahiu quasi de subito,
prendcndo-lhe uma perna.

Seis bracos o prendercm logo ; elle tentou resistir
ainda. mas os Tartaros bateram-lhe com as coronhas
das carabinas e elle ferdeu os sentidos.

Quando voltou a si, estava cmarrado d garupa

Ciline viu-

Quando voltcu a =i,

s: amarrado na garupa do Tar-
taro de barba ruiva.

do homem de bcrba ruiva, ccm o rosto encostado a
suas costas robustas.

Ceminhzram tcdo o resto do dia e parte da noite
para chegar afinal a um acampamento no meio da
montanha. '

Durante trez dias, deixarcm-o scsinho em uma
cho;a infecta onde lhe catiravam alimentos grosseircs
como a um cdo. Apenas por duas vezes elle teve t.ma vi-
sita piedosa. Uma menina de dez a doze annos, vestida
e ornada como um idolo, com o pescoco corregado de
collares multicores, veiu vil-o e ficou longas horas a
seu lado,

Fallzva um pouco de russo e como Giline se quei-
xasse de fome trouxealguns bolos de milho, que, em com-

para;d» com o regimen a que estava submcttido, pa-
receram-lhe deliciosos.
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A DEDICAGAO DE
UM AMIGO

\ote vezes Kosta pediu a seu companhzira que o abando-
nasse, parem Giline persistia em cartregal-o.

Depois infermou-se. IElla se¢ chemata Dinzh e era
filh: de Abdul Mural, o chefe d'aquelle bando tartaro.
Ess.s visitas forem o unico consolo trazido a Giline em
sua ‘nfecta prisio. Por fim, uma noite vieram buscal-o
¢ le:aram-o ¢ presenga do homem ruivo, que elle soube
entan ser Abdul Murcl ,

O chefe s6 fallcva tartcro e cercado por Seus prin-
cibaes auxiliares ordenou ao interprete da tribu, que
he ansmittisse suas ordens : — elle tinha que cscrever
a sua familia pedindo trez mil rublos para seu resgate.

- Nao — disse Giline resolutamente. — Eu nao

sou rico. Minha mai nao poderia pagar €55@ quantia.

maximo que poderd dar é um resgate de quinhentos
rublos,

~ — E' poucr — declarou o interprete. — O chefe
diz que se ndo escreveres pedindo tre: mil rublos elle
Mandard chicotear-te. =

Mas Giline sabia como se dcve fallar a _]G”'Gfosr
sabia que, mostrar receio diante d'clles é o peior.

Ergueu-se e dis-
se com ar furioso :
— E tu, dize a
teu checfe que se
me maltratar ndo
darei nem um ha-
pek. Poderd chico-
tear-me ou matar-
me mas ndo terd
cousa alguma.

O interprete tra-
duziu e o chefe dis-
cutiu por algum
tembpo com Sseus
tenentes, depois rol-
tou-se para Giline.

— Urusse Dgi-
quite ( rapaz va-
lente ) —disse elle.
— Dd mil rublos.

— Quinhentos
rublos ; nem um
mais. Nem que me
matem.

O chefe hesitou
um pouco, depois
deu uma ordem. O
interprete sahiu e
nio tardou a voltar
trazendo Kosta, es-
farrapado e com os
pzs em sangue.

— Ahi estd —
disse o chefe. — A
este exigi cinco mil
rublos e elle ja es-
creveu a sua fa-
milia.

Elle ¢ rico;
eu ndo Sou.

O chefe abriu
uma caixa. Tirou
umas folhas de pa-
pel, penna, tinta,
poz tudo diante
d’elle e disse :

— Escreve.

Era a acceita-
¢Co.

Giline aprovei-
tou a Ssituagdo.

— Escreverei —
disse elle. — M zs
has d: dar roupas decentes a mim
¢ a meu companheiro, tirar o toro de ma-
nos ccorientcram ds pernas e dei;ar-nos

ceira que

juntos. ) :
O chefe desatou a rir € concordou menos com rela-
cdo ao toro de madeira, que — declarou — so serd re-

tirado d noile.

Giline ¢ntdo escreveu a carta mas poz-lhe um en-
dereco falso, pensando : “Hei de arranjar um meio de
fugir ¢ minha mat ndo precisard dé vénder nossa casi-
nha para me libertar.

Apenas se viu fechado em cgmpanhia de Kosfla
expez-lhe seu plcno. Mas o infeliz estava com os pés
tdo feridos, que tivercm de esperar quasi um mez in-
teiro para que elle melhorasse. Por fim decidiram-se.
Giline fez no fundo da choca uma abertura bastante
larga para que pudessem passar ; e, depois, de fazer
o signal da cruz puzeram-se @ ccminho.

Mas ao fim de uma hora de marcha, os pés de
Kosta recomecarcm a sangrar € elle pediu ao compa-
nheiro queé 0 abandonasse. Giline poren persistiu: Ha-
via de se salvar ou seé perder juntos. E por um longo
trecho carregou 0 outro, arquejando.de fadiga. Chegando
a uma curva onde se iniciava um declive asperoe duro,
detcre-se para restirar um pouco e ouviu vozes atraz

de st. : :
Atirou-se com Kosta para dentro de uma moita

—
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Dous tartaros surgiram descendo a ladeira e tericm
passado sem vel-os se ndo viessem ccm um cdgo. O
animal descobriu-os pelo faro e denunciou-lhes a
presenga.

Trazidos de novo ao acampamento de Abdul Mu-
ral sua existencia tornou-se horrivel. D’esta vez néo

lhes tiraram mais os toros de madeira dos pés e pren-.

deram-os ndo mais em uma choca mas em um silo”,
uma cova aberta no chdo em forma de funil invertido
isso é, com o fundo circular e largo sobre uma cbertura
muito estreita.

Néao era possivel
sahir d'alli senao igado
por cordas.

No dia seguinte
Dinah veiu ajoelhar-se
d borda da fossa e con-
templou-os com ar de
profunda piedade.

— FPor que nao
me salvas ? — pergun-
tou-lhe Giline, sem sa-
ber o que dizia.

— Elles estdo mui-
to zangados com vocé —
disse a menina.—Mui-
to zangados porque vocé
fugiu e porque seus ir-
maos andam ahi por
perto.

Seus irmaos ? Ella
de certo se refcria aos
soldados russos. Teriam
as tropas ganhado ter-
reno a ponto de estar
jdé nos arredores da
montanha ?

Uma esperanga
deslumbrante ergueu-se
em Seu coracdo.

— Dinah... ouve
— balbuciou elle com
voz supplice. — Se tens
pena de mim. .. traze-
me um pau... O mais
comprido que poderes
encontrar ahi por perto.

A menina afastou-
se com ar pensativo e
hesitante. Giline dei-
xou-se cahir de joelhos
e orou com profundo
fervor.

Mas teve que espe-
rar muito. Ouvia gran-
de movimento em torno.
Patrulhas chegavam e
partiam a cada instan-
te. As patas dos caval-
los resoavam pesada-
mente no chao. .

Era jd noite escura
quando elle sentiu terra
cahir da borda da fos-
sa sobre sua cabe;a.
Olhou para cima e viu
uma vara que descia
lentamente. Era o que
Dinah pudera encon-
trar, um cabo de lanca
tartara ; longa e fina.
Mas era bastante soli-
da. E Giline ndo era pesado. Despediu-se de Kosta
que ndo podia acompanhal-o com os pés informes e
doridos e cgarrou-se d vara tendo o cuidado de collo-
cal-a 0 mais a prumo que lhe foi possivel afim de cvi-
tar que ella vergasse.

Mas o peso do toro acorrentado a um de seus pés
perturbava-lhe os movimentos e por duas vezes elle ca-
hiu sem tzr podido alcangar a borda. Por fim conse-
guiu-o e retirando a vara recommendou a Dinah :

Miss Betty Dudley, da '‘Ziegfeld Follies”, de New York.

o

— Colloca-a onde a encontraste para que nao des-
confiem de ti.

Ella afastou-se arrastando a rvara e Giline, apa-
nhendo no chéo uma pedra cortante teniou forgar o
cadeado da corrente para se libertar do toro de ma-
deira.

Entdo. como nédo convinha perder temfo, poz-se en
marcha. carregando o toro de madeira afim de andar
mais depressa. |

Jé conhecia o caminho e vencew oito verste sem

hesitar. Mas consegui-
ria alcangar a floresta
antes que a lua sur-
gisse ?
Atravzssou um riacho
e chegou ds primeiras
arvores quando a lua
apparccia.

Sentou-se para repou-
sar um pouco e de novo
tentou abrir o cadeado.
Suas unhas sangraram
em vdo nessa lenlativa.
Teve que proseguir car-
regando o pesado Loro.
Era uma canseira la-
manha que tinha que se
dcter de dez em dez pas-
S0S.

Caminhou assim du-
rante toda a noite ten-
do encontrado apenas
dous Tartaros a cavallo.
Mas escondeu-se enlre
a folhagem e ndo foi
visto.

Ao amanhecer estava
quasi no limite da flo-
resta.

Espreitou attenta-
mente por enlre as ar-
vores e viu uniformes,
carabinas. Eram cossa-
cos que estavam acam-
pados alli, a menos de
uma verste.

Mas junto das arvo-
res, bem perto, viu lrez
Tartaros.

Elles tambem o viram
e precipitaram-se.

Giline, allucinado,
delirante de pavor e es-
peranga, precipitou-se
pela encosta gritando :

— Irmaos ! Irmaos!

A lembranga das pa-
lavras de Dinah fazia-o
chamar assim os solda-
dos de sua raga.

Seus gritos foram ou-
vidos e os cossacos acu-
diram a galope obri-
gando os Tartaros a
um recuo prudente pa-
ra a floresta.

Duas horas depois, 0
commandante da sot-
nia, informado por Gi-
line, dava um ataque

!}zusco ao acampamento dos Tartaros para libertar
osta.

* k%
Quando relatava essa historia Giline concluia. —

Eis por aue nunca mais vi minha mai nem me casei.
Era meu destino.

[LEoN ToLsTOIl.
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Eis-NOS EM PRESENGA DA FAMOSA ASSO- 1
CIAGAO SECRETA NORTE-AMERICANA, O KLU- - i B
Conheci Thomas  Turt- KLUX IKLAN, SOBRE A QUAL SO SE SABE Por ella fiz-me guia da i
e sua familia, em Paris, QUE ATACA, MATA E INCENDEIA COM AUDA- familia Tu.rlmere passet trez |
i {epois da guerra. lsso CIA SEM EGUAL. UM VIAJANTE FRANCEZ mezes a pilotal-as pelos res-
foil:fs;t ser mais tarde con- ROBERT PARNAUD CAHIU NAS MAOS D'ESSES taurants. cafés, tht;atros, mu- §
d{:'nmmfn d morle € €r orcado HOMENS MASCARADOS. QUAL SEU DESTINO ? seus... lodos 0s c::gar.‘:.w;de‘;l'rl;t‘1 ¥
o Cnadd | Em | comper g ox esionastens 1 PRl |
sagdo valel-me tambtem a Je- o Lolke cujﬁciér-tie' e :
licidade. Mas vou-lhes rela- o y q et 1
. historia por que, sem ch. este preamoulo . me -convencer de_que. ndo me era possivel Vv |
'mr!';m fazel-os duvidar de minha integridade mental. [ ilian. Mas ndo ousava fazqr—[he uma declara- |
podt ’]"r‘u;mu.ﬁ Turimer possue no Canadd, no ’qf:'.l:r(icto ¢do com medo de uma de s;aslnsadas e 1
de ;\-fun;'mbu ¢ uns cincoenta kilumfrrm‘dt‘ Winnipeg . Quando porem o Sr u._rlmer. co par 11"{,l s B
importante estabelecimento de felligas Desde o  vidou para passar alguns mezes em sua casa, no g i
?or;:gf;uu Yukon, os casadores the trazem as pelles raras,  nadd, acceiler com cnthusiasmo e tive a impressao ae

gue ornam as elegantes nas grandes cidades civilisadas  que, nesse momcnto cs olhos de Lil, fttgrc;m-me bcec[:}; |
Turimer ¢é o typo perfeito do Cancdiano. Aspe- um _fu_lgor singular Parepﬁ-;ﬂe..vei-:; em;p?;ra;‘z)-nos
1o inglez, corag@o francez I-oi por i.s.so_queqfr: ques- e gracil com seu vestucrio de viage |
EL:Lb d:' n;;‘mr a Fran;a logo apoz_a terminagco da luta. com ardentes apertos de maos. 1
Sua familia : _
compunha-se  de
lrez f)t’.‘;.?L:*ﬂS )
Mme Turimer,
que era uma Se-
nhora calma fra-
¢il ¢ loura ; tao
loura gue mal se
lhe viam os cabel-
los brancos JSeu
fitho Fred. not wvel
em tudo quento ¢
sport e nullo em
tudo 0o mais e sua
irma, a deliciosa
Lilian, [.il. como
a chamavam os
intimos.
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Desde que a
vi ndo pude mais
afastar d'ella,
nem meus olhos
nem ineus pensa-
mentos. Se  lhes
disser gue era bo-
nita, :ntelligente,
gracivosa, .. FPo-
rem ella era me-
is do que tudo
tsso. «.ra Lilian.

[“arece-me
bois inutil con-
fessar que, ao
Jimde pouco tem-
po, e estava lou-
camerie  apaixo-
nadc por ella.
Quanto a Lil. tra-
lva-me com essa
especie de condes-
Cendencia um
pouco terna e um
bouco zombeleira
cme as norte-ame-
Ficanas  affe tam
bara com os Fu-
fofeus em ger:zl
€ esphecialmente
Paracom os Fran-
cezes. I {550 ain-
da mais me allu-
clhava.

L ————————

dignegéo ao ver maltratar assim uma crearga.

. o '
Nio pude conter um impulso_de ir
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Depois Lilic n nartiit e eu senti o mundo vacillar
sob meus pés como uma grande bola vasia. Que dizs
desolados se seguircm para mum.

Tinha constantemente nos olhos a imagem de mi-
nha amada e a priva-Go de sua presenca erd um sup-
plicio intoleravel. Com que impsciencia deixei que se
escoassem seis mezes! Ndo set por que mettera-se-me

em cabe a que e€sse prazo €ra indisbenszvel para que ¢t

fosse fazer uma visita o Sr Turimer sem me tornar

ridiculo ou incoveniente Mas durcnle esses trez mezes
preparel tio minuciosamente minha viagem que, quando
recebi a resposta enthusicsta do brecvo Canadiano ao
annuncio de minha resolu-éo nzo tive m~is do que lo-
mar um trem. que, por felicidade me punha em corres-
pondencia com um nzvio confortarel.

Da vizgem pouco direi a nao ser gue me pareceu
horrivelmente longa Apenas puz o p? em lerra ameri-
cana puz-me a caminho para o Canadd. sem dar im-
portancia ao barulho que os jornzes faziam ent3o sobre
as proezas da Klu-Klux-Kl n Q.iebem me importzvam
essas historias? Mas quizesse ou nao quizesse. era obri-
gado a ouvir o que se conversava ¢m torno de mim e G-
sim fiquei sabendo de cousas espanicszs U'm dia umn
casa inteira fora incendiada com seus habitantes; no
outro uma.egrcja catholica féra totalmente destruida. . .
Um homem de situa;do notoria desapparecera sem dei-
xar vestigios. . .

" Ora essa ! — esxclamdra eu. — Com> se per-
mittem cousas taes em um paiz policiado ?
_ Ah ! — respondiam-me. — O senhor nZo ima-

ginz o que éa Kl+-Klux-Klan !. ..

Ao chegar a Quebec eu proprio ia ter uma amostra
do poder e prestigio d'essa sociedade secreta. Estava
tratando do despacho de minhas bagagens e ia atra-
pessar uma rua, quzndo me vl detido por um singular
cort:jo formado por homens mettidos em emplas bztinas
brancas, amarrada na cintura por g-08sas cordas e
tendo as cabegas occultas por cagulas tambem brancas
¢ terminadas em pent1 Todos esses homens tinham no
beilo uma rodela de veludo preto cortada-'par uma cruz
em forma de X... Caminhatiam lentamcnte psalmo-
diando com o ar magestdso ¢ lento de uma prccissao
embora estivessem todos ‘ostensiviminte armados com
revolveres e carabinas..

Ndo pude conter um sorriso @o asheclo de tdo ex-
tranho cortejo. mas nesse momento um garolo, um Tapa-
~ola de doze a treze¢ annos, tentou atravessar a rua, bas-
sando atravez da procissio. Um dos cmbucados rebelliu:
o com gesto tdo brutal que o infeliz veiu cahir na cel-
cada com o rosto sobre.as lages

— Bruto ! Cobarde ! — bradei, sem poder eonter
a indigna:do.

E tio exaltado ectava que. sem dar por isso. ex-
primira-me c¢m francez. O homem voltou-se para mim
com ar de quem ndo me entendera. Repeti minhas pa-
lavra; em inglez e precipitei-me para elle Mas n> mes-
mo instante. senti-me seguro por méo rcbusta. puxado
para traz e OUVL UMI TOT qUe murmirava a meu ouvido:

— Esti doido! Nio se melta com a Klu-Klux-
Klan :

O cortejo proseguia cm sua marcha. Meu inter-
locutor levou-me para uma rua latteral e explicou :

— Eu tambem wsou francez mas vivo no Canada
ha muitos annos. Acredito que nio é prudente meiter-ce
com esta gente.

— Mas que vem a ser afincl essa Ku-Klux-Klzn?

— Uma associazdo de insensatos ; ndo se sabe
ao certo o que elles quercm mas dcclararam querra a
t-1do quanto ndo é puramente americano e juraram odic
de morte a tudo quanto ¢é judeu. catholico ou mahome-
tano. De resto aproveitam-se de sua ridicula mas-
carcda tambzm para satisfazer vinganzas pessoaes e
tem a seu servigo todos os malfeitores-d> paiz.

— Mas que faz a policia ’

— Faz o que pode mas o inimigo é mais poderoso
do que ella. Alem d'isso tem a vantagem de combater
anonymamente e ¢cm ordem dispersa. s policiaes re-
cebem a noticia de que ellcs realisam uma reunido .
correm para alli. Trava-se tiroteio, ha mortos e feridos.
Mas em geral a sala de reunido tem varias schidas ;

n——
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2 'sei. E como a noite estzva calma, deixei-me ficar sen-

“descarresava um revolver diante da jenella de men

os Ku-Klux desfem os hebitos ¢ confundem-se com o
povs. Tenha muito cuidado. O garcon que o serve num
botequim §é talvez um dclles ;o cocheiro do cary
que tomar d'aqui a pouco ¢ talvez o homem que ,
senhor insultou cgora. . .

— Bem — disce eu, rindo — o que vale é que niie
tardarei a partir para os confins do Manitoba.

— E que lhe adianta isso? A sociedade tem aj -
liados e seccEes por toda a parte. .. olhe, ha mezes un
agente de policia francez, um dos matis habeis vein para
cqiui a servico. melteu-se ccm oS Klu-Klux-Klan.
Pois teve que se esconder ¢ se fér descoberto ndo dar: ;
um nickel por sua vida.

* k¥

No dia scgvinte parti. ancioso por tornar a ver
minha querida Lilicn, que me recebeu com  um sorri:o
ironico mas cheio de ternura. Quanto a Fred e seu peci,
seu ccolhimento foi dos matis carinhosos, com uma sin-
ceridade de affecto que me ccmmoteu. Quando lhes contei
o0 que acontecera cm Quebcc o Sr. Turimer tomou um cr
grave.

— De facto — disse-elle. — Com essa gente, todo
o cuidado é pouco.

Nada mais disse para me ensinar a ser discrelto
¢ eu. com a alma illuminada belo olhar de Lil néo tar-
dei a esqucceros Klu-Klux-Klan. Atencsconsegui ficor
a sds com ¢lla um instante dissc-lhe ccm voz tremula.

_ Lil. .. E' impossivel que nao saiba que eu vim
qqui exclusivamente por sua causa. ..

— Oh'! exclamou ella. — Sempre me dissercm
oue os Francezes sao louces mas nunca pensei que o
fossem a este ponto. ‘

Faizer umaviagem tamanha por causa de uma mo;a
como qualquer outra!

— Nao graceje. .. — suppliquei. — Amo-a.
\'im por que tinha alguma esperan;a, pois havia de sua
barte uma permissdo tacita. Nao me faca acreditar
que me deixou vir até cqui s‘mente para rir de mim.

Esta resposta perturbou-a um potico porem nao
imbediu aue clla risse ainda dizendo.

—_Oh!'... Roberto... Nao se zangue. Mas aindn
bern nio ch gou jd me faz uma decclaracGo de amor. B
nztyral que eu me surpreher.da um pouvco. . .

“E ¢om perfidia bem feminina arranjou-se de modo
a n3o mais ficar a sés commigo.

No dia seguinte, fui despertado por um rumor que
me parcceu de um tiroteio nutrido. Era Lilian, aue

quarts d guiz de despertador. Estava ja com um ves-
t taris ‘de amazona. Vesti-me tambem, as pressas. ¢
partimos a trote largo pelos cempos eu, ella e Fred.
Ella evitzva até de cncentrar meu olhar e essa tei-
mosi1 exasperava-me loucemente. Palavra de honra.
Se ella ndo fogse t@o bonita eu teria cortado naquelle
mesmo momcileosa aventura tao docemente iniciada.
Fois hae.ale ccreditar. Ella conseguiu manter-me
nessa situa £a-durante verios dias. scm uma resposia,
sem unvPesto, scm um olhar scquer que me desse umud
esperanga. £ como nio pudesse, decentemente prolon-
gar minha ¢stadia na casa do Sr. Turimer, aluguei unt
pavilhac%ue estava deseccupcdo a uns cinco kilometros
de distancia. Foi o que achei de melhor para nao ficar
meito longe de Lilian ¢, ac mesmo tempo, poder reli-
rar-me. com dignidatte - quando julgasse necessario
mostrar-me zangado. = |
[/ma noite recolhime ao pavilhdo mais aborre-
cido do que nunca com a zombaria de Lil. O inverno
estava jd adiantado, os lobos come-avam a wivar pela
planicie e a tristeza do horizonte graduava bem com met
estado de alma. Quando ia abrir a porta notei que al-
guem havia tracado sobre ella, a giz, uma cruz hori-
sontal. .. a cruz dos Kl -Klux-Klan.

¥

" — Alguma pilheria de Liliam ou de Fred — pen-

lado & porta contemplando o céu cinzento. ..

De subito fui surprehendido por um grilo :
— Hands up ! ( Macs ao alto ).

Dous vultos com habito e capuz branco tinham sur-

p— ]




rido deante de mim e apre-
sentavam-me revolvers. INGo
medroso ; ademais, @
inha um caracter tao

cincmato-
teimet c¢cm

sSotl
scent |
5;’;1;H[-1r o. . .
gr;rpfi:"ﬁm) que
pEnSar. ..
_ ' ainda uma
lhoria de Lilian e Fred.
Mas uma bala silvou-
me aqos ouvidos e compre-
hendendo, que o caso ¢rd
serio crgui os bragos.
Outras duas figuras
surgiam de traz da casa.
jambem vestidas com 0O ri-
diculo habito do Klu-Klux-
Klan.
—— Quequeremdemim
— perguntet.
Como resposta recebi,
na cabe @ uma pancada, que
me fez cahir, estonteado.
Senti que me cmarravam
de pés ¢ mdaos, me amor-
da;avam e me carregavam
como um fardo para um
automovel, que- por duas he-
ras correu sem descanso.
Detiveram-se em umre- -
canto de floresta onde havia
algumas cabanas e ahi um
de meus guardas declarou :
— Serd julgado amanha
pela manha.
— Julgado
Por quem ?
Por unica resposta fe-
charam a porta e deixaram-
me alli encarccrado, ouvin-
do os passos de uma sen-
tinella que passava pausc-
damente diante da porta.
Custava acreditar na
realidade ! Teria eu, cffe-
ctivamente, cahido nas maos

pi-

3

por que ?

L]
d'esses  loucos sanguinc-
rios 7 Estaria destinado a

Morrer em suas maos, sem
saber por que ? Essa ideia
causou-me um pavor tama-
nho gue comecei a bater com
0s pis na parede, bradando:
— Soccorro! Soccor-
ro! .
| A porta abriu-se ¢ eu
UL apparecer uma lanterna
browning respeitavel.
i - (:‘uh'-t;u — disse uma voz aspera. — Se nao se
Lbi::; !nl:'w L'.?ptffﬂf'i’l‘ o julgamento para fechar-lhe a
dcca de uma vez por todas.
. mi;'”tf:!:t-gt:l.“i,Que" havia eu de fazer? MGS_CO"“'?‘”:
L ViC m_ter_nvnfe cquelles miseraveis tcm vin-
ar de ‘r_n_ou’o terrivel a offensa, que eu fizera a um de
seus afiliados em Quebec.

rarh;[{:dﬁ;;?? {i‘”lajr_wirr de indiziveis anguslias. .r.'hO—
Sitoranel Lft' dae q;’I&L- ia perder — alcm da vida — minha
xinho e fui '!“” . cabel por adormecer solu¢ando bai-
(T snanie s ; ')”{:_{;Iqa’o por um grito brutcl : — Get up
e ¢ ). Abri os olhos e vi-me cercado fpor vartos
ns com habito e cagula.
e i{;?’jr::rnt—rnf‘parq uma .::ab:ma n?aior € scmaram—
W02 grave na especie de tribunal cujo chefe disse ccm
de qu: ;2""1_~O"‘?1“”’_ Nidouuill f.-ja'-o h:miqmos prevenido
oito di -.‘s S{:“? deixasse o territorio cmericano dentro de
‘ ria eliminado.

seguida de perto for um

Me "-fﬁ Perdao — protestei. — Ha engano. Eu nao
chamo Oscar Nidouwillet.
Sim — disse o homem com um risinho sardo-

Duas outras liguras surgiram tambem

vestidas com o ridizulo vestuario da Klu-Kluz-Klan
o~

nico. — Chcma-se Rcberto Parncud. Seu: passctorte,
cua bagagem e cté sua roupa branca estd marccda com
csse ncme. Mas, meu caro s¢ nhor, isso é.a infcncia da
crte. Provavelmente jd partiu de Paris ccm varias iden-
lidedes legclmente constituidGs. Mas ninguem illude
a Klu-Klux-Klan. Fomos prevenidos de sua partida
para Ggir e nGo o deixarcmos escapar. [rmdos ! — con-
tinuou clle — dirigindc-se €os oulros membros do tri-
bunal. — Ndo é caso de morte?

As cagulas se inclinaram ccm ar grcve € o presi-
dente ccncluiu : :

— Que a scntenga scja exccutcda.

Ergui-me num Gsscmo allucinado mas toda a mi-
nha resistencia foi inutil ; aggarraram-me manieta-
rem-me solidemente € dous minutos depois €u estava
cm baixo de uma artore ccm uma corda passcda co
peccoro €m ni corrcdigo.

__ Foist {r'm — ( leem-0) — gritou uma tozZ.

Tive a horrivel scnsibilidcde
cm minha gargenta mas no mesmo instcnte um tropel
de cavclles e gritos @

__ Alto! Suspendem a execu¢ao. Ha engano.

Entdo perdi a conscicncid € todo o meu ser mergu-

recomecel a ler

lhou numa scmbra espessa. Quando

do apcrto da corda’
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sensacdo das cousas ouvlt d mesma voz. que dizia - Da-
cam-o respirar. ['ot um erro estupido. Apanhmos o ver-
dadeiro Nidouillet em Montreal ha trez dias

O ar entrava agora mais amplamente em meus hil -
maes. 1rataram-me com cuidado e. guando chegol a
noite, puzeram-me de novo no avtomorel e abandona-
ram-me, f,')(.l,ﬂ'df-!'.'?l como um trapo. a porta Jde men patg-
lhao.

A despeito da fadiga ¢ do soffrimento puz-me 1m-
mediatamente a caminho para a casa de meus amigos,
q casa de Lilian. Quando alli cheguei exhatsto, desfal-
lecente houve exclamagces geraes de alegria ; Fred cor-
rell a amparar-me sua mai chorava de cmo, ao ¢ o bom
Turimer abracava-me em delirio.

Contei-lhes o occorrido, elles indignaram-se mas
o que mais me impressionou foi o olhar de Lilicn. Ah'!
D'esta vez ella ndo manifestava o menor descjo de rir
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enminh verrive]l dracan Lindwwrm

Ah T mew care lisse por fim o velho Twrimer.
\ao imasina como todos Bd fieamos [il, cottadd,
st ava comp uma dorda

Correw todos e€sses arredoed
arrastando FFred

consigo fol mais de vinte vezes a ¢t a
de shert!! | | )

[ verdade, [i? — persuntei sorrindo. — Teve
pena de mim Y Inguictou=se por mim ?

Flla ereuen os olhos claros e com wm solugo, € m

A TR A0 0 S G < St O L “IH QU L, U’f-\.‘{l'
mundo para nao te p

r -

If,lJ'rar l.lrl_illnlli‘ ui.'f-_:l" e I't \
der. Roberto
(Juerz resp mder-the mas tantas ¢mogoes venclam-e,
desatet a charar comao wWma creanga.

E ey em wm mesmo dia ful c.’rlforcudd ¢ Jli-
quet e a
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TERCEIRA

2> FASCICULO

PARTE

L
% 0S POVOS,

SUA HISTO-

HISTORIA DA TERRA DX HUMANIDADE

RIA E SUA
EVOLUCAO
ATE' NOS-
SOS DIAS.

Durante a dynastia
Harsmurabi, O idioma
usual em Babylonia
fez-sc semitico € as-
<im continuou atravez
da historia subsequen-
te. Porem a raga ¢
lingua sumeras pare-
cem haver sobrevivido
por algum tempo no
extremo sul, pois, du-
rante o reinado do fi-
lho de Hammurabi,
Samsu-1luna. estabe-
leccu em « lerra do
Mars=, no fundo do
golpho Persico, uma
dynastia independen-
te. de origem sumecra .

O< ultimos reis <4
nrimeira dynastia de
Babvlonia intenta-
ram. Sem resultado,
desalojar esses gOVEr-
nantes, porem clles
continuavam na pos-
se daquella zona, com
independencia a b so-
luta. na cpoca dos
primeiros reis da ter-
ceira dynastia ou <ka-
sistar. Reconhecendo
sua  importancia, ©0s
chronistas babylonios
indigenas incluiram-0s
nas listas officiaes de
scus reis e duran-

Os K asitas, que invadiram a Babylonia pelo lado oriental, deveram suas Vvi-

ctorias aos cavallos por elles introduzidos pela primeira vez nesta regiao.

u X

CAPITULO V
Babylonia

* &

teira do nordeste. As
guerrilhas de kasitas
comegaram a descer
das montanhas da
Média atravessando a
passagem de Zagros,
para fazer incursoes
periodicas do outro
lado da fronteira da
Akadia. Eram as

cmigragdo indo-euro-
péa, que, approximai-
damente em egual pc-
riodo, produziu o esta-
belecimento do reino
de Mitane na Meso-
potamia septentrional
e e altectou profun-
damente a historia da
Assyria. Mas aquel-
las primeiras incursoes
nio eram ainda tao
graves que pudessem
causar seria inquieta-
¢io a Samsu-Iluna ¢
a seus successores. No
reinado de Samsu-Ilu-
na é gue encontramos
a primeira referencia
da existencia do ca-
vallo em Babylonia,
tendo sido alli intro-
duzid», provavelmen-
te, pelos kasistas, vis-
to que os babylonios

te algum tempo
se suppoz que el-
les haviam succe-
dido 4 dynastia
H i mmurabi em
B:bylonia.

Por isso desi-
gnavam-os como
formando a sec-
gunda dynastia
babylonica. E' po-
remevidente, ago-
ra que sua autori-
dade nunca se fez
sentir alem do lit-
terial do golpho
Porsico,

A Babylonia
achava-sec entao
muito enfraqueci-
da por outras lu-
tas, para que pu-
desse submetter
csta provincia re-
belde: alem d'isso
sua - attengio foi
distrahida por um
Novo inimigo, que
comegou a appa-
recer sobre a fron-

Os Assyrios viam sempre com inveja € inquietagdo O dese
nidas tentaram por varas vezes
Sena Kerib, rei da Assyna, tentou arrazar

A INUNDACAO DE BABYLONIA POR SENA KERIB

nvolvimento de B??ylohia.ﬁg)g monarccli-ua% }Sja_rgo—

- ~al-a pela forga ou obter sua allianga. INo anno . antes de Christo,
Sl Baﬂayloniag. desviando sobre ella, o curso do Fuphrates para in-
da cidade mas s0 destruiram alguns edificios.

nundal-a. De facto, 8s aguas correram atravez

— SR S TS

i
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avangadas da grande




—
exprimiram O no- B s Simisle b O P S e SERLRL e ,

me d'csse arimal ﬁ)\
por um termo = W
ideographico. quc
signitica littera-
riamente: <O ju-
mento da monta-
nha-, o que pa-
rece indicar que
entrou ¢m Baby-
lonia com as tri-
bus montanhezas
virdas do Leste.
Ainda no rci-
nado de Ammi-
Zaduga, o bisnc-
to de Samsu-llu-
na. coatinuou Ba-
bvlonia offerecen-
do alguma simi-
lhanga com o im-
perio de¢ Ham-
murabi, pois ha-
via recobrado sua

- autoridade sobre
Elam ¢ conser- | oo . . /
vado cste territo- : T o / - - e Y
i “_t(? r b /’Jf : // : /s / :
rio como Estaco —

tributario. Havia,
porem, necessida-
de de manter uma (h‘l ultima Cli*.;i h-t:jh:;h:nlu_u,lf\'ahnmido. foi um muonarcha debil, aue perdeu oS sympathias des HIC‘L'TLL Ces por

e S aver modificado oritual com pouca acerto Ouando os Persas invadicam seu lerritorio no anna 339, ances de
guarnigao no pai- (_Z;w(irntn.[ullc ctiliu?nultat:uLtkrrulj:altl'n:t:;rl a qitln']nlki do '.'?til.';l‘r(ll:.ﬂ t.‘m'lélld' I"'ili'i: deter o 1mmigo H*"‘h:::'r ;'ET'
¢ outras numero- derrotado nos arrcederes de Osrnis. Nablomdo cahiu prisicneiroc t la a Hill“‘f{ltlﬂl;l e ‘~J1"t‘l'lctl_|dil acs Persas
sas massas de

suas tropas tiveram que se  concentrdr no sul.  durante algum tempo. Durante o reinado de Samsu-

NABONIDO MANDA INSTRUC(O =S A BALTHAZAR

s B AR Y - ——

para conter ds i0rg4s dos reis da Terra do Mar ¢ Ditana, ultimo rei da primeira dynastia baby-
do mesmo modo no nordeste para guardar as mon-  lonica, 0s Hittitas de Anatolia desceram pelo Eu-

tanhas tronterigas contra as incursces dos kasistas. phratcs. romperem as delesas bul"\_\'[unicua ¢ tomaram

Nao parece haver concedido, Babylonia. muita ¢ saquearam a cidede. levando cecmo presa as ima-

100 attencio ao Oeste, por onde os governantes cemitas  gens sagradas de Marduk. o deus nacional ¢ de

haviam entrado no paiz e por esse lado veiuogolpe,  Sarpanitum sua CSpoOsd. Porem ndo parece que os

que destrogou suas defezas e paralysou sua vida  Hittitas occupassem por muito tempo o paiz que

em breve se torcou lacil

R —— kP presa para os Kasistas. que

. a ﬂ-‘ h‘; q’; Ewﬂu u:".icuntremdu nppusiqﬁn

vy, & ‘?m i )l a4 scu avango, atravessds

e i AT, i & ram a tronteira oriental

T Gaudach. scu chefe, esta-

) beleccu-se em babylonia ¢

a dynastia Kasista, funda-

da por clle, durou, segun-

do os chronistas indigenas.

quinhentos ¢ setenta ©
SCis annos.

Pouco sabemos sobrc
essds Primeiros reis kasis-
tas. Os principaes do-
cume~tos até hoje desco-
bertos sobre aquelle perio
do sdo as pedras frontel-
ras. provando que 0S reis
rccompensavam  scus che-
{es militares ¢ principacs
defensores, concedendo-lhe:
terras. Os kasistas manti
veram de facto, em Baby-
lonia, um governo aristo-
cratico embora, sem duvi-
da. tivessem trazido com
sigo  auxiliares mais hu-
mildes. seu dominio nN&o
aifectors de modo digno
de nota os caracteres pro-
prios da lingua e da ragd
do paiz. Podemos compéd-
A ADIVINHACAO DO FUTURO PELO EXAME DO FIGADO rar seu dominio ao quc @

Turquia exerce, cm nNOSSO
tempo, sobre 0 valle do

e
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Os babyvlonios acreditavam gue as circunvolugdzs do figads das ovelhas eram indicaghes seguras

sobre o futuro Na grayura acima  Ve-st um rei babylonico, aguardando as conclusoss de um

advinho, que examina o figado do animal sacrificado naquelle mesmo instante. Ao lado, um se- IL.LII'-"h““CE‘ ¢ do I!QI'U-
cretario toma nota das predicgoces Nao deram ulgum s1gnéd




th' bhaver r.“-u_
curdo clevado
ar 1 L'll;.‘ L‘Lli-
L cmbord
Joptassem
;-_--.;-_hl;ih‘nu!*.[c
1 civilisagao
d.: Pabylonia,
e ade 1o por
muto tempo
~vard SC meth-
rerem @ par-
Le. CcONSCrvan-
doscus NOMCESs
originacs C
<u1dd 11.1L‘it1"|;1h-
Ll 'llt.‘

[1aham po-
Fem SCNSO €S-
e cialmentc
pratico ¢ de-
ram a0  paiz
administra-
dores nota-
\'L'i“*.

O principal
henelicio gquce
Proporcio N d-=
ram a Baby-
lonia ol um

methodo

anerfcicoado
de computar
orempar, £

)

Prigcipes assyr % |
€5 assyrios so sahtam a passcio a

O CASAMENTO DO REI KASA-INDACH
[m signal de allianga, o rel d Assyria Asuruballit mandou ao rei Kasa-Indach da Babylonia sua filha Mutallital-
Cherua, Dessa unido nasceu o principe Kasa-Kordach, que depois succedeu 2 seu pai no throno.

logar do fatigantc systhema das datas-formulas her- Até ao seculo XV I, antes de Christo, 0os novos
dado pelos semitas, dos sumeros € segundo o qual  governantcs da Babylonia nae conseguiram esta-
c1di anno tinha um titulo tomado de algum impor- helecer sua autoridade por toda a regizo meridional
cante  acoatecimento, os kasistas introduziram 4 do paiz. O ultimd rei da - Terra do Mar» ftoi Ea-
simoles pauta de fazer as datas  scgu 1do o3 annos  Gamil. Mais ambicioso do que scus predecessores.
de reinado de cada principe.

invadiu Elam, mas loi derrotado por um caudilho

O IFAUSTO NA CORTE ASSYRIA
o de servidorzs levando suas armas e attributos. Entre

. - - I.
. : : ¢ por numeroso cor rcj .
companhados por a um verdadeiro throno com rodas.

esses sorvideres iam musicas, @ dansarinos.  Seu carro
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UM PRINCIPE HITITA NA SYRIA

anndo l'Cp(_-:l!ldOR para o sul pela imigragao das tribus procedentes da Europa, os Hititas dominavam s
ci .ﬁadcs szmiticas do norte da Syria, ndas quacs impuzeram o uso de sua escripta para Os fins ofhiciaes ¢
in{luiram pocderosamente na arte local. Mostra-nos a gravura um princpe svro-hitita recebendo ums

commissiy de subditos semitas no Bit-khilani ou portico de seu palacio ‘

por alguns annos como um fcudo independente, até  ressc periodo. ..

-_—

O EXERCITO ASSYRIO SAHE DE ASUR PARA CONTER OS SEMITAS OCCIDENTAES

No anno 2050, antes de Christo, o rei de v ;
! 50, e . a Assyria Ilu-Chuma, lutou c ' |
A2 ‘ R - : RS i = o, : contra o rei cccidental semita Su-
Qalﬁ?c}:nggIr?u Abi.l. 'Llénc-aciqr?qlﬂ é’-’-l'"'('!ﬁlfdd’ dynastia de Babylenia, Os Assyrios deixaram sua c;lF\i[-l'llTl i::u.t
P o sul. AS pr d“fﬂfs (‘—‘SUEB_ ds dos soldados eram armazenadas em balsas .‘wU‘-‘»[Uf‘IL'i&'quL‘:\L
saccos de couro cheioc de ar e transportadas pelo corrente do rio. ' adas poer

kasist ] i b : , _ _
casista. Ulam Buriach, que manteve scu reino por galzu, que langu bastante luz sobre a diplomacia

2;:;: mcorporad? lii *Bab},-'l’oma. No seculo l.’-\'l\’ en- O Lgypto conseguiu impedir que Babylenia
ontramos os kasistas a {rente de um reino pode- ajudasse 0s rebeldes em Canaan, mas nao vacillou

roso e em amistosas relagoes < gy , S Aoy :
¢ istosas relagdes com o Egypto que,  cm dnimar 4 Assyria, gue comeguva agord d desen-

—

cntretanto, havia
estendido seu -
perio sobre a & -
ria. Qs mapp s
dt‘ha.‘nh crtos ¢in
Tell Amar, ng
Alto Egypto, <0
uma  prova  sur-
'P]"l.:ht_'nLiL' nte da
¢xtensao  que A
cultura babyloni-
ca havia alcan-
cado atravér da
Asia  oecidental,
pois d escripta ¢
a lingua babylo-
nicas cram  usi-
das pelos Layp-
CiOS CIM suds com-
municagoes  com
as  dependencias
da Syria ¢ da Pa-
lestina, assim co-
Mo ¢m  suas car-
tas aos reis baby-
lonicos € assy-
rios.

Nos documen-
tos encontrados
figura a COrres-
pondencia manti-
da cntre Ameno-
phis 111 ¢ IV, ¢
os reis  kasistas
I adachman Enlil
¢ Burra Biriach,
o lilho de Kuri-

volver scu poderio
como rival de Ba-
bylonia. O rci bil-
bylonio, escreves-
do ao pharad cgy-
pcio, referiu-sc ap-
paratosamente dos
A5S) rios como ses
csubditos -, mis
teve quc delendcer
pelas armeas  Sud
propria ’ [ronteird
scptentrional con-
tra suds intrusoes
De facto, Tukulti-
Ninibo [, da Assy-
rin. cm mcados do’
seculo X111 antes
de Christo, consc
guiu Ltomar ¢ S
quear a Babyloaia
que. Segundo umd
chronica, do tem-
pO. governou du-
rante sete annos.
NMas a Assyria ain-
da nido cra buas-
tante lorte pard
dominar o 1cino
do sul por um lar-
go periodo ¢ NAo
sO Babylonia r¢-
cCuperou sud indc-
pendencia comv
levou tambem.
mais tarde, agucr-
ra ao paiz inimigo.

——



701 Elam na As-
vrid, quem poz
im0 dynastia a1

sisl

(1. ¢chronistas
balby lonios indige-
nas nNao mencio-
nannod CUI’]C]U]?\[{I
clumitica de Ba-
byvloala, que  pec
tL-'Ifﬂ” a tercelrd
dvnastia nacional,
mas temos uma
Drovil irrccusavel
de sud veracidade
o numero  de
monumentos  Ka-
citas encontrados
na  DBabylonia ¢
descobertos duran-
te as recentes escd
vagoes em  Suza,
capital elamita,
Haviam sido leva-
dos para alli como
despojos de gucrra
pelo ret clamita
Chutruk-Nan-
khundi ¢ ¢ prova-
vel que por alguns
annos os clamitas
tenham conscrva-
do scu poder so-
bre Babylonia;
toram mais tarde
d'alli trazidos por
Enlil-Nadin - Akhi
da quarta dynas-
Eid. L'Ldef»‘. primci-
ros reis  parceem
haver-se estabele-
cido a principioecm
|sin ¢, tendo scu
quartel general
nessa cidade, es-
tenderam sua au-
toridade  gradual-
mente  pelo resto

do paiz.,

~abuchodono-
sor 1o successor
de I nlil-Nadin-
Akt PL‘I'H‘L!_E_',LJ‘iu 0S o, T RATE ! ; VLT
_.1. S ) : i ‘I__,'_h'_"l_ft."" ol N f tr e iy L a 1“‘:: .
Llamitds cm osua PR 1 o B Wi W W, i
Lt'jul rudd @t raves | A
d iroateira e sub-
; . " - —= & 11 A AN ]
metcu as tribus CHALMANESER 1 ESPALHA O P DE UMA FORTALEZA INIMIGA .\z\TEdSEdU EEI;S
ks : T Lo da Assyria a seus inimigos, ja no reinado ce AN
Waias, que seha- O pratamento feroz ¢ vingativo quce deramos chefe da Assyrid a Scus - "ce havi %
Vi psbabelnsido \”! r*llln_'l:‘I;IILl}ii:uft“;;l-'L DL,}:',-,S de tomar a fortaleza montanhosa de Arina, que se havia rebellado desprezan

: b Rivelals ima certa
nos alles superi do o deus Asur, aguelle s berano n;lq.'strum—uc:'w:nl,*\h;ull‘nl:“‘_"._ﬂtc lmlrcm{clgl (':to?r-'lu ?05211(.: qiuraiodsendo ;
At il quantidade de po dos despojcs, espalhou-0s na porta o'temp = '

' = S5 : ‘ «or de Auresichi. Sob
dent (1. Possuimos a interessante recordagao de  glattalassar 15 D‘grclr‘.dc successor de AU O
um los exitos L}f; ;*.E':i}ﬁluét;i:‘C}[Lmif:)r soritna ':I:.a cla-  acertada dir'cCGJ?CUmPICtOE‘_ a As::}“,-ria_beu prlmillgz
) ¢ hoje  periodo de imperio € SCUs e.utc::ls no sul, cnttre, Og'gade's,
enc trado,. Commemora a cessao de algumas ter- SC conta 4 t(-)mi.-ld?j d-’:} -Bdbyu:::);h;d% C(‘;L'goradso ifmtigo
ras o Ritti Marduk, o capitio dos carros de guerra akadias, justiticando flglerln \1 e o)
do il ) 4 ﬂ[h“ tra- ti[u[o de «rei de SL.IIT'ItFld £ = .\a 1. T l
vad.: aby- Durante o reinado do tilho de eglattalasar,
3 Asurbelkala, encontramos Babyvlonia em amisto-
«as relagoes com a Assyria, mas sc poder de resis- |
tencia ¢ restabelecimento depois da derrota entra-
queceu-s¢  entdo consideravelmente em consequen-
cia dos ataques de um novo € nao civilisado inimigo.

: e a ves S Ci s de Arabia, as
expedigio contra a Assyria ¢, ao atacar o reino do Surgiam mais uma \:;qu; Eﬁilg: Segtenl
quireata de seus carros de guerra ¢ matou Ka- legaat;‘dﬁ n:mgfltg{'lonia e das mais poderosas
rack : e _ - sentidos € ab} A - =

ehty, o chele o seu exercito. tribus semiticas, a de Sutu, submetteu todo o paiz,

~ Babylonia, entretanto, estava condemnada a DU S s cidades saqueando 0s templos dos
Soltrer desastres ainda maiores suscitados por Le-1 destruindo & h

\a.p—
L lBa

cahrmy 1% ) BER

7 e

.g'l
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res o Elam occi-
O mais bello dos marcos lronteirigos at

¢m recompensa por scu valor na hat
contra os L'_[-‘lr‘nitil*&. quundn o excrcito b
_‘”“-l'-'-'. commandado pc!u rer em pcs:s-f*.as. 0S CNPLI]SUU
da tortaleza de Dur-llu situada na fronteird, derro-

Et‘”(’"-iw CM scu proprio territorio. nas margens do
:.l_l Ll

Nabuchodonosor nao teve sorte cgual em sud

W




Eu Sl Yado

deuses. A ruind
c odecsastre,
que C€sSses noma-
des terozes dei-
xaram apoz sl
permittem dedu-
-ir a queda da
quarta dynastid
babvlonica, quc
loi seguida por
um periodo de
impotencia, nu
qual, scgundo
as chronicas in-
digenas, existi-
ram trec curtas
dvnastias dc reis
pouco importan-
tes. A primci-
ra d'ellas. que (o
a 5.a na ordem
historica. tcve
trez reis. quc go-
vernaram na
Terra do Mar ¢
prova velmente
ticou inadverti-
da Jos nomades.
Mas até a 8.a
dvnastia ngo
voltou a se¢ res-
tabelecer alli um

§ governo estavel “ANDY SRONTE NTRIE CIRYA E 1 ON
governo estavel. \{ARCANDO A FRONTEIRA ENTRE A ASSIRYA E_A BABYLONIA — A partir da szeuly XV, antes
'= Durante o d= Christn, foram continuos os conflictos entre o crescente poderio da Assyria ¢ o de Babyionia, que jé se
i reinado de  seu ;3\.11 va ‘um decadencia. Uma rucn_ﬁcuq:‘n da fronteira commum cra o resultady de cada uma das contendas
tL] jdador \J‘d Apparcce na }..'.!‘i_l\'llril LN el assyrin, Ll'._'l'!ll'.'jrl._'u'_lﬂl..l'f EI‘ fronteira ¢m ["L'H‘-«(P‘.ll, el 1'11,—”‘]“. LU “']_- l:',' ﬂr‘rl.:f‘.-ﬂ.‘f'”.ildil
b i . ]._ 5 por um elevado  funceinario habylonico
umukinapli, os |
| .t%r]facrln:ios1 conti-nuaram a causar p::rturbng’w:. cor S5b o commando do deshumano Asurnasirpal
| . t?ﬁr.ritj Eoitw_‘co_mmug!?a(;-.;u 10':_1!&._L‘ndf} correrias pelos 111 e de seu tilho Chalmaneser 11, foram inteira-
104 orios immediatos. a provas de que du- meate reorganizadas as forgas militares da Assyria.

c_n_*denada pelo  grande templo do deus-Sol, em Babylonia, Borsipa ¢ Cutha.
Sipar, que durante muito tempo havia cstado No poriodo segainte
cm ruinas. Politicamente, porecm, o centro de gra-  Passo. e h
\1'1d12(c:i£ no valle do Tigris ¢ do Euphrates passira ao do sul. que resistiu com
norte.

INCURSAO DEICI—I:\I\AC,I--{_IADADO 111 ATE" AS MARGENS DO ""MAR GRANDIE ™ Der
derrubada pelos invasores hititas a primeira_dynastia babvlonica, ficou '@ Assyria libe = 1"“"" de ser
rlgiade elcnmcgf;u sua carreira de conguista. Chamchiadado, que reinou T'IEIL;LIE-.']..lt-_'-:, [:m:\::rt “ﬁ|'.' S AL
tributo co rel do Paiz Superior € erigiu um cbelisco "'commemorativo sobre 'w-mjnrl-lnx' 3 rl’l\d‘L]Lu-'ruw‘“:“
L' possivel que sud expedicao alcangasse a costa do mar Negro depois de cru-ﬁ:'-r '1“'11j1-|t"'11‘1ﬂ}‘|}'1.. 11”1 ({:und-;

: L LAUSE ds da o Armen a

rante o reinado de Nabuapluidina. no seculo IN  que levou a termd o segundo periodo de seu impe-
os babylonicos fizeram eslorgos para reparar os rio. No anno 832, antes de Christo, Chalmancser
damnos materiaes causados pelas incursoes ara- marchou atravez da Babylonia c¢ tendo nomeado
meas. Ha entre essas provas uma inscripgao gra- UM rei vassallo. exerceu scus privilegios como pri-
vada por este rci para cclcbrar a reedificagio  Meiro senhor, sacriticando nos gr;mdcq templos de

obsorva-se como, passo d
s¢ accentla a usurpagio assyria sobre o reino
: lutas ¢ revoltas relativamente
inc'ficazes, promovidas por Babylonia descjosa de

cvitar a perdd
de sua indepen-
dencia .

Uma deci-
¢ncia passagelira
do poderi- assy-
rio no seculo
V]Il permittiu ¢
Babylonia recu-
perar temporé-
riamente sua Ssi-
tuagio primitive
durante o rei-
nado de Nabu-
sumiscun ¢ o dc
seu filho Nabo
nasar, porem
uma revolta mi-
litar na Assyrid
no anno 743 an-
tes de Christo
collocando no
throno Teglatla-
lasar 1V, poz ra-
pido lim as c¢s
perangis de e
cupcrar o poder..

(Continua n?
proximo numero)

_—




AINDA A
Frink -

FANTAZIA YANKEE
de Chicago,

DAS PINTURAS NAS

ecncarregou o Sro Charles [ Rang,

S WENNEM ONTE, em Margo wltimo. o cardz2al Matffi
benzew. em Marina de Pisa. o primziro hydro-
plano construido de aluminium.

Nesta occasido, o principe da LEgreja pronunciou

nctavel pintor retratista,
de pintartsobre scu joclho o retrato de seu noivo.

PERNAS — Miss

A Esperan-
ca ¢ um em-
prestimo feito
a Felicidad:,
— Rivarol.,

NMiss Helen Johnsen limita-se a crnar suas
pernas ¢cm arabcesecs.

ma gxp:r.'fua:' u”ug“;".‘]u cm o que se love Q .\‘urf‘!rc':u
de encontrar estas (L.:-rt,\'hfc'rue;f.u'x Scen- -~
“_“L (s

«() aluminium, que véem aqui bri-
thando, t'naz e _,f'orh'. nao ¢ somente
o metal que se vé em toda a parte —
utensilios de cozinha ou os mais deli-
cadoy  instrumentos de laboratorio
sctentifico. fntra na composi¢ao da
l'f.‘ﬂ: 1 que calcais sob vossos pés. da
vastiha e que se servem d mz2sa e de
quast todas as pedras preciosas - ¢x-
cepiio feita do diamante. E tudo 1550,
de e modo ) Muito simplesmente :
— cosentindo em se alliar lealmente
ao sl x . ao enxofre, ao cobre ¢ a mais
Ul’g,’[“ outros corpos, que s$qo0 como as
lettra com que a natureza forma as
balarras de sua harmoniosa lingua-
gem. Al Se og gruml'u.s‘ bersonagens
€0 hovo aprendessem essa  grande

'-'IL-I.t-i'-‘ ;
Esxq liccdo de chimica e de moral

e toalp - o) .
i !‘“.I' S assaz picante na bocca de um
LLI!'L:-L'-“-{

d_"\"' nos  queixamos das taxas ¢

PN TIpnstos que perseguem 0s con-

ribui ites cariocas, mas vejamos o

qu]L:. vopassa tora do nesso paiz.

t:iu_lftll ”E]":'T‘-?"_{P't'\t. a mul'*.icip;llidluldu

o 'LLTLFI\}U os negocios da cida- | :
e edbam de depol-a para con- L=

umg 'klwJ::}d!hi_ji“t“*QfﬂlI da cic_ludu: a

tos LI{_;HHI'T:L\:\LI.LI L'q‘f"L'CTill, Os {1 8- - |

a aoun l-} .11.1 PL'.‘%EIL]UH_ no Idnﬂ'll"iln I'l]LlT"'-lt‘.l}"l{'lli qu(_
gua chegou a custar mais caro do que o vinho.
:\Ll.u! ainda nao LhL'it_‘,-'.lI’ﬂU.'ri . tanto !

lll-___-___

Miss Helen Johnson fazendo ornar suas pernas antes de ir ao footing.

« mais velhas arvores do mundo sdo 0s baobabs
africanos. Ha um cuja cdade esta avaliada em

50 700 annos.




O ENTREPOSTO D IMMIGRANTES NOS ESTADOS UNIDOS — Aspecto geral da famosa

E" alli que, como na nossa ilha das I-i07cs, o8 recem-chegades sidn su

M Processo  monstro ter-
U minou a 3 de Abril ul-

timo em Gand (Belgica)
perante o tribunal das Flan-
dres orientacs.

Desde o inicio do mez de
Marco, durava ¢ss¢ processo
contra um bando famoso for-
mado por trinta ¢ scis ladroes
e assassinos que, aproveitando-
se do periodo de reorganizag#o,
que sc scguiu ao armisticio,

106

NOVIDADE PARA ELEGAN-
TES

Pulseira com arminh», pd de
arrez ¢ espelho.

Fstados Unidos

horrorosos, que lembravem  0S
dos celebres «chaulleurs do
Drome: (na Franga).

Trezentos ¢ guarenta ¢ trez
quesitos  foram apresentados
aos jurados, que levaram sete
horas a deliberar sobre elles.

A sentenca, pronunciada a
3 de Abril, continha dez con-
demnacgoes a morte ; scte con-
demnacoes a galés perpetuas
cinco a 20 annos dc¢ priszo;
quatro a 15 annos ¢ uma
a 12 da mesma pena.
Nove absolvigies foram
pronunciadas. -4

Este processo  consti-
tuc um verdadeiro re-
cord de todos os pontos
de vista, nos annacs ju-
diciarios belgas ¢ talvez
de todo o mundo.

PROVERBINS ORIENTALS

« A paciencia em um
homem pode ser uma vir-
tude . Em um povo é quasi
sempre uma cobardiar .

« [.i-Chang-Tao odiava
Ti-Chin e [inalmente o
matou . [FFoi exccutado como
assassino. Em seus ultimos
momentos dizia: « Matei
meu inimigo. Que fariam de

poz em panico esta partc da
populagdo flamenga da Belgi-
ca. Durante mais de dous an-
nos esses bandidos aterrorisa-
ram a regidgo, commettendo
roubos sem numero € crimes

mim se tivesse vendido meus
amigos? »

« Ha alguma cousa peior do
que a morte : a vergonha, a des-
honra, quando nao se deixou a
consciencia abandonada no ca-
minho » .

Fmcttidos @ exame antes

ilha I21hs, no porto de New Yuork.
de ter cmruda no territorio dos

horticultura e jardinagem em New
com a perfeigdo, gue s¢

UM PRODIGIO DE PACIENCIA — O Sr. Michaele Falanzu,

ork. conseguiu fazer com fléres um tap

£ & -
péde vér na gravura, o famoso quadro

um italiano, gue mantem uma escola de
cte, que reproduz ao centro,
“A Natividade

0S EXTREMOS
S[Z TOCAM

DHus curiosos b bi-
tantes do Texas (1=
tados Unidos).
ccw-boy Raphd '..'J'
Madson, que tent =
metros € cend-
metros de altura €
pesa 104 k*l.s, @0
lado do Sr. Arthur
Gehrman, que tem
asenas 92 centimes
tros de altura € pe$3
shmente 18 kilos €
45() grammas.

I

Nio se deve
pedir a Deus ©
que a conscicl
cia repelle.
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DOS LADROES

 Bem. .. se assim prefere. .. Descanse e,
« nio sc sentir bastante (ortec amanha, nao hesite
m ficar na cama ; NAo sera Mesmo necessario preve-
nir-me.

Ella ergucra-se, clle sorriu-lhe pelo espelho,
cmguanto clla collocava o chapéu, apertou-lhe at-
fcctuosamente @ mao, acompanhou-a até a porta,
depois, voltando-se para seu amigo com um olhar
mau, disse :

Vistes esta mulher ? Pois bem, d'aqui a 4
horas 0 mais tardar, seré qccusada de ter assassinado
Jesson

_ Mas é verdade ? Foi ella ?

De Tharn desatou a rir.

- Em que estaria meu merito, {azendo prender
um culpado ? A suprema habilidade € enganar a
iustica ; dentro de oito dias ella ndo podera se livrar
dit prisiio. .. ou eu ndao me chame Dassy de Tharn.

. ..Mas ...depois ?

Depois 7 Eu ja estarei longe !

% k&

Suzana Serment atravessou a an-e-
camira com passo tranquillo, avan-
cou ainda uns segundos sem S€
apressar, depois comegou & correr.
N0 tinha percorrido cincoentd
metros quando um homem  lhe
tomou  a passagem. lentou
cvital-o elle persistiu obrigan-
do-a a ‘encostar-se a0 muro.
A rui, sempre pouco frequen-
tadi, encontrava-se neste mo-
mento deserta. O homem apro-
Veitou essa circumstancia para
«cotral-a por um brago e, €o-
mo clla esbogasse um  gesto
de revolta, elle disse, a meia
Ny
| Nada de escandalo,
iga-me.

, - Por que 7... Quem
¢ o senhor Y., ..

~— Nos nos explicaremos
dagqui a pouco ;. agora, Se¢
qucr gque ninguem O note,
caminhe, vd andando a meu
lado Se ndo. .

lirou de seu bolso umas
algemas ¢ fel-as saltar entre
ds maos,
umhd]{:m:fm :1p{;ntL'ci11jc-:1t'<'ms se tinham suc-
y waquellas ultimas horas quc Su-
*ﬁf‘:’f"tf.“%c sg_miu sem forgas para resistir,
pari reflectir mesme
oL vassg somaue Bl L
cidade IEIXL-?L. levar ™. "\ constante infeli-
kt_"'.l'l'l.'lt Uhﬁgjf”_” supersticiosa . JUIF"-OU qul;
e dedecer a esse C(msclbt'} supremo

suiu o desconhecido, vencida pela fa-

Romance de MAURICE LEVEL
(CONCLUSAO)

Foi De Crucy quem. teve o prazer
de passar as algemas em Dassy de

talidade, pela certeza de ficar, em breve, sem defe-
za, concorrendo tudo para perdel-a. Por momentos
julgira escapar 4 vinganga da **Associagdo’’; tinha
a certeza agora de que era vdo lutar ! Comprehen-
dia que a conversagdo surprehendida entre Dassy
¢ seus cumplices ndo passava de uma nova arma-
dilha preparada contra sua falta de habilidade.

Hoggh e Kanab alheios ao assassinato ? Impossi-
vel | De Crucy {6ra assassinado por elles € se negardimn
qualquer participaggdo no crime €ra pard cercal-a
de uma segurancga simulada, para obrigal-a a commet-
ter alguma imprudencia, a se desmascaral-a.

Fudo se ligava, a vigilancia, que sentia em torro
de si ha varias semanas ja, o incidente da manha,
aquella confidencia em pleno dia.

Bruscamente sua propria passividade a surpre-
hendeu: os que sabiam tantas cousas ignoravam &3
instruccoes de De Crucy, a ordem que elle lhe dera
de tudo supportar sem murmurar ? Manter-se calada
nzo seria agora em favor d'elles ? |

Mas o desconhecido a empurrava para
uma especie de posto policial e uma ‘por-

ta se abria deixando vér dous homens .

um sentado ante um bureau; O OULro

encostado a uma janella. Reconhe-
cendo este ultimo, ella se julgou
salva ! T
— Sr. Cottelin ! Sr. Cottelin ! Sabe
quem Sou. .. Diga-lhes !... Diga
para que me deixem partir. .
Cottelin olhou-a sem responder.

EntZo ella sentiu crescer Se€u
espanto. Ja o outro homem a
interrogava .

— E’ Mlle. Serment, resi-
dente na rua dos “Vinagrei-
fosiiy 272

— Sim,. ...

— Conhecia o Sr. Jesson?

Ella lancou um olhar a
Cottelin e esteve prestes a
negar ; mas reflectindo que

senca do homem, que a en-
vidra a De Crucy lhc fosse
de grande utilidade, baixou
afirmativamente a cabega.

— QOra, ndo deve ignorar
que Jesson, attrahido a uma
armadilha, foi assassinado.
Somos, pois, obrigados a in-
terrogal-a. .. _

— S6 o vi uma unica Vez
__ disse ella com voz apenas
perceptivel.

__ Uma s6 vez 2 Elle néo
a visitou em sua residencia ?

A visita de Jesson cerca-
ra-se de tantas precaugoes —
pelo menos elle o affirmara
—— que ella ficou estupelfacta.

s

Tharn.

uma tal attitude, emn pre-.
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D'esse modo, acreditando em alguma nova arma-
ditha. oppoz 4 pergunta um mutismo complcto.

__ Naio se recorda ? E' extranho ! As inlorma-
ches que me forneceram cram. pois, inexactas

Ella respirou ¢ perguntou com hrmezid, agord

— Posso me retirar

— Ainda uma palavra, uma simples lormalidade,
depois do que estara livre. [Faca o tavor de abrirsud
holsa ¢ collocar o corteudo sobre a mesa.

O pedido parcceu-lhe tao simples que ella o exe-
cutou de boa vontade. Mas immediatamente hicon

terdita. Entre uma caixinha de pd de arroz. um
haton de rouge para os labios. chaves. um lengo ¢ al-
ouns papeis sem importancia, virias notas de mil

lrancos appareciam.
— Suas cconomids
COMMISSArio.
Ella balbuciou _
— Nio posso explicar o que seja ... Alguem terd
collocado este dirhziro ahi. .. algum graccjo

sem duvida - indagou o

— Um graccjo que consiste em dar uma tao
linda quantia — ahi estao quatro mil lrancos. [rra’

Seus amigos lazem pilherias generesas, \erifique
Cottelin.

Cottelin apanhou as notas, examinou-as ¢ disse :

— Nao ha duvida. Sr. commissdrio. ¢stamos no
bom caminho

Swzanna Serment comegou a tremer .

— Naio comprehendo o gue quer dizer. ..

— Vou explical-o @ Esta vendo estes numeros
<10 os numeros de gquatro notas, quc tinham sido en-
rregues a JEssON. Devemos acreditar que clle Ih'as
tenha dado ) E' pouco provavel, posto que a senhora
mesmo confessou gue sO o viu uma vez, .. ¢ € extra-
nho que se faga tal presente a uma pessoa quie mal sc
conhece.... Entdo a senhora roubou !

— Uma ladra 7 Eu ? — murmurou Suzanna.

— Cottelin — disse 0 commissario — confio-lhe
a guarda d'essa jovem ; cxplique-lhe, entre outras
cousas, que o melhor que tem a fazer ¢ confessar
tudo. . .

E foi almocar. Quando voltou. Cottelin entrava
om seu escriptorio. Elle recebeu-o esfregando as maos

— Entao 7. . ¢

— Nada a tazer, Sr. commissario ! Ha duas horas
gue a interrogo ¢ nada consigo. Nem uma palavra,
nem um gesto ; € uma verdadeira porta fechada.
Trez ou quatro vezes, a principio, tive a sensagio de
que ia tallar. .. Mas qual ! Tesho a certeza de gque
rada dird. emquanto ndo descobrirmos scus cumpli-
ces. Certamente julga-os assaz espertos para nos lu.
dibriar. .

— Vamos, em todo o caso, lazer uma visita
seu domicilio. A busca nao nos dard grande cousa.
mas emfim ¢ ordem do Chefe. Levaremos a culpada.
Venha comnosco ! — ordenou Cottelin a
Suzanna Serment. abrindo a porta. |

Ella deixou-se levar docilmente.. A ladiga ¢ o
desespero a impediam de raciocinar. Que lhe impor-
tava que a prendessem, que a jogassem em um pre-
sidio ? Nio se incommodava mesmo com tentar sa-
ber se esses homens eram de tacto um detective ¢
‘wum commissario, ou simplesmente membros do bando
de Dassy de Tharn. Jesson morto. a ultima csperangu
gue conservava desaparecerd.

* %k

O vehiculo, que os coaduzia deteve-se linal-
mente ante o n.2 27 da rua dos “Vinagreiros'.

Durante todo o trajecto nao foi pronunciada
uma sé palavra. O aspecto de seu guarto, d'essa rua
tranquilla onde acreditara que suas miserias tinham
terminado. nio a perturbaram e. como Cottelin sc
apressasse a quxilial-a a descer do taxi. ella recusou
com um gesto nitido. O himem que a abordara pela
manha fumava um cigarro 4 entrada, Vendo-a, clla
reve um ligeiro sorriso e deu de hombros. Um outro
mantinha-se postado junto da escada. O commissario
de policia perguntou-lhe se¢ nao havia nada de novo
o homem respondet “Nada® e encarou-a com curio-
-idade.

—

Nlas. franqueada @ porta de scu quarto, ella teyve
um ligeiro destallecimento, que nao escapou a Cot-
celin. [-lle concebeu um certo prazer com a esperanga
de que alli, mais do gue cm outro qualquer logar,
clla perdia o sanguc trio ¢ o imperio sobre si mesmo
que a tornavam invencivel a gqualquer interrogator

O commissario inspeccionou 0 quarto com um
ligeiro golpe de wvista ¢ passando para um pequeno
sildo, encostou-se ao lt';_{;?(t alli existente ¢ declarou

[2m scu proprio interesse, o melhor ¢ dizer o
verdade immediatamente. As notas, que foram en
contradas em scu poder. provem que a senhora. no
minimo. nao ¢ extranha ao crime. Depende somente
da senhora o dettarmos as maos sobre os verdador-
rors L‘Ll|j‘n:‘dt.‘*. ¢m pouco tempo

Senhor -~ disse clla daria minha vida para
poder he fornecer alguma indicagio util. Desejoar-
dentemente que o senhor prenda os criminosos. Nl
aftirmo-lhe, nada tenho a ver com este crime abomi-
navel @ neda sei a respeit Pode revistar tudo
nada encontrara. .. A menos cua face se contrahiu
— que tenham collocado agui documentos ou v bye-
ctos susceptiveis de me comprometter durante mi-
nha ausencia. O senhor designava Cottelhin -
NAO ignora gue uma ves, )i

—— Sim — disse¢ 0 commissario, sorrindo
historia das machinacocs se repete ! Como com as
notas de mil francos. N3O sCi SC ignora que esse
systhema de deleza € tragil ¢ insutheiente. .

— Nio posso dar outra explicagio. . .

— Isso ¢ comsigo. senhora | Cottelin, Duricn

Permant. busquem  pelos moveis, paredes. .. tudo.
emiim !
Comecaram a abrir gavetas, umas atraz das

outras. Pouca cousa, na verdade @ roupas, algumas
joias insignificantes. emlim, a bagagem de uma in-
{cliz nomade. A medida que encontravam esses Ob-
jectos, Suzanna sentia crescer sud angustia. lLoste
quarto, que era o scu ¢ que clla deixara pela manhi
causava-lhe agora medo. No emtanto, 4 medida que
4 busca se adiantava, infructuosamente, ella se sentid
renascer. De subito Cottelin exclamou

~ Ah ! isso € interessante ! Um revolver, cul
dadosamente dissimulado, sob um masso de livros

— Para que tinha esta arma ? — indagou o com-
MISSATIO.

— E' assaz natural que, vivendo s, possui
uma arma para me defender, em caso de necessidade

— Mas, escondido ? Porque nao o collocou de-
haixo de seu travesseiro ou na mesinha de cabeceira

— Sem contar — acrescentou Cottelin — que
¢ um revolver militar, modelo anterior a gucerra, quic
pesa bastante ¢ ndao vejo como poderia mémuj al-o.

— Clontesse que nao ¢ seu — insistiu 0 commis-
sario, ' .

— E’ meu | — respondeu cella com voz fortc

— Porque mente ? — pronunciou uma voz gut
a ez estrernecer.

Com um mesmo movimento o COMmIMISsErty

Cottelin ¢ os inspectores tinham-se voltada; de pe
a4 entrada do _quarto, um homem se inclinava cors
tezmente.

Cotellin sentiu secus cabellos erguerem-se ¢ pre
cipitou-se para clle, sorrindo

— Que brincadeira ¢ cssa — exclamoa

Suzanna egualmente, soltira um grito.

O homem deteve o brago de Cottelin ¢, com vVor
surda, ordenou silencio -

- Mais baixo. senhores ! Nais baixo | Comprue-
hendo sua surpreza, mas ¢ necessario contel-a, um
pouco de calma | Os fantasmas t&ém horror ac ruido

Fallava em tom jovial | sua romou, Cm se-
guida. grande dogura

— F vocé, Taciana, acalme-se. Sou cu mesmy
cm carne ¢ 0sso ¢ o que Cottelin qualificava de gré-
cejo, vai terminar. Pego-lhes, sdmente, senhores, uim
pouco de paciencia. FEu ¢ esta senhorita tivemos [
ciencia para esperar dez annos ! Seria muito exigte
di Policia dez minutos nem um so mats, ou pers
derei meu nome

VOZ

NMas Cottelin ndo queria acreditar nem em seti

———
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hos rem em seus ouvidos. Jesson gue clle vira as-
qusir ndo. Jesson morto ¢ bem morto, diarite a'elle !
leso e de allucinar , ¢ ouvindo-0 lallar, vendo-o
MOV ET-SC duvidava ainda. INao havia ncm leitigaria
;:Lm disiarce, Se estivesse SO, certamerte havia de

o ulear vietima de uma illusido, mas todos os que alli
' Cam conheciam Jesson tao bem como elle pro-
odos, depois de um minuto de estupelacgio,
et m-lhe as maos !
L () commussario voltou-se para elle

() <er hor nos metteu €m uma linda historia !
\feus cumprimentos. Julgo que o Cpatrao’’ nao gos-

o L A I

:-\_l-"l., )

firad Ao gracejo "
iirmo-lhe gque estava de boa {€, como o ¢s-

_ - protestou Cottelin ; ou, entao, sou um
:i'!_'._lglr‘,.-_dn.: um L!.L‘ITIL‘IHL'. " i

_ Nem uma cousa nem outra — dissc _JL'HE',U]‘[I
cranquillamente, — [xplicarei tudo dentro de pou-
e minutos. Mas calem-se. . pego-lhes. Se con-
T L }"(EH*\{II“L‘ITH.J.H pard este cn'mpartimcntu a0
lado quc ainda néo visitaram — s¢ja dito de pas-
agem. senhor commissario Nao se¢ desculpem. .
o1 um esquecimento.

i ainda !

hd

¥ ¥4

Fallava com vagar, lacto pouco commum €n-

‘v homens habituados a commandar ¢ seguros de sua
lodos o seguiram.

For o ultimo a entrar, pousou um dedo sobre os
lubios ¢ esperou. Estavam alli, quictos, havia dous
minutos, no maximo, quando um leve ruido os fez
croucrem a cabega. Depois ouviram passos. Logo em
«eeuida o subtil ruido de vozes. quc cochichavi:m.

!n:'(TLt

Jeesson disse com voz apenas perceptivel :
[Estio no quarto de dormir. .. fintram no
salao Atrengao agora ninguem s¢ mova. ..
Eu so
~ Nomesmo instante, abriu a porta ¢ deu um passo
a rente !
— Bom dia, meus s¢nhores !
— Uma dupla exclamagio lhe respondeu, defois
uma praga terrivel. Entdo elle desatou a rir.
Apanha-

[harn teve um sobresalto de revolta e com uma ca-
begada enviou Cottelin a cinco passos de distancia.

— Ah ! E" assim ? Espera-que eu mesmo vou te
servir — ‘ameagou de Crucy. — Segurem Hoggh. ..
~ — Filho de ladrao ! Incendiario — beriou de
[harn,

— Canalha ! — disse de Crucy, fechando as al-
gemas. — Em vez de me insultar dgize o que vinhas
lazer aqui.

— E vocé ?
~ — Eu 7 Vinha te prender, ccmo podes veriticar.
Oh ! Nao nasci para tazer isto, é certo ; mas, 1a, no
FHotel do Granae Cartouche, aproveitei tuas licgoes.

Julgas-te muito esperto, por ter alugado o guarto

n.° 25 por que dava para o 27 ; eu aluguei o 2Y, que
communica egualmente ccm o 27. Se consente, Se-
nhor ccmmissario, iremos dar uma volta pela rua dos
Solitarios, no ~Deposito”, d'estes ser.hores. Attirmo
que se surprehernderdo com o genero de negocios que
alli se accumulam.

De Tharn ¢ Hoggh, solidamente seguros, desce-
ram a escada. Curvando-se para a escada, que elles
descizm, de Crucy, gritou-lhes :

— Até a vista, na delegacia !”

Depois, voltando-se para o commissario

e Agora, senhor ccmmissario, ¢is a explicagao
d'este mysterio, apparente. Primeiremente Qevo E&-
dir desculpas ao bem Cottelin. Deve se recordar de
um processo iniciado, ha alguns annos, contra um
tal de Crucy, accusado de ter incendiado volunta-
riamente os Depositos da firma Dassy de Tharn,
para se apoderar de uma quantia de quatro a cinco
mil trancos. O caso fez grande barulho, mas o ho-
mem nado {oi encontrado, se bem que bellos premios
lossem of lerecidos a quem o prendessem. Se algum
dcs senhores deseja ganhar o premio, hoje, que nao
hesite, cu sou o tal de Crucy. .

Cottelin teve um sobresalto, De Crucy sorriu :

— Mas nzo se apresse. O premio, s€ ainda esta
4 disposigdo da justica é provavel que nao tenha ti-
tular: Que eu seja de Crucy, nao ha a menor duvida;
que de Crucy seja o criminoso, isto € outra cousa.
Estou apto para provar quem toi o incendiario. Para-

' dieu, meu ve-
lho, taz-me o

dos, hein? Va-
mos. nada  de
nesitaghes ! Es-

s L

iWT"'--.I'J'\, Cr-
Jam as maos !
U primeiro gque
Woomexer  esta
morto ! Quanto
4 tugir. . ¢ inu-
5;‘11 temeal o)
.w[-;l.i 1\|'r1k'u Pa-
radicu sty de
suarda porta.
Quanto qos

: |.]1|,| s
|

y SC-
dissc
voltando-se Pred-
4O outro com-
PATLIment o

podem vir Aqui

I;\l 008 clien-
e notawvetls.
qUC ¢speram as
n.].l_;n.'r'n.-. . ol o

Mttam-me quc
LI|;1[L"'»|._'I‘:[L' :
Lassy  de
{) .tlr.hu)—
0 ampe-
Hogoh,

A l'J.J“-.-

P:k' Bl kl'._'

L2 T o -
H A menina Dolores de

cxibe actualmente

100 annos (ingleza), pat :
nao Central Park, de New York

tavor de trazer
para aqui este
excellente Ka-
nab 7. ..

Paradieu des-
appareceu por
um segundo e
voltou, empur-
rando um indi-
viduo solida-
mente algema-
do.

— Este pati-
{e, que foi, por
muito tempo O
confidente
de Dassy de
Tharn, tornece-
ra sobre o as-
sumpto uteis
esclarecimen-
tos. Julguei de
bom aviso, Se
bem que ainda
estivesse morto
e NAo possuisse
um mandado
de prisgo, dei-
tar-lhe a mao,
esta manha. Foi
uma p equcna
i rregularidade,
uma especie de
abuso de poder,
mas nao tinha

<atinadora acrobata, que se

4
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tempo para hesitar antc esses pequenos detalhes.
De resto, prendendo-o, prestei-lhe um servigo. por-
que seu patrao cstdva decidido a sc separar, de
modo radical, de¢ um companheiro incommodo ¢
animado, a scu respeito, pclas mais negras inten-
¢des. Entre dous perigos, escolhcu o menor  ou
mais exactamente 0 quc lhe deixava algumas es-
perangas. A justica da Cidade dos Ladrdes ¢ expe-
dita : a nossa ¢ mais lenta.

__ A Cidade dos Ladrdes? — interrogou Cot-
telin. .. Que negocio & esse’ Nunca ouvi fallar. ..

— Que €7... A mais bella organizagio de pati-
fes. a associagdo de criminosos mais temiveis que
existe: uma confraria ao lado da qual a Klu-Klux-
Klan ndo passa de uma brincadeira. Fornece a scus
tiliados, os planos, as armas, 0s meios, de execugao,
finalmente. .. @ evasao ¢ a terrd de asvlo onde até
entdao ninguem — alem da senhorita, aqui presente
e eu — poz os pés. De resto, logo 4 noite, entrega-
rei ao Chefe, juntamente com minha demissio, to-
dos os documentos necessarios! Nio ¢ verdade Ka-
nab?

Kanab tossiu, com 4a cabeca mettida entre oS
hombros: de Crucy fel-o ergucl-a com um tapa so-
bre as costas:

__ Vamos, cartas na mesa! S¢ te resta alguma
e<peranca de salvar a pelle ¢ repetindo tuas contis-
sdes. Tu me conheces bem. nao? Sabes que nao
minto nem graccjo nuncd.

__Nada disse e nada tenho a dizer — murmu-
rou o «<Mestigor.

__ Imbecilt — disse de Crucv. Era ha duas horas
que devias ter cecusado fallart Agora € tarde. Havia
um registrador phnnnf?rnr\hicn no  quarto em que
almocastes; tuas confidencias acham-se reaistradas,
& bastante ouvil-as para licar provado que accu-
sastes teu patrio como unico culpado ¢ que esta
confidencia n3o te foi arrancada por meio de vio-
lencia .

Kanab poz-sc a bater os dentes: de Crucy deu
de hombros ¢ proseguiu:

__ Ahi est4 para um dos culpados. Quanto ao
chefe a historia ¢ comnlicada. Como todo o mundo,
Dassy julgava-me morto; sua audacia, por momen-

tos, acalmada. cresceu. Fu era uma testemunha
incommoda. Restava uma outra: mademoiselle

Serment; tentou primeiramente conquistal-a, de-
pois reduzil-a ao silencio pela ameaca; vendo que
nem um nem outro meio causava elfeito, imaginou
tazel-a prender. O plano falhou cinco vezes mau
grado fosse concebido com uma habilidade singu-
lar . No emtanto, nio desanimou; ia conseguir seus
intentos quando o acaso guiz quc Cottelin me en-
viasse esta jovem. Eramos velhos conhecidos! Mal
ella sahiu, o chete dos patifes, enviou-me este acolyto
e o que veiu com elle, ha pouco, como embaixadores ,
Estes senhores vinham offerecer-mc tranguillamente,
a paz ou a guerra: tendo conseguido contra mim
um documento compromettedor, imaginavam que
me assustariam. [sto nao m¢ preoccupou, porque
elles sabiam o que arriscavam, denunciando-me. . .
Mas era preciso tirar esta senhorita de suas garras
e isto era mais complicado. Resolvi, pois, desappa-
recer mais uma VeI ¢ a Certez
da impunidade lhes deu auda-
cia conduzindo-os infallivelmen-
te ac erro. Collocar na bolsa
d'essa infeliz um papel compro-
mettedor, designal-a a vossa at-
tencio, em seguida, foi obra de
momentos. Desculpe-me, senhor
commissario, elles conseguiram
enganal-o, sem grandes esforgos,
Fu contava com isso! Apenas
ella foi presa, telephonei a Dassy

de Tharn informando-o de gue o senhor dang gy
busca as scis horas neste quarto ¢ a0 mesmo r‘:ﬁ'f’
po telephonavi-lhc, mtitulando-me  outra p.f_{;;,'.l
quce nao crd u;upplic;indn-lhc gquc Ccomparccosse i
¢ mecia horas na rua dos Vinagreiros

ds

cinco | Tinky
assim a certeza de que clles viriam cahir mt,f_
cira: ecra importante para clles, com ellcito, cem.
ticarem-se de que nenhum documento comy r-_;mL::_
tedor existia no domicilio d'esta f-;cnh”m',1 Por

meu lado postei-me em observagao. As cousas g
passaram como cu previra.

* %

tinham-o
alinal:

O commissario ¢ Cottelin ouvide
estupefactos; o magistrado disse

— Perfeitamente, lelicito-0, mas nao posso com.
prechender como Cottellin, aqui presente., poude i
gistir @ Scu assassindato

— Quanto a 1SS0 —
mesmo com & cabega na
ainda. . .

— E ‘teria raz3o
Vocé. ou outro qualquer teria feito o mesmo
Cada qual tem sua mania: uns colleccionam selli:
outros insectos. .. [Zu, sempre me interessei pels
photographia ¢m oeral e, procurando, rebuscando
caleulando. cheguei a encontrar a solugao do pro-
blema, que tentam decifrar ha varios annos ja:
cinema em cores ¢ em relevo, o cinema capdz de dar.
NA0. COMO se passd commummente,  imagens ani
madas e cinzentas, mas imagens gue tenham o as-
pecto da realidade.  la communicar meu invents
4 imprensa, quando os acontecimentos, guc nao 1gno-
ram sc produziram . Julguci queseria melhor aprove-
tal-o primeiramente. Meu amigo Paradicu ¢ cu
representamos a scena de meu assassinato Sh tal-
tava projectar o film; o quc fizemos, Uma casa ¢s
tava para alugar, cuja fachada, pintada d¢ branco
era um perfeito ¢eran: aluguei um quarto na casd
que lhe ficava fronteira ¢ liguci o apparclho: mas
isso s6 nao era sufficiente; era necessario que al-
guem assistisse a4 scend para quce desse o alarma
Que melhor testemunho do que o de um pf licial
correcto? Niao conheco outro mais prudente do que
Cottelin: escolhi-o pois, para victima; sabia que it
nerario seguia todas as noites, para voltar para sud
casa... ¢ projectei o tilm!

exclamou o inspector

guilhotina  eu  jurany

disse de Crucy. sorrindo —

Comprehendem agora comao, visitando o guar-
to do crime' nao c¢ncontraram O menor tragy de

rixa, nenhuma marca de sangue. .. Nio hi nem
feiticaria nem mysterio. .. sémente  uma ¢N8E

nhosa applicagao scientifica. Nao liguem aborre-
cidos commigo. por ter langado mao de tal expe
diente. . .

— O senhor ¢ um homem habil ¢ estou cert?
de que no dia em que o logar de Chele da Policia d.
Scguranga vagar. ..
— . ..Deverao centregal-o a  Cottelin, genhor
commissario. Eu nao aspiro a cousa alguma alem
do repousc. bLu ¢ e¢sta senhorita vamos nos casar ¢
teremos, espero. como nos contes de fadas, muites
filhos; ¢, como dentro em POU-
co estarei  rico — amanhi. du
todos os cantos do mundo. dis-
putarao a compra de minhd P&
tente de invengao, — 1remos ter-
MINar dias, honestos ¢
tranquillos, sob o mais bello ceu

do mundo, cm um sitio encantés
11111[(1

NOSSOS

dor nio longe dos bosgues,
do lago na Cidade
droes, que se tornard @ villegia-
tura de luxo das pesso s hoaestds:

4 -

dn:ﬂ-; ]r
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3> TORNEIO DE 1924 — JULHO A SETEMBRO
(Viferecemos 4 premios dJous para o= 1 %¢ 2° lugarcs: um a

de mais da metade das soluedes, outro para os de

1 aquarto das mesmas

4

‘_'. NS .'\‘\.-] I{\ l\l"' l { Gl
Ap Dr | arrud

v tlhar 2

Son behida — |

Salutar

[ ‘.].II'I.l'L'lk.:lnl.

~Sivl o Il.'lll'

1|3:|'1.I 1'!&!”.

I+ no bar

Sou pedida

( om frangueza
Viou fomesa
e do douto

Sou tomada
N fisturada
{ cium Iscoutm

AntoNtOo URBANO DA SILVA — (Puassos)

Ao valente Spartauco

Nulher manhosa e omu bxella 2

Com um palminho “de boba

Nada de gragas, Cautella ! |
Pors ¢ peor do que loba

Cartos -— (Jwuz de fora)

EXNTGMAS e o4

NMoedificando o total |

Quem laz centro ¢ derraderra
Sem oempregar a o primeira
Como parte principal 7!
Ouem faz prima com central
A's vezes defende a wida

Sem ter a alma tingida

Pur esse negro total:

Marcus Vinicius — (A C L B — Belem-Pard)
De uma forma ¢ decimado,

mas d'outra ¢ quadrado, entao |

tem tres sons, ¢ abreviado,

da terra um ponto Verao

Depons sendo duphicado,
vste total em  questao,

} — Feliz achado !,

por cem ficara cotado

cuanto a multiplicacao. \
Sobrepesto ( qual signal )

a0 dextro de qualguer somma,

faz guantidade erdinal

Por onze vogou em Roma,

¢ inda & nome virtual
aquando por este se o toma.

Privciee pE ITABAYANA — (Purahyba-Capital)

CHARADAS CASAES — 5 a 14

. uma pont. de cigarro.
Beja-FLor — (Belem—Pard)

Ao Sr. Pamplona

ronte

7 — No “‘reino das Fellztah’ esta em exposigdo o rhinoce-
Acoriz — (G. C. P. — Puara)
2 — A aposta occasioneu uma pulsagio violenta.

CapreLISTA NOVATO
3 —Canancia divisa de ganho,
D. CarvaLro — (Balia)
2 — Quem tr mettecu na cabega
[-esa “esperanga infundada’
De, num 'lance’, consegsires
A fortuna inesperada ’
D'ArRTAGNAN DO Rio.

7 — Ndaoe ha filho como o nasctdo.

Nincuem — (S Rogue)

Ao Cunha Mattos
7 — Chumago é tudo que serve de enchimento ou reforgo
Nemus Nurus — ( Rio Grande)

Ao Manet :

3 — Na toca d’'uma raposa,
Um cagador, bem attento,
[Espreita a presa, contente,
Pra dar-lhe ftm, num momento.

SPARTACO — ( Belém—Pard )

1 — Conheci na ltalia este pateta.
S01.0ADO [FLORIANO.

3 Tudo que é pernicioso prejudica.

Traria — ( Rio Grande )

BICHAS

AMARELLIDAO

OPILACAO
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) 5 Warwirea (Bahio Hon cxtravio no Corre
- - 3 - » )' ¥ ]
Ll‘.‘-(. 1) :I'\.” I " 15 Poavimente regisirad
Ao Sbuartaco lopEsn. (Belem | [riscr como pede
5 = Anronio Lirpaso o i i 51 Recehern
(Cogiigue o dedo na cirida, 2 ¢ l . e trabalhos « . B3ravo
S lre g ovoz, cante um '.Eli.l‘.t‘thfl e
| ! o el CopENoo: (s, SIML INsCrinto cont i o
-\'.']fj < A e ]:LI{"!-] i1C 1!"-_-*1 81} I! =l et ¥ o LT 1 f ok > [}
Para ouvir o som do pinho 7 bhom manaar YO0 SRIULPUSIEREY @ )
o me= a que ellps perten lem da do tornetn
Agsim cantava an luar, : . SRty (Balem P Mo um paracns
Reny ns auee da borracheira, 2-3-0-3 | - aseript
N A o . C"n = i ar B l“ '1 l ‘ i i 1 [
\.1"1 "‘ "J"‘.,I g 1\“11111”'1* ira Scort NMap oy 41 rs (Belem-Para |
fale riyvador Qe dhe i ; p
1B ? f¢ pseudonymos
(" sipram e elle, certa ves IiarsA (Rio Corands Cpou @ tempo
‘:'I ARy E “1"”".'-".-“"."!‘ forastt (Cari () istre academico da A ¢
{ Bag=vy«1 e vare trangcds - i
_ ¥ . L 154 1. i Ll L 1
nl' f.‘:_'.'{" ; ;!t_' ' "'L'fn.'-‘?';'l.f =z HiL ! ol i)
. I\ql. oy VA Piard NROVAL DO SANTOS)
CowpE DE Rocaer — ( Do B. dos ot distas Paralivoa PNECITIOS constam cignatura por um anno do bu Sa Tud
(L8 o 0y 1 & B R ndo as mesmas 1 =
= ~— = e — NlARCas ViNioies ¢ Soposs A\ 0l LoiniA (Pard) Il
1COES . NAARCO N2 B2 o '
SOLUCOES DE MAR( Seir 6 1nezes
— Barilho @ 32 — Esmalte ; 33 Yriandar ¢ 34— Ahg - N
caro: 35 — Carnestolenda | 30 Pintadn ¢ 37 ldad & T
Trancosns © 39 — Vammirismy ;40 — Fevera © 41 - Brioche
47 — Rj-a-aro: 43 — Remettedura; 44 — \Tml Ml 4 I',“"" Capintal ¢ Nicthe S Paulo, Ninas ¢ |
tario - 46 — Varado ; 47 - _Iul‘l“;l-.i o 48 ':- ada um ; da GO dias . outros Fstados '™
aue tem © 40 — Farroma ; 50 — Nlerccana | 51 — l.embrete
£) — Pausn—g- 53 — Marc=a ; 54 — Inhala-0 ; 55 — Me=ra-o
56 — Partida-o; §7 Rarrg —a 1 38 — Leito-a ; 59 — Caarred
a0 6 — Drstaia o, b1 — Ruim de carro peor de arado FODA CORRESPONDENCIA S BRE CHARADAS DEVIE SER DIRIGID
PARA A REDACCAD pDE EU SET T D). ruA BUENOS AlrEs. 103
.- -~ - — T - = w
DECIFRADORES 1 @ ANDAR, & ENDEREILADA A
Lord  lactsaa ¢ Belem-Para), Carlos Faraldo ( Idem DR. LAVRUD
Valete Vermittho (1 i m ), Solon A. de Lima ( 1d=m ), Mlle (

libri ( Idem Y. Roageirinha Paraense ( Idem ). Marcus Vinicius
( 1dem Y, Walk-ria ( Bahia ), 31 pontos ; Condessa d’Istol= ( Ba-
hia Y, I'|"~1r|c| Sarmento ( Atalaia-Alagoas ¥, Beija-Flor ( Belem-
Pnré ) 30 ¢ Ninzuem (S Roque ) 29 c"r"“'-'“ y ( Belem-Para ),
Conde de Rogrer ( Parahvha ), 28 Nini ( Casa Branca ), 24

Padre Mesire, Lord o Soldado ..Jq:'-‘::r.n"ll'u:f:idn_ (Capelista "\'H‘»'iﬂ"
( Curitybha ), 14

Nevralgia

déres de ouvidos e de dentes piaram instan-
taneamente com o Lini-

ACADENIA CHARADISTICA  LUSO-BRASILEETRA

, : : ) - V"N

De A-nlin, o sympathizo secretario da A C L. B. rezcehemos - a0
a scguinte circular. .-:--.... *""‘\l mento Slﬂ&n-

«Tenhn a honrade communicar a V. Exa que em Assem” q 1A0—
bléa Geral Ordinaria, realizada em 21 dc Abril p.n., ol eleita a ~ E tel 0 sempre an
seguinte Directoria para gerir os destinosda A, C L. B, no periad o - evita lﬂﬂgaﬂ horas de
de 1924-1925 : i ¢ .

T}r H'CIL T-]Lf e lerli.ll.:'-\' Lf=' ."\T ';.!n” 2 \.i.-.':_r.rl.t\_-‘lk-l'.__.,ll{. prrpen f”*-l“:p'“ h_\ {_\-" agonlrll e SOErl”]enw
1 © secretarin — Apollo ( reeleitod ¢ 22 secretarin — Ronapart ) ser remso
thesoureir y — Encoberto © lisliothecario — Caprichoso PenEtra Sem p

. | | | friccio.

Outrosim commumnicn que, de accordo com a reforma des . =
Estatutns, foi creado um Conselhn Consultivo, composto de Yende-se em todas as
tres membros eleitos em assembléa geral, com mandatn de um I'hﬂ.l’ﬂ.‘lﬁﬁiﬂ.ﬁ.
annn, sendo eleitos para o mesmo os srs Brsturr, Alguem ¢
Alpha.

CORRIESPONDENCIA
FAETONNE (lrapetininga) Muito [olgamos com a volra do

illustre confrade . Como semopre ¢stamas a seu inteiro dispor

Ciro Niva (Itapetininga) — Inszripto para todos os effeitos,
CarTos (Juiz de Fora) — Recebemns agradecidos.

StuarT (Bahia) — Se¢ja bemvindo. Inscripto. Renare o
amigo que em nossa modesta szegao nao apparecem charadas ¢
fraccdo de syllabas (2 1-3 — 1 2-3). E" verdade que ja adwp-

tamos tal modo,

mas chegamos a conclusiao de que uma syllaba
nao é divisivel .

(CONDE DE
saude .

X Rocoer (Parahyba)
Tudo chegou a temno |

@\\HH]IIHIHIIIHIHIH Y HIH!HIIILHHHIHHHH UL EE LA RN R,
i |1
0, Cabellos tindos, fisos, sempre partidos ””|H||Hlllllunuu

ALL

I e el Ml

|H|1H|”||H“H |mﬂ,.o.s EM ENVELOPPE REGISTRADO HHH“UHW\
a H. Rindenr, Caixa 2014. Rio.

.TniIll””““l”m”mm“”m Para evitar extravio, ndo mande sellos. ”mm\mu“mmw H HIHIIL !

O S HHM‘I\\\\“

— Gragas pelos votos de bha

7

\&‘\\\\HIHIIHHHI[IHHHIHH'ﬁIllIiIllHll!lIlIIIHIIIlIIIIIHU}}’
f’H‘L\M\iHl’;‘.‘t\l\'\'ﬂ\'ﬂ‘.\\‘tm
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SA0 0S EXGOTTOS 7
vy, DO DRGANISMO.

DESINFECTAL-AS MENSAL
MENTE COM ALGUNS

COMPRIMIDOS

DE

-3 CHERING,

EQUIVALE PREVENIR-SE
CONTRA FUTUROS 7

wimny: ENCOMMOD0S
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Robustez ¢ Formosura da Infancia

Glaxo é puramente leute, livre
de microbios nocivos, muito

digestivel e nutntivo.

Nio causa flatulencia e nao

transmitte infecgdes.

PECA AMOSTRA

e o “Conselheiro das Maes’’, juntando
£00 réis para o perte.

REePRESENTANTE GERAL

110, AVENIDA RIO BRANCO, 4.° ANDAR
RI1O DE JANEIRO (E.S.T. Julho).

DEPOSITARIOS John Moore & Co.
Rua Candelaria 92, Rio.
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Rua 15 Novembro, 20. S. Paulo.
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Velhos vigorosos B s ? Este remedio 6
V- Ex. poterd ter na febi ? NAEDICINATs l parao Paludisme
- ce forte e feliz. se facilitar il S - -
i a formagéo de globulos ver- N A S N o M 0 LA A e s SR T AT Nao € uma experiencia. mas
melhos. Isto se consegue puri- T

sim um especifico acredilado por
muitos aonos de 0S0.

0 Remedio do Dr.

Ayer

para as Sezoes

ficando bem o sangue e forta-
lecendo o -organismo inleira
‘com a i

3]83])31‘1‘“]12 Finissimo sabonete sem ri-
Bmer val, preferido a qualquer ou-
0 augmento das cellu-

tro pela consistencia e dura-
assnguineas,prodz | hilidade de sua pasta, pela

lhora o appetite e da

mais energia. A venda agl‘adavel € abundante espu-

ha ‘80 annos.

é conliecido por medicos e phar
maceuticos em lodas as regides pa
lustres do mundo. Experimenlaco
V. Ex. em todos os casos de ma
leitas, lebres, ¢ paludismo. Recor

- - mende-o &os seus amilﬁzus. dA I:::
mitia mmpr i cada *
wesn | ma, pelo sugestivo e delica- T iyl

’ As Pilulas difll Dr, Ayer : d f l e a0 publico o

conservam o funcciona= = LIC 261-10-X1-9
' mentoregular dosintese ! 0 per ume € pe 4 sSua ma Sabe V. Ex, que 90, das
tinos e do figado, SHo . ~ . enfermidades, originam-sedapri-
inofHfensivas porque con= Xima ac g, a0 p reven tl va con- sio de ventre P Lembre-se pois,

tém sémente ingredien~

que as PHulas do Dr, Ayer sdo
um grande auxilio para o orga- -

tes vegetaes: F
' ' . ‘nismo. Puramente vegetaes, B

tra molestias cutaneas.

Indispensavel na toilette
2 das damas chics. 2
D0 - [
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NOVO TRATAMENTO DO CABELLO

RESTAURACAO,
RENASCIMENTO,
CONSERVACAO

PATENTE N, 5739

~
PELA - -/ -
Y /ﬁw/ .'\pprml.ruda e L,lf:cnciada pelo Departamento
=35 Nacional da Saude Publica pelo Decreto
N. 1213 em © de Fevereiro de: 1923.

~rmula scientifica do Grande Botanic : s -
Fo a sc ca do G de Botanico Dr. Ground, cujo segredo foi comprado por 200 contos de réis

RECOMMIENDADA PELOS PRIEN( [IPAES INSTITUTOS SANITARIOS DO EXTRANGEIRO

A LOCAO BRILHANTE ¢ o melhor especifico

indicado contra:

QUEDA DOS CABELLOS — le‘\?f]LE[l'l — EM-

BR.—\?\'QL_EI'Z_C“.IME\TI'O P?_KF.M.-_\'I"L.J'RO — CALVI-

ClE PRECOCE — CASPAS — SEBORRHE'A —

R

<yCOSE E TODAS AS DOENCAS DO COURO

e
]

CABELLOS BRANCO SL'I-'.UHLI:' i OpmLan e muitos sa-
bios estda hoje competentemente
provado que o embranquecimento

dos cabellos Nio passa de uma molestia. O cabello cahe ou em-

mranauece devido a debihidade da raiz
A LOCAO BRILHANTIE, pela sua poderosa acgao tonica

e antiseptica agindo dircctamente sobre o bulbo, € pols um ex-

cellente renovador dos cabellos, barbas ¢ higodes brancos ou -

salhos devolvendo-lhes a cor natural primitiva, sem pintar, ¢
emprestando-thes maciez ¢ hrilho admiravel. :
variadas sao

CASPAS — QUEDAS DOS CABELLO
as molestias

que atagam 0 couro cabelludo dando como resultado a aneda dos
cabellos  [Destas a mais COMMUM S0 ds Casnas A LOCAO BRI1-
LHANTE conserva os cabellos, cura as affecgdes parasitarias e
destrée radicalmente as caspas, deixands a cabega limpa ¢ fresca.

A LOCAD BRILHANTLE evita a quéda dos cabellos ¢ 0S

fortalece

Nos casos de calvicie com tres ou quatro sema-
l
g4 parte

nas de applicagdes consccutivas  comegi
=t calva a ficar coberta com o crescimento do cabello.
ALOCAO BRILHANTE tem feito brotar cabellos apés periodos
de alopecia de mezes e até de annos
Ella actua estimulando os folliculos silosos ¢ desde que Haja
elemento de vida os cabellos surgem novamente

SEBORRHEA E OUTRAS AFFECCOES it

. det ermina-
das pela seborrhéa ou outras doengas do couro cabelludo  os
cabellos cahemy, quer dizer despegame-se das raizes. Em sceu lo-
gar nisce uma pennugem que segundo as circumstancias « cuida-
do Gue se The LI.,I cresce ou Lil'Hl' cra

A LOCAO BRILHANTE extermuna 0 germen da seborrhéa
e outros microbios: supprime a sensagiao de prurido ¢ tonifica as
raizes do cabello, impedindo a sua quéda

TRICHOPTILOSE Ha tambem uma doenga, na ?}:'::_{L?l Il‘tlz:l::':

bhello, em vez de cahir, parte.

tir bem no meio do fio ou pode ser na
extremidade, e apresenta um aspecto de espanador  por causd
da dissociaciao das fibrithas. Além disso, o cabello torna-sce bago,
i,m”‘ crin vida . Essa doenca tem o nome de crichopuilose, € ¢
vilgarmente conhecida por cabellos espigiados. A LOCAQD BRI-

NMultiplas e

il-fl‘lr' JE, pelo seu alto pader antiseptico e alimentador, cura-a
acilm d4 viralidade aos u._'.'iht:”tl'h. d:.‘i’\'.tl”‘--l““"-“ l'l‘t.'lt.'ILlF-,|l._|~aI[-n-
SO8 ¢ gpradaveis a4 vista.,

VANTAGENS DA LOCAO BRILHANTE

5 Fl\'.i,ll.'-.|_|: .[" .ul‘m-lmurutntn il_ru.l'!'unu'n-.-l, podendo portanto ser
;oo dldariamente ¢ por tempo indeterminado, porgue a sui acgs
- “-”j: re benelica ;
acunt - Nio mancha a pelle nem gueima 08 cabellos, como
Erad e o) alguns remedios que contém mitrato de prata ¢ ou-
JUES NOCIVOS
des e A sua acgio vitalisante sobre os _.1,-;11'\-.-|||.-H Irancos.,
dewoly _I.,h 1' “,'" ':I"""”“ s comega a manilestar-se / 0u 8 dias depois,
e “4 cHr natural primitiva |.'.|':1L|_u.'1| ¢ 1‘[’=-|_‘,r'|."--l\'i|t!'lt.'r1|.l'.‘.
dura e es H'.“_P{l'f”m": ¢ le'l‘k'l-"»l!‘. ¢ nao contaem nleo nem gor-
de especie alguma que, como € sabido, prejudicam a saud:

do cal 1

MODOS DE USAR

Vs l ntes de applicar a LOCAQO BRILHANTL pela primetra
bem convenente lavar a cabega com agua ¢ subio, ¢ enxugar
NOCR = N UG :
M‘J:ll.mi-'r l‘.--‘f‘-” BRILHANTE péde ser usada em fiicgoes como
l':-.l“ 1060, porém € prelerivel usar do modo seguinte: _

d-s¢ meia colher de sopa mais ou menos em Um pires,

e com uma pequena escova embebida de LOCAO BRILHANTE
fricciona-se o couro cabelludo bem junto 4 raiz capillar, deixando
a cabega descoberta até seccar.

PREVENCAO

Nio acceitam nada que sc diga ser a emesma coisa» ou «t@ao
boms come a LOCAO BRILHANTE.
mode-se ter graves prejuizos por causa dos substitutos.

Pl’iNSI{{ V. S. em ter novamente o basto, lindo e lustroso cabello

que teve ha annos passados.

P'E'ENS[-Z V. §. em eliminar essas escamas horriveis que sdo as
caspas.

PE-ZNSI-I V_ S. em restituir a verdadeira cbr primitiva ao seu
cabello,

PEZ?\‘SIZ VS, no ridiculo que ¢é a calvicie ou outras molestias
parasitarias do couro cabelludo.

Nada pode ser mais convincente para V. S. do que experi-
mentar o poder maravilhoso da LOCAO BRILHANTE.

Nio se esquega. Compre um frasco hoje mesmo. Desejamos
convencer V.. S. atéaevidencia, sobre o valor benefico da LOCAO
GRILHANTE. Comece a usal-a hoje mesmo. Nao perca esta
olnal 1|"'[,'UI"I.1'.L.|'L'I_"._L'C. _ a

A LOCAO BRILHANTE esth 4 venda em todas as droga-
rias, pharmacias, barbeiros ¢ casas de perfumarias. Si V. S. nao
encontrar LOCAQ BRILHANTE noseu fornecedor, corte 0 coupon
abaixo ¢ mangde-o para nés, que immediatamente lhe remettere-
mos, pelo correio, um frasco desse afamado especifico capillar.

(Direitos reservados de reproducgiio total ou parcial). Unicos
cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FREITAS, Rua
do Carmo, 11 - sob. 8. PAULO — Caixa Postal, 1379.

Srs. ALVIM & FREITAS
CRUQP]D]N Caixa 1379 — S. Paulo

Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de réis 105000
afim de que me seja enviado pelo correio um frasco de LOCAO

BRILHANTE.

N¢ ME
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BAZAR AMERICA 3B,Hua|lruuuayana,4lﬂ

TELEPHONE CENTRAL 827

CASA DA ELITE CARIOCA. o e etk prateatis PORCELANAS, CRYSTAES,

BOM GOSTO, DISTINCGAO. para chd e café, 6 pegas METAES FINOS, TERRA-

180$000. .
PRESENTES FINISSIMOS. : COCTA,ETC. —FAQUEIROS E

ENTREGA-SE EM BOMICILIO. S0 RaiBAZARIAMERISS TALHERES DE CHRISTOFLE.

A PRIMEIRA CASA DO GENERO NESTA CAPITAL

“Laboratorio Nutrotherapico DR. RAUL LEITE & CIA. — Rua Gongalves Dias, 73 — RI0

Svphilis hereditaria, uleeras. feridas, furunculose, escro-

fulose, rachitismo olestias da pelle ¢ sangue em geral. lacta[ |
SPECIEF I(('! INFANTIL

‘*'I ABELECE AS CRIANCAS
e b “ (
UNICO NO GENERO | (l.ic. sobh n. 1510)

Vermifugo receitado pelos medicos mais distinctos e

adoptads pelo Departamento Nacional dz Saude Publica lactuverm“
POLYVERMICIDA

FREFICAZ £ INOFFENSIVO (Lic. sob n. 408)

I

b mcthor auxiliar da amamentacan ou alimentagi .

o B I arinha dextrinisada, 12 variedades Ereme l"ia"l|| -
N . Pacote até 18300

F\L'L.f-!'l‘[lTLJiFWT'. \"Ihtill'f!-lnﬁl'\-iw

CANINAS DA NUTR!CAO) Anenia, bymphatism

AUkt d e ke ki G - a, iympnatismo, rachitismes, eserofulose, fracuc Tnnlcu I“fant“
Farinha fresca polvvitaminasa do crescimen- ialta de appetite.

to, mineralisadora dos tecidos, calcilicantc Apos a cura Jdas verminoses, para augmentar

0 Sangue {llic. st o 4{}0)

LEITE INFANTIL — Fabrica em S. Paulo e Rio

Todos os preparados trazem nos rotulos as férmulas respectivas — A’ VENDA EM TODO 0 BRASIL

dos ossos ¢ estimulante do apretite,

—

——
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A VIUVA

Scena do Sabiao de Reuter (1)

ACTO Il — Scena V

A viuva entra correndo, per-
wida pelo grupo de adoradores
trahidos pelos seus vinte mithoes).

-

CO) o
Ercantadora !. . .
lrresistivel !
ET'JL"‘:{LI&[E’LVEI !

Doce deidade !
Ouvi, senhora,
Bda, sensivel,
Suave e amavel. ..

VIUVA, inh'rrorn,hcnufu-t.‘-ﬁ

Quanta anciedade !
cHO

Rt
Nos somos a alta nobreza,
Nata e fl&r:

N_L‘Gde ter a certeza
Inguem tem mais esplendor.

AWV UV A
S4 me tenta, com franqueza,
O ambdr!
cH
Amdr! Ambr!
E’ a nossa senha. ..

A VIUVA

Noutra paixio
Tambem se empenha
Meu coragao !

cOA0
Qual ?

A VIUVA
O sabio !

cOHRO

O sabao ? !

A VIUVA

O sabio Reuter, senhores,
Maravilhoso portento,

Que di mocidade e alento
Com o seu perfume de flores,
Fazendo resplandecer

A cutis como setim

E dando a todos, emfim,

O mais completo prazer!
Com Reuter deixz-mé, em paz
Partilhar minha tllusao ;
Prefiro, sempre, o sabdo

A todos os madrigaes!

(1) Esta nova scend foi ulti-
mamente intercalada na popular
opereta.
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Para o Cabello

UM PREPARADO MARAVILHOSO!

A locao

“‘BELLA COR”

€ DE EFFEITOS RAPIDOS E GARANTIDOS

Contra a caspa e queda do cabello, tendo a grande
vantagem de restituir aos cabellos brancos ou gri-
salhos sua cor primitiva em poucos dias.

CONVEM NOTAR QUE NAO E’' TINTURA E SIM UM PRE-
PARADO ALTAMENTE SCIENTIFICO E MARAVILHOSO.

Vende-se em todas as pharmacizs, perfumarizs e droparias do Brasil

T ullime mm’ade!A
- /Véd pegatsameab lampada Philips A
| WARENA 7735 in51sla e
w2 PHILIPS
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LINDAS E BEM TRATADAS MADS

COMO V. Ex. PODE OBTEL-AS

NEM TODOS SOMOS DOTADOS DA BELLEZA QUE 0S PINTORES ALMEJAM REPRODUZIR EM SUAS 'I'ELASI.
ENTRETANTO PODEMOS TER LINDAS MAOS— MAOS QUE SEJAM AGRADAVEIS DE SE REPARAR E SE TOCAR.

; brilho final, V. Ex. pode lh i d evilh
C UTEx C UTICLE REMOVER prepar ados CUTEX:ZO ::5:‘;: c;‘n::;:e (CI:J'r.‘:of;s I;:I:u P:l.:'l
RNOVE A cu-rlcuu sm conTAn (N° 9), Stiek Polish (N.* 22), Piwder Polish (N°® 8), todos
. em cBr roea e. fineimente, o Liquid Polish (N.* 11) que € o eo-

maite. Puessando ligeiramente @s unhas na palma da outra millo

E' preciso supprimir & cuticula sem cortal-a. O corte nio 4 o o o tho desejado brifho da cfr de perola que a moda de-
somente 8 endurece, como tambem LOrni as Mias extremidades ir-
regularea. E mudtas vezes ees¢s pequenos polpes causam infecglo
wos tecidos vivos da epiderme.

Faca uso do CUTEX CUTICLE REMOYER.

Este llquldo antiseptico wmacia ¢ remove a suticula adhe-
rente by unhas, deixando os seus bordos lisos, macios e bomnitos.

E ndossado por medicos ¢ manicuristas. Recommendado por espe- Num admirevel sonjuncto foram reunidos em elegantes es-
ctallstus de Instimutos de Belleaa. | wjos os finsssimos prepar ados CUTEX. hsvendo ainco modeloe :

o Compact, o Five Minute, o Travelling, © Boudoir e 0 De Lume.

- — Todos bellamente apresentados ¢ contendo todos os requisitos

DEPOID i 0 BRlLHO necosserios para uma boa manicura satisfazendo plenamente &0

mais exigente ¢ fino gosto. V. Ex. pode obter esses estojoé em
per fumars, armarinho ou pharmacia.

121}

eretou como 0 mam perfeito acabamento para uma manicura. Es-
te lustro dura por muitos dias. — O novo CUTEX LIQUID
POLISH applica-se eom um pincel. Secca instantaneamente e del-

xa um brilho que se conserva por umd semana.

« Mios slvas, dedos rossdos, unhas flexiveis ¢ luntroaas »
—Bsse é 0 requisito que a moda de hoje axige. Em seguida o qualquer

Um estojo de manicura por 3$500!

Por este prego pode V. Ex. adquirir do seu armari-
nho perfumaria. ou phirmacia um €stojo MIDGET

CUTEX, de experiencia. Ou eth> poderfi remette:

essa quantia, mas sémente emvals postal, para evitar

extravio, a Hyman Rinder, Caixa Postql 2014, Rio
juntamente com o coupon abamxo.

Corte aqui e remetta 3$500 em Vale Postal.

NKO MANDE SELLOS NEM DINHEIRO.

Envio 33500 em Vale Postal por um estojo « Midget Cutex»
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Sta. GARCIA Sr. PICON (x) Sr. PICON (x)
com | mez de com 2 mezes de antes do 3 mezes depois
tratamento. cratamento. tratamento do tratamento

mente, em qualquer edade, com © CRESCEDOR RACIONAL, do
nte o augmento da estatura e desenvolvimento.
e ficareis convencidos do maravilhoso invento.

Pois o conseguird prompta
professor Albert, tratamento unico que gara

Pedir explicacdes, que as remetterel gratis,

Representante na America do Sul:

F. MAS

Entre Rios. 130-Buenos Aii‘es—Argentina.
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0 MELHOR DISSOLVENTE DO ACIDO URICO DIURETICD E LAXANTE

CONTRA

A GOTTA RHEUMATISMO PRISAD DE VENTRE
DOR DE CABECA BILIOSIDADE INDIGESTAO
DIABETES DOENCA DE BRIGHT

A VENDA EM TODAS AS DROGARIAS E_PHAFIMACIAS PRINCIPAES
AMERICAN APOTHECARIES COMPANY, NEW YORK.
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Eu Sel Tudo
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as medicinas exigidas em cada caso especial. Tratando-se de ddres e catarrhos @
no estomago, colicas e vomitos, vagados e enxaquecas, insomnia € Inappe- 0:.
tencia, debilidade e abatimento, azedumes e ardencias, perturbacdes nervosas, %%
castricas e biliosas j palpitagoes fortes, vertigens e outros symptomas de mas %2
direstses ou dyspepsia, origem € causa das pcores enfermidades, é que medi-
cos, experiencia € bom senso estao acordes em prescrevercm as R
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: para o Estomago

ORS Nem ¢ questio de se nos Crer sob a mera garantia da nossa 'palavra.
outros se encarregam de patenteal-o 4 face do mundo, sem outro Interesse
s+ alem do que requer a defeza da verdade e de fazerem bem a seus semelhantes.
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(X3 “ Attesto que, soffrendo, com minha mulher, de dyspepsia atonica com dlla!:ac;a-ol do
h® L - S P L7 . T - cis vidros
#% CStomago, obtivemos sendos beneficios e hcamos completamente curados com SC
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. _ : _ . 5 . Richards, 0 **.
v das Pastilhas do Dr. Richards, pelo que, dando o parabem ao mefsﬁm'o DrA\ c ; ;)A ‘8o
. ¢ y s . ; u= 10. — ANTONI K
::f":f {clicitamos por tio maravilhoso achado. A que athrmo em fé de ofhic R
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s SiLva, Pharmaceutico Licenciado, Proprietario da “Pharmacia Esperanga. — Tremedal,
) i 1 = . ¢ : W ks

sy lustado de Minas Geraes, F.stados Unidos do Brasil.
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A venda em todas as drogarias € plarmactas.
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fornando-os por 1Sso,
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AS QUINTAS-FEIRAS

A SCENA MUDR

Luxuoso magazine semanal, de um genero completamente
novo, dedicado exclusivamente & cinematographia.

DESLUMBRANTES PAGINAS COLORIDAS
UMA LEITURA EMPOLGANTE.

A SCENA MUDA

publica todas as semanas, na forma de
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conto, novella ou romance primarosamente

illustrados, 0s enredos de toccs 08 films

a exhibir nos principaes cinamatographos

do Rio de dJaneiro.

EM CADA NUMERO

Tres romances, sels contos, informacdes com-

oletas sobre todo o movimento cinematographico

A MAIS BELLA E (‘OMPLETA COLLECCAO DE
RETRATOS DE ARTISTAS

lir A SCENA MUDA & ter @ nmematnuranhu ol casa
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